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Luisie Pineault, kolekcjonerce zurnali mody, ktéra byta
dla mnie niewyczerpanym zZrédtem wiedzy na temat
wydawnictw i magazynow z okresu Regencji. Dzi¢kuje
jej goraco za hojno$¢, z jaka mi tej wiedzy udzielita.

Oraz Elizabeth Boyle - za uprzejme wypozyczenie
swego egzemplarza ,,The Lady's Magazine" z 1801 roku.



Lipiec 1801

Gdyby nie byt tak kompletnie pijany, moze nie wpa-
kowaltby si¢ w te¢ kabate.

Anthony Morehouse zgarnat niewielka kupke bank-
notdéw ze $rodka stolika karcianego i pomyslat, ze chyba
czas juz na niego. Wczesnym popotudniem zwyciezyt
lorda Reginalda D'Aubneya w wyscigu kariolek, wygry-
wajac ulubiona pare starannie dobranych siwkéw jego
lordowskiej mos$ci, i od wielu godzin wraz z przyjacidét-
mi $wietowal zwyciestwo. Stracit juz rachube toastéw
na swoja cze$¢. Widocznie byt tak zamroczony, ze nie
myslat logicznie, inaczej nigdy by nie przyjat tak zwa-
riowanych stawek.

Nie lubit, kiedy dzentelmen zamiast pieniedzy czy
sztondw obstawiat swoje dobra osobiste. Tony nigdy nie
sadzit, ze Victor Croyden jest tak namigtnym graczem,
a jednak wtasnie wygrat od niego jaki§ mebel. I co on te-
raz ma, do diabta, zrobi¢ z ta szafa czy tam biurkiem,
ktére stato si¢ jego wlasno$cia?

- Céz, ide do domu - rzekt, wciskajac banknoty do
portfela. Lepiej, zeby sie pozegnat, zanim si¢ wzbogaci
o komplet krzeset pasujacy do wygranej. Wstat, ale mu-
siat ztapad sie stotu, zeby utrzymad si¢ na nogach. Niech
to wszyscy diabli, naprawde sie urznat. - Co, Croyden,



przejedziesz si¢ ze mna fiakrem? Mozemy pogadaé o tej
twojej szafce i uzgodnié¢ dostawe.

Gromki wybuch $miechu, jakim Croyden i pozostali
obecni skwitowali jego wystapienie, zmusit Tony'ego do
dyskretnego skontrolowania swojej osoby. Co$ nie
w porzadku? Pantalony mu si¢ rozpiety? A moze umo-
czyt halsztuk w winie? Ponczochy pozwijaty mu sie
w obwarzanki wokdt kostek?

- Co jest?

- Morehouse, naprawde powinienes bardziej uwazaé -
odezwat si¢ sir Crispin Hollis. Byt jedynym w kompanii,
ktéry zdotat wykrztusié z siebie stowo pomiedzy wybu-
chami $miechu. - Wiesz, to nie jest zaden mebel.

- Ale jasne, ze to mebel - odpart Tony. - Croyden tak
powiedziat. Styszatem bardzo wyraznie. Szafa czy moze
biurko albo co$ podobnego. Powiedziat, ze bardzo mod-
ne. Widziatem przeciez, co napisat.

Kolejne wybuchy wesoto$ci kompandéw zirytowaty go.
Faktycznie, idiotyczna wygrana, ale widzial juz bardziej
nieprawdopodobne. Tylko dlatego, ze nie chciat by¢ nie-
grzeczny, nie kazat Croydenowi wycofaé si¢ z gry.
W koncu to przeklete biurko nie mogto byé warte tyle,
ile jego stawka. Préobowat by¢ uprzejmy i prosze, do cze-
go go to doprowadzito. Wszyscy goscie White'a zaczeli
si¢ schodzi¢ do ich stolika, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

- Lepiej przeczytaj jeszcze raz - poradzit sir Crispin.

Tony zaczal grzebaé¢ w kieszeni surduta, zamierzajac
wyciagnaé kartke, ale palce zaplataty mu si¢ w sznurki
sakiewki i zakrecito mu si¢ w gtowie. Zrezygnowat.

- Powiedz mi tylko... - Nagle poczut, ze zaraz poleci gto-
wa w dot, a tego sig¢ u White'a nie robito, wiec pospiesznie
wspart si¢ na blacie stotu. - Zakpite$ sobie ze mnie, Croyden?



- Absolutnie nie - odpart zapytany, choé jego us§miech
moéwit co innego. - Wyrazitem si¢ catkiem jasno i my-
§latem, ze zrozumiates$.

- Co miatem zrozumieé¢? - Radosny nastréj Tony'ego na-
gle si¢ ulotnit. Zatowat, ze wypit tak wiele cigzkiego czerwo-
nego wina. Nie mdgt pozbieraé mysli. Jak przez mgte docie-
rato jednak do niego, ze chyba wystrychnigto go na dudka.

- Moja stawke - odpart Croyden. - Gazete.

- Jaka gazete? Stuchaj no, Croyden, moze jestem pi-
jany, ale na pewno nie az tak. Postawite$ jaki$ sekreta—
rzyk, a ja go od ciebie wygratem. Powiedziate$, ze wart
jest mojej sakiewki. Uwierzytem ci jak dzentelmenowi.
Jesli mnie naciagnates...

- Nic z tych rzeczy - odpart Croyden. Podnidst reke,
aby powstrzymaé jego dalsze oskarzenia, choé¢ nie miat
miny cztowieka, ktérego wtasnie schwytano na nieuczci-
wym zaktadzie. Przeciwnie, wydawat si¢ wrecz radosny. -
Wrzucitem do puli Sekretarzyk Modnej Damy i ty go wy-
grate$. Jest twdj, Morehouse, jakbys$ si¢ z nim urodzit.

- No tak, wygratem mebel z damskiej sypialni.

Gracze znow wybuchneli gromkim $miechem. Tony
poczut, ze popada w irytacje.

- No i co z tego? Nie widze w tym nic zabawnego.

Ttum widzow otaczajacy ich stdot stawat sie coraz gest-
szy, a ryk ich $miechéw przyprawial go o bdl glowy.
Podnidstszy rece w gore, powidodt wzrokiem po twa-
rzach przyjaciét i znajomych.

- Co? Jedli ten cholerny sekretarzyk wart jest tyle, ile
on twierdzi, co w tym takiego piekielnie $miesznego?

Jego przyjaciel, lan Fordyce, wreszcie zlitowat si¢ nad
nim. Podszed?t i otoczyt jego plecy ramieniem.

- Lepiej usiadz - polecit - i tym razem stuchaj uwaznie.



- Nie chce siadaé. Chce i8¢ do domu i do t6zka. Mam
dos$¢, powiedziatem juz.

- Nie watpi¢ - odpart lan. - Ale najpierw musisz zro-
zumieé, co wygrates$, staruszku. To nie jest mebel.

- Alez jest, na Boga! Przeciez styszatem stowo ,,sekre—
tarzyk" i to nie raz, a z tuzin...

- Tak, ale to nie mebel - oznajmit lan glosem drza-
cym od ttumionej wesotosci. - To magazyn. Sekretarzyk
Modnej Damy. Rozumiesz, Morehouse? To gazeta.

Tony potrzebowat paru chwil, zeby ta informacja przedar-
ta sie przez splatane $ciezki jego mdzgu. Wtasnie wygrat ga-
zete? Kilka arkuszy zadrukowanych obrazkami przeciwko
jego pekatej sakiewce? Czyzby faktycznie byt az tak pijany?

Nic dziwnego, ze stat si¢ poSmiewiskiem.

- Upewnijmy si¢, ze tym razem dobrze zrozumiatem -
wymawiat kazde stowo tak wyraznie, jak tylko byt w sta-
nie, zmuszajac jednoczesnie mézg do réwnie wytezonej
uwagi. Groznie spojrzat na Victora Croydena. - Postawi-
tes$ jaki$ babski szmattawiec za trzy pensy przeciwko mo-
jej sakiewce?

- Nie méwie o jednym egzemplarzu gazety - odpart
Croyden. - Méwie o interesie. Bylem wtascicielem gaze-
ty, a teraz jeste$ nim ty.

- Co takiego?!

- Jeste§ nowym witascicielem wydawnictwa, ktére za-
Yozyta moja matka - wyjasnit Croyden. - Sekretarzyk
Modnej Damy. Daj¢ ci go z petnym szacunkiem.

Kolana Tony'ego nabraty konsystencji galarety. Osu-
nat sic na krzesto, ktdére szcze$liwie znajdowato sie za
jego plecami.

- Do diabta, co ty méwisz? Gratem z toba o choler-
na babska gazete?



- I wygrate$. - Croyden byt podejrzanie zadowolony
ze swojej straty.

- Nie widzisz, chtopie? - odezwat si¢ lord Jasper Skif—
fington gtosem tak donos$nym, ze napetnit echem cate
pomieszczenie. - Stary Morehouse donosi o najnowszej
paryskiej modzie.

- Wyépiewuje rapsodie na temat ostatniej powiesci
pani Radcliffe...

- Wzdycha nad poezja mitosna...

- Oferuje rady, jak najlepiej pozby¢ si¢ niepozadane-
go owtosienia na twarzy...

- Jak wywabi¢ plamy z musdlinu...

- Jak leczy¢ blednice...

- Albo jak z kawatka $cierki do sera zrobi¢ modny ka-
pelusz...

Z kazda kolejna sugestia przez tlum przetaczata sie
fala coraz gto$niejszego $miechu. Tony'emu zakrecito
sic w gtowie - miat wrazenie, ze zaraz zwymiotuje.

- Masz, lepiej to wypij. - Fordyce wyczarowat skad$
filizanke kawy i wcisnal w dton przyjaciela.

Tony pociagnat tyk i skrzywit si¢ niemitosiernie. W co
on si¢, u diabta, wpakowat tym razem?

Poczut, ze gtowa pgka mu z bédlu.

- Wiesz co, Croyden - rzekt - zagrajmy jeszcze raz.
Odegrasz sig, co?

- O, nie, Morehouse. Wygrates$ go uczciwie. Jest teraz
tylko twdj.

Byt to paskudny, gtupi kawat, nic wiecej. Croyden powi-
nien si¢ wstydzi¢ naigrawaé z kogo$ tak pijanego jak on.
Tony wciaz jeszcze miat trudnodci z przyswojeniem sobie
informacji, ze stat si¢ wtascicielem kobiecego magazynu, ale
jedna sprawa byta catkowicie jasna. Ta historia cuchneta.



- Dlaczego tak si¢ uparte$, zeby sic go pozbyé? - za-
pytat. - Co z nim jest nie tak? Poza tym, ze to kobieca
zabawka, oczywiscie.

- Zupetnie nic - odpart Croyden. - W sumie to przy-
zwoity interesik. Przynosi catkiem Ytadny dochéd. To tyl-
ko jedno z wielu czasopism, jakie odziedziczytem po ojcu.

Tony pociagnatl tyk bardzo gorzkiej kawy i przez
chwile zbierat zmacone mysli. Faktycznie co$§ mu sie
majaczyto, ze pos$rdd licznych przedsiewzieé Croydena,
dos$¢ licznych, by to tracito kupiectwem, byty i interesy
zwiazane z ksiazkami.

- Mam zbyt wiele innych wydawnictw, ktére sa dla
mnie wazniejsze - ttumaczyt Croyden. - Gazetki poli-
tyczne, recenzje literackie, wiesci z dworu i zwyczajna
literatura. A teraz jestem ogromnie zajety nowa historia,
Grecji. W istocie Sekretarzyk nigdy mnie nie intereso-
wat. Nie mam na niego czasu.

Tony przytapat si¢ na poszukiwaniu plam z atramen-
tu na palcach Victora. Nie zdawalt sobie do tej pory spra-
wy, na ile jest on zaangazowany w dziatalno$é¢ wydaw-
nicza, cho¢ z drugiej strony nie znal go zbyt dobrze.
Croyden byt od niego starszy o dobre dwadziescia pigé
lat i tylko od czasu do czasu widywali si¢ w klubach.

- Méwisz, ze to twoja matka zatozyta te gazete?

- Tak, pod koniec zycia byta nia bardzo zaj¢ta. Zdo-
tata jako$ przekonaé ojca, aby ja finansowat. Pismo oka-
zato si¢ sukcesem, gtdwnie dziegki jej pracy. Od jej $mier-
ci zajmuje si¢ nim siostrzenica zony. I to bardzo spraw-
nie, je$li chcesz znaé¢ moje zdanie. Trzyma wszystko ze-
lazna r¢ka, wiec nie zawracam sobie glowy.

- A siostrzenice tez wygratem?

- Caty Morehouse - wrzasnat sir Crispin, przekrzy-



kujac kolejny wybuch $miechu. - Przechodzi od razu do
sedna sprawy - kobieta!

- Ale kobieta, ktora kieruje pismem? - skrzywil sig
Fordyce. - Z cata pewnoS$cia to inna rasa niz te, do kto-
rych przywyktes, staruszku. Niewrazliwa na twoje naj-
wazniejsze... eee... zalety.

- Ach, ale c6z za wyzwanie - zauwazyt sir Crispin.

Tony zmusit si¢ do zachowania przytomnos$ci umystu
i nie zwracal uwagi na dalsze sprosne, aczkolwiek trafne
komentarze na temat swego powodzenia u kobiet. W tej
chwili najwazniejsze byto to przeklgte czasopismo. Nie
miat zamiaru brudzié¢ sobie rak praca, jesli mogt tego
uniknaé. Interesowaty go wytacznie takie przedsiewzie-
cia, ktére toczyty si¢ same i powigckszaty jego konto
o przyzwoite zyski. Jedli siostrzenica Croydena potrafi-
taby tego dokonaé, wolatby, zeby zostata tam, gdzie jest.

- No i co, Croyden?

- Smiem twierdzié, ze to twoja sprawa - odpart zapyta-
ny. - Wydaje si¢, ze ona lubi pracowaé w gazecie i zapew-
ne tam zostanie, jesli nie wprowadzisz zmian. Ale ostrze-
gam, potrafi by¢ uparta. Feministka, jesli wiesz, co mam
na mysli. Lubi sadzi¢, ze ma gtowe do intereséw. - Zachi-
chotat i pokrecit gtowa. - Glupia niewiasta. Jeszcze jedna
sfrustrowana stara panna, ktdra sadzi, ze potrafi tyle samo,
co mezczyzna. Nigdy nie chciata, zebym si¢ tam krecit, ale
ja sam nie miatem zamiaru si¢ wtraca¢. Nie pociaga mnie
grono wyfiokowanych staruszek i panien w $§rednim wie-
ku, piszacych o modzie, poezji i powiesciach romantycz-
nych. - Wzdrygnal si¢ wyraznie. - Zostaw je w spokoju,
Morehouse, a wtos ci z gtowy nie spadnie.

Zwazywszy na duza ilo$¢ wypitego alkoholu, Tony
stwierdzit, ze nagte wejScie w posiadanie kobiecego cza-



sopisma otrzezwia zdumiewajaco skutecznie. Nie miat
catkowitej pewnosci, co trzeba robié¢, prowadzac takie
wydawnictwo, gdy nagle przyszto mu do glowy co$
przerazajacego.

- Ale ty chyba nie musiates$ pisa¢ czego$ do... do tego
Sekretarzyka?

- Pisaé¢? - zasmiat si¢ Croyden. - Dobry Boze, od lat
nawet nie zajrzatem do tego szmattawca. Ale wsréd pan
jest to bardzo popularna gazeta. Nie, Morehouse, nie mu-
sisz sie niczym martwié, tylko siedzie¢ i zgarniaé zyski.

Tony mégt mieé tylko nadzieje, ze bedzie to takie tatwe.

- A gdzie ja znajde ten twdj magazyn?

- Chciate$ chyba powiedzieé¢: méj magazyn. - Croyden
znowu zachichotat. Tony'emu wcale si¢ ten chichot nie
spodobat. - Jedli pytasz o egzemplarze, znajdziesz je u kaz-
dego lepszego ksiggarza. Moze to i dobry pomyst, zeby
zajrze¢ do gazety. Ale jeSli masz na mys$li wydawnictwo,
to zapisatem ci wszystkie informacje od siostrzenicy.
Z wyjatkiem drukarni prowadzi caty interes ze swojego
domu na Golden Square, gdzie mieszka wraz z bratem.
Pewnie zechcesz tam jutro wstapi¢ i zobaczyé, co porabia
to kdtko ghrupich starych panien. Potem mozesz wpasé do
mnie, méj sekretarz przygotuje wszystkie papiery.

Tony miat zbyt przyémiony umyst, aby wdawaé sie
w powazna dyskusje o interesach, ucial wiec rozmowe
i zgodzit si¢ spotkaé z Croydenem nazajutrz. Zaledwie
skonczyt kawe, Fordyce dzwignat go na nogi i odholo—
wat do wyjscia.

- Ian, zwolnij troche, btagam. Nogi wciaz jeszcze od-
mawiaja mi postuszenstwa, a $wiat mi wiruje jak bak.

- Wiem, wiem. Dlatego ci¢ stamtad zabratem. Nie
chce patrzeé, jak pakujesz sic w kolejne ktopoty.



- To byt tylko jeden szalony zaktad, przyjacielu. Chy-
ba lepiej wygraé gazetg, niz przegrac ostatnia koszulg, co?

- Oj, nie bytbym tego taki pewien.

Fordyce skinat na fiakra. Gdy powéz zatrzymat si¢ przed
klubem, Ian wepchnat przyjaciela do srodka, rzucit wska-
zOwki woznicy, po czym sam wsiadt i zatrzasnal drzwicz-
ki. Z roztozonej na podtodze stomy unosit si¢ nieprzyjem-
ny odor. Tony poczut ogarniajace go mdtosci i szybko
szarpnal okno, by wpuséci¢ troche $§wiezego powietrza.

- Mydlisz, ze ta gazeta moze mnie wpedzi¢ w ktopo-
ty? - zapytat.

- To pewne - odpart Fordyce.

- Céz, i tu sic mylisz. Nie mam zamiaru zatrzymacd
tego diabelstwa. Co, u licha, miatbym robi¢ z kobiecym
magazynem mod?

- To znaczy, ze zamierzasz go natychmiast sprzedaé?

- Doktadniej rzecz ujmujac w tym samym dniu,
w ktérym dostane papiery od Croydena.

- A znasz kogos, kto chcialtby zostaé wtascicielem ko-
biecego pisma? Twoja matka?

- Boze, nie sadze. - Morehouse az uSmiechnat si¢ na
sama mys$l, ze jego matka, leniwie roztozona na szezlon—
gu, otulona w kosztowne koronki, miataby si¢ ruszy¢,
aby uczynié¢ co$ naprawde pozytecznego. - Nie, nie ma-
ma. Ale mam kilka innych pomystow.

W istocie miat tylko jeden, uznat jednak, ze to si¢ mo-
ze udaé. Przepisze wszystko na te stara panng - siostrze-
nice. Skoro przez tyle lat prowadzi ten interes, rOwnie
dobrze moze staé si¢ jego wtascicielka. Podejrzewat, ze
Croyden dostanie szatu, kiedy sic o tym dowie, ale to
juz nie jego sprawa i nie jego interes.

- Zatozg si¢ o co chcesz - rzucit Fordyce - iz w ciagu



dwdch tygodni pozatujesz, ze kiedykolwiek ustyszates
o Sekretarzyku Modnej Damy.

- Przybij - stowo to wyrwato si¢ Tony'emu wlasciwie
z przyzwyczajenia. Praktycznie nigdy nie cofal sic przed
wyzwaniem. Niektdrzy, zwtaszcza jego ojciec, twierdzi-
li, ze to jego najwigksza stabostka. Zanim jednak doje-
chat do domu, Tony doszedt do wniosku, ze po raz ko-
lejny dat si¢ wciagnaé w idiotyczny zaktad, ktéry jesz-
cze odpokutuje.

Edwina Parrish obwiazata sznurkiem paczke ze szczot-
kami nastgpnego numeru Sekretarzyka Modnej Damy
i przez blat biurka podata ja czeladnikowi drukarza.

- Rozumiem, Ze to jutro znajdzie si¢ w druku, Robbie?

- Zrobimy co si¢ da, pszepani, jesli nie ma duzo zmian.

- Tym razem rzeczywiScie nie ma ich duzo - odparta. -
Ale mamy jedna dodatkowa grawiurg i potrzebujemy wi¢-
cej czasu na jej reczne pokolorowanie. Im szybciej dosta-
niemy kopie, tym lepiej. Ach, i powiedz Imberowi, ze pod
koniec tygodnia bedziemy mieé dla niego kolejna ulotke.

- Tak jest, pszepani.

Zaledwie Robbie opuscit pokdj, wszedt brat Edwiny,
Nicholas. Rozsiadt si¢ w fotelu po drugiej stronie biurka
i leniwie zalozyl noge na noge. Rodzenstwo mieszkato
w domu ojca, ale ten nigdy nie przyjezdzat do miasta i nie
miat nic przeciwko temu, aby cdrka zajeta biblioteke na re-
dakcje gazety. Nicholas tez si¢ nie skarzyl, choé pewnie
wolatby mieé¢ ten pokdj dla siebie. Obrzucit wzrokiem
recznie zapisane kartki, utozone w rowne stosiki na blacie.

- Jeszcze jedno wydanie gotowe, co?

- Z wyjatkiem ostatecznego druku. - Edwina zebrata
stronice w jeden stos i przykryta je czysta kartka. Zanu-



rzyta piéro w katamarzu i zaczeta pisa¢ date na oktad-
ce. - Przy okazji: twéj artykut na temat Matyldy z To-
skanii jest doskonaty.

Brat usmiechnat sie, sktonit gtowe i z wdziekiem za-
salutowat jej dtonia.

- Augusta Historica, zawsze do ustug. Udato ci si¢
moze wcisnaé¢ swoja recenzje Esejow o Praktycznym
Nauczaniu?

- Istotnie, uczynitam to. - Edwina zwiazata manu-
skrypt tasiemka i odchylita sic do tylu, aby umiescié
paczke na pdtce petnej juz podobnych pakietéow, z kté-
rych kazdy reprezentowat jeden miesiac redakcji. Na-
stepnie rozparta si¢ w fotelu i pozwolita sobie na krétka
chwile zadowolenia, ze udato jej si¢ wystaé kolejny nu-
mer do druku. Po zakonczeniu drukowania jest przeciez
jeszcze tyle kolorowania, zszywania, a potem dystrybu-
cja, ale te aspekty produkcji nalezaty juz do kogo inne-
go. Edwina zajmowata si¢c przede wszystkim zawartoS$cia,
w pocie czota zdobywata doskonatej jakosci eseje, po-
ezje, recenzje i krotkie opowiadania. Sama pisata wicle
recenzji ksiazek pod pseudonimem Arbiter Literaria.

- Edgeworths powinien ucieszy¢ sie¢ z twojej recenzji -
stwierdzit Nicholas. - Zwlaszcza ze Zwierciadto Miesiq-
ca az zachtystywato si¢ jadem.

Edwina wyprostowata nogi pod biurkiem.

- Modle si¢ po raz pierwszy w zyciu, aby wuj Victor
nie dostat w swoje rece egzemplarza pisma. Wprawdzie
nie nawiazywatam do artykutu w Zwierciadle, ale kaz-
dy, kto przeczyta moja recenzj¢, zorientuje si¢, ze to ri-
posta na ich recenzje.

- Wuj Victor jest zbyt zajety Zwierciadtem i innymi pi-
smami, aby bodaj pomyS$le¢ o tobie czy Sekretarzyku. -



Nicholas zasmiat si¢ cicho, ale ztosliwie. - Biedak, nie ma
pojecia, co zrobitas z pisemkiem jego mamusi...

I lepiej niech tak zostanie.

- Jak dtugo widzi regularne zyski, z pewnos$cia nawet
nie patrzy w tg strong.

- A skoro mowimy o zyskach, moze dzisiaj wieczo-
rem przejrzelibySmy ksiggi? Chciatbym sprawdzié, czy
sta¢ nas na jeszcze jedna ulotke dla Thurgooda. Prawy-
bory juz za dwa miesiace.

- Sadze, ze damy rade. Pru przyprowadzita w tym ty-
godniu dwoéch kolejnych klientéw zainteresowanych
ogtoszeniami.

Nicholas unidést brwi zaintrygowany.

- Bogowie, doprawdy? Dobra dziewczyna z tej Pru.
Wprowadzitas ich do ksiag?

- Nie.

- Dobrze. Najpierw sprawdzimy, czy uda si¢ uskubad
troche pienigdzy na nowa ulotke.

Zawsze znalazta si¢ jaka$ stuszna sprawa, ktéra wyma-
gata ich pomocy, ale mieli zbyt mato wtasnych pienicdzy,
by komukolwiek pomagaé. Ich ojciec nie umiat gospoda-
rowa¢ finansami, wigc poza miejskim domem nie mogt daé
im nic. Szkoda, poniewaz Nicholas mial swoje plany -
wspaniate, idealistyczne plany - ktére jednakze wymagaty
pienigdzy. Zarabiat, piszac artykuty do réznych gazet, ale
nie byto tego wicle. Prawie wszystko, co miat, wlozyt w kil-
ka spekulacyjnych inwestycji z nadzieja, ze przyniosa mu
one tak dtugo wyczekiwana odmiang losu. Nigdy wiecej
o nich nie wspomniat i Edwina podejrzewata, ze duzo stra-
cit. Wiedziata, ze cierpiat z powodu ich sytuacji finansowej
znacznie bardziej niz ona.

Magazyn przynosit pewne zyski, ale szty one prosto



do kieszeni wuja Victora. Edwina, jako redaktorka, do-
stawata niewielka pensje, wuj pozwalat jej tez prowadzié
ksiegi i ponosi¢ wydatki, jakie uznawata za stosowne.
Jednakze wszystkie wigksze inwestycje, takie jak zatrud-
nienie artystow czy grawerow, wymagaly jego zgody.

Poniewaz jednak to ona prowadzita ksiegi, mogta do-
pilnowaé, aby wuj Victor wiedziat jedynie o tych zyskach,
o ktérych chciata go poinformowaé - oczywiscie tak dtu-
g0, jak dtugo sam nie zajrzy do numeru pisma i nie zoba-
czy reklam, ktérych nie ma w ksiegach. Do tej pory nigdy
jeszcze nie zakwestionowat jej sposobu prowadzenia inte-
reséw, ale na wszelki wypadek nigdy nie tracita czujnosci.

- Czy ulotka jest gotowa? - zapytata.

- Niezupetnie. Wciaz nad niq pracuj¢e. Musze¢ nieco
ztagodzié jezyk - Nicholas usmiechnat si¢ niepewnie. -
Wiesz, jaki jestem. Czasem mnie ponosi, kiedy pisze
o tych sprawach, a to zniechgca ludzi.

- Moze pozwdl, zeby Simon to przejrzat. On potrafi
dobieraé stowa.

- Tak, ale w tej chwili saczy je w ucho Eleanor. Jest
zbyt zadurzony, aby mys$leé¢ logicznie. Poza tym jeszcze
nie wrocit z Tandy Hall, gdzie ptawi sic¢ w rozkoszach
mtodego zonkosia. Zanim co$ do niego dotrze i wrdci,
minie zbyt wiele czasu.

- Céz, moze zatem ja ja przejrze. Z pewnoS$cia przy-
da ci sie kobiecy punkt widzenia. Moze dzieki temu za-
interesuje kobieca cze$é czytelnikdw. Wystarczy wyja-
$ni¢ im pare spraw, a one juz wpltyna na mezczyzn.

Nicholas wyciagnat dton przez blat i pogtadzit siostre
po rece.

- Wiem, ze Sekretarzyk nie jest tym wzniostym fo-
rum publicznym, jakim chciata$ go kiedy$ ujrzeé.



- Wystarczy mi to, co jest, Nicholasie. Jestem zado-
wolona. - To prawda, ze kiedy$ miata wicksze aspira-
cje. Chciata pisa¢ wielkie dzieta filozoficzne peilne no-
wych, radykalnych idei. Lecz czas i troski ztagodzity jej
postawe i skorygowaty cele. Juz nie marzyta o wielkich
dzietach, lecz miata nadziej¢, ze wprowadzi bodaj nie-
wielkie zmiany.

- W sumie zachowanie niewinnego oblicza Sekretarzy—
ka to jednak wyzwanie - odparta. - Jak dtugo wydaje sie
on trywialnym pisemkiem kobiecym wypeinionym mo-
da i sentymentalna poezja, nikt nie bedzie oczekiwal ni-
czego wiecej. Podejrzewam, ze wiekszo$é czytelniczek
nie zauwaza prawdziwych intencji ukrytych w niektd-
rych przestaniach. Wuj Victor réwniez niczego nie be-
dzie podejrzewat i pozostawi nas w spokoju. Chyba nie
chcieliby$my, aby zaczat si¢ zbyt doktadnie przygladaé
ksiegom rachunkowym?

Cichutkie skrobanie do drzwi zaanonsowato przyby-
cie Prudence Armitage, dtugoletniej przyjaciotki obojga
Parrishow i niezastapionej asystentki redaktora. Ruda—
woztote loki jak zwykle wymykaty jej si¢ spod szpilek,
a okulary balansowaty na czubku gtowy.

- Specjalny postaniec przynidst wtasnie list - oznaj-
mita. Podeszta do biurka z wyrazna troska w oczach. -
Od Victora Croydena.

Edwina zamienita z bratem szybkie spojrzenia i wzig-
ta z rak Prudence ztozony pergamin. Czuta lekkie zde-
nerwowanie, gdyz wiadomo$¢ przyszta akurat w chwili,
gdy rozmawiali o wuju - dziwne wrazenie, jak gdyby
kto$ podstuchiwat ich rozmowe.

- Czegbdz on moze chcie¢? - Nie przychodzit jej do
gtowy zaden rozsadny powdd tej nagltej korespondencji.



Miata zte przeczucia. Czyzby wreszcie odkryt jej ma-
chinacje?

Ztamata pieczgl i przebiegla tekst wzrokiem. Wuj
miat przesadnie pochyte, trudne do odczytania pismo,
ale jego sens byt catkowicie jasny.

- Dobry Boze! - Opadta na oparcie fotela. Miata wraze-
nie, jakby kto$ uderzyt ja piescia w zotadek. - Nie do wiary.

Brat zerwat si¢ z miejsca i podbiegt do niej.

- Co si¢ stato, Ed? Zte wiesdci?

Edwina nie zwrdcita na niego uwagi, roztrzasajac
w mysli to, co przeczytata. Czuta, ze z1o$¢ przeszywa jej
wnetrznosci, niczym ostry, rozzarzony noz.

- Jak on mogt? 1 do tego nie mdéwiac mi ani stowa. -
Zerwata si¢ na nogi i zaczeta krazy¢ po niewielkiej wol-
nej przestrzeni za biurkiem.

- Nic mnie nie obchodzi, ze on jest moim wujem tyl-
ko poprzez matzenstwo. To, co zrobit, jest odrazajace!

- Ale co? - dopytywat sie Nicholas. - Co on takiego
zrobit?

- Wszystkie te lata, moja ci¢zka praca... wszystko to
nic dla niego nie znaczy. Mozna by sadzi¢, ze chociaz
skonsultuje si¢ ze mna, jako z redaktorem. Albo, niech
go Bog broni, ztozy mi oferte jako pierwszej... ale nie.
Och, to potworne. Potworne.

- Ed, o czym ty mowisz?

- 1 co ja teraz mam zrobié¢? - zawotata Edwina. Wciaz
krazyta niespokojnie, miotana wsciektoscia. Trzy kroki,
zwrot, znowu trzy kroki, zwrot. - Mam grzecznie odsu-
na¢ si¢ na bok? Udawaé, ze nic si¢ nie stalo? Milczeé,
jak przystato na grzeczna siostrzenice, i robi¢, co mi ka-
za? A wszystko dlatego, ze jestem tylko kobieta, ktdra
przeciez nie moze mieé¢ gtowy do intereséw? Ba!



- Edwino - odezwata si¢ Prudence. - Prosze, powiedz,
co si¢ stato.

Edwina zmieta pergamin w kulke i cisneta nia o $ciang.

- Wszystko skonczone, oto, co sie stato. Wszystko,
nad czym pracowaliSmy, stoi na skraju przepa$ci. Dia-
bty i pioruny!

Nicholas przechylit si¢ przez biurko.

- Na lito$¢ boska, Ed, jedli zaraz nam nie powiesz, co
si¢ stato, wytrzasne¢ to z ciebie...

Panna Parrish przystangta na chwilke i spojrzata na
zaniepokojone oblicza Prudence i Nicholasa.

- Sprzedat Sekretarzyk. Mamy nowego wtasciciela.



Tony zerknat jeszcze raz na kartke, ktéra trzymat
w dtoni, wdzieczny, ze przynajmniej cyfry zostaty napi-
sane wyraznie. Gdyby teraz jak przez mgle nie przypo-
minat sobie, ze Croyden napomknat co$, ze jego sio-
strzenica mieszka na Golden Square, pewnie nigdy by
si¢ tego nie domyslit z tych bazgrotdéw, ktére jedynie
udawaty ludzkie pismo.

Zsiadt z kozta i rzucit lejce lokajowi z poleceniem, by
zajat si¢ zaprzegiem i pokrecit sie dokota placu. On tym-,
czasem zatatwi t¢ drobna sprawe.

Dom byt skromny, przy skromnym placu, na obrze-
zu modniejszych i bardziej eleganckich dzielnic. Wyda-
wat si¢ odpowiednim miejscem dla starej panny, anga-
zujacej sie¢ w dziatalnos$¢, ktora jedynie z duza doza do-
brej *woli mozna by nazwaé przyzwoita.

Jeszcze raz zajrzat do kartki. Niech go diabli z takim
pismem! Tony w zaden sposdb nie mdégt odcyfrowaé na-
zwiska siostrzenicy. Jesli nawet styszat je wczoraj, nie
byt w stanie sobie tego przypomnie¢. Wygladato to jak
,Paris", a moze , Partridge". Zajrzat do gazety, ktdra ku-
pit dzi$ rano. ,SEKRETARZYK MODNEJ DAMY,
GDZIE INTELIGENCJA I ZABAWA PRZEPLATA-
JA SIE WYTWORNIE, SLUZAC NAUCE I ROZ-
RYWCE PLCI PIEKNEJ. Na dole btgkitnej oktadki
widniat jedynie napis: DRUK DLA V. CROYDENA,



PATERNOSTER ROW". O ile mogt si¢ zorientowaé
po pobieznym przejrzeniu, nie wspomniano nazwiska
wydawcy. Autorzy wiekszosci artykutéw wystepowali
pod pseudonimami.

Sktadanie wizyty damie, ktérej nazwiska nawet si¢ nie
zna, nie jest zbyt pociagajace, ale Tony bywat juz
w dziwniejszych sytuacjach i doskonale dawal sobie ra-
de. Chwycit kotatke.

W kilka chwil pézniej drzwi sig¢ otwarty i stangta
w nich mtoda kobieta o rudawoztotych, rozwichrzonych
wlosach. Obrzucita go podejrzliwym spojrzeniem zza
okularéw. Z pewnos$cia nie byta to typowa pokojowka.

- Nazywam si¢ Morehouse. Chciatbym si¢ widzieé
z panna, Paris.

Kobieta wytrzeszczyta oczy, a jej usta ulozyty sie
w zgrabne ,,0". Przez chwile gapita si¢ na goscia, zanim
przeméwita.

- Pan jest chyba nowym wtascicielem Sekretarzyka.

A zatem juz nawet stuzba wiedziata, co si¢ dzieje.
Croyden nie tracit czasu, rozgtaszajac dobre wiesci
wszem wobec.

- Istotnie.

- Wiec lepiej niech pan wejdzie. Czekamy na pana. -
Mtoda kobieta odwrdcita sie i gestem data mu znak, by
szedt za nia. - A ona nazywa si¢ Parrish, nie Paris - do-
data przez ramig.

Tony uznat, ze to chyba jednak nie pokojowka, lecz
jedna ze starych panien z redakcji. Dworka prowadzi go
na audiencje do Krdlowej Starych Panien. Bogowie,
niech si¢ to juz wreszcie skonczy.

Waski korytarz prowadzit na lewo do jadalni, a na
prawo do klatki schodowej. Kobieta weszta przez otwar-



te drzwi na koncu holu. Tony ruszyt za nia i znalaz? sie
w bibliotece lub gabinecie zastawionym stotami, na kto-
rych pigtrzyty si¢ porozktadane papiery i ksiazki, co
wszakze nie sprawiato wrazenia bataganu. Byt to pokdj
do pracy, gdzie z pewnos$cia wiele si¢ dziato, lecz pano-
wal tu porzadek - w pewnym sensie.

Za ogromnym biurkiem na wprost drzwi siedziata ko-
bieta, pochylona nad gesto zapisana stronica. Kiedy we-
szli, podniosta gtowe. Tony poczut, ze oddech wieznie
mu w krtani. Oto miat przed soba najpigkniejsza kobie-
te, jaka zdarzyto mu si¢ kiedykolwiek ogladaé.

Miata czarne wtosy, bardzo jasna cer¢ i doskonale za—
rysowane czarne brwi. Oczy byty prawie rownie czarne,
jak wtosy, a petne usta miaty kolor czerwonego wina.
Kontrastowe barwy wydawaly sie¢ wrecz nienaturalne,
jakby to byta sceniczna charakteryzacja. Kiedy jednak To-
ny podszedt blizej, stwierdzit, ze zaréwno karnacja, jak
i wtosy sa zupetnie naturalne. I zupetnie zachwycajace.

Czy to jest Krélowa Starych Panien?

- Edwino, oto pan Morehead, nowy wtasciciel Sekre—
tarzyka.

Kroélowa wstata i wyciagneta dton.

- Jestem panna Parrish, redaktorka. - Przyjrzata mu
si¢ uwaznie. Tony zrobit krok do przodu i ujat jej dton.
Tonat w tych ciemnych oczyskach. - A panne Armitage,
moja asystentke, zdazyt pan poznaé przed chwila.

- Mito mi pania poznaé, panno Parrish, i pania, pan-
no Armitage - wykrztusit wreszcie. Nagle uswiadomit
sobie, co powiedziat, i z trudem otrzasnat si¢ z oczaro-
wania. - Parrish? Pani si¢ nazywa Parrish?

-Tak.

Wyrwat reke z jej dtoni jak oparzony.



- Edwina Parrish?

-Tak.

Cofnat si¢ i przyjrzat si¢ jej jeszcze raz. Teraz zrozu-
miat. Jak mégt nie zauwazy¢ tego dumnie zadartego pod-
brédka, tych zdecydowanie wyprostowanych ramion?

- Niech mnie diabli! Przeciez to Nemezis moich lat
chtopigcych, ktéra dorosta i powrdcita, zeby zndw sie
nade mna znegcad.

Panna Parrish lekko uniosta ksztattne tuki brwi na
znak zdziwienia, po czym usmiechneta si¢. Byt to Sliczny
usmiech, ktéry rozéwietlit jej twarz, a Tony'ego omal nie
przyprawit o atak serca. Bogowie, c6z za fantastyczna
istota. Jak taka pickno$¢ zdotata pozostaé ,,panna" przez
tyle lat? O ile si¢ orientowat, dobiegata trzydziestki.

- Tak mi si¢ tez zdawato, ze skad$ pana znam - rze-
kta. - Anthony Morehouse? Wielkie nieba, to naprawde
ty? - zachichotata cicho i gestem wskazata mu krzesto. -
Morehouse, nie Morehead. Nigdy nie bytam w stanie od-
czytaé gryzmotéw wujka Victora. Doprawdy, mingto juz
tyle czasu. Dziwig si¢, ze jeszcze mnie pamigtasz. Upty-
neto prawie dwadziedcia lat.

Tony'emu wydawato sig, ze to byto wczoraj. W mto-
dosci przez wiele lat mieszkat w posiadtosci ojca w Suf—
folk. Ich sasiad co roku go$cit u siebie wnuczke. Tony
spedzat cate popotudnia nawldczeniu sie po okolicy z ta
uparta, zadziorna dziewczyna. Nie widziat jej od czasu,
gdy miat trzynascie lat, gdyz po $mierci sasiada jego po-
siadto$¢ zostata sprzedana.

Dziewczyna byta mtodsza od Tony'ego o dwa lata, ale
o wiele bardziej wygadana. Nie dbata o konwenanse i byta
irytujaco sprytna. Nie przypominata innych dziewczat w jej
wieku - grzecznych, skromnych i pokornych. Wydawata si¢



nie mie¢ zadnego poczucia przyzwoito$ci. Mowita to, co
myslata, i robita to, co chciata. Jego ojciec twierdzit, ze to
dlatego, iz byta corka artystki. Kobieta, ktora publicznie wy-
stawiata wlasnorgcznie namalowane obrazy pdtnagich po-
staci, nie mogta mieé pojecia, jak zachowuja si¢ prawdziwe
damy. Mata Edwina - ojciec nazywat ja ,,Eddie" - nie wie-
dziata, ze dziewczynkom pewnych rzeczy robi¢ nie wypa-
da, podobnie, jak nie przystoi celowaé¢ w meskich sportach
i wykazywacé si¢ catkiem niemodna wiedza. Dumnie wigc
demonstrowata swoja wyzszo$¢ w kazdej dziedzinie. Tony
znienawidzit ja za to. Doktadniej méwiac, nienawidzit sie-
bie za to, ze w jej oczach nie jest catkiem doskonaty. Chto-
pak zawsze chce si¢ pokazaé¢ dziewczynie od najlepszej stro-
ny, nawet jesli jest to niezno$na Eddie Parrish.

- Jak mégibym zapomnieé¢ dziewczyng, ktéra spra-
wiata, ze czultem si¢ przy niej jak wiejski gtupiec?

- Wcale tego nie chciatam. - Iskierki w jej oczach za-
dawaty ktam tym stowom.

- Pozwdl, ze si¢ z toba nie zgodzeg. Przy kazdej oka-
zji rzucata$ mi wyzwania. Zawsze o co$ si¢ ze mna za-
ktadatas.

- I wygrywatam, o ile dobrze pamig¢tam. - Edwina
zwrodcita sie ku swojej asystentce, ktora stata w drzwiach
z ponura mina. - Pru, znaliSmy si¢ z panem More—
house'em jako dzieci. Czesto bawiliSmy sie w wyScigi
i zawody. Zdaje sie, ze jeszcze mi nie przebaczyl paru
swoich przegranych.

- Czy wciaz jeszcze masz Minerwe? - Nie zamierzat
o to pytaé, ale po prawie dwudziestu latach na samo
wspomnienie wciaz jeszcze czut gniew. Ostatniego lata
wspolnie spedzonego w Suffolk zachowat sie jak ghu-
piec, proponujac wyScigi na zaimprowizowanym torze



przeszkod, ktory sam przygotowat. Cwiczy} na nim
dos¢ dtugo, zeby byé pewnym zwyciestwa. Dlatego tez,
kiedy Edwina zaproponowata, aby nagroda byta malut-
ka gtowa Minerwy z poztacanego brazu, ktéra wykopa-
no gdzie$ w posiadtosci, zgodzit sic bez namystu. Byt cat-
kowicie przekonany, ze tym razem wygra.

- Wielkie nieba! - szepne¢ta. - Wciaz to pamigtasz?

- A jak mégltbym zapomnieé? Po tym, jak ojciec si¢ zo-
rientowat, ze stracit swdj najcenniejszy eksponat, tylek
mnie bolat przez kilka tygodni. Nigdy mi nie wybaczyt.

Byt to dopiero pierwszy z licznych nierozsadnych
czynow, ktore sprawialy, ze nieustannie znajdowat sig
na czarnej liScie u wtasnego ojca.

- Jakze mi przykro. - Panna Parrish nieudolnie prébo-
wata przybraé stroskany wyraz twarzy, ale z jej oczu wy-
zierato rozbawienie. - Nigdy mi o tym nie mowites. My-
§latam, ze Minerwa nalezy do ciebie, ze to ty ja znalaztes.

- Céz, nie byta moja i nie ja ja znalaztem. - Miata ra-
cje. Chwalit sie, ze to on wykopat gtéwke. Miat dosé jej
ciagtej przewagi, uciekat sie¢ do réznych wybiegdéw, ze-
by ja przewyzszy¢. Z pewnoscia Edwina mu tego nie da-
ruje. - Masz ja jeszcze?

- Owszem. Szczerze mowiac, ogromnie jestem do niej
przywiazana. - Zwrdécita sie do swej przyjaciétki. - Pa-
mie¢tasz t¢ mata rzymska gtéwke, Pru?

Panna Armitage zmarszczyta w zadumie jasne brwi.

- Te, ktéra trzymasz na stoliku obok t6zka? - Urwa-
ta, gtosno zaczerpneta tchu i po korzonki wtoséw zala-
ta si¢ staropanienskim rumiencem. Co6z za niedelikat—
no$¢: wspomnie¢ w rozmowie o czyms$ tak intymnym,
jak tézko. Nerwowo rozgladata si¢ po pokoju. - Prze-
ciez nie mogtabym zapomnieé, prawda?



Morehouse z zainteresowaniem unidst brew.

- Istotnie, nie powinna$ - odparta Edwina. Zwrdcita
si¢ ku Tony'emu i dodata z u§miechem: - To chyba mo-
ja najcenniejsza zdobycz.

- Hmm... miatad dtugie nogi, a ja nie spieszytem sig
z dorastaniem. - Ona widocznie tez si¢ nie spieszyta. Jak
ta nieznos$na smarkula mogta wyrosnaé na taka pigek-
no$é¢? - Alez bytem glupi, zgadzajac sie na wszystkie
twoje wyzwania. Teraz bytoby inaczej. - Boze, alez bred-
nie wygaduje! Co si¢ z nim dzieje?

- Nie watpie w to. W zasadzie juz zwyciezytes. - Roz-
bawienie opuscito jej oczy. - Jeste$§ wtascicielem Sekre—
tarzyka, ktéry wtadciwie powinien naleze¢ do mnie. To
ja wykonuje¢ cata prace. To dzieki mnie odnidst sukces
na rynku. Nie mogeg sobie wyobrazié¢, dlaczego wuj Vic-
tor sprzedat go komus$, nawet nie pytajac mnie o zdanie.

- Nie sprzedat go.

Edwina wytrzeszczyta oczy.

- Stucham? Myslatam, ze to ty jeste$ wtascicielem.

- Tak. Ale go nie kupitem, lecz wygratem.

- Co takiego?

Wygratem go w karty. Mys$latem, Zze to mebel, ale
wygratem uczciwie i jawnie. Teraz jest maj.

- Do diaska! - Panna Parrish uderzyta pie$cia w blat
tak mocno, ze przybornik zatanczyt niebezpiecznie na
krawedzi biurka. - Przegrat go w karty? Céz za niewy-
obrazalna gtupota! I teraz musze pracowaé dla ciebie,
poniewaz miates$ lepsze karty? Och, to potworne.

No cbz, najwyrazniej byta rownie uparta, jak niegdys.
I réwnie pyskata. Tony poczut paskudna, ztosliwa satys-
fakcje. Miat juz nowy plan. Teraz zaptaci jej za wszyst-
kie beznadziejnie przegrane zaktady z lat dziecigcych,



a przy okazji bedzie miat t¢ niezwykta piecknos$¢ na oku.
Co6z za perwersja. Coz za przyjemnosé. Nie médgt sie do-
czekaé, kiedy wprowadzi plan w czyn.

- Swietnie, Swietnie, $wietnie. Trwato to wprawdzie
prawie dwadzie$cia lat, ale chyba ci¢ wreszcie pokona-
tem. Czuje si¢ czgsciowo wynagrodzony za Minerwe.

Edwina miata ochote rzuci¢ si¢ na druga strong biur-
ka i wymierzy¢ Morehouse'owi policzek. Jak on $mie by¢
taki zadowolony z siebie! Catkiem nie przypominat tego
dumnego, zdeterminowanego chtopca, ktéremu bardzo
starata si¢ zaimponowaé. Z wiekiem duma przerodzita
si¢ w arogancj¢. Z drugiej strony, kazdy mezczyzna z ta-
kim wygladem predzej czy pdzniej musiatby si¢ staé aro-
gantem. Anthony Morehouse nie byt juz chudym, piego-
watym wyrostkiem. Urdst, zmezniat, a teraz siedziat
przed nia w doskonale skrojonym ubraniu, zuchwaty,
przystojny jak ztoty bozek, jak Mars u boku Minerwy.

- To nie to samo - odparta. - I zwycigstwo tez nie jest
uczciwe. Nie chcesz tej gazety. Nie masz pojgcia o pra-
cy w wydawnictwie. Interesuja ci¢ wytacznie zyski.

- Powiedziano mi, ze interes kwitnie. Oczywiscie, ze
chce zyskow.

- Ale to nieuczciwe. - Edwina zawiesita gtos, probu-
jac opanowad rozdraznienie. - To ja powinnam by¢ wta-
$cicielem, ale wuj Victor nigdy by mi tego nie zapropo-
nowatl, poniewaz jestem kobieta. Nie dopuszcza nawet
mysli, ze kobieta moze by¢ wlascicielka wydawnictwa,
cho¢ wcale mu nie przeszkadza, ze ta sama kobieta pro-
wadzi je od wielu lat, napychajac mu kieszenie. A teraz
dzieki niemu mam napychaé kieszenie innego mezczy-
zny. Niech was wszyscy diabli!



- Nie posytaj mnie do diabta, zanim nie ustyszysz, co
mam do powiedzenia. Moze mam dla ciebie propozycje.
Nie ufata spojrzeniu tych srebrzystoszarych oczu.

- Sprzedasz mi Sekretarzyk?

- O nie, to by byto zbyt proste. Biorac pod uwage hi-
storie¢ naszej znajomosci, powiedziatbym, ze czas na ja-
kie§ wyzwanie.

- Jakie wyzwanie?

- Zaktad, w ktérym stawka bedzie wlasnos$é gazety.

- Wielki Boze, mam ryzykowaé gazete w jakim$ zakta-
dzie? - Powinna byta si¢ domyslié¢, ze tak to si¢ skonczy.

- Wtadnie. Ale musze wiedzie¢ co$ nieco$ wiecej na te-
mat tego interesu, zanim cokolwiek postawi¢. Moze po-
zwolisz mi zajrze¢ do ksiag rachunkowych?

Serce zadygotato jej w piersi.

- Po co?

- Moze okredle jako cel zwiekszenie zyskéw o pewien
procent?

- Nie, to nie jest uczciwe. - Mogta mieé tylko nadzie-
j¢, ze jej szybka reakcja nie obudzita jego podejrzliwo-
§ci. Musi utrzymaé go z dala od ksiag, dopoki wraz
z Prudence i Nicholasem nie dokonaja odpowiednich
korekt. - Zyski zaleza od prenumerat. - ciagneta. -
Zwickszenie liczby prenumerat wymaga naktadow,
z poczatku zyski wiec spadaja. Nie mozesz si¢ spodzie-
waé wzrostu dochoddéw w krétkim okresie. Nigdy nie
zgodzitabym si¢ na zaktad o wysoko$é zyskéw.

- No to moze prenumeraty? Ilu prenumeratoré6w ma-
cie teraz?

- Prawie dwa tysiace. - Byta dumna z tej liczby. Kie-
dy prawie pigé lat temu przejeta redakcje, w ksiegach nie
bylo nawet polowy dzisiejszego grona prenumeratoréw.



- Ajesli zatozymy sie¢ o znaczne zwigkszenie liczby pre-
numerat? - podsunat Tony. - Uznasz to za uczciwy zaktad?

Edwina przez chwile¢ rozwazata ten pomyst. Wiedzia-
ta, ze trzeba jeszcze sporo zrobié, aby zwigkszy¢ liczbe
prenumerat. Niedawno rozmawiaty na ten temat z Pru—
dence; pozyskanie nowych reklamodawcow byto pierw-
szym krokiem w tym kierunku. Spojrzata w strong asy-
stentki, ktora wciaz stata oparta o framuge. Gdy pytaja-
co uniosta brwi, Prudence sking¢ta gtowa.

Edwina zwrécita si¢ do Tony'ego.

- Tak. Uwazam, ze to byloby uczciwe.

- Dobrze. A zatem stawiam wtasno$¢ tego magazynu,
ze nie zdotasz potroi¢ liczby prenumerat w ciagu trzech
miesigcy.

- Co? - Ten cztowiek postradat rozum. Edwina opar-
ta ptasko przedramiona na blacie biurka i pochylita sie,
w przdd. - Potroi¢? Oszalates? To niemozliwe.

Morehouse u$émiechnat si¢ powoli.

- Tak szybko si¢ poddajesz? Chcesz zepsué cata zaba-
we? Coz, uwazam zatem, ze zwyciezytem.

- Ty tajdaku! Ile w tobie nienawisci z powodu tych
kilku przegranych wy$cigdw w dziecinstwie.

Tony przekrzywit glowe.

- Panno Parrish, nie jeste$ juz ta niewinna dzieweczka,
jaka kiedy$ bytas. Eddie, ktéra znatem, nigdy by si¢ nie
cofneta przed takim wyzwaniem. Rozczarowujesz mnie.

Edwina pobladta na dzwiek swego dzieciecego prze-
zwiska. Tony wykorzystywat kazdy dostepny sposéb,
aby ja zbi¢ z tropu i, do diaska, udawato mu si¢ to.

- Wymys$l co$ rozsadniejszego - odrzekta. - Przyjme
twdj szalony zaktad. Potrojenie obecnej liczby prenume-
ratorow jest celem nie do zrealizowania. Nikt tego nie



jest w stanie dokonaé. Nawet ja - dodata, zeby nie spra-
wiaé¢ wrazenia, ze si¢ nie docenia.

Morehouse za$miat sie¢ i skinat gtowa na znak, ze wy-
grata pierwsza runde.

- Doskonale. A zatem podwdj ja. Dwa tysiace nowych
prenumeratorédw w ciagu czterech miesigcy. Jesli tego
dokonasz, magazyn jest twdj. Jesli ci si¢ nie uda, ja go
zatrzymuj¢, a ty pracujesz dalej dla mnie lub nie. To
twoja decyzja.

Ogrom wyzwania i tak byt przyttaczajacy, Edwina nie
byta pewna, czy zdota mu sprosta¢. Pracowata przez cate
lata, zeby podwoié poczatkowa liczbe prenumeratorow,
a teraz miataby ja podwoié¢ w ciagu zaledwie czterech mie-
siecy? Bytaby szalona, przyjmujac takie warunki. W kon-
cu jest lato i wielu potencjalnych prenumeratorow wyje-
chato z kraju. Wiedziata jednak, ze Tony nie ustapi. Nie
zmieni warunkéw - albo to, albo nic.

Przypuszczalnie mogtaby odrzucié jego oferte, wyco-
fa¢ si¢ i zapomnieé o posiadaniu wydawnictwa. Mogta-
by pozostaé redaktorka, przynajmniej dopoty, dopdki
si¢ nie przekona, jak trudno pracowaé dla Anthony'ego
Morehouse'a.

Bedzie musiata ograniczy¢ pewne nadobowiazkowe dzia-
tania, dopdki pozostaje pod jego czujnym okiem, ale na to
byta przygotowana od chwili, kiedy otrzymata list od wuja.
Kazdy nowy wtadciciel sktaniatby do takiej ostroznosci.

A co bedzie, je$li wygra? Nigdy si¢ nie spodziewatla,
ze bedzie wtadcicielka magazynu, przeciez nie zebrataby
nawet do$¢ pieniedzy, zeby ztozy¢ oferte. Nie, mogta si¢
jedynie spodziewaé, ze wuj Victor przekaze jej wydaw-
nictwo w testamencie. Jednak, biorac pod uwage jego
opini¢ o kobietach interesu, nawet to wydawato si¢ ma-



Yo prawdopodobne. Gdyby jednak wygrata zaktad, Se—
kretarzyk byltby jej bez wydawania choéby jednego pen-
sa. Wszystkie zyski nalezatyby do niej, nikt nie méwitby
jej, co z nimi robié. Koniec z ukrywaniem ksiag. Koniec
ze strachem, ze w koncu kto$ ja zwolni za drukowanie
artykutéw na mile tracacych republikanska propaganda.

Byta to zbyt dobra okazja, by jej nie wykorzystaé. Po-
za tym nie wierzyta, ze naprawde bedzie tu dalej praco-
wa¢é, jesli whascicielem bedzie Anthony Morehouse. Je-
go obecno$¢ zbyt ja wytracata z rownowagi.

Przelotnie spojrzata na Prudence, ktéra lekko wzru-
szyta ramionami, po czym zwrdcita sie ku Anthony'emu.

- Przyjmuje.

- Doskonale!

Uémiechnat si¢, co wywotato u Edwiny niepokojace
mrowienie. Bogowie, przeciez nie jest juz dziesigciolat-
ka. Musi si¢ jako$ opanowad.

- Aha, jeszcze jedno - dodat. - Jedli wygram, dostang
Z powrotem Minerwe.

Edwina wzniosta oczy do sufitu. Czy wszystko kreci-
Yo sic wokdt tej przekletej rzymskiej gtéwki? Czy byta
dla niego az tak wazna? Prawde modwiac, jej samej tez
na niej raczej zalezato. Ale nie straci jej, poniewaz nie
ma zamiaru stracié¢ Sekretarzyka.

- Zgoda - rzekta i wstata. Obeszta biurko, stangta
przed Morehouse'em i wyciagneta do niego reke.

On takze wstat, ale zamiast przypieczetowaé zaktrad
usciskiem, podnidst dton Edwiny do ust i ucatowat, spra-
wiajac, ze delikatne taskotanie przebiegto jej az do ra—
mienia. Jedno spojrzenie w te niepokojace szare oczy po-
wiedziato jej, ze ich wtasciciel wie, jakie na niej wywart
wrazenie, i ze $wietnie si¢ przy tym bawi.



- Doskonale - rzekt. - Nalezy zatem zapisa¢ nasz zaktad.

Siegnatl do wewnegtrznej kieszonki w surducie i wyjat
malutki notesik oprawny w czerwona skore.

- Moja ksigga zaktadow - wyjasnit.

Wertowat kartki, az znalazt jedna zapelniona mniej
niz do potowy, po czym podat notes Edwinie.

- Czy uczynisz mi ten zaszczyt?

Przerzucata kolejne stroniczki i czuta, jak wypetnia ja
rozczarowanie. Ten cztowiek byt zwyklym hazardzista.
Wiedziata, ze byt mtodszym synem. Czy tak wlasnie
wchodzit w §wiat, grajac? Tego notesu uzywat chyba do-
piero od poczatku roku. Cate stronice zaktadéw, przed-
stawiajace tylko ostatnie sze$¢ miesiecy.

- O, pracowity z ciebie cztowiek...

- Co? Czyzbym ustyszat nute dezaprobaty? I to u oso-
by, ktéra sama wiele lat temu nauczyta mnie, jak emo-
cjonujacy potrafi by¢ dobry zaktad? No, no, Eddie. Nie
przypuszczatbym, ze ta Smiata dziewuszka stanie si¢ tak
przerazajaco konwencjonalna...

- Okropny cztowiek.

Edwina zanurzyta pidoro w katamarzu na biurku i spi-
sata szczegdty zaktadu, podajac date pierwszego listopa-
da jako dzien, w ktérym warunek winien by¢ spetniony.
Podpisata i podsunegta pioro Anthony'emu. Ten podpi-
sat, pochylajac si¢ bardzo nisko. Edwing ogarne¢ta won
krochmalu i rumu Z subtelna nuta konskiego potu. Upa-
jajaca, meska kombinacja.

Morehouse wyprostowat si¢ - z pewnos$cia umys$lnie
musnat jej ramig - i rzekt:

- Do tego czasu wydawnictwo nalezy do mnie, uwa-
zam wigc, ze mam prawo zajrze¢ do ksiag.

Edwinie serce w piersi zamarto. Sadzita, ze zapobieg-



la juz temu zagrozeniu. Musi przedstawié jakie§ rozsad-
ne wytltumaczenie, ktdre pozwolitoby utrzymacé go z da-
la od rachunkéw, a jednocze$nie nie wzbudzitoby jego
podejrzen.

- A ja chciatabym zaproponowaé¢ dodatkowa klauzu-
le do tego zaktadu.

-Tak?

- Tak. Przez te cztery miesiace w zaden sposéb nie
bedziesz wtracat si¢ do mojego zarzadzania.

- Hm. - Tony zmarszczyt brwi i spojrzat na nia w za-
dumie.

- Zadnego wtracania si¢ - powtdrzyta. - Zadnego
sprawdzania rachunkéw. Zadnej ingerencji w prowadze-
nie intereséw. Jesli mam wygrac ten zaktad, musze mieé
mozliwo$¢é swobodnego kierowania wydawnictwem...
kazda jego dziedzina. Sama. Jasne?

Spojrzat na nia czujnie.

- Jedli bede miat dostep do danych o prenumeracie,
to przyjmuj¢ twdj warunek.

Zanim zdazyt zmieni¢ zdanie, Edwina dopisata klau-
zule¢ w notesie. Parafowali ja oboje.

Anthony stanal przed Edwina o wiele za blisko,
i rzekt:

- Wydaje mi sie¢, ze to los tak chce, aby zawsze wia-
zat nas jaki$ gtupi zaktad. Ale nie jesteSmy juz dzieé¢mi.
Trzeba przybié interes, jak nalezy.

Chwycit ja w ramiona, przyciagnal do siebie i mocno
pocatowat.



Morehouse zatrzymat zaprzeg przed skromnym por-
tykiem White'a i rzucit wodze lokajowi.

- Zabierz go do domu, Jamie - polecitizeskoczyt z ka—
riolki. - Wezme pdzniej fiakra.

- Tak jest, sir.

Tony obrzucit peinym podziwu wzrokiem nowy za-
przeg, ktory zawdzieczat uprzejmosci lorda D'Aubneya,
poklepat najblizszego z siwkow po zadzie i wbiegt po kil-
ku schodkach do wejscia. Czut, ze po takim dniu nalezy
mu si¢ co$ na wzmocnienie. Wtaénie rozstat sie¢ z Victo-
rem Croydenem i miat juz w kieszeni papiery, czyniace
go jedynym wtadcicielem Sekretarzyka Modnej Damy.

Moze wkrotce si¢ okaze, ze jego pomyst, aby zatrzy-
maé¢ wydawnictwo, zamiast je czym predzej sprzedad,
byt najgorszym z mozliwych, ale jedno spojrzenie na
Edwing Parrish wystarczyto, aby niedobitki watpliwo-
§ci na zawsze go opuscity. Zatrzyma magazyn, chodéby
tylko dla niej. Tylko dlatego, ze zne¢cata sie¢ nad nim
przez cate dziecinstwo, a on chce si¢ jej teraz odwdzig-
czy¢ ta sama moneta. I jeszcze dlatego, ze wyrosta na ta-
ka piekno$¢, iz nie potrafitby pozostawaé z dala od niej.

Zwtaszcza po tym pocatunku. Nie zdziwitby sig, gdyby
odskoczyta i spoliczkowata go. Przyczajona w poblizu pan-
na Armitage wygladata, jakby chciata ja wyreczyé. Ale Edwi-
na wydawata si¢ tylko rozbawiona. Kpiacy wyraz jej ciem-



nych oczu zaintrygowat go. Wkrétce ta mtoda dama nauczy
sig, ze lepiej nie drwi¢ z jego prawdziwego talentu uwodzi-
ciela. Niechze si¢ skupi na zaktadzie zapisanym w notesie.
On ma juz w glowie catkiem inny zaktad. Ale w tym celu
bedzie musiat czeSciej sie z nia spotykaé, zas$ Sekretarzyk jest
znakomitym pretekstem, by nie schodzi¢ z jej progu.

Odnalazt Iana Fordyce'a rozpartego w wygodnym, klu-
bowym fotelu, z nosem wetknigtym w Zwiastun Tygo-
dnia. Wyczuwajac czyja$ obecno$é, czytajacy mezczyzna
podnidst wzrok, ztozyt gazete i uémiechnat si¢ szeroko.

- Musze powiedzieé, staruszku, ze wygladasz dzi$
znacznie lepiej. Chyba zatatwited t¢ wczorajsza zwario-
wana sprawe, co? - Gazeta wskazatl sasiedni fotel. - Sia-
daj i opowiedz, jak ci poszto z redaktorka sawantka?
Czy okazata odpowiedni entuzjazm, kiedy zapropono-
wated jej odsprzedaz magazynu?

Zanim Morehouse zdazyt usiasé, podbiegt don kelner,
zeby wzia¢ zamowienie. Tony poprosit o sherry, zagte-
bit sie¢ w fotelu i rozprostowal nogi.

- Nie sprzedatem - oznajmit.

- Co to znaczy? MySélatem, ze...

- Zmienitem zdanie,

Ian unidst brew.

- Myslatem, ze si¢ chcesz tego pozby¢, odsprzedad
wszystko tej starej pannie.

- Wciaz moze go mieé. Zatozytem si¢ z nia.

Druga brew lana podskoczyta w gbére, dotaczajac do
pierwszej i obie znikty pod sczesana na czoto grzywka
w stylu a la Brutus.

- Ty diable, naprawde to zrobites!

Tony wyszczerzyt zeby, usatysfakcjonowany zdumie-
niem przyjaciela.



- Podejrzewam, ze diabet istotnie maczat w tym pal-
ce ale tak, zatozytem si¢ z nia o ten magazyn. Doktad-
niej moéwiac, rzucitem jej wyzwanie. Ma trzy miesiace....
nie, przepraszam, czekaj... - Wyjat z kieszeni notesik
z zaktadami i odnalazt ostatnia zapisana stroniczke. -
Cztery miesiace. Ma cztery miesiace na podwojenie licz-
by prenumerat. Jedli jej si¢ uda, magazyn nalezy do niej.

lan spojrzat na swego rozmdéwce spod zmruzonych
powiek.

- Co$ mi tu §mierdzi, Morehouse. Wiem, ze nie przej-
dziesz spokojnie obok dobrego zaktadu. Ale stara pan-
na z redakcji? Céz ty kombinujesz? A co, jesli wygrasz
i ugrzezniesz z tym przekletym magazynem?

- O, zamierzam wygrac.

- Ale po co?

- Powiedzmy, ze mam z panna Edwina Parrish pew-
ne rachunki do wyréwnania.

Fordyce westchnal przeciagle.

- Moze lepiej opowiedz mi wszystko od poczatku do
konca.

Tony nie miat zamiaru si¢ wykrgcaé¢. Roz$mieszyt
przyjaciela niemal do tez, opisujac kolejne dyscypliny,
w ktérych pobita go Eddie.

- Teraz rozumiem, czemu nie mozesz patrzeé¢ na t¢
okropna dziewczyneg - stwierdzit lan gltosem drzacym od
tltumionej wesotosci. - Jakiz to musiat by¢ dla ciebie
wstrzas, kiedy odkryte$, ze obecnie jest twoja pracownica.

- W istocie.

Tony spodziewat sig, ze nawet gdyby miat nadal zywié
do niej uraze za upokorzenia doznane w dziecinstwie, oka-
ze sie lepszym pracodawca niz jej wuj. Po spotkaniu z Vic-
torem Croydenem wiedziat juz, ze stary rzeczywiscie wyko-



rzystywal Edwing. Nie interesowat si¢ osobidcie Sekretarzy—
kiem i chetnie pozwalat, aby siostrzenica kierowata redak-
¢ja za niego. Przyznawal nawet, ze interes przynosi przy-
zwoity zysk. Mimo to niechgtnie krewna chwalit, a ptacit
catkiem marnie. Widocznie uwazat, ze kobieta nie zastugi-
wata na pensjg, jaka wyptacatby mezczyznie na tym samym
stanowisku. Kwota, jaka otrzymywata Edwina, wystarczata
jedynie na uspokojenie jego sumienia. W istocie uwazat, ze
w ogdle nie naleza jej si¢ zadne pieniadze, zwtaszcza ze je-
go matka pracowata w Sekretarzyku za darmo.

Tony podejrzewat jednak, ze dla Edwiny magazyn nie
byt jedynie rozrywka, tak, jak dla jej ciotecznej babki.
Dla niej redakcja byta praca i Zzrédtem dumy. Przypusz-
czat nawet, ze potrzebowata pieniedzy. Dom, ktdéry
dzielita z bratem, nie rozpadat si¢ wprawdzie, ale daleki
byt od elegancji Mayfair, do ktérej Tony przywykt. O ile
zdazyt zauwazyé, wnetrza petne byly mebli i innych
przedmiotéw w dobrym gatunku, ale zdarzylo mu si¢
w przelocie dojrzeé przetarte obicie, wydeptane miejsca
na dywanach, rozdarcie na jedwabnych draperiach. I nie
byto stuzby otwierajacej drzwi. Parrishowie balansowa-
li na krawedzi dumnego ubdstwa.

Zgodzit sie¢ wprawdzie trzymaé z daleka od ksiag
przez caty okres trwania zaktadu, ale postanowit, ze
podniesie pensje Edwinie. Choéby tylko po to, aby
utrze¢ Croydenowi aroganckiego nosa.

-1 dlatego, z zemsty za wszystkie swoje dziecigce
przegrane, znowu si¢ z nia zatozytes? - dopytywat sig
lan. - Tym razem o wtasno$¢ magazynu?

- Istotnie, i zamierzam wygrac.

-Jak zawsze zreszta. Cho¢, doprawdy, nie potrafie pojagé,
dlaczego tym razem to zwycigstwo tyle dla ciebie znaczy?



Tony sam nie potrafit tego poja¢. Moze z powodu tego
wielkiego lania, jakie dostat od ojca, kiedy utracit Miner—
we. Moze tych wszystkich dzieciecych wyzwan, ktére spra-
wity, ze zasmakowat w hazardzie, i pchnegly go na $ciezke
szalenstwa, ktéra uwiezita go na kolejne dwadziedcia lat?

- Nie potrafi¢ tego wyjasni¢ - odpart. - Wiem tylko,
ze postanowitem wygraé.

Kelner wrécit z dwoma szklaneczkami sherry i nie-
wielka tacka herbatnikow, lan ujat szkto i wznidst toast.

- Za zwyciestwo... tak sadze.

- Za zwycigstwo. - Tony réwniez unidst szklanke.

Fordyce wypit sherry jednym nieeleganckim haustem,
czknat i rozpart si¢ w fotelu z dtonmi splecionymi na
brzuchu i udmiechem zadowolenia na twarzy. Wigkszo$¢
czasu spedzat w klubach dla pandow, gdzie médgt czkaé,
gulgotaé, plué i klaé bez obawy, ze obrazi panie. Tony
z rozbawieniem przypomniat sobie, jak inne oblicze uka-
zywat przyjaciel ptci pieknej: eleganckiego, wytwornego
i czarujacego dzentelmena. Podejrzewat, ze pewnego dnia
lan zakocha sie na Smieré i zycie, uwiedzie dame swymi
manierami, poslubi, a nastepnie, skoro tylko zar uczué
przygasnie, zaskoczy bolesnie, kiedy pewnego dnia za-
cznie czkaé przy $niadaniu i wyciera¢ usta obrusem.

lan siegnat pod kamizelke i podrapat si¢ po brzuchu.

- Jedli byta twoja towarzyszka dzieciecych zabaw, to mu-
si mie¢ co najmniej trzydziestke - zauwazyt. - Czemu nie
zostawisz biedaczki w spokoju? Myslatem, ze uciekniesz
z wrzaskiem, byle tylko dalej od zezowatej starej panny.

- Wiesz, co, ona wlasciwie wcale nie jest zezowata.

- No to pewnie ttusta. Albo koscista. Albo garbata.
Albo pospolita jak kasza jaglana.

- Nie, przyjacielu. Mylisz si¢ zupetnie. - Tony przy-



wotal w pamigci portret kobiety o wtosach i oczach nie-
mal doskonale czarnych, alabastrowej cerze i petnych
ustach, ktére natura musne¢ta ciemnomalinowa barwa.
Nawet jej gtos, nieco nizszy niz u innych kobiet, paso-
wal do karnacji. Nieco schrypniety dzieciecy gtos doj-
rzat i nabral uroczej gtebi. O, nie, nie byto w niej nic
zwyczajnego czy pospolitego. Nic z kaszy jaglanej.

- W istocie jest oszatamiajaco pickna. - rzekt.

- Niemozebne - prychnat lan. - Stowa ,,pickna" i ,sta-
ra panna" nigdy nie wystepuja obok siebie. Jak to si¢ tad-
nie nazywa? Oksymoron?

- Co6z, w jej przypadku tak jest. Mdwie ci, jest tak
piekna, ze serce staje ci deba. Ta chuda, czarnooka po-
kraka wyrosta na niezwykla pigknos¢.

Fordyce gwizdnat z cicha. Wiedziat, ze przyjaciel
w tych sprawach nietatwo si¢ podnieca.

- Wigc dlaczego nie wyszta za maz? Takie cacko ni-
gdy nie czeka dtugo na wtasciciela.

- Dobre pytanie. Nie mam pojecia.

- Wiesz, to moze znaczy¢ tylko jedno z dwojga. - lan
przechylit sie przez porgcz fotela i znizyt glos. - Albo to
jedna z tych kobiet, ktére sa niedostepne dla mezczyzn,
gdyz wola towarzystwo wtasnej pici, jesli wiesz, co mam
na mysli, albo tez to jeden z tych nowoczesnych, nie—
dbajacych o obyczajno$é typdw, co to gardza matzen-
stwem i biora sobie jednego kochanka za drugim. - Wy-
szczerzyt zeby w ztosliwym u$miechu. - Jak sadzisz, do
ktérej kategorii nalezy?

Morehouse na chwile stracit kontenans. W istocie nie
brat pod uwage zadnej z tych mozliwosci. Oczywiscie,
miat nadziejg, ze pierwsza z nich nie dotyczy Edwiny.
Co6z za ogromne marnotrawstwo. Lecz z drugiej strony



byta ta wszechobecna panna Armitage i jej niewczesne
aluzje do sypialni Edwiny. Czyzby byty?...

Nie. Nie chciat nawet mys$le¢ o takiej mozliwo$ci.
Druga ewentualnos$¢ byta nieskoniczenie bardziej intere-
sujaca. Edwina z pewnosScia nie hotdowata przyzwoito-
$ci jako dziecko, a jako dorosta byta zbyt pickna, aby
przez wszystkie te lata nie zainteresowat si¢ nia zaden
mezczyzna. Pomimo historii ich znajomos$ci, a moze
wlasnie z jej powodu, od pierwszego wejrzenia poczuli
niezwykty magnetyzm. Oboje zdali sobie z tego sprawe,
cho¢ Edwinie znacznie mniej sie to spodobato niz jemu.
Prawdopodobnie dlatego si¢ nie obruszyta, kiedy przy-
ciagnat ja do siebie i pocatowat.

Czyzby istotnie byta odwazna Kobieta Nowoczesna,
ktéra robi tylko to, co chce?

Spojrzat na lana, ktéry chichotat w najlepsze.

Tony u$miechnat si¢ blado.

- Juz ja zrobie, co nalezy, zeby sie przekonaé, drogi
przyjacielu.

Edwina spojrzata na kartke, skreslita to, co napisata,
po czym zaczeta od poczatku. Po kilku chwilach jekne-
ta z irytacji, zmigta papier w kulke i rzucita do kosza pod
stotem, gdzie spoczywato juz okoto tuzina daremnych
prob przelania mys$li na papier. Nic z tego. Po prostu nie
moglta siec skoncentrowaé na recenzji Wspomnier zwiq-
zanych z Egiptem, ktére miata napisa¢ do kolejnego nu-
meru Sekretarzyka. MyS$lata o czym$ zupetnie innym.

Liczac sobie dwadzie$cia dziewie¢ wiosen, powinna
by¢ chyba dostatecznie rozsadna, zeby nie daé si¢ wy-
traci¢ z rownowagi jednym pocatunkiem. Nieba, w kon-
cu nie byta juz niewinna, przywykta tez do podziwu



me¢zczyzn. Wiedziata, ze uwazaja ja za atrakcyjna, ale
niewiele ja to obchodzito. Zazwyczaj nie po$wigcata im
najmniejszej uwagi.

Dlaczego zatem ten jeden mezczyzna wzbudzit jej za-
interesowanie? Céz tak odmiennego byto w osobie An—
thony'ego Morehouse'a? Oczywiscie, byl przystojny,
czarujacy, roztaczat aur¢ uwodziciela, ale byt tez nowym
wtascicielem Sekretarzyka gotowym uprzykrzyé jej zy-
cie. Powinien by¢ ostatnim, naprawde ostatnim mezczy-
zna, na ktérego chciataby spojrzeé.

By¢ moze poruszyty ja wspomnienia ztotowtosego,
przystojnego chtopca, ktérego jeden uSmiech wystarczyt,
by skra$¢ serce dziewczecia. Z pewnoScia przywlaszczyt
sobie serce Edwiny. Ale to byto tak dawno temu, kiedy
jej gtowe zaprzataty jeszcze romantyczne marzenia snu-
te przez matke. Edwina Scigata te marzenia przez wiele
lat, na prawo i lewo rozdajac kawatki swego serca.

Az osiem lat temu wszystkie marzenia rozwiaty sig,
a serce niczym kwiat uwiedto i obumarto.

Czyzby zatem stata sie¢ sentymentalna? Czy wtadnie
dlatego ulegta teraz urokowi Anthony'ego Morehouse'a?
Swojej pierwszej mitosci?

C6z za gtupstwa. Dzieki niebiosom, ze obiecat trzymadé
si¢ z dala od ksiag przez nastepne cztery miesiace. Nie bg-
dzie musiata go ogladaé¢, wspomina¢ dni niewinnego m#to-
dzieiczego oczarowania i romantycznych snow.

Zanurzyta piéro w katamarzu i zaczeta raz jeszcze
uktadaé¢ recenzje Wspomnien zwiqzanych z Egiptem.

Kto$§ zaskrobat w drzwi i po chwili do gabinetu we-
szta Lucy, pokojowka na pdt etatu, ktdra pracowata trzy
ranki i dwa popotudnia w tygodniu.

- Pan Morehouse, panienko.



Och, nie!

Pokojowka dygneta i odstapita na bok, przepuszczajac
zaanonsowanego goscia. Przez chwilg gapita si¢ na niego
rozmarzonym wzrokiem, po czym z cichym westchnie-
niem odwrdcita si¢ i odeszta. Edwina nie byla jedyna ko-
bieta, ktéora padta ofiara uroku tych srebrzystoszarych
oczu. Bez watpienia Anthony flirtowat tez z biedna Lucy.

- Co tu robisz? - zapytata.

- Ja tez z przyjemnoscia ci¢ widze¢ w ten piekny po-
ranek - odpart i zadmiat si¢. - Masz co$ przeciwko te-
mu, zebym usiadt?

- Wtasciwie mam. Obiecates, ze bedziesz si¢ trzymat
z daleka.

- Nic takiego nie obiecywatem. - Nie czekajac na za-
proszenie, usiadt w fotelu naprzeciwko niej, przysunat
si¢ blizej i opart tokcie na blacie biurka. - Mozemy
sprawdzi¢ w ksiedze zaktaddéw, jeSli sobie zyczysz, ale
tam napisane jest jedynie, ze przez najblizsze cztery mie-
siace nie bede si¢ wtracat w codzienne sprawy wydaw-
nictwa. Zapewniam ci¢, ze nie ma tam ani stowa o tym,
ze mam si¢ trzymad z daleka.

- To sig rozumie samo przez sig.

- Nie. To tylko twoja interpretacja. Nie moja.

- Szczegdt. Co tu robisz?

- Chciatem dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat samej
gazety. W najogdlniejszym ujeciu. Nie chodzi mi o spra-
wy handlowe, gdyz to wiazatoby si¢ z badaniem ksiag.

Miat iskierki w oczach, ale po plecach Edwiny przebiegt
lekki dreszczyk niepokoju. Czyzby co$ podejrzewat?

- Jednakze, jako wlasciciel wydawnictwa - ciagnat -
ciekaw jestem, jak zapadaja decyzje co drukowaé, kto
pisze artykuty, kto projektuje grawiury, te rzeczy.



Edwina zgromita go wzrokiem.

- Nie mam pojecia, po co si¢ tym interesujesz, skoro
przez nastepne cztery miesiace masz si¢ nie wtracad.
A potem i tak nie bedziesz musiat si¢ martwié¢, bo ma-
gazyn juz nie bedzie nalezat do ciebie.

Tony usSmiechnat si¢ kacikiem ust. Lobuzerski
usmiech przypomniat jej piegowatego chtopca, ktdérego
znata kiedys.

- A, teraz poznaj¢ moja droga Eddie. Pewna siebie do
ostatniej chwili. Céz, dzieki temu wyzwania sa tym roz-
koszniejsze.

- Sir, jest pan tajdakiem bez skruputow.

- Wiem, méwili mi to. A teraz opowiedz mi o Sekre—
tarzyku Modnej Damy. Czytatem ostatni numer i nie
moge si¢ pozby¢ wrazenia, ze niektdre eseje sa nieco
zbyt powazne, jak dla przecigtnej czytelniczki.

-Co?

- Powiastki sa dobre, szkice biograficzne interesuja-
ce, ale juz poezja jest co najmniej nieréwna, za$ szpalta
Plotkary jest wrecz sentymentalna, choé, jak tusze, od-
zwierciedla to upodobania kobiecego odbiorcy. Jednak-
ze recenzje literackie i dramatyczne nie sa odpowiednie
dla kobiet. Historia, filozofia, pi$miennictwo. Nuda, do-
prawdy. Czytelniczki usna nad kolejnym numerem.

- Sir, czy pan mi umys$lnie dokucza?

Morehouse wytrzeszczyt oczy w udanym zdumieniu.

- Ja? Jakze to?

- Jedli nadal zamierzasz obrazaé czytelniczki Sekreta—
rzyka i cata kobieca cze$é ludnosci, mozesz rownie do-
brze zamknaé¢ drzwi z drugiej strony. Nie mam ci nic
wigcej do powiedzenia.

- Jacyz to jesteSmy dzisiaj obrazalscy, no, no...



_ Zawarto$¢ redakcyjna jest moja sprawa. Nie twdj
interes.

_ Edwino, zapominasz zdaje si¢, ze to mdj interes
w dostownym znaczeniu. Bardzo dostownym.

Panna Parrish prychneta ze ztodci.

- Nie sadze, abym szybko mogta o tym zapomnieé.
Nie musisz mi co chwila przypominadé.

- Swietnie. Wiec badz tak mita i wyjasnij mi co nieco
tre$¢ pisma. Wtasnie przegladatem ostatni Magazyn dla
Pani, ktéry jest zdaje sie wasza najwieksza konkurencja.

- Jeden z wielu. 1 cé6z z tego?

- Oczywi$cie, musisz mi wybaczy¢ ignorancje w tych
sprawach, ale jako obiektywny obserwator sadze, ze Ma-
gazyn dla Pari doskonale zna odbiorce i cata tre$é kieru-
je do kobiecej czesci czytelnikéw. Na przyktad ostatnie
nowinki ze §wiata mody.

Edwina wzniosta oczy do sufitu.

- W kazdym numerze mamy dziat mody.

- Tak, ale tylko linijka lub dwie opisu. A w ogdle, kto
je pisze?

- Panna Armitage.

- Ach, powinienem byt si¢ domys$li¢. Prawdziwa z niej
modnisia. Ale popatrz tylko, co robi konkurencja.

Potozyt na biurku numer Magazynu dla Pavi i zaczal prze-
rzucaé kartki. Kiedy znalazt juz to, czego szukat, obrocit go
i podsunat Edwinie pod nos, stukajac palcem w stronice.

- Widzisz, tu mamy cztery, prawie pie¢ stronic po$wie-
conych strojom, ktére rézne panie nosity z okazji urodzin
krélewskich. I jeszcze stronica na temat najnowszej mody
paryskiej. Widzisz, to si¢ nazywa apel do kobiecej wrazli-
woséci. Wiem z pewnego zrdodta, ze panie uwielbiaja czytaé
0 najnowszej modzie oraz o tym, kto z elity co nosi.



Edwina odepchngta magazyn od siebie.

- To tylko plotki, nic wiecej. Nie zamierzam znizaé
si¢ z Sekretarzykiem do poziomu skandalu i niedomé-
wien, jakie serwuja nam inne magazyny.

- Cel godzien podziwu, bez watpienia - odpart An—
thony, choé¢ w jego glosie pobrzmiewata nutka sarka-
zmu. Panna Parrish zacisng¢ta zeby. - Ale reportaze
o modzie to plotki jedynie w najszerszym sensie tego
stowa. Nie sadzisz, ze przecigtna kobieta z przyjemno-
$cia poczytataby o tym, co na urodzinach kréla nosity
wysoko urodzone damy? Ze chciataby wiedzieé, iz ksiez-
na Devonshire miata na sobie... popatrzmy... ,,spédnice
z krepy barwy brazowofioletowej". Taka dama moze te-
raz popedzi¢ do krawcowej, kazaé sobie uszyé co$
w tym samym Kkolorze i czué, ze jest réwnie modnie
odziana, jak sama ksi¢zna pani!

Edwina uwaznie obserwowalta mezczyzng po przeciw-
nej stronie biurka. Zdecydowanie nie stroni od najnow-
szej mody, prawdziwy dzentelmen. Mezczyzna, ktéry
potrafi odrézni¢ brazowofioletowy od brazowego, kre-
pe od tafty. Sam odziany byl w kosztowny, doskonale
skrojony strdj, z odrobina ostentacji. Prawdopodobnie
tak wtasnie nosza si¢ hazardzi$ci. Ciemnogranatowy,
dwurzedowy surdut zdobiony byt wielkimi guzikami
z brazu i modnie podniesiony w talii, dzigki czemu uka-
zywat kilka cali ekstrawaganckiej, pasiastej kamizelki, do
ktérej przyczepiony byt nie jeden, lecz trzy breloki.

Nagle zdata sobie spraweg, jak pospolicie musi wygla-
daé¢ w prostej, muslinowej sukience.

- Wolg pozostawi¢ te nowiny Magazynowi dla Pan,
albo Galerii Mody. OczywiScie, wiem, ze ilustrowane
wiesci o modzie przyciagaja czytelniczki, dlatego wciaz



je zamieszczam. Ale jesli poswicce tej btahej materii wie-
cej miejsca, zabraknie go dla powazniejszych artykutdow.

_ Tych $miertelnie nudnych recenzji literackich i ese-
jow? - Morehouse skrzywit sie z niesmakiem. - Moja
droga, powinna$ bardziej uwazaé, co robi konkurencja.
W Magazynie dla Par nie ma recenzji ksiazek. Nie ma
dtugasnych artykutédw o ostatnich wydarzeniach we
Francji, jedynie krétkie wzmianki w informacjach dnia.
Bogowie, dziwne, ze w ogdle ktokolwiek czyta Sekreta—
rzyk. Wyjmij z niego jedno czy dwa zdania, i jeszcze mo-
ze szpalte Plotkary, a bedziesz miata pismo dla pandéw!

Tym razem posunat si¢ za daleko. Edwing ogarnat gniew.

- Sugerujesz moze, ze kobiety nie potrafia docenié
stymulacji intelektualnej tak, jak mezczyzni?

Tony unidst obie rece w obronnym gescie.

- Kiedy widze ten btysk w twoich oczach, boje si¢ su-
gerowaé cokolwiek. Zastanawiam sie tylko, jak chcesz
wygra¢ nasz maty zaktad, jesli nie piszesz dla klienteli,
ktéra chcesz sobie zdoby¢?

Jedli chciat ja dzisiaj zdenerwowaé, udato mu si¢ to
doskonale. Edwina z wielkim trudem powstrzymywata
wybuch wsciektosci.

- Wygram ten zaktad - stwierdzita. - I to nie kosztem
poziomu mojego pisma. Naszym celem, oprdcz zapewnie-
nia czytelniczce wtasciwej porcji rozrywki, bylto zawsze
pobudzenie jej umystu. Stymulacja, dzieki ktdrej zechce
ona zapozna¢ si¢ z najwazniejszymi dzietami literackimi,
zamiast pedzi¢ do najblizszego sklepikarza po kupon bra—
zowofioletowej krepy. Uwazam, ze jest wiele kobiet, kto-
re z przyjemnoscia czytaja madra i powazna proze.

- Sadze, ze wiekszo$¢ z nich nie poznataby si¢ na po-
waznej prozie, gdyby si¢ nawet o nia potkneta.



- Ach tak? I o c6z teraz si¢ zatozymy? Postawitam juz
cata moja przyszto$é.

Anthony cmoknat z dezaprobata, ale oczy btyszczaty
mu wesotoscia.

- Coraz bardziej nerwowa, aj aj aj... ale jeSli chcesz
kolejnego zaktadu, prosze¢ bardzo, mam ksiazeczke
w pogotowiu. - Poklepat si¢ po piersi.

- Czy wszystko musi by¢ dla ciebie igraszka? Co6z za
rozczarowanie, ze ten mtodzieniec, ktérego znatam i po-
dziwiatam, wyrdst na pospolitego hazardziste.

- Alez to wszystko twoja wina, Eddie,

- Mam na imi¢ Edwina. A ty mozesz mnie nazywad
panna Parrish.

Morehouse znizyt gtos, nadajac mu ciepty, zmystowy
ton.

- Ach, obawiam si¢, ze dla mnie na zawsze pozosta-
niesz Eddie.

Edwina spojrzata mu prosto w oczy, te pickne, sre—
brzystoszare oczy okolone ciemnym granatem i przez
moment pograzyta si¢ we wspomnieniach mtodosci,
a potem przypomniata sobie o innej parze urokliwych,
blekitnych oczu, petnych obietnic i mitosci.

Przytapata sig, ze gapi sie na Tony 'ego, kiedy ujrzata
na jego twarzy szeroki usmiech. Co si¢ z nia dzieje? Po-
trzasneta gtowa i przywotata cala frustracje i gniew, kté-
re czuta jeszcze kilka minut temu.

- Ciekawe, jakim sposobem twoje zamitowanie do ha-
zardu jest moja wina? - syknetla.

- Czy to nie oczywiste? Moje sktonnosci do zakta-
dow, do podejmowania wszelkich wyzwan, ujawnity sie
w czasach, kiedy bytem dzieckiem. Kiedy ty nicustannie
twierdzitas, ze pokonasz mnie w tym czy tamtym. - Za-



$miat si¢, ale byt w tym $miechu cien drwiny z samego
siebie. - Jakze mogtem sie oprzec?

_ Nie chodzito o emocje¢ gry - odparta. - Po prostu
nie mogtes przywyknaé do tego, ze przegrywasz z byle
dziewczyna. Czysta me¢ska pycha i zadziornos¢.

Wyraz jego twarzy ztagodniat.

- Nie, tylko i wytacznie pragnienie mtodzienca, aby za-
imponowa¢ tadnej dziewczynie. Bezskutecznie, oczywiscie.

Boze, czy on naprawde musi by¢ tak czarujacy?

- Nawet, jesli tak byto - odparta - nie mozesz mnie
wini¢ o to, ze pdzniej wpadtes w szpony hazardu. Wi-
dziatam twdj notes. Nie robisz tego od czasu do czasu,
prawda? To cate twoje zycie.

- Przyznaje, ze nie umiem zy¢ bez dreszczu ryzyka,
zagrozenia potencjalna klgska. Uwielbiam ten po$piech,
ten tomot serca, taskotanie w zotadku. Rzeczywiscie,
uczynitem z tego swoje zycie. Powinienem dodaé, ze cat-
kiem przyzwoite, wiec nie musisz mieé¢ wyrzutow su-
mienia, ze to ty mnie w to wpedzitas.

- Czyzby$ nie bal sig przegranej? Ruiny finansowej?

Tony machnat niedbale reka.

- Po pierwsze, nigdy nie id¢ va banque. Nigdy jeszcze
nie spotkatem si¢ z zaktadem, ktéry byltby wart wszyst-
kiego, co mam. A po drugie, nigdy nie przegrywam.

- Nigdy?

Wzruszyt ramionami.

- Prawie nigdy.

- Taki z ciebie dobry gracz?

- Nie, mam takie oszatamiajace szczesScie.

Edwina oparta przedramiona na blacie biurka i po-
chylita si¢ w przdd.

- Nie tym razem. Naszego zaktadu nie uda ci si¢ wygrac.



- Uda mi sie, jesli nadal bedziesz marnowata tyle stron
na smetne dysertacje, zamiast poswiecié je lekkim, rozryw-
kowym tematom. Nie mozesz si¢ spodziewaé, ze podwo-
isz liczbe prenumeratoréow tak zwana powazna proza.

- Och, ty prowokatorze. Nie rozpoznalbys$ rozumnej
prozy, nawet gdyby stangta deba i ugryzta ci¢ w nos.

- Nieprawda. Rozpoznatbym. Pewnie nawet sam
umiatbym co$ takiego napisa¢.

- Ha! Nigdy w zyciu!

- Zatozymy sig?

Edwina jekneta.

- Czy nigdy niczego nie traktujesz powaznie? Musisz
o wszystko si¢ zaktadad?

- Jakie przedsigwziecie jest warte zaangazowania, je-
§li nie pociaga za soba odrobiny ryzyka? Proponuje ci
zaktad, malutki, nic nieznaczacy zaktadzik w imi¢ po-
waznej, dobrej prozy. Dasz mi co$ do napisania, co$, co
uznasz za stosowne dla swojej oswieconej elity czytelni-
czek. Sama wybierzesz temat. Je$li to, co napisze¢, uznasz
za dobre, wygrywam. To takie proste.

- I to ja mam oceniaé twoja prace?

- Hm. Bedziesz musiata odsunaé¢ na bok przesady.
Moze istotnie zbyt wiele od ciebie zadam. Wybierzmy
moze bezstronnego arbitra? Kogo$, kto nie bedzie znat
autora artykutu?

- Musi to by¢ kto$, kto bedzie wiedziat, co jest odpo-
wiednie dla Sekretarzyka. Proponuje panng¢ Armitage,
moja asystentke.

- MySlisz, ze potrafi by¢ obiektywna?

- Bezsprzecznie.

- I obiecujesz, ze nie ujawnisz jej autora eseju?

Edwina westchne¢ta z rozpacza.



- Tak, obiecuje.

- Przyjmujesz zatem wyzwanie?

- Sadze, ze tak. Prosze, przeczytaj to. - Podata mu
ciezka ksiege, ktéra do tej pory lezata na biurku. - Chce
mie¢ recenzje do nastgpnego numeru. Musze ja dostaé
najdalej za trzy dni.

Tony otworzyt tom na stronie tytutowej i przeczytat:

- Wspomnienia zwiazane z Egiptem zapisane w tym kra-
juw okresie kampanii generata Bonapartego w latach 1778
i 1779 przez uczonych i wyksztatconych ludzi, ktdrzy to-
warzyszyli ekspedycji francuskiej. Dobry Boze. Naprawde
uwazasz, ze czytelnicy zainteresuja si¢ czyms$ takim?

- Oczywiscie, ze tak. Po pierwsze, jest to studium,
ktére powinno zaciekawi¢ kazdego, kto interesuje sie
kultura innych naroddow, a po drugie wszystko, co jest
zwiazane ze starozytnym Egiptem, wciaz nieodmiennie
wszystkich fascynuje. Nawet w trzy lata po zwycigstwie
Nelsona. Widzi pan, panie Morehouse, nie jestem cat-
kiem nie$wiadoma tego, czego sobie zyczy odbiorca.

- A zatem nie tylko musze co$ napisaé, ale jeszcze
przeczytaé to tomisko? Bardzo powazne zadanie.

- Sam ustalite§ warunki. Wycofujesz si¢ teraz?

- Ale skad. - Zamknat ksiege i potozyt ja sobie na ko-
lanach. - Zaktad stoi.

- Znakomicie.

Jedli Tony zwyciezy, bedzie miata z glowy t¢ recenzje,
a jeSli przegra, przynajmniej pozostanie jej satysfakcja,
Ze mu to oznajmi osobiscie. Ale co on bedzie z tego miat?

- Co proponujesz jako fanty? - zapytata.

- Hm, niech pomysle.

Wbit wzrok w sufit i demonstracyjnie zaczal stukaé
si¢ palcem w podbrddek, jakby istotnie gtecboko przemy-



§liwat te kwestie. Edwina podejrzewata jednak, ze od
dawna ma juz gotowa odpowiedz.

- O, mam - oznajmil wreszcie. - Jedli zwycieze, bede
mogt zobaczyé Minerwe.

Edwina oparta sie o fotel i zmruzyta czujnie oczy. Nie
tego si¢ spodziewata.

- To wszystko? Chcesz obejrze¢ Minerwe?

- Nie chodzi mi o to, aby$ przyniosta ja tutaj, zebym
ja sobie mogt poogladaé, lecz aby$ zabrata mnie tam,
gdzie si¢ teraz znajduje.

Szatan. Nie zapomniat, co powiedziata Prudence: ze Mi—
nerwa stoi w sypialni. I c6z on sobie wyobraza? Ze Edwina
wezmie go za reke, zaprowadzi na gore i pozwoli si¢ uwies$é?
Ciekawe, czy on naprawde sadzi, ze to bedzie takie tatwe?

Prowokacyjny btysk w jego oku swiadczyt, ze Tony
istotnie tak wta$nie uwaza.

Niech wiec umrze w nieSwiadomosci. Edwina miata
juz swoj plan.

- Doskonale - rzekta. - Zgadzam si¢. Ale musimy nada¢é
zaktadowi moc prawna, odnotowujac go w twojej ksiazecz-
ce. - Wyciagneta reke w nadziei, ze Tony pozwoli jej oso-
biécie zapisa¢ warunki zaktadu i to jej wtasnymi stowami.

- Ta kobieta coraz bardziej mi si¢ podoba. Proszeg. -
Wyjat notes z kieszeni surduta. - Badz tak taskawa.

Edwina zapisata:

Panna Parrish zaktada si¢ z Panem Morehouse'em, ze
nie zdota on napisaé¢ nadajacej si¢ do druku recenzji
Wspomnien zwiqzanych z Egiptem. JeSli zwycigzy, be-
dzie on modgt obejrzeé brazowa gtowe Minerwy w miej-
scu, gdzie zwykle si¢ ona znajduje.



Tony przeczytat i skinat gtowa, nie dostrzegajac zad-
nych nieprawidtowos$ci. Edwina odmdéwita w duchu mo-
dlitwe dziekczynna i starata sic nie uSémiechaé zbyt sze-
roko podczas sktadania podpisu.

Anthony wzial notes i pogtadzit czerwona skére. Na
chwile zawist spojrzeniem na ustach Edwiny. Czyzby miat
zamiar przypieczetowaé zaktad kolejnym pocatunkiem?

Nie, to niezbyt dobry pomyst. Edwina zerwala si¢
z miejsca, ale pozostata w bezpiecznej pozycji za biurkiem.

- Trzy dni, panie Morehouse. Masz tylko trzy dni, ze-
by przeczytaé ksiazke i napisaé ciekawa, peina przemy-
§len i dobrze skonstruowana recenzje. Proponuj¢ zabrad
si¢ do pracy.

Anthony podnidst si¢ réwniez, wciaz peten nadziei,
ze panna Parrish wyjdzie zza biurka. Nie uczynita tego.

- W oczekiwaniu na t¢ wspaniata nagrode¢ - rzekl -
nie bedzie to zadna praca, lecz czysta przyjemno$é¢. Wro-
ce w czwartek, gotdw uczci¢ zwycigstwo.

- Nie badz pan taki pewny, panie Morehouse. Zycze
mitego dnia.

Ué$miechnegta si¢ stodko, obserwujac, jak Tony zbiera
si¢ do wyjscia. Z trudem powstrzymywata chichot, kto-
ry grozit w kazdej chwili przerodzeniem si¢ w gtosny
$miech. Czekata, az gos$¢ sktoni si¢ i wyjdzie. Dopiero,
kiedy ustyszata trzask zamykanych drzwi wejsciowych,
data upust wesotosci.

Istotnie, mdogt wygraé zaktad. Nie miata podstaw po-
sadza¢ go o niezdolno$¢ do napisania przyzwoitego ese-
ju. Przeciwnie, doskonale wiedziata, ze Anthony pora-
dzi sobie z tym zadaniem. Ale zwyciestwa nie bedzie.

Przynajmniej dla Anthony'ego Morehouse'a.



Tonywyprostowat sie z usmiechem. Jeszcze raz przej-
rzat stronice, ktére napisat dla Edwiny. Rozpierata go
duma. Na Jowisza, to byto catkiem dobre.

Wiele lat mineto od momentu, kiedy napisat co$ po-
wazniejszego. Wtasciwie nie pisat nic, odkad relegowano
go z Cambridge, kiedy jeszcze sadzit, ze moze zrobié¢ co$
dobrego, kiedy jeszcze chciat sie uczyé, od czaséw, kie-
dy wciaz miat nadzieje¢, ze ojciec bedzie dumny z jego
pierwszego miejsca z literatury klasycznej.

Oczywiscie, zawidédt na wszystkich frontach, ale
wciaz spogladat na $wiat poprzez pryzmat petnej rozba-
wienia obojegtnosci i przy kazdej okazji szukat przyjem-
no$ci w hazardzie. I tylko od czasu do czasu uprzytam-
niat sobie ciezar poniesionej porazki.

Teraz nie miat na to ochoty.

Byt dumny ze swej konsekwencji i peten podziwu dla
samego siebie, ze udato mu si¢ dokonaé takiej sztuki.
Nawet skwaszona panna Armitage mu to przyzna.
A kiedy to uczyni, przesliczna Edwina bedzie musiata
zaprosi¢ go do sypialni. C6z za stodka chwila.

Wszystko juz sobie zaplanowat i utozyt. Edwina bedzie
sadzita, ze zamierza ja uwies¢, ale on nigdy si¢ nie spieszyt
w takich sprawach. Nawet jej nie dotknie. Bedzie méwit
potgtosem i pozwoli, aby atmosfera sypialni stawata si¢ co-
raz bardziej zmystowa i przywotywata na mysl catkiem in-



ny sposéb porozumiewania sie. Powoli obejdzie pokdj,
przesuwajac dtonia po krawedzi toaletki lub biurka, moze
wezmie do reki jaki§ osobisty przedmiot. Szczotke do wlo-
séw. Piéro. Flakon perfum. Zerknie przelotnie na t6zko,
a potem zatopi spojrzenie w jej oczach, koncami palcéw
pieszczac gtéwke Minerwy. Ale przez caty czas bedzie roz-
prawiat wytacznie o sprawach oboje¢tnych i banalnych.
Nie uwazat si¢ ani za pyszatka, ani za aroganta, kiedy
uznat, ze potrafi zamaci¢ w gtowie pieknej Edwinie Par—
rish tak, iz biedna nie bedzie w stanie skleci¢ najprost-
szego zdania. Bardzo ufal swojemu uwodzicielskiemu
urokowi. By¢é moze nie byt to powdd do dumy dla jego
ojca, ale uwodzenie byto sztuka, w ktérej Tony celowat.
A przy tym pamigtat wyraz oczu Edwiny, kiedy widzie-
li siec po raz ostatni. Byto to kréciutkie, dziwnie teskne
spojrzenie, ktore zauwazyt, kiedy pani redaktor na mo-
ment zapomniata, ze powinna by¢ na niego wéciekta.
Byta nim zainteresowana. A to oznaczato, ze ulegnie,
kiedy zaatakuje ja petna moca swego czaru. Doktadnie za-
planowat te kampanie, a pierwszym jej etapem miata by¢é
sypialnia Edwiny. Wkroétce pozna cata prawde o niej. Czy
w istocie byta Kobieta Nowoczesna, czy tez sfrustrowana
stara panna, przypadkiem tylko niewiarygodnie pigkna?
A moze, niech go Bég ma w swojej opiece, nalezata do
tego drugiego gatunku, jak sugerowat Ian? Nie, nie mégt
w to uwierzyé. Byta nim naprawde zainteresowana.
Zdmuchnat resztki piasku ze stronic eseju i utozyt je
w rowny stosik. Edwina nigdy si¢ nie dowie, ze czytat
Wspomnienia juz wczedniej, jeszcze zanim dostat te ksiaz-
ke od niej. Postanowit swego czasu, ze bedzie czytat
wszystkie publikacje dotyczace Grecji, Rzymu i Egiptu.
Wprawdzie nie dane mu byto dokonczy¢ edukacji w Cam-



bridge, ale nigdy si¢ nie wyzby?t do konca swej mitosci do
klasyki, ani fascynacji sztuka i kultura starozytnosci. Sir
Frederick Smiatby sie do rozpuku, gdyby ustyszat, ze jego
niezno$ny mtodszy syn naprawde czego$ si¢ nauczyt.

Ustyszat kilka gtoséw i podnidst wzrok. Wkrétce rozleg-
Yo si¢ stukanie do drzwi gabinetu. Brinkley, ten niezastapio-
ny, niewzruszony dzentelmen, ktéry u Tony'ego petnit
funkcje lokaja, kamerdynera i gosposi, otworzyt szeroko
drzwi, wpuszczajac do $srodka dwéch mtodych mezczyzn.

- Pan Fordyce i lord Skiffington, sir. - Brinkley dys-
kretnie obrzucit wzrokiem stréj drugiego z wymienio-
nych gosci, podniést wzrok ku sufitowi, po czym wyco-
fat si¢, zamykajac za soba drzwi.

- Witaj, bracie. - Ian Fordyce zdjat kapelusz i rzucit
sic w objecia najwygodniejszego fotela. - Brakowato
nam ciebie wczoraj u White'a.

Lord Jasper Skiffington nie siadat. Wydawato sig, ze
w stroju, jaki miat na sobie, zajecie pozycji siedzacej
mogtoby mu sprawié¢ pewna trudnos$é. Nosit kamizelke
i surdut tak krotkie, ze siegaty ledwie do potowy brzu-
cha, przez co pantalony musial mieé niezwykle gtebo-
kie. Szczerze powiedziawszy, odnosito sie wrazenie, ze
pas pantalonéw lorda znajdowat si¢ na wysokos$ci pach
i pasowatby nawet do francuskich incroyables.

- AleSmy sobie wczoraj pograli, przyjacielu. Ach, co
to byta za gra! - westchnat Skiffy. - Brakowato nam cie-
bie. Co za gra!

- By¢ moze miat wczoraj bardziej interesujace zajecia. -
lan sugestywnie poruszyt brwiami.

- Obawiam sie, ze to nie byto nic ciekawego - odpart
Tony. - Przeciwnie, bardzo nudne zajecie, ktére musia-
tem dokonczyé.



Odsunat na bok zapisane stronice, dyskretnie usitujac
przykry¢ je bibularzem, ale powstrzymal go wypieleg-
gnowany palec.

- A c6z to takiego? - zapytat Skiffy, wyciagajac esej
spod bibularza. - C6z to ukrywasz, stary? Na pewno nie
od twojej najdrozszej i najukochanszej...

Chwycit zapisane stronice, ale Tony wyrwal mu je
szybko.

- Nie twoja sprawa, przyjacielu. - Wziat kartki, uto-
zyt je ponownie i umiescit po drugiej stronie biurka z da-
la od rak lorda, pod cigzkim przyciskiem.

Skiffy skrzywit usta w udanym grymasie ztosci.

- To chyba co$ straszliwie osobistego, Morehouse, je-
§li tak niegrzecznie chowasz to przed przyjaciotmi. Wia-
domo$¢ dla jakiej$ damy? A moze tajna korespondencja?

- Obawiam sie, ze nic z tych rzeczy, Skifty. To tylko...

- Esej na temat Wspomnien Zwiqzanych z Egiptem.

Do wszystkich diabtéw!

Tony obserwowat Jaspera i nie zwracat uwagi na la-
na, ktory dyskretnie wysunat si¢ z fotela i spokojnie do-
brat si¢ do eseju. Tony siggnat po niego, ale Fordyce za-
chichotat tylko i nad gtowa podat go Skiffy'emu.

- Morehouse, co to takiego, do diaska? - Jego lordow—
ska mo$¢ rozsiadt sie w fotelu i przyjrzat sic esejowi przez
monokl. - Nie wiedziatem, ze interesujesz si¢ Egiptem. Po-
winiene$ byt mi powiedzie¢. Mama kupita wtasnie prze-
§liczna, Yfawke w ksztatcie krokodyla od jakiego$§ nowego
stolarza na King Street. Mdgtbym ci daé adres, je$li chcesz.

- Nie, dziegki, Skiffy - odpart Tony. - Nie interesuje
mnie rynek egipskich mebli.

- Nie oszukasz mnie - stwierdzit lan i wziat esej z rak
lorda Skiffingtona. - To artykut. Recenzja jakiej$ choler-



nej ksiazki. To do tej przeklgtej gazety, prawda? Ty pi-
szesz do gazety!

- Jakiej gazety? - wtracit Jasper.

- Na Boga, méwitem ci, ze ten caty interes przyniesie
ci same ktopoty - mruknat Ian. - I prosze, teraz ty pra-
cujesz dla niej. Piszesz do magazynu o modzie dla pan,
na mito$é boska!

- Co? - Skiffty poderwat si¢, wytrzeszczajac oczy z na-
gtym zainteresowaniem. - Magazyn dla pai? Zurnal mody?

- To nie jest zurnal mody - zaprzeczyt Tony. W uszach
dzwieczaty mu stowa Edwiny. - To...

- Skiffy, nie pamigtasz? - spytat Fordyce. - Nasz przy-
jaciel stat si¢ w zesztym tygodniu dumnym wtascicielem
Sekretarzyka Modnej Damy. Wygrat go od Croydena.

- Och, rzeczywiscie. Zapomniatem wszystko, co si¢
dziato u White'a tamtego wieczoru. Wypitem chyba
o jedna szklanke¢ za duzo...

- A teraz zatozy? si¢ z pigkna pania redaktor o prawo
wtasnosci.

Jasper ryknat radosnym Smiechem.

- Morehouse, ty diable! Pickna redaktorka, powia-
dasz? Ta stara panna, siostrzenica Croydena? Opowia-
daj, moj drogi, opowiadaj wszystko.

Tony otworzy?t usta, zeby odpowiedzieé¢, ale lan nie
dat mu doj$¢ do stowa.

- Zdaje si¢, ze twoja Sliczna, ciemnooka redaktorka prze-
jeta prowadzenie w tym zaktadzie - zauwazyt. - Nie moge
uwierzy¢, ze naprawdeg piszesz recenzje ksiazek. Recenzje!

- Zamknij sie, lanie. Jesli chcesz wiedzieé, to tylko ko-
lejny zaktadzik z ta §liczna dama. I tym razem wygram!

-0O? - Twarz Skiffy'ego rozjasnit usmiech. - A jaka
jest nagroda dla zwyciezcy?



_ To sprawa prywatna.

Kolejny wybuch $miechu lorda zatrzast gabinetem;
tym razem jednak wtérowat mu rechot Fordyce'a.

- Intymne zaktady z pigkna kobieta? - zawotat Skif—
fy z btyskiem w oku. - Och, powiedz, stary! Co wygrasz?
Co$ cudownie nieprzyzwoitego, na przyktad jedwabna
podwiazke? A moze brykle od gorsetu? Catuska?

- Daj spokéj, staruszku - wtracit Ian. - Pokaz, co tam
masz w notesie. Nie watpie, ze zaktad zostal spisany
i parafowany. No, dawaj!

Tony westchnat z rezygnacja. Nie miat szans. Wyciag-
na to z niego tym czy innym sposobem. Delikatny, led-
wie wyczuwalny dreszczyk niepokoju sugerowat mu, by
zachowat dla siebie wszystko, co wiedziat o Edwinie Par—
rish, ale na wszelki wypadek odsunat te¢ mys$l od siebie.
Siegnat do kieszonki na piersi, wyjat notes z zaktadami
i podat go Skiffy'emu, ktdry stat najblizej. Jego lordowska
mos$¢ przerzucit stronice, zatrzymujac si¢ raz czy dwa, ze-
by co$ przeczytaé, i mruczac pod nosem z zainteresowa-
niem. Kiedy wreszcie dotart do ostatniej strony, odczytat
ja na glos i podnidst wzrok, marszczac brwi w zadumie.

- Masz co$ nieréowno pod putapem, staruszku? Brazo-
wa gtowka? Napisate$ to - dZzgnat palcem Kkartki, ktére
wciaz znajdowaty si¢ w rekach lana - tylko po to, zeby
zobaczy¢ jaka$ stara, zakurzona rzymska glowe?

- Nie chodzi o to, zeby ja zobaczy¢ - poprawit go To-
ny. - Zauwazyte$ zapewne, ze mam ja zobaczy¢ w miej-
scu, gdzie zwykle si¢ ona znajduje.

- A to znaczy?

- W jej sypialni.

lan rozesmiat si¢ w glos, a Jasper wybuchnat recho-
tem tak niepohamowanym, ze musiat usiasé¢, i chyba na-



wet nie zwrdcit uwagi na charakterystyczny odgtos pe-
kajacego szwu.

- To catkiem niezte - stwierdzita Prudence. - Wtasci-
wie doskonate. Tak, uwazam, ze to rzeczywiscie nadaje
sie¢ do Sekretarzyka.

Edwina westchneta.

- Dzigekuje, Prudence. Doceniam twoja opini¢ i nie bg-
de cie juz dtuzej zatrzymywaé. Wiem, ze spieszysz sie
na spotkanie z pania Dillard w sprawie jej ogloszenia.

Prudence skingta gtowa, spojrzata z ukosa na Antho—
ny'ego i wyszta z gabinetu. Edwina z rozbawieniem za-
uwazyta, ze jej asystentka zostawita nieznacznie uchylo-
ne drzwi.

Wtaéciwie powinna byta wiedzieé, ze ten prowokuja-
cy cztowiek napisze wspaniaty, btyskotliwy esej, zawie-
rajacy doskonale wywazona krytyczna oceng¢ dzieta oraz
osobiste opinie. Esej zawierat réwniez poréwnanie ksiaz-
ki z innymi dzietami autora, zdradzajac wigksza znajo-
mo$¢ tematu, niz tego oczekiwata Edwina. Cho¢, z dru-
giej strony, chyba nie powinna by¢ az tak zaskoczona.

Obecnie by¢ moze Tony jest juz tylko nedznym ha—
zardzista, lecz kiedy$ byt pracowitym mtodzienicem
o zamitowaniu do kultury starozytnej. Pamigtata pierw-
szy raz, kiedy pokazat jej Minerwe. Byt z niej taki dum-
ny, tak podekscytowany, ze znaleziono ja na dnie rzeki
przeptywajacej przez posiadtos$é jego ojca. Ciagle opo-
wiadat o rzymskiej Brytanii i znaczeniu tej matej, ztoco-
nej gtéwki. Z pewnoScia wiele czytal na jej temat.

A teraz serce tego mitodzienica zamieszkato w ciele
mezczyzny, ukryte gteboko pod brakiem rozsadku i fry—
wolnym zachowaniem. Esej pokazywat jednak, ze Tony



umiat czerpaé z tego serca, wciaz jeszcze potrafit mysleé
krytycznie i doceni¢ akademicka wiedze.

Odczula przelotna, ale przyjemna satysfakcje. Spro-
wadzita z powrotem tego mtodzienca, choéby na chwile.

Morehouse réwniez byt z siebie zadowolony. Wprost
emanowat zawadiacka pewno$cia siebie. Wydawat sie
pekaé¢ z dumy. Siedziat naprzeciwko niej z szerokim
usmiechem na twarzy, w niedbatej pozie, z noga na
udzie rozparty na fotelu Nicholasa.

- A zatem twdj esej zostanie opublikowany w Sekre—
tarzyku. Gratuluj¢. Podejrzewam, ze zechcesz wymys$lié
sobie jaki$§ intrygujacy pseudonim?

- Wcale nie - zaprzeczyt. - Jestem skromny do prze-
sady. Bede catkiem zadowolony, jesli ukaze si¢ pod two-
im patronatem, Arbiter Literaria.

- Nie jest to mdj osobisty pseudonim, jesli chcesz wie-
dzieé¢, ale ogdlny. Uzywaja go wszyscy, ktérzy pisza re-
cenzje literackie.

- Ach tak. A juz sadzitem, ze pod przykrywka Arbi-
tra odkrytem wyrazny, elegancki i btyskotliwy styl pan-
ny Parrish.

- No c6z, istotnie, najczesciej to ja pisz¢ - wyznata,
dziwnie zadowolona z komplementu.

Idiotka. Z pewno$cia jest réwnie zrecznym pochleb-
ca, jak uwodzicielem. Po wielekro¢ miata juz do czynie-
nia z takimi typami i powinna si¢ uodpornié¢ na ich
wdzigki.

- Ale od czasu do czasu uzywali go tez inni - ciagng-
ta. - I pewnie teraz ty tez z niego skorzystasz.

- Oczywi$cie. Napisatem tylko ten jeden esej i nie na-
pisze nic wigcej. Z pewnoScia nie tak chciatbym spedzaé
wolny czas. - W oczach zabtysty mu iskry ztosliwego



rozbawienia. - Pozostawiam te sprawy w waszych re-
kach, moje panie.

Edwina zapomniata juz, ze Tony wciaz jest przekona-
ny, iz Sekretarzyk redagowany jest wylacznie przez ko-
biety, jak to bywato wczeéniej. Teraz jednak pracowato
tam wiele innych oséb. Autorem kolumny Plotkary byt
Simon Westover, artykuty sygnowane Augusta Histori—
ca pisat Nicholas. Inni me¢zczyzni z ich kregu, wtacznie
z Samuelem Coleridge'em, réowniez nieraz pisywali do
magazynu pod réznymi pseudonimami. Podobnie kobie-
ty, takie jak Helen Maria Williams i Mary Hays, i inne,
znane ze swoich nieraz bardzo radykalnych pogladéw
politycznych, ktére inicjowaty liczne debaty i publiczne
sprzeciwy. Edwina nigdy nie o$mielita sic u$wiadomié
wujka Victora, kto jeszcze pisuje do Sekretarzyka z oba-
wy, ze staruszek mdéglby si¢ zainteresowaé innymi zmia-
nami wprowadzonymi przez siostrzenice. Gdyby ze-
chciat sprawdzié¢ ksiggi, skutki mogty by¢ katastrofalne.

Przynajmniej w tym wzgledzie nie musiata si¢ mar-
twi¢ osoba Anthony'ego. Sam podpisat sic pod zasada-
mi zaktadu w czerwonym notesie i obiecat, ze nie bedzie
si¢ wtracat do jej zarzadzania. Edwina przypuszczata, ze
kodeks honorowy gracza utrzyma go z daleka od ra-
chunkow.

Ale nie od niej. Ostatnio pojawiat si¢ na jej progu zde-
cydowanie zbyt czesto.

- Cé6z, pozostata zatem do przedyskutowania tylko
jedna drobna sprawa - zauwazyt.

- Chcesz zgarnaé wygrana.

- Wtasnie to w tobie lubie najbardziej, Eddie. Zawsze
przechodzisz wprost do rzeczy.

Wstat z fotela. Ona takze podniosta si¢ i przeszta na



druga strone biurka. Morehouse przeszedt przez pokdj
i gestem wskazat, aby pierwsza mingta drzwi.

Edwina jednak nie ruszyta si¢ z miejsca, jedynie opar-
ta si¢ o biurko. Tony unidst brwi i zapytat:

- Zdaje sie, ze uzgodniliSmy, iz bede mogt obejrzeé
Minerwe?

- Tak jest.

- No ¢6z, to moze pdjdziemy ja zobaczyé?

- Ale aby ja obejrzeé, nie musimy opuszczaé tego po-
koju.

Przez chwile przygladat jej sie bacznie, po czym za-
wrécit do gabinetu.

- Pozwole sobie nie zgodzié si¢ z dama - rzekt - ale
jestem catkowicie przekonany, ze nasza umowa przewi-
dywata, iz bede mogt obejrzeé Minerwe w... no w miej-
scu, gdzie ja zwykle trzymasz.

- Och, nie sadze. Moze powiniene$ jeszcze raz prze-
czytaé¢ warunki, zeby sobie od$wiezy¢ pamigé.

Anthony zmarszczyt brwi, ale siegnat do kieszeni sur-
duta i wyjat notes z zaktadami.

- Jedli zwyciezy, bedzie on médgt obejrzeé¢ brazowa
gtowe Minerwy w miejscu, gdzie zwykle si¢ ona znajdu-
je". No, prosze.

- I prosze bardzo, sir. Tu jest Minerwa. - Wskazata
palcem na biurko.

Podszedt blizej i rozejrzat si¢ wokoto z marsem na
czole. Po chwili pokrecit gtowa.

- Gdzie? Nie widze jej.

- Jest tu, gdzie zawsze, ,,w miejscu, gdzie zwykle sig
ona znajduje" i gdzie moze ja ogladaé caty $wiat. - Pan-
na Parrish wzieta do reki egzemplarz Sekretarzyka
i wskazata na nagtéwek, gdzie gtdwka Minerwy ujeta by-



ta w elegancki linoryt. Doktadna kopia rzezby, ktéra sta-
ta na gérze w jej sypialni.

Morehouse klasnat si¢ otwarta dtonia w czoto i mruk-
nat co$ pod nosem.

- Stucham? - spytata Edwina najstodszym, najbardziej
niewinnym tonem, na jaki mogta sie¢ zdoby¢.

- Szach i mat, szanowna pani. Zostatem wystrychnie-
ty na dudka! - Postat jej gniewna mine, choé¢ w oczach
blyszczata mu wesotodé. Edwinie wydawato sie, ze do-
strzega w nich réowniez cien podziwu.

- Nie. Po prostu znéw bytam sprytniejsza. Jak zwykle.

Gniewnie wykrzywione usta zadrgaty i nagle pojawit
si¢ na nich chtopiecy usmiech, ktérym wiele lat temu
Anthony skradt jej serce.

- Moze tym razem - rzekt. - Ale uwazaj, albowiem nie
dopuszcze, aby to si¢ powtdérzyto. Nastepnym razem Mi-
nerwa bedzie moja na zawsze. Razem z Sekretarzykiem.

- To si¢ jeszcze zobaczy.

- Istotnie, zobaczy si¢. A jak si¢ maja nasi nowi pre—
numeratorzy?

Edwina jekneta tylko.

Tony nie byt w stanie trzyma¢ si¢ z daleka. Nie sta-
rat si¢ zreszta, po prostu pozwalal stopom nie$é sig
w kierunku Golden Square, zanim rozum zdazyt zapro-
testowaé. Nie byto dnia, zeby nie stawat na progu uro-
czej pani redaktor. Dzi$ takze nie byto inaczej. §cia,gna3f
wodze i wprowadzit kariolke na plac.

Nieustannie nurtujace go pragnienie ogladania Edwi—
ny graniczyto z szalenstwem, a u mezczyzny w jego wie-
ku i z jego doswiadczeniem byto wrecz $§mieszne. Nawet
nie prébowat pocatowad jej drugi raz. Siadat tylko w lek-



ko wytartym fotelu po drugiej stronie biurka i patrzyt.
Lubit przygladaé sie, jak Edwina pracuje. Nigdy nie
przerywata tego, co wlasnie robita, zeby zajaé si¢ niezbyt
mile widzianym gos$ciem, ale Tony'emu to wcale nie
przeszkadzato. Nie interesowata go praca sama w sobie,
cho¢ musiat przyznaé, ze sprawno$¢, z jaka panna Par-
rish prowadzita wydawnictwo, napawata go podziwem.
Siedziat i w skupieniu obserwowat, jak rozmawia z dru-
karzami i grawerami, kolorystami, zecerami i dystrybu-
torami. Wprawdzie Tony twierdzit, ze przychodzi po to,
aby nauczy¢ sie prowadzenia interesu, ale musiat przy-
zna¢ w duchu, ze nigdy by sobie sam z tym nie poradzit,
gdyby Edwina uciekta z wydawnictwa po jego wygranej.
Bedzie musiat si¢ zastanowié, jak jej to uniemozliwié.
Na razie jednak po prostu patrzyt. Patrzyt na nia. Ory-
ginalna uroda Edwiny byta tak niespotykana i tak za-
chwycajaca, ze nigdy si¢ nia nie nuzyt, podobnie, jak ni-
skim, powaznym gtosem i petnymi wdzieku ruchami.
Dobry Boze, zakochat si¢ jak uczniak. I c6z za ironia - ten
sam uczniak i ta sama dziewczynka, tylko wiele lat pdzniej.
No céz, tym razem bedzie inaczej. Historia nie ma
zwyczaju si¢ powtarza¢. Nie byt juz niezgrabnym nie-
dorostkiem. Hazardzista potrzebowat pewnosSci siebie,
a Tony miat jej az zanadto. Nie byt jedynie graczem -
byt zwyciezca. Byt zamozny, poniewaz ryzykowat za-
rowno przy stoliku, jak i na gietdzie. Nabrat ogtady
i pewnosSci siebie, ktore stuzyly mu jednako przy grze
w wista i grze w zaloty. Nie miat watpliwos$ci, ze tym
razem wygra réwniez z Edwina Parrish, i to w kazda
z gier, w jaka odwaza si¢ zagrad.
Pozostawil kariolke w rekach lokaja, ktéry tak juz sie
przyzwyczait do tych wizyt, ze w oczekiwaniu na po-



wrot pana regularnie oprowadzat peten temperamentu
zaprzgg wokot placu i po Warwick Street. Tony spraw-
dzit, czy Jamie dobrze trzyma wodze, po czym zwrocit
sic ku pospolitej ceglanej fasadzie o czterech rzedach
okien. Jedynym szczegdtem, jaki odrézniat ten dom od
identycznych budynkéw po prawej i lewej stronie, byta
brama wejsciowa z typowymi klasycystycznymi biatymi
pilastrami i frontonem ozdobionym wymys$lnym na-
$wietlem nad drzwiami. Byta to elegancka, skromna
ozdoba, pasujaca do damy, ktdéra zamieszkiwata dom.

Zostal zaanonsowany przez Lucy, ktdra trzepoczac
rz¢sami i rumieniac si¢ zapewniata, ze panna Parrish bg-
dzie zaszczycona jego wizyta. Wszedt do gabinetu i uj-
rzat Edwing jak zwykle przy biurku, pochylona nad sto-
sem luznych zadrukowanych kartek, na ktérych wpro-
wadzata poprawki. Kiedy wszed}, na moment podniosta
wzrok, po czym wrécita do pracy.

- Znowu ty - burknegta. -Jestem bardzo zajeta. 1dz so-
bie.

Morehouse zignorowat jej gniewny pomruk i wszedt
dalej. Rzucit kapelusz na stét, odtozyt stos papierow,
ktory zajmowat fotel, i usiadt.

- Moja droga Edwino - rzekt - twoje gorace powita-
nie zawsze rozja$nia moje poranki.

- To pierwsze szczotki - warkneta i wskazata palcem
na papiery, ktdore zdjat z fotela. - Je$li je pomieszates, to
jak mi Bég mity, wypruje ci wnetrznosci i zawiesze na
najblizszym drzewie.

Tony schylit sie i wzial do reki papiery.

- Nie, nie, niczego nie pomieszatem, zapewniam. -
Ostroznie potozy?t papiery na biurku. - Nie ma potrze-
by stosowaé przemocy.



- Hm. Chciate$ czego$ konkretnego? Jestem bardzo
zajeta.

- Nic szczegdlnego. Lubie tylko obserwowad i, jak za-
pewne wiesz, probuje uczyé sie fachu. Co teraz robisz,
jesli wolno zapytaé?

- Jed$li musisz wiedzie¢, poprawiam szczotki do na-
stepnego wydania. I kiepsko mi idzie.

- O? To wyjasnia, dlaczego nie jeste$ jak zwykle uro-
cza i uSmiechnigta. Co sie dzieje?

Westchneta z rozpacza.

- Imber pomieszat kolumny i nic si¢ nie zgadza, a jed-
na z grawiur wstawit do géry nogami. Zazwyczaj jest
bardzo kompetentny, ale tym razem dotozyliSmy jeden
sztych i wiecej ogloszen na koncu i chyba to go zbito
z tropu. Och, to czyste szalenstwo.

Tony nie miat pojecia, jak mozna rozréznié kolejnosé
szpalt na wielkich, niepocietych arkuszach, gdzie jedne
stronice wydrukowane byly w te, a inne w druga stro-
ne¢. Wydawato si¢ jednak, ze Edwina wie, co robi.

- Nie mam odwagi zaproponowacd... - mruknat - ale
gdybym mégt pomoc...

- Mozesz sobie i$¢. To mi na pewno pomoze. Asystent
Imbera bedzie tu za chwile, a ja muszg to skonczy¢.

- A jesli posiedze sobie catkiem cichutko, dopdki nie
skonczysz?

- Po co?

- Wciaz jest tyle rzeczy, ktérych chciatbym si¢ dowie-
dzie¢. MyS$latem, ze pogadamy sobie chwilke, moze na-
wet przy herbatce?

- Jest jeszcze wiele do zrobienia.

- Ach, ale ide o zaktad, ze znajdziesz dla mnie pdt go-
dzinki.



Jekneta.

- Bogowie, tylko nie kolejny zaktad.

- Nie, moja droga - zasmiat si¢ Tony. - Tym razem
to tylko takie powiedzenie. Co ty na to? Bede siedziat
cicho jak mysz pod miotta, dopdki nie skonczysz, a po-
tem napijemy si¢ herbaty. Zgoda?

Spojrzata na niego spode tba, ale po chwili rzekta:

- W porzadku. - Po czym wrdécita do pracy i przesta-
ta na niego zwracaé uwage.

A przynajmniej udawata, ze nie zwraca uwagi. More—
house powoli, palec za palcem, zdjat zétte giemzowe re-
kawiczki i natychmiast pochwycilt przelotne spojrzenie
Edwiny. USmiechnat sie, widzac, ze nie jest wobec nie-
go catkiem obojetna. Moze nie byl najprzystojniejszym
megzczyzna $wiata, ale z pewnosScia posiadat pewien urok
i wiedziat, jak z niego korzysta¢. Odtozyt rekawiczki do
odwréconego kapelusza lezacego na stoliku obok, po
czym rozsiadt sic wygodnie, aby sprawdzié¢, na ile zdo-
ta rozproszy¢ uwage panny Parrish, nie ruszajac sie
z miejsca i nie odzywajac ani stowem.

Edwina ubrana byta jak zwykle, w prosta muslinowa
sukienke o waskich rekawach siegajacych prawie do tok-
ci. Wspaniaty, biaty dekolt ukryty byt przed wzrokiem
ciekawskich pod pasiasta muslinowa chusta, skrzyzowa-
na wysoko z przodu i zwiazana z tytu. Suknia, ozdobio-
na bialym haftem wokdt obrebow rekawow, byta juz
mocno sprana i wydawata si¢ nieco wytarta. Pomimo to
Edwina nosita ja z naturalnym wdziekiem, ktéry nawet
workowi na pasze¢ przydatby elegancji. Bogowie, jak mi-
Yo bytoby ujrzeé ja w pigknej balowej sukni z malenkim,
gteboko wycietym gorsecikiem, bez koronek i chust,
ktore skrywaty te przepyszne ramiona.



Pracowata w skupieniu, bawiac si¢ kosmykiem wtosow.
Tony byt zadowolony, ze nie Scigta wloséw zgodnie z pa-
nujaca moda. Jej twarz okalaty wprawdzie krétkie loki, co
byto pewnym uktonem w kierunku nowoczesnosci, lecz
reszta wlosOw upigta byta z tytu gtowy, tworzac skompli-
kowana konstrukcje warkoczy i grzebieni, z dwoma dtu-
gimi, luznymi anglezami splywajacymi na plecy. Jeden
z nich panna Parrish przerzucita sobie przez ramig i to
wtadnie nim bawila si¢ teraz, owijajac go wokdt palca.

Ciekawe, czy te wspaniate sploty rozsypatyby si¢ jej
na ramiona i plecy, gdyby wyjat grzebienie? I ile czasu
minie, zanim ona mu na to pozwoli?

Z rozkosznych marzen wyrwato go wejécie Lucy, kto-
rej kokieteryjne spojrzenie natychmiast powgdrowato
w jego kierunku, cho¢ zwracata si¢ do Edwiny.

- Robbie Vickers przyszedt, panienko.

Niezgrabny, jasnowtosy mtodzieniec miatw garsci czap-
ke. W przeciwienstwie do pokojoéwki nawet nie zauwazyt
obecnosci Morehouse'a. Gapit si¢ na kobiete za biurkiem
wzrokiem pelnym cielecej adoracji. Biedaczysko. Mto-
dziencze zadurzenie czesto bywa bolesnym doswiadcze-
niem, a ten chtopak wygladat na catkiem straconego.

- Przyszedtem po szczotki, panno Parrish - powie-
dziat, spuszczajac oczy i nerwowo wykrecajac w dto-
niach czapke.

Edwina zebrata wielkie arkusze i utozyta w rowny stos.
Spojrzata gniewnie na Vickersa i stuknegta palcem w papiery.

- To si¢ do niczego nie nadaje, Robbie. Powiedz Im—
berowi, ze te korekty to jeden wielki batagan i trzeba
wszystko zrobi¢ od poczatku.

- A... ale panno Parrish - wyjakat chtopiec, wyraznie za-
niepokojony tym, ze w jaki§ sposéb rozgniewat obiekt



swej czci - nie ma na to czasu. Nie uda nam si¢ zrobié ca-
tego nowego kompletu szczotek przed pdjsciem do druku.

- No to musicie wymysli¢ jaki§ sposdb, zeby wam si¢
udato - odparta. - Nie pozwole, aby Sekretarzyk wy-
szedt w takiej formie.

Skingta reka, by podszed?t blizej i zaczeta wytykaé¢ mu
wszystkie btedy sktadu tonem tak urazonym i gniewnym,
ze biedny mtodzik stracit mowe. Wreszcie wziat arkusze,
zwinat je i wlozyt do duzej torby, ktéra miat ze soba.

- Pokaze je panu Imberowi - rzekt - zobaczymy, czy
znajdzie na to rade.

- Lepiej, zeby tak byto - groznie rzekta Edwina. - Pod
zadnym pozorem nie moze tego oddaé¢ do druku, dopé-
ki nie przyniesie mi drugiego kompletu do sprawdzenia.
Czy to jasne?

Przemawiata tonem nieznoszacym sprzeciwu, ale Vic-
kers nie miat najmniejszego zamiaru protestowacd.

- Tak jest, panno Parrish, dzigkuje pani. - Chtopak
okrecit sig na piecie i wyszedt tak szybko, jak tylko po-
zwalaty mu na to dtugie nogi.

Edwina usiadta i mruknegta co$ pod nosem.

- Widze, ze si¢ wcale nie zmienitas - zauwazyt Tony. -
Uparta i wtadcza jak zawsze.

Zerkneta w jego strong i prychneta lekcewazaco.

Postanowit wykorzystaé te okazje, aby nieco jej do-
kuczyé, sprawdzié¢, czego jeszcze moze sie dowiedzieé
na temat Edwiny Parrish.

- Tak, doktadnie jak ta dziewczynka, ktéra kiedy$
znatem. Nic dziwnego, ze nigdy nie trafita§ na mezczy-
zne, ktéry gotéw bytby znosié twoje rzady.

Nastroszyta sig, styszac te stowa, a w jej oczach poja-
wit sie cien zaktopotania, ale znikt szybko.



- Nie musze tu siedzie¢ i wystuchiwaé twoich obelg.
Odejdz.

Aha. Trafit w czuty punkt. Jaki§ zto§liwy chochlik ka-
zat mu jednak drazy¢ dalej.

- Hm, o ile sobie przypominam, obiecywata$ mi her-
bate - zauwazyt. - To bedzie doskonata okazja, zeby mi
opowiedzieé, co si¢ z toba dziato przez ostatnie... ilez?
Osiemnascie, a moze dziewigtnascie lat. Moze dowiem
sic wreszcie, jak swoim dokuczliwym sposobem bycia
zdotata$ sptoszyé wszystkich mezczyzn.

- Ty obrzydliwcze! Wcale tak nie byto.

- Nie? No wigc dlaczego wciaz jeszcze jesteS nieza-
mezna?

- Nie twdj interes, paniec Morehouse.

Cickawe. Najwyrazniej ten temat budzit w niej
wiedzme. Czyzby jakie$S mitosne rozczarowanie? Zerwa-
ne zargczyny? Zramane serce? Panna Parrish wiercita si¢
w miejscu i unikata jego wzroku. Po raz pierwszy do-
strzegt w niej cien stabosci.

- Nie, pewnie masz racje. A na imi¢ mam Anthony
i dobrze o tym wiesz. Albo Tony. Co wolisz. W koncu
jesteSmy starymi przyjaciotmi. Nie mozesz jednak wi-
ni¢ mnie, ze jestem zdziwiony, iz tak pickna kobieta nie
padta jeszcze ofiara jakiego$ przedsigcbiorczego mezczy-
zny, ktéry potrafi patrzeé i widzieé.

- Nie prébuj mnie pan zwie$¢ pochlebstwami, sir. Sty-
szatam juz chyba wszystkie.

- Z cala pewno$cia. Taka uroda raczej nie pozostaje
bez echa. Czy tak wtasnie byto? Odebrata$ tak wiele hot-
dow dla swej urody, ze nauczyta$ si¢ nie ufaé ratwym
pochlebstwom? Nie ufa¢ mezczyznom?

- Céz za nonsens. Nie jestem az tak delikatna i wraz-



liwa, sir. - Wstata z miejsca. -Wybacz mi prosze, ale mu-
sze sprowadzi¢ Lucy z obtokdéw i zajaé sie herbata.

Tony wstat rowniez i odprowadzat ja wzrokiem, gdy
wyszta zza biurka, btyskajac spod muslinowej spddnicy
pantofelkami. Dtugie konice zwiazanej z tytu chusty zwi-
saty niemal do ziemi. Edwina podeszta do drzwi i zawo-
tata stuzaca. Dziewczyna zjawita si¢, zanim jeszcze jej
pani dokonczyta zdania.

-Ach, Lucy. Badz tak dobra i przynie$ tu herbatg
i ciasteczka.

- Na gére, panienko? Do salonu?

- Nie, tu wystarczy. Sprzatne ze stotu.

Zasznurowane usta pokojéwki wskazywaty na wyraz-
na dezaprobate wobec takiej nonszalancji, ale bez stowa
dygneta i odwrécita sie, zeby odejsé.

-Aha, Lucy - zatrzymata ja jeszcze Edwina. - Nie
bierz dobrej bohei. Wystarczy zwykta zielona.

- Jestem oszotomiony tak niespodziewana goscinno-
$cia - odezwat si¢ Tony.

Edwina obrécita sie ku niemu z iskierka rozbawienia
w oku.

- Obawiam si¢, ze moje dobre maniery i najlepsza
herbata zarezerwowane sa dla gosci, ktérych sama za-
prositam. Oraz takich, ktérzy nie probuja za wszelka ce-
n¢ obrazi¢ gospodyni.

- Wiec jestem podwdjnie wdzieczny, ze pozwalasz mi
zostaé. Zielona herbata i gabinet odpowiadaja mi catko-
wicie. Czy ten stét sie nada?

Zdjat rekawiczki i kapelusz z blatu niewielkiego sto-
lika obok fotela. Gestem wskazat spigtrzone na nim
ksiazki i papiery i pytajaco unidst brwi.

- Moze by¢ - odparta Edwina i przeniosta papiery na



inny, wiekszy stdot, znajdujacy sie po drugiej stronie po-
koju.

Tony podazyt za nia z nareczem ksiazek.

- Zapewniam cig, nie chciatem ci¢ obrazi¢ - rzekt. -
Bytem po prostu ciekaw, dlaczego nie wysztas za maz.

- Zdaje sie, ze ty tez nie jeste$ zonaty?

- Nie jestem. - Chwycit drugi fotel i przyciagnat go
do opréznionego stolika. Tym razem nie zamierzat roz-
mawiaé¢ z pania redaktor przez zasieki biurka.

- I sadze, ze nikt nie kwestionuje twojego prawa do
wolnego stanu?

- Przeciwnie. Moja matka kwestionuje je nieustannie. -
Podsunat Edwinie fotel i czekat, az usiadzie. - Najchetniej
widziataby mnie ustatkowanego, zajetego wypetnianiem
dzieciecego pokoju. Sadze, ze twoja matka chce tego sa-
mego dla ciebie.

- Moja matka umarta, kiedy miatam pigtnascie lat.

Jej oschty ton powstrzymat go. Wciaz jeszcze miat
dtonie na oparciu fotela, wigc teraz delikatnie potozyt
jej reke na ramieniu.

- Och, tak mi przykro, Edwino.

Wzruszyta ramionami, wskutek czego jego dton za-
wista w powietrzu.

- To byto dawno temu - stwierdzita.

Tony okrazyt stolik i usiadt na swoim poprzednim
miejscu.

- A ojciec? - zapytatl.

- Nie sadzg, aby papa w ogdle zauwazyt, ze jestem
niezam¢zna. On niewiele zauwaza. Dach mdégtby mu sie
zwali¢ na glowe, a on tylko wlozytby kapelusz, zeby
gruz nie przeszkadzat mu skupié¢ si¢ nad tym, nad czym
akurat pracuje.



- A ty mieszkasz tu z bratem.

- Tak, i nie narzekam. Morehouse, nie pochlebiaj so-
bie, ze odgadujesz moje mys$li. Wtasciwie jestem samot-
na z wyboru.

- Doprawdy?

- Oczywiscie, nie watpie¢, ze wielu konkurentéw prze-
razita moja przedsigbiorczo$¢, ale moja decyzja o pozo-
staniu niezamezna nie wynikata z braku okazji. -
W oczach zatanczyty jej figlarne iskierki, jakby $miata
si¢ z samej siebie. A moze $miata si¢ z niego? - Wszyst-
ko, co mam, zdobytam ciezka praca - dodata. - Nie za-
mierzam przekazaé tego mezowi, ktory wszystko roz-
trwoni lub przegra w karty. Nie mam rowniez ochoty
wiecznie zaleze¢ od me¢zczyzny i jego widzimisie. Mam
w zyciu do zrobienia wiele wazniejszych rzeczy.

- Jak na przyktad wydawanie magazynu dla pan?

- To tylko sposdb, aby osiagnaé cel. Zyski pozwalaja
uczyni¢ o wiele wiecej.

Zyski? O czymze ona moéwi? Jej wuj zgarnial przeciez
wszystkie zyski, pozostawiajac siostrzenicy ledwie jatmuzne.

- To znaczy - dodata nieco nerwowo - gdybysmy mie-
li dostep do zyskéw, moglibySmy tak wiele zrobié. Jest ty-
Iu ludzi gtodujacych z powodu braku zywnosci i wysokich
podatkéw wojennych. Tysiace wiesniakéw zostato wygna-
nych z rodzinnej ziemi z powodu zawtaszczenia. Musieli
odej$¢ do miast, aby pracowaé w fabrykach. Robotnikom
jednak zabrania si¢ zadania uczciwego zarobku z powodu
tego przekletego zakazu zrzeszania. Rzad skupit si¢ na wo-
jaczce, a lud cierpi zaniedbanie. To nie do pomyslenia.

O, nie. Powinien byt sic domysli¢, ze Edwina zajmu-
je sie dobroczynnoscia.

- I masz nadziej¢, ze naprawisz to cate zto?



_ Bedziemy si¢ staraé.

-My?

- M¢j brat i ja. On ma bardziej dalekosiezne plany, oczy-
wiScie, a ja jestem pewna, ze kiedy$ je zrealizuje. Na razie
jednak nie mamy pieniedzy na zaden wickszy gest dobro-
czynny i wyptaty odszkodowan, ale wysytamy odziez i ko-
ce rodzinom robotnikéw w pdinocnej Anglii. Pomagamy
znalez¢ prace wysiedlonym rolnikom z okolic naszej po-
siadtosci w Derbyshire, a co najwazniejsze, tworzymy lob-
by polityczne opowiadajace si¢ za reformami.

Nie dos$¢, ze dobroczynnos$é, to jeszcze reformy poli-
tyczne.

- Zdumiewasz mnie, Edwino. Twoje stowa tchna ide-
alizmem republikanskim. A moze zle zrozumiatem?

- Nie, zrozumiate$ doskonale. Wiazalismy wielkie na-
dzieje z Francja i Rewolucja, ale wickszos$¢ ich wysitkéw
spetzta na niczym. - Przez jej twarz przemknat wyraz
zalu, a moze smutku, lecz szybko go ukryta. - Ale ide-
aty i ambicje, z ktorych zrodzita si¢ Rewolucja, wciaz
trwaja, a ja jestem ich goraca zwolenniczka.

Dobry Boze. Ta kobieta byta jakobinka!



Weszta Lucy z herbata i przeszkodzita Tony'emu
w wygloszeniu komentarza stosownego do tego zdumie-
wajacego os$wiadczenia. Przynajmniej chwilowo zdumie-
wajacego. Po prostu nigdy nie przysztoby mu do glowy,
ze pickna panna Parrish moze by¢ radykatem. Pomaga-
jac Lucy przy nakrywaniu stotu, usitowat pogodzié
w mys$lach pracowita redaktorke lekkiego, rozrywkowe-
go pisma i powazna republikanska reformatorke.

Nie miat wtasciwie nic przeciwko temu. Sam réwniez
nie mial typowo konserwatywnych pogladow. Szczerze
mowiac, w ogole nie miat sprecyzowanych pogladéw, jesli
chodzi o polityke. Oczywiscie nie byto osoby, ktéra znajac
wydarzenia ostatniego dwunastolecia po drugiej stronie Ka-
natu, nie miataby swojej opinii w tej materii, najpierw na
temat Rewolucji, a teraz tego uzurpatora Bonapartego w ro-
li pierwszego konsula, zagrazajacego wszystkim granicom
na catym kontynencie. Tony jednak nigdy nie doswiadczyt
skutkéw wielkiej polityki na wtasnej skorze, a wszelkie po-
glady, jakie zdotat sobie wyrobié¢, zwiazane byty z dorasta-
niem w typowo torysowskim Srodowisku.

Sir Frederick Morehouse byt cztowiekiem hotdujacym
tradycyjnym, konserwatywnym angielskim warto$ciom,
od pudrowanej peruki po trzewiki z klamerkami. Scisle
przestrzegat konwencji i obyczajow. Nie znosit Francu-
zOw z zasady, tylko dlatego, ze Anglicy zawsze nienawi-



dzili Francuzéw. Byt tez zdecydowanym przeciwnikiem
jakobinow, gdyz, podobnie jak wielu z jego pokolenia,
obawiat si¢ terroru jakobindéw na angielskiej ziemi. Lojal-
nie popierat kréla i rzad, jak dtugo ten ostatni nie znaj-
dowat si¢ w rekach wigdéw. Sir Frederick nigdy nie po-
zwalat na polityczne réznice zdan w swym domu, a jego
mtodszy syn nigdy nie zawracat sobie gtowy dyskusjami
politycznymi. Raz czy dwa mial wielka ochote to uczy-
ni¢, ale poniewaz juz i tak byt Wielkim Rozczarowaniem
ojca, postanowit nie narazaé si¢ jeszcze bardziej.

Edwina nalata herbaty i podata Tony'emu filizanke.

- Czy masz co$ przeciwko temu, ze bytam we Fran-
cji w czasie Rewolucji? - zapytata.

Morehouse pociagnat tyk herbaty i odstawit filizanke
na spodek, nie spuszczajac oczu ze swej rozmdwczyni.

- Czy mam co$ przeciwko temu? Nie, dlaczego? Je-
stem zaskoczony, to wszystko.

- C6z, mozesz by¢ pewien, ze wszystkie moje marze-
nia zostaty... powiedzmy po prostu, ze zostaly zmiaz-
dzone przez terror jakobindw.

Znow ujrzat w jej oczach ten sam martwy wyraz i zro-
zumiat, ze za jej stfowami kryje sie cate bogactwo ukry-
tych znaczen. Jedli byta we Francji w czasach krwawej
masakry pod wodza Robespierre'a, musiata widzieé
straszne rzeczy.

- Ale zachowata$ swoje republikanskie ideaty? - zapy-
tat. - Wciaz jeste§ zwolenniczka reform?

- Moje ideaty nie sa juz tak dziewicze, jak byty nie-
gdy$ - odparta z lekkim, tesknym usSmieszkiem. - Ale
tak, popieram madre, nieprzerwane reformy. To nie-
uniknione. Oblicze naszego narodu bardzo si¢ zmienito
wskutek wojny, ktéra toczyt i finansowat. Bardzo kosz-



townej wojny. Najwyzszy czas spojrze¢ na siecbie. Nasz
Iud zbyt dtugo juz byt zaniedbywany.

- Méwisz jak polityk - zauwazyt, i z czystej przeko-
ry dodat: - Powinna$ byta urodzi¢ si¢ mezczyzna, Eddie.

- Stucham?

Znizyt gtos do uwodzicielskiego szeptu i objat jej cia-
Yo powolnym, petnym zadumy spojrzeniem.

- Ale zachowam dozgonna wdzigczno$¢ dla losu za
to, ze tak si¢ nie stato.

Edwina wzniosta oczy do sufitu i karcaco mlasngta jeg-
zykiem.

- By¢ moze moje poglady pana zaskakuja - rzekta -
za to panskie, przeciwnie, wida¢ jak na dtoni.

- Och, tak? - Morehouse po mistrzowsku udat niewi-
niatko. - Jakze to?

- Nie potrafisz prowadzi¢ powaznej rozmowy z ko-
bicta, nie psujac wszystkiego flirtem, dwuznacznymi
aluzjami i uwodzicielskimi spojrzeniami. Nie masz zad-
nego respektu dla kobiecego intelektu. I z pewnoscia na-
wet nie starasz si¢ pojaé, jak potrzebne sa reformy tym,
ktorzy mieli mniej szczgscia niz ty. Widaé, ze myslisz
wytacznie o wtasnej przyjemnosci.

Tony skrzywit sie lekko, styszac ostatnie stowa, ktd-
re zbyt bliskie byty prawdy. Nigdy nie interesowaly go
sprawy powazne, cho¢ nie byt tez kompletnym hedoni—
sta. Moze mimo to powinien co$ powiedzie¢ w swej
obronie. Jednak ztodliwy chochlik kusit go dalej i Tony
nabrat ogromnej ochoty, zeby podroczy¢ sic z Edwina.

- Oczywi$cie, masz racje. - Westchnat z wyraznym
znudzeniem. - Nigdy jednak nie widziatem sensu w za-
wracaniu sobie glowy wielka ideologia i filozofia, kiedy
zycie ofiaruje tyle przyjemnosci.



- Czy istotnie tylko to si¢ dla ciebie liczy?

Wzruszyt ramionami.

- Liczy sie wtasdciwie tylko dobre jedzenie i napitek,
dobrzy przyjaciele, tadne kobiety i troche sportu.

- Przypuszczam, ze twym ulubionym sportem jest ha-
zard?

- Wszystko sprowadza si¢ do ryzyka, nieprawdaz?
Wtasciwie chyba wszystko, co ma w sobie element ryzy-
ka, jest gra. Niewazne, czy chodzi o karte, rzut koScia,
wysScig z Yadna dziewczyna czy pojedynek o czyjas zone.

- Pojedynek? Nie powiesz mi chyba, ze sie pojedyn-
kowates.

- Raz czy dwa.

Panna Parrish skrzywita si¢ z odraza.

- C6z za okropno$é. I jaka glupota!

- Alez chodzi o zaktad ostateczny, o czyje$§ zycie.
Ostateczny dreszcz emocji.

Jej oczy rozbtysty czarnym ptomieniem.

- Powiniene$ si¢ nawet wstydzi¢ do tego przyznawaé.
Jak mozesz ryzykowaé zyciem dla takich btahostek, kie-
dy inni narazaja si¢ w walce o wolnos$¢?

- Nigdy tego nie zrozumiesz. - Machnat reka lekce-
wazaco. - To meskie sprawy.

Edwina oparta si¢ dtonimi o stét i pochylita w przéd.

- Chyba méwisz to wszystko tylko po to, zeby mnie
sprowokowaé. Od pierwszej publikacji Obrony Praw
Kobiet mineto dziesie¢ lat, a wciaz jeszcze toczymy te
same bitwy z takimi postawami jak twoja.

- Och, daj spokdj. - Tony wznidst oczy ku sufitowi. -
Wy, feministki, wiecznie powotujecie si¢ na Wielka
Wollstonecraft, jakby byta prorokinia, a jej Obrona Pi-
smem §wiqtym.



- Nie bytby$ taki pewny siebie, gdyby$ sobie zadat
trud i ja przeczytat.

Tony w ostatniej chwili powstrzymat si¢ przed ripo-
sta, ktéra miat juz na koncu jezyka. Wydawato sig, ze to
zbyt tatwe, a jednak przyszedt mu do glowy pomyst na
nastepny zaktad.

- Wiem na temat tej ksiazki wszystko, co musze¢ wie-
dzieé¢ - oznajmit.

- Doprawdy?

- Doprawdy.

- Wybacz, ale nie uwazam, aby sprawozdania i ataki
z drugiej reki, jakie zamieszcza Przeglqd Antyjakobiri—
ski, bylty dobrym zrédtem informacji.

- Zatoze sig, ze wiem na ten temat nie mniej niz ty.

- Nie sadze.

- Wigc zatozysz si¢ ze mna?

- Oho ho, znowu prawdziwy zaktad - mrukneta.
Tym razem nie chodzi o powiedzonko, prawda?

- Prawdziwy zaktad. Mozesz mnie przepytaé z Obro-
ny, a jes$li moje odpowiedzi udowodnia ci, ze wiem o tej
ksiazce tyle samo, co ty, zgodzisz si¢ na przejazdzke ze
mna jutro po parku.

Edwina spojrzata na niego sceptycznie, jakby wazyta
te propozycje ze wszystkich stron. Ze zmieniajacego si¢
wyrazu jej twarzy Tony mogt prawie odczytaé mysli, ja-
kie krazyty jej po gtowie. Czy on rzeczywiscie wie co$
na temat Wollstonecraft? Jaka jest szansa, ze wie dosé
duzo, zeby nie daé sie przytapaé? A jedli tak, czy zwy-
kta przejazdzka po parku to co$ ztego?

Przysiaglby, ze wtasnie o tym myslata, kiedy przygla-
data mu sie badawczo znad filizanki. Dzieki esejowi po-
kazat jej juz, ze nie jest niewyksztatconym tegpakiem.



Ciekawe, czy sie domys$la, ze przeczytal Prawa. Na Bo-
ga, ona wie, ze moze przegraé, a jednak gotowa jest pod-
ja¢ wyzwanie. Zatozyltby sie o to.

- Wyciagaj pan czerwona ksiazeczke, panie Morehouse.
Zaktadamy si¢.

Nicholas wymamrotat pod nosem krétkie powitanie
pod adresem siostry i wszedt do jej sypialni, ale zaraz
cofnat sie i zatrzymat w drzwiach.

- Patrzcie na nia! - zawotat.

Edwina wta$nie patrzyta. Przygladata sic swemu odbi-
ciu w wielkim lustrze i poprawiata stomkowy kapelusz.

- Co o tym sadzisz? - zapytata. - Moze by¢?

- Co moze by¢? Sadze, ze w tym stroju mozesz doko-
naé¢ niemal wszystkiego. Wygladasz prze$licznie, Ed.

Edwina tez tak uwazata. Miata na sobie biata suknig
z muslinowego batystu, wykonczona pod szyja delikatna
falbanka z koronki w stylu van Dycka, z dtugimi, szeroki-
mi rekawami ozdobionymi taka sama koronka przy man-
kietach. Na sukienke wiozyta zywo czerwony spencerek,
ktéry Z przodu zwezat sie w dwa kliny ozdobione fredzla-
mi. Zakiet miat juz kilka lat i by¢é moze nie byt juz tak ja-
skrawy jak kiedys$, ale w tym kolorze byto jej do twarzy.
Edwina wiedziata, Ze jej niezwykta karnacja nie wygladata
korzystnie w sttumionych i pastelowych barwach. W czy-
stej bieli wygladata niezle, ale je$li chciata ubraé sie kolo-
rowo, potrzebowata ostrych, wyrazistych barw.

I na tym konczyta si¢ jej wiedza o modzie. A raczej
brak takowej. Lubita kolory, ale nie interesowat ja ani
krdj, ani tkanina. Nie miata pojecia o najnowszej mo-
dzie, petnej skomplikowanych draperii, zawojow i wez-
téw. Nigdy nie miata talentu do zestawiania ubran w in-



teresujacy i tworczy sposob. Nie odziedziczyta tez arty-
stycznego oka po matce, dlatego tez starata sig, aby jej
garderoba byta prosta. Miata nadzieje, ze dzigki temu nie
popetni razacej gafy.

Jednakze ten irytujacy cztowiek dziatat jej na nerwy
doskonatym krojem ubran, pieknymi kamizelkami
i ciagle zmieniajaca si¢ kolekcja dewizek. Céz on sobie
pomysli o jej prostym, niemodnym stroju?

- Gdzie sie wybierasz, taka elegancka? - zapytat Ni-
cholas

- Na spacer.

- Domyj{litem sie. Na spacer, ale gdzie? A moze raczej
powinienem zapytaé¢: z kim?

- Wybieram si¢ na przejazdzke po parku.

- Dobry Boze! I to o tej porze. Doprawdy, c6z za ewe-
nement. Nie pamigtam, kiedy po raz ostatni si¢ tam zja-
wita$. A czy wolno zapytaé, z kim si¢ tam wybierasz?
Jako brat i obecny opiekun, sadz¢, ze mam prawo wie-
dzie¢, nieprawdaz?

- Z Anthonym Morehouse'em.

- Nie. To nie moze by¢ prawda. - Nicholas wszedt do
pokoju. - Mow prawde, Ed. Masz romans z tym gosciem?

- Nie badz $mieszny. Oczywiscie, ze nie.

- To moze by¢ niebezpieczne, drogie dziewcze. JesteSmy
w niepewnej sytuacji. To on jest wtaScicielem Sekretarzy—
ka i nie byloby dobrze, gdybys pozwolita si¢ zaskoczy¢.

- Wiem o tym, Nickie. A ty wiesz, jak wazny jest dla
mnie ten magazyn. Wiesz, ze nie zrobitabym niczego, co
mogloby mu zaszkodzié.

- Wybacz, Ed. Wiem, oczywiscie. I ufam ci. Chodzi
mi o to, ze od... od dawna nie interesowata$ si¢ mezczy-
znami. Przez wiele lat nie bratas udziatu w zyciu towa-



rzyskim, a Morehouse to mistrz. Sliski, sprytny i zwin-
ny jak mato kto. Nie pozwdl, zeby cie¢ omamit ztotymi
lokami i tobuzerskim urokiem.

- Wielkie nieba, Nickie, doprawdy tak mato ufasz
mojemu rozsadkowi? Przegratam z nim zaktad, to
wszystko. Cena jest przejazdzka po parku.

- Jeszcze jeden zaktad? - Brat pokrecit gtowa i za§miat
sie. - Zupetnie jak wtedy, gdy byliScie dzieé¢mi. Nie
wiem, kto kogo prdobuje w tej grze ograé, ale sadze, ze
bede si¢ od niej trzymat z daleka. Powiedz mi tylko, co
zrobit, aby wygraé te przejazdzke.

- Nie uwierzysz, Nickie, ale cytowat mi Mary Woll—
stonecraft tak, jakby wykut Obrone na pamieé. Wyjetam
nawet egzemplarz ksiazki z potki i czytatam, sprawdzajac,
jak recytuje cate akapity. Nie sadzitam, ze go na to staé.

W istocie podejrzewata, ze Tony jest do tego zdolny,
ale nie do tego stopnia. Kiedy poprosita, aby jednym
zdaniem wyrazit gtéwna idee, jaka autorka probowata
zawrze¢ w Obronie, odpowiedziat bez wahania: ,,Autor-
ka uwaza, ze wickszos¢ kobiet jest gltupia, poniewaz do-
puszcza, aby gtéwnym celem ich zycia i wyksztatcenia
stato si¢ przypodobanie si¢ megzczyznie".

Edwina nigdy nie styszata, aby kto$ ujat te¢ mysl w tak nie-
konwencjonalne stowa, lecz streszczenie byto trafne i pozwa-
lato natychmiast uwierzy¢, ze Tony Morehouse rzeczywiscie
czytat ksiazke. Krytycy, nie czytajac ksiazki, ubolewali, ze
Mary $miata oskarzy¢ Mezczyzne o to, ze uczynit zycie Ko-
biety pasmem udreki. Bardziej jednak irytowaty ja opinie
przedstawicielek wtasnej ptci, ktére zgadzaty sie, a wrecz wy-
korzystywaty to, ze kobieta uwazana byta za stabsza pteé.
Anthony bezbtednie pojat, w czym rzecz.

Tak, Edwina doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze



dla niej zaktad byt z gory przegrany, lecz mimo to grata,
poniewaz... no c6z, Tony byt bardzo atrakcyjnym mezczy-
zna i nie widziata powodu, dla ktérego nie miataby pozwo-
li¢ sobie na lekki flirt. Rzeczywiscie, mineto duzo czasu.

Edwina nie byla oboje¢tna na podziw mezczyzn, lecz
nie miata ochoty zawraca¢ sobie tym gtowy. Zbytnich na-
tretéw zwykle ignorowata albo przepedzata. Nigdy jed-
nak nie dopuszczata, aby to naruszyto jej spokdj. Od cza-
sow Francji. Nieraz jednak zdarzato si¢, cho¢ bardzo
rzadko, ze ptomyk zainteresowania zaskakiwat ja, budzac
leciutkie uktucie tesknoty. Tesknota ta jednak nie doty-
czyta towarzystwa ludzi, tego jej bowiem nie brakowato.
Pragneta czegos wiccej. Czego$ cieptego, intymnego.

Odkad w jej zycie wkroczyt Anthony Morehouse, ten
ptomyk zainteresowania gorzat jasnym pltomieniem.
Niewazne, ze nie stal si¢ takim czlowiekiem, jakim
chciataby go widzie¢. Niewazne, ze ten inteligentny, po-
wazny chtopak, ktorego znata kiedy$, pozwolit, aby
wszystko, co byto w nim dobrego, ulegto zniszczeniu.
Niewazne, ze prawdopodobnie torowal sobie drogeg
przez zycie uroda i szczeSliwym trafem. Niewazne, gdyz
Edwina odkryta, iz dobre serce chtopca wciaz jeszcze bi-
Yo w piersi mezczyzny. Tony pociagat ja tak samo, jak
niegdys, kiedy byta tylko uczennica.

- Uwazaj, Ed - ostrzegt Nicholas. - Morehouse widocz-
nie jest sprytniejszy, niz przypuszczali§my. Ach, stysze ko-
go$ w holu. Zdaje si¢, ze nasz go$¢ juz si¢ zjawit. Pozwél,
ze cig do niego zaprowadze. I przestan kreci¢ tym kape-
luszem. Wygladasz §licznie. Kazdy mezczyzna bytby dum-
ny, mogac ci towarzyszy¢ do parku. Ale pamictaj, Ed, nie
mozesz straci¢ czujnosci. Jeden btad i moze nas zniszczy¢.



- Moja droga, sprawitas, ze jestem dzi§ niezwykle po-
pularny - zauwazyt Tony, z wolna manewrujac faecto—
nem po zattoczonych Sciezkach Hyde Parku. - Moge je-
dynie przypuszczaé, ze te petne zachwytu spojrzenia nie
sa przeznaczone dla mnie.

- Pewnie podziwiaja twdj zaprzeg - odparta Edwina. -
Nie pamigtam, kiedy widziatam taka pigkna pareg siwkow.

- Wspaniate, nieprawdaz? Wygratem je kilka tygodni
temu od D'Aubneya.

- Owoc kolejnego zaktadu? Powinnam si¢ byta tego
domyslié.

- Nie, nie wierze, aby to siwki $ciagaty na mnie tyle
uwagi - o$wiadczyt. - W tym spencerku wygladasz wspa-
niale, jak krélowa.

Panna Parrish rzucita mu sceptyczne spojrzenie, jak
gdyby nie wierzyta w szczero$¢ komplementu. Czyzby
istotnie watpita w swa urode?

- Czuje si¢ jak krélowa, siedzac tak wysoko ponad
thumem - zauwazyta. - Co, u licha, sprawia, ze powo-
zisz tak niebezpiecznym pojazdem? Och, chyba wtasnie
odpowiedziatam sobie sama na pytanie, prawda? Jez-
dzisz nim wtasnie dlatego, ze jest tak niebezpieczny.
Dreszczyk emocji, tak to chyba ujates.

- To tylko jeden z powoddéw. Istnieje jednak jeszcze
inna przyczyna, jeszcze jeden dreszcz, ktéry sprawia, ze
wybratem go na dzisiejszy dzien. Faeton jest tak wyso-
ki, ze miatem przyjemno$¢ stuzyé ci pomoca przy wsia-
daniu. Nie ukrywam, ze niecierpliwie oczekuje chwili,
gdy bede ci¢ z niego zdejmowat.

- Ghuptas.

W sumie jednak nie catkiem. Tony istotnie wybrat
wysoki faeton wtasdnie z tej przyczyny. Z wiclka przy-



jemnos$cia objal Edwine dtonmi w talii, podziwiajac
kontur smuktych ndég i wdzigczna krzywizne bioder,
kiedy podsadzat ja na siedzenie. A kiedy suknie jego to-
warzyszki splataty si¢ przypadkiem, miat niewatpliwa
przyjemnos¢ ujrze¢ smukta kostke i zgrabna tydke. Ob-
myslit juz nawet plan, jak przyjrzeé¢ sic im doktadniej.
Potrzebowat jedynie odrobiny szczeg$cia.

Zwykle je miat.

- Z pewnoS$cia nieczesto jezdzisz po parku o tej po-
rze, prawda? - zapytat.

- Istotnie. Skad wiesz?

- Podziwiaja cie jak kogo$ nieznajomego. Tajemnicza
pickno$¢, ktorej nikt tu wczeéniej nie widziat. Spokoj-
nie. Zaraz nas okraza.

Sir Crispin Hollis zblizyt si¢ do nich jako pierwszy, do-
magajac si¢ prezentacji. W ciagu kilku minut jego $ladem
podazyto kilku innych dzentelmenodw i ttoczyto sic wokot
faetonu, aby pozna¢é urocza, czarnowtosa kobiete u boku
Tony'ego. On za§ musiat sttumi¢ w zarodku kilka nie-
wczesnych uwag, aby rozmowa nie przybrata niewtasci-
wego obrotu. Wicelu z mezczyzn sadzito, iz Edwina, jako
osoba nie pierwszej mtodosci, jest kochanka Morehouse'a.

Nie tylko mezczyzni ulegli tej sugestii. Zadna z szanu-
jacych si¢ dam na mile nie zblizyta si¢ do factonu. Tony
zaczal si¢ zastanawiaé, czy dobrze zrobil, wystawiajac
Edwine na ich spojrzenia. Chciat si¢ tylko pochwalié jej
uroda, wzbudzi¢ zazdros$¢ wérdd przyjaciot. Niestety, nie
pomyslat, ze moze jej tym wyswiadczy¢ niedzwiedzia
przystuge i postawié¢ pod znakiem zapytania jej reputacje.

Edwina konwersowata uprzejmie z dzentelmenami
otaczajacymi powoz. Jej intrygujaco chropawy glos po-
gtebial jeszcze wrazenie, iz jest najnowsza mitostka



Morehouse'a. Ona jednak, wyprostowana i wytworna,
wydawata si¢ nieSwiadoma uwodzicielskiego uroku, ja-
ki roztaczata. Tony nie modgt sie pozby¢é wyrzutdéw su-
mienia, ze ja az tak narazit.

Nagle jednak ujrzat droge ucieczki.

Tylko kilka pojazdéw dzielito ich od eleganckiego po-
wozu, zajmowanego przez jego siostrg, Sylvie, i jej przy-
jaciotke, lady Walbourne. Tony skinat dtonia na Sylvig,
ta jednak zmarszczyta czoto, leciutko pokrecita gtowa
i odwrdcita wzrok. Ona réwniez myslata o Edwinie
wszystko, co najgorsze.

- Wybaczcie mi, panowie - rzekt do otaczajacego ich
thtumu. - Musicie nas przepusci¢. Widze tam moja sio-
str¢ i bardzo chciatbym przedstawié ja pannie Parrish.

Nie tracit czasu na przeciskanie si¢ faetonem przez
ttum, lecz skrecit wprost w kierunku, w ktérym ruszyt
powoz Sylvii. Na szczedcie nie byta to petnia sezonu, bo
nie ujechatby daleko.

Edwina postata mu usmiech tak stodki i ciepty, ze zo-
tadek wywinal mu koziotka, co omal nie skonczyto sie
zderzeniem z przejezdzajaca kariolka.

- Dzickuje - szepnegta gardtowo. - Zaczynatam sie
czu¢ odrobing oblezona.

- Wiem. Przepraszam. Nie chciatem...

- Zeby sobie pomysleli, ze jestem twoja kochanka? Ze
nie jestem przyzwoita osoba?

A wigc zrozumiata.

-Przykro mi, moja droga - rzekt. - Nie spodziewa-
tem sie tego, choé¢ chyba powinienem byt. Gdyby$ byta
brzydka jak noc, problem by si¢ nie pojawit.

- Gdybym byta brzydka jak noc, nikt nie uznatby
mnie za twoja kochankeg. Podobnie, gdybym byta o dzie-



sie¢ lat mtodsza. Ale nie przejmuj si¢. Przyzwyczaitam
sie do tego, ze me¢zczyzni czesto uwazaja mnie za kogos,
kim nie jestem.

Rzucita mu znaczace spojrzenie, na wypadek, gdyby
nie pojat aluzji. Ale pojat.

- Zaraz wszystko naprawi¢ - mruknat. - Przedstawie
cie mojej niezmiernie szacownej siostrze.

- Co? Naprawdg zobaczyte$ swoja siostre? Myslatam,
ze to tylko wybieg, zeby si¢ wymknag.

- Nie, jest tam i wije si¢, jak moze, zeby przede mna
uciec. - Zblizyt faeton do powozu i zatrzymat zaprzeg.
- Witaj, Sylvio. Nie wiedziatem, ze jestes w miescie. Céz
to byta za czarujaca niespodzianka, gdy ci¢ zobaczylem.
I pania tez, lady Walbourne.

Siostra zwrdcita ku niemu twarz. Jej blekitne oczy po-
ciemniaty z gniewu.

- Anthony. - Skineta gtowa, ale jej ton nie zachegcat
do kontynuowania rozmowy.

- Pozwdélcie, ze wam przedstawi¢ pann¢ Edwing Par—
rish. Panno Parrish, to moja siostra Sylvia, lady Nether—
ton, oraz lady Walbourne.

- Mito mi pozna¢ panie - powiedziata Edwina.

Sylvia skingta gtowa, usmiechneta si¢ nieSmiato i py-
tajaco spojrzata na brata.

- Z pewnoscia jeste$ zbyt mtoda, zeby to pamigtaé -
zaczal - ale znalidmy pann¢ Parrish jako dzieci. Jej dzia-
dek byt wtascicielem Rosedale, a ona przyjezdzata do
niego na wakacje.

Oczy Sylvii zabtysty.

- Rosedale? Alez to posiadto$é tuz obok Handsley. -
Zwrécita sie ku lady Walbourne. - Tam dorastaliSmy. -
Znoéw spojrzata na Edwing i rzekta: - Prosze mi wyba-



czyé, ze pani nie pamigtatam. Jakze to mito spotkaé ko-
go$ z rodzinnych stron.

_ Nie moze mnie pani pamigta¢ - odparta Edwina. -
Bytam w Rosedale tylko kilka razy, ale z przyjemnoscia
wspominam te chwile. Znatam dobrze pani brata - skto-
nita gtowe ku Tony'emu - ale zdaje si¢, ze pani byta zbyt
mtoda, zeby si¢ z nami wtdczyé, zas pani starszy brat,
jak to wszyscy chtopcy, nie chciat mie¢ nic wspdlnego
z matymi dzieémi.

- Tak, zdaje si¢, ze istotnie tak byto. - Twarz lady Ne—
therton rozja$nit szeroki usmiech i Tony wiedziat juz,
ze popotudnie zostato uratowane.

- Zostaje pani latem w miescie? - zapytata Sylvia.

- Interesy mnie tu zatrzymuja - odparta Edwina
i z ukosa spojrzata na Morehouse'a. - Ale staram si¢ wra-
ca¢ do naszego rodzinnego domu w Peak, kiedy tylko
moge. Wtlasciwie nawet wole wies.

Hmm, to byto co$ nowego dla Tony'ego. A zaktad
z nim trzymal Edwine w miedcie przez cate lato. Zdaje
si¢, ze zrobil wszystko, co w jego mocy, zeby ta kobie-
ta go znienawidzita.

- Obawiam si¢, ze nie zabawi¢ tu dtugo. Musze wra-
ca¢ do Netherton i do dzieci. - Sylvia znizyta gtos do
konspiracyjnego szeptu. - Przyjechatam tu tylko na za-
kupy. Mam zamiar odwiedzi¢ modystke, bo teraz sa
u niej mniejsze kolejki. A skoro wyjezdzam za kilka dni,
nie bede mogta pani zaprosi¢ na herbatg. Ale pozwoli pa-
ni odtozy¢ to do chwili, kiedy wroce do miasta wiosna.

- Dziekujg¢, lady Netherton - odrzekta Edwina. - Beg-
de zaszczycona.

- Mito cig¢ byto widzieé¢, Sylvie - odezwat si¢ Tony. -
Ale musimy juz jechaé. Przekaz pozdrowienia Nether-



tonowi i chtopcom. I powiedz mtodemu Rupertowi, ze
nie zapomniatem o tych dwodch pensach, ktdre jest mi
winien. Odegram si¢, kiedy znowu si¢ zobaczymy.

- Niedobry cztowieku! Uwierzy pani, panno Parrish?
Brat nauczyt mojego siedmioletniego syna gier hazardo-
wych. Chtopak ogrywa teraz wszystkich stajennych
z potpenséwek. Doprawdy, powinnam barykadowaé
drzwi, kiedy Anthony przyjezdza z wizyta, ale chtopcy
go uwielbiaja. Nic na to nie poradze.

- Staram si¢ po prostu zapewnié siostrzencowi odpo-
wiednia edukacje. - Siwki zatanczyty w miejscu niespo-
kojnie i Tony mocniej ujat wodze. - Musimy juz jechaé,
Sylvie. Moje konie si¢ niecierpliwia. Lady Walbourne,
mito mi byto...

- Zycze wiec wam obojgu mitego dnia - odparta Sy-
Ivia. - Och, Anthony, powiniene$ wreszcie odwiedzié
mame. Twierdzi, ze nie widziata ci¢ juz od miesiecy. Do
zobaczenia, panno Parrish.

Morehouse $ciagnatl wodze i siwki ruszyly powolnym
truchtem.

- Mam dos¢ tej ttuszczy. Wybierzmy sic w jakies
mniej uczeszczane okolice.

-Jeszcze raz dzickuj¢ - odezwala sic¢ Edwina. - To
bardzo tadnie z twojej strony, ze przedstawite§ mnie la-
dy Netherton. I ona bardzo milo postapita, ze zapropo-
nowata mi wizyte na wiosng. Wiesz, ona jest bardzo po-
dobna do ciebie. I bardzo tadna.

- Kolory Morehouse'éw prezentuja si¢ u niej lepiej,
niz u mnie. Ma wielkie, chabrowe oczy, a ja tylko sza-
re. Pomysl, ile serc bym ztamat takim niebieskim spoj-
rzeniem.

- Podejrzewam, ze szarym ztamate$ ich réwnie duzo.



- Naprawde? Chyba powinienem uznaé to za kom-
plement, choé¢ nie wiem, czy o to ci chodzito. A ty, Edwi—
no? lIle serc ztamata$ swoimi czarnymi oczami? Oczywi-
$cie, oprécz mojego trzynastoletniego serca.

- Nigdy nie ztamatam panu serca, panie Morehouse.

nikomu innemu. Nie naleze do tego gatunku kobiet.

- Zbyt duzo si¢ naczytatas tej Wollstonecraft.

- Chyba jednak mniej niz ty. Dlaczego zaczynam po-
dejrzewaé, ze tylko po to wyuczyte$ sie jej na pamigc,
zeby wplata¢ mnie w ten zaktad?

- Dobry gracz zawsze wie, kiedy rozegraé karty, kto-
re ma w reku. - Anthony tagodnie $ciagnat lejce i skie-
rowal zaprzeg w inna Sciezke.

- A skoro mowa o re¢kach, to nie sadze, zebyS pozwo-
lit mi sprobowad... - zagadnegta.

Obejrzat sie¢ na nia z uSmiechem.

- Chcesz powozi¢ moim rydwanem? No, nie wiem...
To zbyt niebezpieczne.

- Droga jest niemal pusta. Moze nie jestem zbyt dobrym
stangretem, ale z pewno$cia nie wpadne na inny powdz.
A poza tym tak si¢ sktada, ze powoze catkiem niezle.

- A powozita$ kiedy wysokim factonem?

- Nie, ale...

- Z pewnoS$cia nas wywroécisz albo zjedziesz ze $ciezki.

- Na pewno nie.

A zatozysz sig?

Potrzasneta gtowa z usmiechem.

- Nigdy si¢ nie zmienisz, prawda? W sercu zawsze po-
zostaniesz dwunastolatkiem. Céz, ja za to dorostam.
Nie mam ochoty na kolejny zaktad. Pomy$latam sobie
po prostu, ze powozenie takim dziwnym pojazdem mo-
ze by¢ zabawne. Ale nie szkodzi.



- Daj spokdj, Eddie. Mys$latem, ze lubisz wyzwania.
Jeste$ hazardzistka z natury, chociaz si¢ nie przyznajesz.

- Nie, nie przyznaje¢ sic. Moze mam w sobie ducha
walki i konkurencji, ale lubie wygrywaé. W przeciwien-
stwie do ciebie nie przyjmuje wyzwan wytacznie dla
dreszczu emocji, ktéry odczuwasz, kiedy grasz va
banque.

- Alez ty grasz va banque w naszym zaktadzie o Se—
kretarzyk.

Edwina prychnegta cicho.

- Ty mnie do tego zmusite$. Nie miatam wyboru, mu-
siatam przyja¢ twoje warunki.

- Popatrz, a nawet nie styszata$ jeszcze, jakie warun—
ki postawi¢ ci w tym zaktadzie. Moze warto?

- Watpig.

- No to ty wybieraj. Oczywiscie, w granicach rozsadku.

Obrdécita sie ku niemu.

- A to co ma znaczy¢?

- Nie mozesz wycofaé si¢ z naszego gtdwnego zaktadu
ani zmienié jego warunkow za pomoca innych zaktadow.

- Ale moge zazadaé, czego zechce?

Tony milczat przez chwile, zastanawiajac si¢, jak bar-
dzo moze mu dokuczyé. W sumie i tak zamierzat wy-
graé, wigc nie miato to wielkiego znaczenia.

- Tak - os$wiadczyt. - Mozesz zazadaé, czego chcesz.
Ja cie wyzywam, a ty okreslasz fanty.

- Kusi pan mnie, sir. Ale najpierw chce¢ ustyszeé wy-
zwanie. W szczegdtach, je$li mozna.

- Dobrze. - Sciagna}r wodze i zatrzymat faeton. - Wi-
dzisz t¢ kepe drzew przed nami, po lewej stronie wodo-
poju? Jedli dojedziesz tam w ciagu... powiedzmy, pieciu
minut... Je$li dojedziesz tam faetonem w ciagu pieciu mi-



nut, wedtug mojego zegarka, nie zbaczajac z wyznaczo-
nej drogi i nie wywracajac pojazdu, wygrywasz.

- Pie¢ minut? Czy to ma by¢ wyscig? Mydlatam, ze
chcesz sprawdzié¢ tylko moje umiejetnosci na kozle.

- Umiejetno$é powozenia oznacza réwniez jazde
z pewna predkoscia. Coz by to byto za zwyciestwo, gdy-
by$ wlokta sie tam przez pét godziny? Element czasu,
nawet w tak ograniczonym zakresie, jak proponuje, do-
daje wyzwaniu pikanterii.

Panna Parrish zmarszczyta brwi i przyjrzata si¢ uwaz-
niej drodze, oceniajac odlegtosé. Widaé byto, ze spraw-
dza, czy to wykonalne. Tony jednak wiedziat, ze osta-
tecznie przyjmie wyzwanie. Cel nie byt nicosiagalny.
Uznatl, ze to bedzie tatwe zwyciestwo.

- Przyjmujesz zaktad?

Odetchnegtagteboko:

- Tak.

- Doskonale, a jakie beda fanty?

- Jedli wygram, chce zatrudnié jeszcze jednego redak-
tora do pomocy pannie Armitage.

- Hm. Nie zmienia to wtasciwie warunkdow pierw-
szego zaktadu, ale moze sprawié, ze tatwiej ci bedzie
wygrac.

- Sprawi, ze bede prowadzita mniej zwariowane zycie,
niezaleznie od tego, czy wygram zaktad, czy nie. Dzien
ma tylko tyle a tyle godzin, a wymagania magazynu wy-
petniaja je na razie catkowicie. Nawet ten krétki spacer
sprawia, ze cierpi produkcja. Potrzebuj¢ pomocy, ale nie
moge sama finansowaé¢ dodatkowego pracownika. Sir, to
pan trzyma sznurki sakiewki.

- Dobrze. Jedli wygrasz, zatrudnisz dodatkowego re-
daktora. A jedli ja wygram, ja go wybiorg.



Edwina obdarowata go spojrzeniem petnym powat-
piewania.

- Masz juz kogo$ na oku, jestem pewna.

- Mozliwe, ale najwazniejsze jest to, ze czy wygrasz,
czy nie, bedziesz miata nowego redaktora. Nie wiem, jak
mogtabys odméwié takiej oferty.

- Czuje, ze szykujesz jaka$ sztuczke, zeby odegraé sie
na mnie za Minerwe. Mam racj¢? Musisz miec z tego co$
wiecej niz tylko mozliwo$é wyboru nowego redaktora
dla mnie...

- Masz racj¢. Redaktor jest dla ciebie. Ale jesli przegrasz,
ja tez muszg co$ z tego mie¢. Cos osobistego, jak sadze.

Panna Parrish spojrzata na niego czujnie, chod
w oczach zal$nita jej iskierka rozbawienia.

- O, do licha! Chyba mi si¢ to nie spodoba...

- Nie wiem. A nuz...? - Obdarzyt ja najbardziej uwo-
dzicielskim ze swych usmiechdéw, az si¢ rozesmiata.

- No wigc co?

- Chce twoja ponczoche.

Wytrzeszczyta oczy.

- Moja ponczoche?

- Tak, jedli przegrasz, chce jedna z twoich ponczoch.
Nie taka wyjeta z szuflady w sypialni. Chce jedna z pon-
czoch, ktére masz dzisiaj na sobie.

Edwina zakrztusita si¢, wydajac z siebie co$ posred-
niego pomiedzy jekiem a parskni¢ciem, jakby sama nie
wiedziata, czy ma si¢ $miaé, czy obrazad.

- 1 pewnie jeszcze sam chcesz mi ja zdjaé? - zapytata.

- Nie, nie, nic podobnego. To by byto niewlasciwe.
Ale chce widzieé, jak ty ja zdejmujesz.

Zasmiata si¢ znowu, a Tony zanidést w duchu modty
dziekczynne, ze nie jest jedna z tych starych panien, kto-



re mdleja na pierwsza nieskromna aluzje. Wciaz nie byt
pewien, czy lan miat racje, méwiac, ze to kobieta nowo-
czesna, ale z pewnos$cia nie byta tez pruderyjna sawant—
ka. Tony byt gotéw sprawdzié, co to za typ kobiety i jak
daleko moze si¢ z nia posunag.

- Sir, jeste$ pan niepoprawny - rzekta z uSmiechem.

- Tak méwia. UzgodniliSmy juz fanty, czyz nie?

- Sadze, ze tak. A skoro zamierzam wygraé, to i tak
nie ma wielkiego znaczenia. Céz, teraz chyba wypada
wpisaé to wszystko do czerwonego notesu?

- O, nie, dajmy sobie tym razem spokdj z formalno-
$§ciami. Dobijmy targu usciskiem dtoni.

Wyciagnat reke. Edwina ujeta ja jak mezczyzna, cze-
go zreszta Tony si¢ spodziewat. Niemniej obrécit sple-
cione dtonie i podnidst jej reke do ust.

- Za zwycigstwo - rzekt.



- Pszczota! - krzyknat.

Edwina cofneta si¢, gdy dtonie Anthony'ego zatrze-
potaty tuz przed jej twarza. Mocno chwycita wodze.

- O tu, tu leci! Uwazaj! - Nagle Morehouse machnat
reka nad jej gtowa i zanim Edwina zorientowata sig, co
si¢ dzieje, kapelusz spadt jej na oczy i zakryt twarz. Nic
nie widziata!

Mimowolnie szarpneta wodze i poczuta, jak konie za-
tanczyty niespokojnie. Podniosta reke, zeby poprawié
kapelusz, ale siwki szarpne¢ty wodze i poniosty na lewo.
Poczuta, ze traci kontrole. Nie majac pojecia, dokad je-
dzie, ale czujac, ze na pewno nie w obranym kierunku,
$ciagneta lejce i zatrzymata konie.

- Ty paskudny draniu! - Siegneta do kapelusza. An—
thony wziat wodze, aby mogta uzy¢ obu rak. Rozwiaza-
ta wstazke pod broda i wyprostowata nakrycie gtowy. -
Zrobite$ to umyslnie.

- Co? Nie widziata$ tej pszczoty?

- Tam nie byto zadnej pszczoly. Wymysélite$ to sobie,
zebym przegrata.

Teraz widziata juz, ze faeton zjechat z drogi i zatrzy-
mat si¢ o kilka jardéw przed grupa drzew, ktdre wyzna-
czaty jej cel. Rzeczywi$cie, przegrata zaktad i byta to wy-
tacznie jego wina.

- Zapewniam droga pani, ze byta tu pszczota. Bez wat-



pienia zwabity ja kwiaty na kapeluszu. Chciatem tylko
ja zgoni¢ i nie dopusci¢ do ukaszenia...

- Sir, kwiaty na moim kapeluszu sa jedwabne i pszczoty
nie sa nimi zainteresowane. Oszukates, zeby wygraé zaktad.

- No, no, dziwnie znajomo brzmia te stowa. Cieka-
we, skad ja je znam? Czekaj, juz sobie przypominam.
Ach, tak. Zdaje si¢, ze wymdwitem je, kiedy zrobita$ mi
ten dowcip z Minerwa.

- Nie oszukiwatam, sir. Ja tylko ci¢ przechytrzytam.
Tym razem to catkiem co innego. Uciektes si¢ do nieuczci-
wych, niezrecznych préb oslepienia mnie, abym przegra-
ta. - Edwina z trudem powstrzymywata usmiech. - Uwa-
zam, ze to bardzo niesportowe zachowanie i $wiadczy
o ogromnym braku finezji.

Nagle jednak uswiadomita sobie, do jakich forteli
i wybiegdéw musiat si¢ ucieka¢, az do oczywistego oszu-
stwa, zeby wygra¢ jej ponczoche. Wywotato to u niej nie-
pohamowany atak wesoto$ci. Parskneta i zachichotata.

Tony zawtdrowat jej gtebokim, melodyjnym, beztro-
skim $miechem. Jego oczy z szarych staty si¢ nagle sre-
brzyste, btyszczace, a w ich kacikach pojawity si¢ pecz-
ki drobnych zmarszczek. Wygladat na czlowieka, ktéry
$mieje si¢ czesto i duzo, rozkoszujac si¢ nieoczekiwany-
mi radosciami, jakie przynosi mu zycie.

- Sadze, ze teraz bedziesz chciat dostaé¢ ponczocheg -
mrukneta.

- Mysle, ze to najmniejsza nagroda, jaka mozesz mi
ofiarowaé za uratowanie ci¢ od ukaszenia wsciektej, roz-
gniewanej pszczoly.

- Byta wsciekta?

- Ogromna. Rozdrazniona. W zyciu nie widziatem
drugiej takiej pszczoty.



- Nie watpie. No cdz, nie bede sie z toba sprzeczad.
Zobaczysz, ze umiem przegrywaé z wdzigkiem, pomi-
mo nieuczciwej taktyki, jaka zastosowate$. Ale dodatko-
wego redaktora i tak dostang, nieprawdaz?

- Oczywiscie. A ja teraz poprosze o pani ponczoche,
madam.

- Teraz? Tu?

- Dlaczego nie? Wokdt nikogo nie ma. JesteSmy z da-
la od utartych $ciezek. Poprosze¢ o nia teraz, jesli mozna.

- Och, jeste$ okropnie prowokujacy.

Edwina siegneta w dét i podciagngta obszerna spdd-
nice nad kolano tak, aby Tony nie mdgt go widzieé.

- Z drugiej, jes$li mozna prosié.

Powinna byla si¢ zorientowac, ze ten manewr si¢ nie
uda. Opuscita suknie, po czym powoli podwingta ja nad
drugim kolanem. Ustyszata, jak Tony wstrzymuje od-
dech, i podniosta wzrok, aby pochwycié jego spojrzenie
utkwione w jej obnazonej nodze.

W tej samej chwili poczuta, jak ogarnia ja uniesienie i na-
gty przyptyw $miatosci. Przeszyt ja lekki dreszcz - mogta
kusié¢, nawet uwodzié, jesli tylko tego zapragneta. Tyle cza-
su juz mineto od chwili, kiedy reagowata zainteresowa-
niem na awanse mezczyzny. Juz prawie zapomniata, jak
przyjemny moze by¢ lekki, niezobowiazujacy flirt. Poczu-
ta si¢ znowu mtoda i petna zycia.

Pozwoli sobie z panem Anthonym Morehouse'em na
bardzo niestosowna zabawg.

Pochylita si¢ i zdjeta bucik, po czym podkasata spdd-
nice nieco wyzej, ponad kolano, ukazujac podwiazke.
Powoli, bardzo powoli rozwiazata ja, uniosta w gore i po-
zwolita, aby delikatny materiat zatrzepotal na wietrze.

- To tez wezme - stwierdzit Anthony.



Podniosta na niego wzrok.

- Sir, to nie stanowi czeSci naszego zaktadu.

-Ale nie bedziesz jej przeciez teraz potrzebowaé, praw-
da? - Wyciagnat dton, wnegtrzem skierowana do gory.

Edwina westchneta. To byta jedna z jej ulubionych
podwiazek, ale bez stowa ztozyta kawatek haftowanego
jedwabiu w rece Tony'ego. Zacisnat na nim palce.

- Pewnie zbierasz je jak trofea wojenne.

Ué$miechnat si¢ i odpart:

- Prosze kontynuowac.

Zrolowata skraj poniczochy, zsuwajac ja po kolanie. Na
szczeg$cie miata dzi$§ tadna, jedwabna pare, bladordézowa
z z6ttymi strzatkami. Niestety, sporo tez kosztowaty.

Obserwowata Anthony'ego, kiedy powoli, bardzo po-
woli zsuwata ponczoche w kierunku kostki, wystawia-
jac noge na chtodne popotudniowe powietrze. Oczy
Morehouse'a ani na moment nie odrywaty si¢ od tego
widoku, a byto w nich tyle ciepta, ze czuta je prawie jak
fizyczne dotknigcie. Zadrzata mimowolnie.

Wolno, z namystem zwijata bladorézowy jedwab, jedna
reka przesuwajac go w dét, do kostki, aby nie uszkodzi¢ de-
likatnej materii. Anthony oddychat przez usta, odrobing
szybciej i bardziej chrapliwie. Edwina u$émiechneta sig.

Kiedy dotarta do kostki, niemal instynktownie oparta sto-
pe o kolano drugiej nogi, doktadnie tak samo, jak czynita to
co wieczOr w zaciszu swej sypialni. Ale nie, nie tutaj. Zatrzy-
mata si¢ w pét ruchu i tylko lekko wspigta sie na palce, po
czym zsung¢ta ponczoche ze stopy. Rézowy jedwab delikat-
nie muskat jej odstonicta noge, kiedy sie¢ prostowata.

Zimne podtoze pod naga stopa raptownie przerwato jej
uwodzicielska zabawe i $ciagneto na ziemie. Bogowie, co
si¢ z nia dzieje. Szybko $ciagneta spddnice na kolano i wcis-



neta stope w bucik. Podniosta wzrok na Morehouse'a mo-
dlac sig, zeby nie zalaé si¢ rumieficem. Szybko zwingta pon-
czoche w kiebek i wcisneta w jego wyciagniegta dton.

Patrzyt jej gteboko w oczy, kiedy podnosit jedwabny
ktebek najpierw do nosa, a pdzniej do warg. Usmiech-
nat si¢ jednym kacikiem ust i wcisnat poriczoche do we-
wnetrznej kieszeni surduta, z ktérej wystawata juz haf-
towana wstazeczka jej ulubionej podwiazki.

- Dzigkuje - rzekt. - To byto warte bitwy stoczonej
z wsciekta pszczota.

- Zywie szczera nadzieje, sir, ze nie bedzie pan obno-
sit mojej bielizny w miejscach publicznych, chwalac si¢
nia przed przyjaciétmi jak zdobycza wojenna.

Anthony znizyt gtos do uwodzicielskiego szeptu.

- Nie mam zamiaru dzieli¢ si¢ nia z nikim, zapew-
niam pania.

Poruszyt wodzami i puscit niespokojne konie w powol-
ny trucht, sprowadzajac faeton z powrotem na drogg.

- A w ciagu tygodnia dostaniesz nowa asystentke re-
daktora - rzekt prawie normalnym gtosem. - Znam ko-
biete, ktéra bedzie umiata doprowadzié Sekretarzyk do
petnego rozkwitu.

Edwina poczuta na plecach delikatny dreszcz niepo-
koju.

- Kto to taki?

- Dobra przyjacidotka. Nazywa si¢ Flora Gallagher.

Edwina stracita oddech.

- Flora Gallagher? Ta Flora Gallagher?

- Nie znam zadnej innej kobiety o tym nazwisku,
wigc przypuszczam, ze chodzi o te Flore Gallagher.

- Cé6z, w takim razie nie ma mowy, aby pracowata dla
mojego magazynu.



- Alez zapominasz o pewnej bardzo waznej sprawie, mo-
ja droga. Po pierwsze, to jest méj magazyn. Po drugie, wta-
$nie stracita§ prawo do wybrania sobie wtasnej asystentki.

- No to w ogdle nie bede jej miata, dzickuje serdecz-
nie. Wolg pracowaé dwa razy ciezej, niz mie¢ w zespo-
le tg... te kobiete.

- Zbyt pdzno jest, aby zmieniaé reguty gry, Edwino.
Bedziesz miata nowa asystentke i to ja ja wybiore. Wy-
bieram Florg.

- Sir, posuwa si¢ pan za daleko. Nie ma miejsca dla tej
kobiety w przyzwoitym wydawnictwie. Wyobrazam so-
bie, jak zareagowaliby czytelnicy, gdyby si¢ dowiedzieli,
ze ostawiona Flora Gallagher jest zwiazana z Sekretarzy—
kiem. ZatonglibySmy w rezygnacjach z prenumeraty.
A moze o to wtasnie chodzi? Taki prosty manewr, aby
sic upewnié, ze przegram zaktad?

- Edwino, rozczarowujesz mnie. My$latem, ze kobie-
ta o twojej inteligencji i $wiadomos$ci spotecznej nie be-
dzie tak pochopna w wydawaniu sadéw o osobach mniej
obdarowanych przez los.

- Mniej obdarowanych? Alez to ostawiona kurtyzana
z dtuga lista bogatych i utytutowanych kochankéw.

By¢ moze wlacznie z Anthonym?

- A ona wybrata takie zycie, zamiast gtodowaé na uli-
cy - odpart. - W przeciwienstwie do ciebie nie urodzita
sic z taka pozycja spoteczna, ktéra daje wiele mozliwo-
$ci wyboru. Wydawatoby sie, ze powinnas sie cieszy¢, iz
mozesz pomoc tej kobiecie w znalezieniu przyzwoitego
zatrudnienia. MysS$latem, ze jeste$S obronczynia uci$nio-
nych? Gdzie si¢ podziato twoje wspotczucie?

Niech go wszyscy diabli! Wiedziat doskonale, jak zagraé
na jej ambicji. Istotnie, zatowata, iz niektére kobiety zmu-



szone byty prowadzié¢ nedzne zycie. Nie mogta mu powie-
dzieé, ze cze$¢ dochoddéw odprowadzanych z kiesy Sekre—
tarzyka szta miedzy innymi réwniez na utrzymanie szko-
ty, gdzie takie kobiety i dziewczeta uczono czytaé i pisaé,
oraz gdzie przekazywano im podstawowe umiejetnosci,
ktére pdzniej pozwola im znalez¢é uczciwe zatrudnienie.

Ale Flora Gallagher?

- Nie powiesz mi chyba - odezwata si¢ - ze ta nedz-
na pensyjka, ktéra bedziemy mogli jej wyptacaé, wystar-
czy jej za... za te wszystkie inne dochody, do ktérych by-
Yta przyzwyczajona?

- Jesdli mam by¢ Scisty, Flora jest na emeryturze - wyjasnit.
- Nieszcze$ciem jej profesja nie obchodzi si¢ zbyt tagodnie
z kobietami w pewnym wieku. Dlatego usun¢la sie z reje-
stréw, ale wcze$niej zapewnita sobie spokojna przysztosé. Je-
§li sie¢ nie myle, Flora jest teraz bardzo bogata kobieta.

- Dlaczego zatem miataby zainteresowad si¢ praca dla
kobiecego pisma?

- Dlatego, ze si¢ nudzi. Powtarza mi nieustannie, ze
chciataby co$ zrobié¢ ze swoim czasem. Co$ uzyteczne-
go. Sekretarzyk bedzie dla niej doskonatym zajeciem.
Moze zajmowaé si¢ dziatem mody.

- O nie, tylko nie znowu o modzie.

- Flora ma doskonate oko do fasondw i jest w $wiet-
nej komitywie z najlepszymi szwaczkami w mieécie. Jej
rady dotyczace mody sprowadza nowych czytelnikéw.
Nowe prenumeraty.

Do licha, znéw prébowat nia manipulowaé. Wiedziat
doskonale, ze ma problemy ze zwickszeniem liczby sub-
skrypcji.

- Jak juz wczedniej wspominatem - ciagnat - pojedyn-
cza szpalta na temat mody w kazdym numerze nie wystar-



czy. Kobiety chca czytaé o trendach, o nowych tkaninach,
nowych akcesoriach i fryzurach. Flora moze si¢ tym zajaé.
Szczerze méwiac, chyba o niczym innym by nie marzyta.

- Jeste$ zdecydowany, zeby moja cigzka prace obrécié
w gruzy, co? Stracitam cate lata, zeby uczynié z Sekreta—
rzyka doskonate pismo o dobrej, solidnej, racjonalnej za-
warto$ci. A ty chcesz to zniszczyé, zwigkszajac objetosé
btahych tematéw, ktdre odwotuja si¢ wytacznie do préz-
nosci, a nie intelektu kobiety.

- Sama wprowadzasz ,btahe" tematy. Masz krotki
rozdziat po$§wiecony modzie. Masz poezje sentymental-
na i romanse. Masz Plotkare, a chyba nie znam nic réw-
nie btahego, jak rady, ktdrych ona udziela. Co to za réz-
nica - troche¢ wigcej czy mniej mody?

- Duza. Skieruje magazyn w strong, ktérej z catych sit
staratam si¢ unikaé. Pograzy wszystkie moje cele.

- Sprowadzi wiecej prenumerat.

- Nie szkodzi. Nie sa tego warte.

Morehouse spojrzat na nia z ukosa.

- Jedli nie zaakceptujesz Flory, jesli wycofasz sie z na-
szej umowy, woéwczas chyba uznam, ze mam juz prawo
do zbadania ksiag rachunkowych, ktére tak starannie
przede mna ukrywasz.

Edwina gwattownie zaczerpnegta tchu.

- Ksiegi?

- To albo Flora. Je$li ztamiesz jeden zaktad, ja bede
miat prawo ztamaé drugi.

Edwina westchneta z rezygnacja. Ten diabet miat nad
nia wtadze.

- Dobrze, zgadzam si¢ na Flore Gallagher. Ale pod
przymusem.

Tony odwrécit sie w jej strong i uSémiechnat.



- Doskonata decyzja. Poza tym zatozg¢ sig, ze polubisz
Flore.
- Nie badz tego taki pewien.

- Postawil mnie pod $ciana, Pru. Nie miatam wyboru.

- Ale... panna Gallagher? Och, nie...

Niebieskie oczy Prudence zrobity si¢ okragte jak spodki.
Od chwili kiedy Edwina oznajmita jej, ze beda miaty ,,no-
wa redaktorke"”, ktéra przyjdzie rano z Anthonym, panna
Armitage nie zdotata wykrztusié wiecej niz tylko kilka ,,0,
nie". Widocznie sama mys$l o pannie Gallagher wytracata
ja z r6wnowagi. NieSmiata, mata Prudence do tej pory nie
miata okazji zetknaé si¢ z takimi kobietami.

Dziwne jednak, ze wcale nie czuta si¢ zgorszona my-
§la, ze ta kobieta bedzie z nimi pracowata. Przeciwnie,
wydawata siec wrecz zafascynowana, a nawet odrobine
podekscytowana.

- No céz, musimy sobie z tym jako$ poradzié¢ - wes-
tchneta Edwina. - Pan Morehouse postanowit narzucié
nam redaktorke dzialu mody, wiec bedziemy musiaty
nauczy¢ sie pracowaé z... z ta kobieta. Musimy jednak
zachowadé wszystko w tajemnicy. Nie zamierzam rozgta-
szaé faktu, ze cztonkiem zespotu Sekretarzyka jest osta-
wiona przedstawicielka potéwiatka.

- To chyba skandalistka, prawda?

- Istotnie.

- Zdaje sig¢, ze byta zwiazana z wieloma dzentelmenami.

- Tak, rzeczywiscie.

Prudence znizyta gltos do szeptu.

- Sadzisz, ze pan Morehouse...

-Jest jednym z jej kochankdow? Sadze, ze to bardzo
mozliwe, wtadciwie prawie pewne. - Wiedziata, ze to



prawda, od chwili kiedy wspomniat o pani Gallagher ja-
ko o swojej ,,przyjacidtce".

_ 0O, nie.

- Skadinad miatby znaé taka kobietg?

_ Nie wiem tego na pewno. Powiedziat ci, ze przeszta
na emeryturg?

Edwina skingta glowa.

- Wiec moze kiedys$ byt jej kochankiem, ale juz nie jest.

- Moze. To chyba nie ma teraz wielkiego znaczenia? -
Poza tym, ze byt to jeszcze jeden powdd, dla ktorego nie
chciata mieé tej kobiety w zespole.

- Céz, przynajmniej oznacza to, ze... no, ze juz jest
dostepny. To znaczy, ze nie jest juz zaangazowany.

Edwina zmierzyta przyjacidotke wzrokiem.

- Pru, chyba nie roja ci si¢ zadne myS$li na temat tego
cztowieka? Mam nadziej¢, ze nie zamierzasz zastawié¢ na
niego swoich sidet?

- Ja? - piskliwie zawotata Prudence i oblata si¢ szkar-
tatem. - Ja i pan Morehouse? Bogowie, nie. Nie on. To
znaczy, ani on, ani nikt inny, oczywiscie.

Spasowiata jeszcze bardziej, od szyi po konce uszu.
Wida¢ byto, ze jest mocno zaktopotana. Czyzby ktoS jej
si¢ podobal? Tej spokojnej, bezpretensjonalnej Pru-
dence, ktéra nigdy nigdzie nie chodzita i nie poznawata
nowych ludzi? Ktéz moégt zwrdcié jej uwage?

- Co za szalony pomyst - ciagngta panna Armitage. - Ta-
ka wspaniata istota jak pan Morehouse i taki kto$ jak ja?

- Uwazasz, ze jest wspaniaty?

- A ty nie? Chodzi mi o to, ze jest taki przystojny z ty-
mi blond wtosami i niebieskimi oczami. Chociaz one sa
bardziej szare niz niebieskie. No i ma pickne stroje i do-
skonate maniery. I te wszystkie eleganckie breloki. Tak,



wtasciwie uwazam go za ol$niewajacego. - Prudence zachi-
chotata z zaklopotaniem. Rzadko bywata taka wylewna.
Moze istotnie nie byto nikogo innego. Moze rzeczywiscie
podkochiwata si¢ w Anthonym. - On jest taki pigkny, jak
i ty - dodata po chwili. - Pickna by z was byta para.

-Pru!

- Céz, to prawda. Jestem pewna, ze nie jest ci on cal-
kowicie obojetny.

A wiec o to jej chodzito. Nie o wlasne marzenia.

- Moja droga, naczytatas si¢ zbyt wielu historii mitos-
nych Simona. Anthony Morehouse mnie nie interesuje.
- Nie byto to zupetne ktamstwo. Po prostu nie intere-
sowat jej w sposéb, jaki miata na mysli przyjacidika.
Wthasdciwie nie.

- Mhm! - Prudence lekcewazaco machnegta reka. - Wi-
dziatam ten btysk w twoich oczach, kiedy z nim jestes.

- Przez wickszo$¢ czasu byt to zapewne blysk gniewu.

- No c6z, nie bede ci¢ naciskaé. Ale jesli chcesz znad
moje zdanie, to wspaniaty, czarujacy mezczyzna, ktéry
wyraznie jest toba zainteresowany. Nic by ci si¢ nie sta-
Yo, gdyby$ choé¢ na chwile wyszta ze swej skorupy.

Edwina miata teraz na gtowie byta kurtyzang¢ w cha-
rakterze redaktorki dziatu mody wtasnie dlatego, ze raz
wyszta ze skorupy. Musiata jednak przyznaé, ze czula
satysfakcje na wspomnienie wrazenia, jakie wywarta na
Anthonym, zdejmujac ponczoche.

Przyjemnie bytoby raz jeszcze wyjs¢ ze skorupy. Raz,
moze dwa. Nie byta w konicu catkiem niedo$§wiadczona.
Prudence miata racje, nic by si¢ nie stato. Zacze¢ta si¢ za-
stanawiaé, jak dalece moze posunaé si¢ z tym niewin-
nym flirtem, zeby dalej kierowal przebiegiem spraw.

Zanim jednak zdotata znalez¢é odpowiedz na to pyta-



nie, dzwick gtoséw w holu oznajmit przybycie Antho-
ny'ego i pani Gallagher.

Morehouse miat racje co do ich ostawionej nowej re-
daktorki. Edwina polubita ja natychmiast.

Salonik na goérze, gdzie zebrali si¢ przy herbacie i cia-
steczkach, wydawat sie mniejszy niz zwykle, gtdwnie za
sprawa, sity osobowos$ci pani Gallagher. Nie moéwita
gtoéno, lecz jej gtos miat ton tak rozkazujacy, ze prawie
uwodzicielski. Co$ w jej zachowaniu sprawiato, ze roz-
moéwca czut sie w jej towarzystwie wazny, ciekawy i...
lubiany. Edwina stwierdzita, ze przez caty czas trwania
rozmowy nie przestata si¢ usmiechadé.

Teraz rozumiata, cow pani Gallagher przyciagato megz-
czyzn. Nie byta piekna, lecz uderzajaco mita dla oka, choé¢
jgj jaskraworude wlosy z pewno$cia nie bylty naturalne,
podobnie jak warstwa kosmetykow na twarzy. Miata uj-
mujacy usmiech i byta pieknie ubrana. Ta kobieta na pew-
no doskonale orientowata si¢ w sprawach mody.

Flora, jak natychmiast kazata si¢ nazywaé, zalata
Edwine i Prudence potokiem stéw petnych wdzieczno-
§ci za umozliwienie jej pracy w dziale mody Sekretarzy—
ka. Nie byta jednak w najmniejszym stopniu natr¢tna,
a jej entuzjazm wydawat si¢ catkowicie szczery. I miata
glowe petna pomystéw.

- Uwazam, ze to bardzo madre posunigcie - oznajmi-
ta. - Doprawdy, powinnys$cie rozbudowaé dziat mody.

Panna Parrish rzucita Anthony'emu wymowne spoj-
rzenie.

- To byta trudna decyzja, ale czutam, ze musz¢ doko-
na¢ tych zmian.

- Rozumiem to doskonale - odparta Flora. - Magazyn



dla Pan rozszerzyt swoje reportaze dotyczace mody
i wszyscy czytaja je z nabozna uwaga. Miesiecznik Mu-
zealny dla Pani ma dwie szpalty, wy tylko jedna. Ale ma-
jabardzo mato opiséw, wiec chyba nietrudno ich bedzie
przescignaé. No i rzecz jasna, jest jeszcze Galeria Mody

- Nie mam zamiaru konkurowaé z ta publikacja -
stwierdzita Edwina.

- Bardzo stusznie - rzekta Flora. - Jest to bardzo duze
pismo, adresowane do bardzo elitarnego czytelnika. Wy
z pewnoscia chcecie przemawiaé¢ do zwyktych kobiet
sklepikarek, cérek handlarza wetny. To one sa najbardziej
zainteresowane tym, co nosi si¢ w kregach elity.

Edwina westchneta.

- Mysle, ze masz, racje.

- Oczywiscie, ze mam. - Flora u$§miechneta si¢ smut-
no. - A to oznacza co$ wigcej niz krétkie opisy modeli
przekopiowanych z francuskich publikacji. Idealnym
rozwiazaniem bytoby, gdyby$ mogta uzyskaé rysunki
z natury. Mito jest wiedzie¢, co nosza w tym sezonie
panie w Paryzu, ale jeszcze milej orientowaé sig, jak
ubieraja si¢ damy w Londynie, z czego uszyte sa ich suk-
nie, gdzie kupuja materiaty. Skusisz wigcej czytelnikow
wiedciami o najmodniejszych sukniach widzianych
w Covent Garden lub Hyde Parku, anizeli opisujac
elegantes z Longchamps.

- No i co, nie méwitem wam, ze Flora bedzie znako-
mita redaktorka dziatu méd? - Morehouse wstat, melodyj-
nie dzwieczac breloczkami przy dewizce, ktére zakotysa-
ty si¢ przy tym ruchu. - Widzicie, ze ona doskonale wie,
co trzeba zrobié. Jako wtasciciel tego przedsiewziecia, da-
je jej peine poparcie. - Postat Edwinie spojrzenie, ktére
miato znaczyé, ze po niej spodziewa si¢ tego samego.



- Zostawiam was, drogie panie, aby$cie mogly omé-
wi¢ szczegdty.

panna Parrish wstata, zeby go odprowadzié, ale po-
wstrzymat ja ruchem dtoni.

-Nie musisz sobie przeszkadzaé. Znam droge.

Bylo oczywiste, ze nie chce da¢ Edwinie okazji do
skarg na pomysty pani Gallagher w cztery oczy. Sktonit
sie trojce pan i szybko opuscit salon.

- Szubrawiec - mruknegta Edwina.

- Och, moja droga! - zawotata Flora. - Domys$lam sie,
ze to wcale nie byt twdj pomyst.

Edwina usiadta z powrotem na kozetce.

- Nie catkiem - wyznata z nie$miatym u$miechem. -
Prositam tylko o ogdlna pomoc. Pruija jeste§my napraw-
de¢ zasypane praca. To pan Morehouse nalegat, zeby ta po-
moc polegata na wprowadzeniu redaktora dziatu mody.

-1 tak zostatam wam narzucona. Biedactwa. - Pani Gal-
lagher za§miata si¢ melodyjnie. - Céz to musiat by¢ za szok

Edwina u$miechneta si¢ szeroko.

- Rzeczywiscie, to byt szok. Ale przemys$latam sobie
wszystko, co powiedziata$. Czy naprawde sadzisz, ze
mozemy zwiekszy¢ liczbe subskrypcji poprzez dodanie
reportazy o modzie?

- Bez watpienia. Czy to wazne?

Prudence, do tej pory cicha jak mysz, zakrztusita sig
herbata. Flora spojrzata na nia, unoszac brwi.

- To niezwykle wazne - rzekta Prudence z naciskiem. -
Inaczej Edwina straci Sekretarzyk.

- A to co takiego? - Flora spojrzata pytajaco na go-
spodynie. - Straci¢ Sekretarzyk? Byé moze zle zrozumia-
Yam, ale z rozmowy wywnioskowatam, ze to Anthony
jest wtadcicielem.



- Bo jest - potwierdzita Edwina. -1 pozostanie nim, jedli
do listopada nie zwigksze ilosci prenumerat o dwa tysiace.

Flora jekneta.

- Nie powiesz mi chyba, ze zatozyt si¢ z toba o pra-
wo wlasnosci?

- Wtasdnie tak.

- C6z za szubrawiec, istotnie. - Pani Gallagher po-
trzasngta gltowa. - Ten chtopiec ciagle wplatuje si¢ w ja-
kie$ szalone zaktady. Doprawdy, to godne najwyzszej
pogardy, ze bawi si¢ z toba w te gre.

- Podzielam twoje uczucia - odparta Edwina. - Ale to
jedyna nadzieja, ze kiedykolwiek stane si¢ wtascicielka
tego magazynu. A pragne¢ tego jak niczego na S$wiecie.

Flora spojrzata na nia w zadumie.

- No c¢6z - rzekta. - Wydaje mi sie, ze Anthony tez
robi, co moze, zeby poméc ci wygraé ten zaktad. Gwa-
rantuje ci bowiem, ze jedli dodasz reportaze o modzie
i wigcej ilustracji, osiagniesz cel.

- Podejrzewam raczej, ze intencja pana Morehouse'a by-
Yo zdenerwowanie mnie tak bardzo, jak to tylko mozliwe
- powiedziata Edwina. Wierzyta, ze Tony chce koniecznie
wygraé ten zaktad, choéby tylko po to, aby odptacié jej za
te wszystkie chwile, kiedy byta od niego lepsza. I chciat do-
sta¢ z powrotem Minerwe. Nie ukrywal tego. Byé moze
w oczach innych jego dziatania wydawaty si¢ pomocne,
jednak Edwina podejrzewata, ze wiedziat, iz powiazanie
nazwiska Flory z Sekretarzykiem musi skonczyé sig
zmniejszeniem, a nie zwig¢kszeniem prenumeraty. -Jednak-
ze musze si¢ z toba zgodzi¢ w sprawie dziatu mody - do-
data. - Cho¢ doprawdy boli mnie to.

- Nie chodzito ci o magazyn méd, prawda? - zapyta-
ta Flora.



__Absolutnie nie.

- A jednak sam tytut brzmi Sekretarzyk Modnej Damy.

- Tytut byt juz ustalony, kiedy obejmowatam redakcje po
mojej ciotecznej babce. Pracowali$my tak ciezko, zeby uczy-
ni¢ z niego co$ wiecej niz tylko tania rozrywke. Pan More—
house nie chciat o niczym stysze¢. On nic nie rozumie.

Flora odstawita filizanke, wstata z fotela i usiadta
obok Edwiny na kozetce.

- Ale chyba ja zrozumiatam - powiedziata. - Czytam
Sekretarzyk juz od jakiego$ czasu. Widze doskonale, co
starasz sie osiagnag.

- Naprawde? - zapytata Prudence, wznoszac gtos nie-
mal do pisku.

- Tak, oczywiScie. Przestanki sa subtelne, lecz catko-
wicie jasne. Chciatyby$cie, aby kobiety byty silne, my-
§laty samodzielnie, staraty si¢ i otrzymywaty odpowied-
nia, edukacje¢, lepiej kontrolowaty swoje zycie.

Edwina spojrzata na Florg, lekko otwierajac usta ze
zdumienia. Ta kobieta, ostawiona kurtyzana, w jednym
zdaniu ujeta doktadnie cel Sekretarzyka. C6z za niezwy-
kta sytuacja.

- Nie badz taka zaskoczona - rzekta Flora, jakby czy-
tajac w jej my$lach - ze kobieta taka jak ja w lot chwyta
wasze intencje. Jestem bardziej do ciebie podobna, niz sa-
dzisz, Edwino. W konicu obie jeste§my kobietami nieza-
leznymi, obie staramy si¢ kierowaé swoim zyciem. Z pew-
nos$cia, zyje tak, jak mi sic podoba, nie sadzisz? Nigdy nie
bytam uwiazana do jednego mezczyzny, lecz wykorzysty-
watam ich, by zachowaé niezalezno$¢. Bylaby$s zdumio-
na, jak wiele kobiet, ktére wybraty te sama droge, co ja,
popiera ci¢ i szanuje. Popieramy te same reformy, co ty.

- Reformy? - Prudence zerkneta w kierunku przyjaciétki.



Prudence nie byta jedyna osoba, ktéra w tej wlasnie
chwili mys$lata o innych dziataniach wspieranych przez
Sekretarzyk. Ale przeciez Flora nie mogla o tym wie—
dzieé¢. A moze mogta?

- Oczywidcie - ciagneta pani Gallagher - nie gtosicie re-
form na szpaltach magazynu i dzigki za to niebiosom.
Obawiam sig, ze niewielu miatybyscie wtedy czytelnikéw.
Jednak w tym, co publikujecie, czuje si¢ ducha reforma-
torskiego, zwtaszcza gdy zachecacie kobiety do ksztakce-
nia si¢, do osiagniecia pewnego poziomu niezaleznosci.
Chciatam tylko, abyscie wiedziaty, jak wiele podobnych
mi kobiet zgadza si¢ zwami. Po prostu nieco inaczej dzia-
tamy. - Zasmiata si¢ cicho, jakby drwiac z samej siebie. -
Na przyktad potrafimy wptywaé na opinie mezczyzny
w sposéb, w jaki jego zona nigdy by tego nie uczynita.

- Zawsze wierzytam - zaczeta Edwina - Zze edukacja
kobiet w kwestiach spotecznych i politycznych ma
ogromne znaczenie wtasnie z tego powodu - aby w pew-
nych momentach mogty umiejetnie wptywaé na swych
mezczyzn, ktérzy posiadaja prawo gtosu.

Nie mogta uwierzyé, ze prowadzi t¢ rozmowe ze zna-
na prostytutka. Czuta sie co najmniej dziwacznie.

- Je$li nawet kobiety nie sa sita polityczna - ciagneta -
to nie oznacza, ze nie sa sita w ogdle. Nie jestesmy tylko
luksusowymi ozdobami. Mamy modzgi. Musimy nauczyé
si¢ ich uzywaé

- Moja droga - odparta Flora - jak wida¢ na twoim przy-
ktadzie, rozum i uroda nie musza si¢ wzajemnie wykluczaé.
Bardzo madrze uczynita$, wprowadzajac do magazynu
przynajmniej troche mniej powaznych tematdéw, jak moda.
Dzigki temu kobietom tatwiej bedzie przeczytaé reszte.

- Ale i ty, i pan Morehouse zdajecie sic uwazaé, ze po-



winnam péjs¢ w tym wzgledzie na jeszcze wigksze ustep-
stwa.

- Niekoniecznie - ciagneta Flora. - Przyjetas$ juz do wia-
domosci, iz bezwzglednie niezbedne, choé niezbyt przyjem-
ne jest odwotywanie si¢ do jednej z wad kobiecego charak-
teru: proznosci. Teraz trzeba jedynie skusi¢ czytelniczki
wigkszym zainteresowaniem moda. Przyda wam to nastep-
nych czytelnikéw, a to z kolei przyniesie wicksze zyski. Kie-
dy za$ przychody wzrosna, bedziesz mogta wydac je na bar-
dziej interesujace cie tematy. Tak dziata kazdy interes.

- O, nie - jekneta Prudence. - To brzmi tak... tak roz-
sadnie.

Pani Gallagher roze$miata sig.

- Dziecko, nie dziw si¢ tak bardzo. Kobieta mojego
pokroju musi mie¢ gtowe do interesOw, a przynajmniej
do strategii, oczywiscie, je$li chce przezyé. A w tym
przypadku uwazam, ze najlepsza strategia bedzie zwa-
bienie nowych czytelnikéw odrobina mody, odrobina
pielegnacji urody, zajrzeniem w zycie wielkiego $wiata.
Przerzucajac stronice, po drodze przeczytaja réowniez
inne artykuty. Z czasem sami niepostrzezenie przesta-
wia si¢ na wasz sposob myslenia.

- Och, Edwino - odezwata si¢ Prudence - sadze, ze Flo-
ra ma absolutna racje. Pomys$l tylko, jak wielu czytelni-
kéw bedziemy moglty wyedukowadé! To takie ekscytujace!

Edwina u$miechneta sig.

- W porzadku. Macie ogromna sit¢ perswazji. Wpraw-
dzie w gtebi serca uwazam, ze kobiety sa réwnie sktonne
i zdolne zachwycad si¢ racjonalnymi artykutami, pozwo-
le jednak na tymczasowe rozszerzenie mniej powaznych
dziatéw, tylko w charakterze eksperymentu. Jednak nie
dopuszcze, aby na stronice Sekretarzyka zawitata po-



twarz, plotka czy skandal. Mam swoje zasady. Mdwitas
Floro, ze potrzebujemy wigcej ilustracji?

- Tylko oryginalnych, nie kopii.

- Ale to oznacza konieczno$¢ znalezienia nowego ry-
sownika, a moze nawet rytownika. Na to potrzeba cza-
su. A gdzie znajdziemy te stroje, ktére miatby kopiowad
z natury?

- A to juz pozostaw mnie - odparta Flora.

- Tymczasem jednak - wtracita Prudence - Flora mog-
taby sama pisa¢ reportaze, nawet je$li nie mamy ilustra-
cji, zeby je ozdobi¢. Moze w nastgpnym numerze?

Edwina nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio wi-
dziata spokojna, postuszna Prudence tak podniecona. Prze-
bywajac z ta dwdjka, a wlasciwie trdjka, jesli liczy¢ An—
thony'ego, Edwina czuta si¢ tak, jakby jechata powozem
z oszatamiajaca szybkoscia i to w nieznanym kierunku. Nie
lubita, kiedy sprawy wymykaty jej si¢ spod kontroli. Teraz
takze musiata odzyska¢ panowanie nad sytuacja.

- Tak, Floro - rzekta. - Sadze, ze najlepicj bedzie za-
cza¢ od razu. Sprawe znalezienia nowych artystow i ry-
townikow pozostawiam w twoich rekach. Pru ci pomo-
ze. W tym tygodniu dajemy numer do druku. Imber,
nasz drukarz, bedzie chciat mnie zamordowaé, ale czy
sadzisz, ze dasz rade przygotowad tekst na jutro?

- Zrobie, co W mojej mocy. Ide dzi§ wieczorem do te-
atru - pani Gallahger uémiechneta si¢ przewrotnie - i be-
de¢ robita notatki.

- Pru, mozemy wyjaé ten szkic biograficzny pani Mon—
tague i wtozy¢ w to miejsce reportaz Flory. Jak sadzisz?

- Mysle, ze to wspaniaty pomyst.

- Doskonale. Zatem do pracy.



W dwa tygodnie pézniej Sekretarzyk Modnej Damy
po raz pierwszy od wielu lat spetnit obietnice zawarte
w tytule. Reportaz Flory, opublikowany pod pseudoni-
mem Vestis Elegantis, miat odcien z lekka plotkarski, lecz
bez atmosfery skandalu, zawierat zdumiewajaca liczbe
szczegdtéw dotyczacych réznych modeli widzianych
w mieécie i okazat sic ogromnym sukcesem. Ksiegarze do-
niedli, ze wszystkie egzemplarze poza subskrypcja znikty
z potek w ciagu kilku dni, i wszyscy zwiekszyli zaméwie-
nia na nastepny miesiac. Od czytelnikdw naptywaty sto-
sy listow z pros$bami o dalsze informacje na temat mody,
przyjeto tez znaczna liczbe nowych prenumerat. Edwina
znalazta si¢ o krok blizej swego celu.

Zwrdécita si¢ do Flory, ktéra pochylona nad biurkiem
czytata liste prenumeratoréw.

- Doskonale, przekonatam si¢ - oznajmita. - A teraz:
co jeszcze mozemy zrobié, zeby wygraé ten przeklety
zaktad?



- Oczywidcie, jedziesz z nami do Newmarket, More—
house? - spytat lord Skiffington. - Mam najostrzejszego
watacha w catym wyscigu i wynajatem dla niego Tibbet—
sa. To pewnik, moéwie ci.

- Brzmi bardzo interesujaco, Skiffy - odpart Tony. -
Ale tym razem sadze, ze dam sobie spokdj.

Nie miat zamiaru jechaé¢ az do Newmarket. Te jedno-
dniowe wypady zwykle przedtuzaty si¢ do dwdch-trzech
dni ciagltej hulanki, a on nie miat zamiaru tak dtugo po-
zostawaé poza Londynem. Z dala od Edwiny i Sekreta—
rzyka. Gdyby kto$ go spytal, naturalnie, nie chciat
spuszczaé z oka interesu. W istocie jednak nie chciat po-
zostawaé z dala od Edwiny, zwtaszcza teraz, kiedy po-
czynit takie postepy w przetamywaniu jej linii obrony.

Jasper odchylit si¢ w tyt i spojrzat na przyjaciela przez
monokl.

- Nie jedziesz?

- Obawiam sie, ze nie, staruszku.

Jego lordowska mo$¢ spojrzal na pozostatych mez-
czyzn, ktdrzy zebrali sie w kawiarni po dtugim wieczo-
rze spedzonym w jaskini hazardu.

- Szybko, niech kto$ wezwie lekarza. Ten chtopak jest
chory.

- Zauwazytem ostatnimi czasy, ze Morehouse czgsto
jest nieobecny na spotkaniach i w réznych miejscach,



gdzie do tej pory zwykle bywat - stwierdzit lord D'Aub-

ney. - Doprawdy, zastanawiatem si¢ sam, co moze by¢
przyczyna tak niezwyklego zachowania. I tylko jedna
mys$l przychodzi mi do gtowy.

- Kobieta - podsunat Ian Fordyce. Pochwycit spojrze-
nie Tony'ego i mrugnat.

- Och, stowo dajg - odezwal si¢ sir Crispin Hollis -
z pewnoscia to ta ol$niewajaca istota, z ktéra byt w parku.

- Olsniewajaca istota. - Skiffy przysunat fotel blizej
Tony'ego. - Ty szczwany lisie! Kim ona jest? Kolejna
nocna ¢ma, ktora ma ci zagrza¢ t6zko?

- Nic podobnego - zaprzeczyt Anthony.

- Czy to ta wyzwolona pani redaktor? - zapytat lan. -
Zostata twoja kochanka.

- Z cata pewnoscia nie. - Przynajmniej na razie.

- Ale to ona - upierat si¢ lan. - To z nia byte$ w par-
ku, prawda?

- Tak, bytem z nia, raz czy dwa. - Istotnie, udato mu si¢
naméwi¢ Edwine na kolejna przejazdzke, nie zmuszajac jej
do kolejnego zaktadu. Po historii z poiczocha musiat ja uj-
rze¢ raz jeszcze, sam na sam, z dala od zasiekdw, jakimi
sic otaczata w redakcji. Spedzili przemite popotudnie,
z rzadka tylko droczac si¢, ktdcac i wymieniajac docinki.
Rozmawiali gtéwnie o swym dziecinstwie w Suffolk. To-
ny pozwolit Edwinie rozwodzi¢ si¢ nad jej ukochanymi te-
matami: reformami i edukacja. Usitowat wymysdli¢ pre-
tekst, aby wyciagnaé ja gdzie$ wieczorem, ale stosowna
okazja jeszcze si¢ nie nadarzyta.

- Bytes na przejazdzice z ta feministka? - dopytywat
si¢ Skiffy.

- To, co widziatem, nie miato nic wspdlnego z femi-
nistkami - os$wiadczyt sir Crispin. - Nic z tych rzeczy.



Kobieta byta doskonata picknosdcia. Po prostu obrazek.
I nie az taka mtoda. A jeszcze ten syreni gtos, prowoka-
cyjny jak zmigta pos$ciel. Myslatem, ze to kochanka
Morehouse'a, dopdki nie przedstawit jej swojej siostrze.

- Panna Parrish to uczciwa kobieta - wtracit Tony. -
Uwazajcie, co mdéwicie na jej temat.

- O Boze, Tony! - Ian pociagnat dtugi tyk ale z kufla
i otart usta grzbietem dtoni. - Stato si¢ i przepadto, co?
Zadurzyte$ si¢. Stracite$§ gtowe dla tej kobiety.

- No i co z tego, nawet, gdyby tak bylo? - zapytal
D'Aubney. - Jedli ta kobieta jest taka pickna...

- Jest - potwierdzit sir Crispin.

- .. to gdzie tkwi problem? W koncu i tak si¢ z nia
nie ozeni. - D'Aubney obejrzal sic na Morehouse'a. -
Mam racje?

- Niech mnie wszyscy diabli! - warknat Tony. - Czy
cztowiek nie moze sobie trochg poflirtowaé, zeby od ra-
zu nie musie¢ zdawaé¢ wam wszystkim raportu?

- Uprzedzatem cig przeciez, ze ten magazyn oznacza
same ktopoty - wtracit lan. - Ta kobieta ci¢ jako$ ocza-
rowata. Pewnie kaze ci dalej pracowaé przy tym prze-
kletym szmattawcu, co? Mowig ci, robi z ciebie gtupca,
przyjacielu. Powiniene$ naprawde trzymad si¢ z dala od
niej, dopoki... dopoki wszystkie sprawy zwiazane z ma-
gazynem nie zostana rozwiazane.

- Gdybym ja miat taka kobiet¢ - odpart sir Crispin -
to kijem by$ mnie od niej nie odgonil.

- Prawdziwa pigkno$¢, nie? - zauwazyl Skiffy.

- Tak, istotnie - odpart sir Crispin. - Gdzie ona sig,
u diaska, uchowata?

- C6z, nie bywa czgsto w towarzystwie - wyjasnit Tony.

-A dlaczego nie? - podchwycit Skiffy. - Wickszosé



kobiet, zwtaszcza tadnych, uwielbia obracaé si¢ w towa-
rzystwie. Moze w jej przesztodci jest jaki§ skandal albo
cos w tym rodzaju?

- Nie wiem nic na ten temat. Zdaje si¢, ze towarzy-
stwo londynskie po prostu ja nie interesuje.

- Powiedziate$, ze jest feministka - rzekt D'Aubney.

- Od czubka gtowy po konce palcéw. - Tony nie
chciat wspominaé, ze jej stroje bynajmniej na to nie
wskazuja. Dowodem mogta byé¢ cieniutka rézowa pon-
czoszka, ktora zwinigta w kigebek wraz z jedwabna pod-
wiazka spoczywata w szufladzie jego biurka.

- Cytuje t¢ Wollstonecraft - oznajmit, co spotkato si¢
z chéralnym jekiem zgrozy. - I prawi reformatorskie ka-
Zania.

- No widzisz, wszystko jasne - rzekt Skiffy. - Moze so-
bie by¢ pieknoscia, ale jaki mezczyzna zniesie taka kobie-
t¢ przez dtuzszy czas. - Wzdrygnat si¢ dramatycznie. - Sam
nigdy nie znositem gadut. Jakis jek od czasu do czasu, na-
wet cichy okrzyk we wtasciwym momencie, ale to wszyst-
ko. Trajkotanie zupetnie wytraca mnie z rytmu, jesli wiesz,
o co mi chodzi.

Zebrani wybuchneli spro§nym $miechem i rozmowa
zeszta na bardziej frywolne tematy. Nikt, juz nie wspo-
mniat o Edwinie, alelan rzucit dwa czy trzy porozumie-
wawcze spojrzenia w kierunku Tony'ego.

Przyjaciel miat racj¢. Tony si¢ zadurzyt. Jeszcze nie
zdecydowat, jaki to byt rodzaj zadurzenia. Szalenie lu-
bit i szanowat Edwing. Nie zawsze zgadzat si¢ z jej wi-
zja $wiata i chetnie droczyt sie z nia, prezentujac catkiem
odmienne opinie tylko po to, aby stuchaé¢ rozsadnych
argumentow. Podziwiat uczciwo$é, jaka z niej emanowa-
ta. Jej idealizm, pasja reformatorska, troska o robotni-



kéw z fabryk i edukacje biedoty byty calkowicie szcze-
re. Kiedy jej stuchat, zaczynat si¢ zastanawia¢ nad wtas-
nymi pogladami.

Dzicki Edwinie zdat sobie sprawe z tego, ze szedt przez
zycie tak samo, jak wigkszo$¢ ludzi z jego klasy, podaza-
jac traktem wskazanym przez ojcdéw i dziadkéw, nigdy nie
zastanawiajac si¢ nad sprawami innymi niz te, ktére uzna-
no za normalne i przyjete dla ludzi o ich pozycji spotecz-
nej. Po raz pierwszy od wielu lat Tony uwazniej przyjrzat
sic wtasnym pogladom i zaczat rozwazaé alternatywy.

Byto to catkowicie nowe doswiadczenie: oto lubit ko-
biete, i to pickna kobiete, dla niej samej, a nie dla roz-
koszy, jaka mogta mu ofiarowaé.

Szczerze moéwiac, zmiana nie byta az tak drastyczna,
gdyz rozkoszy rowniez pozadat. Nieraz przymykat oczy
i, pograzajac si¢ w stodkich marzeniach, przywotywat
w pamiegci obraz dtugich, picknych ndg, na widok kté-
rych niemal zabrakto mu tchu. O, tak, rzeczywiscie
pragnat od niej rozkoszy, podejrzewat tez, ze i ona chet-
nie by jej zaznata. W koncu pokazata, ze nie jest prude-
ryjna. W biaty dzien zdje¢ta ponczoche i podata mu.

To dawato mu nadziej¢ i kilka nowych pomystéw na
sprawdzenie nieznanych wéd. Nie mogt pozwolié sobie
na marnowanie czasu w Newmarket. Chociaz...

- Powiedz no mi par¢ st6w o tym ostrym watachu,
Skiffy. To rzeczywidcie taki pewniak?

Nastepnego poranka znow znalazt si¢ na Golden
Square. Kiedy wszedt do gabinetu, zastat Edwing, Pruden—
ce i Flore pochylone nad biurkiem. Trajkotaty wszystkie
jednoczesdnie i nawet nie zauwazyty jego wejscia.

Zaczat si¢ juz zastanawiaé, czy kiedykolwiek jeszcze



znajdzie si¢ sam na sam z Edwina, Oczywiscie, byta to
jego wtasna wina. Zaproponowat wprowadzenie Flory
do redakcji tylko po to, zeby zirytowaé¢ Edwineg, co czy-
nit czesto i ze ztosliwa satysfakcja. Jednak sprytnie
uknuty plan obrécit si¢ przeciwko niemu. Te kobiety
znalaztyby si¢ w korcu maku.

Opart sie o framuge i przez kilka minut obserwowat
w milczeniu, jak trzy panie dyskutowaty zawzigcie na te-
mat ilustracji do dziatu mody. Edwina u$émiechata si¢, Smia-
ta, a nawet raz czy dwa dotkng¢ta ramienia Flory. Widaé
byto, ze bardzo si¢ zaprzyjaznity. Ciekawe, jak bardzo?
Czy Flora opowiedziata jej o dawnym romansie z Tonym?
Ajedli tak, céz to zardznica? Edwina z pewno$cia wiedzia-
ta, ze nie przezyt trzydziestu jeden lat jako mnich.

Nie wstydzit sic swego zwiazku z Flora. Dla dwudzie-
stopiecioletniego mtodzienica zwiazanie si¢ z tak stawna
kurtyzana byto czym$ wyjatkowym, choé¢ podejrzewat,
ze nigdy nie byta mu catkowicie wierna. Lecz kochat ja
i wiedziat, ze i ona kochata go po swojemu. Nauczyta
go wiele o zyciu, mitosci i intymno$ci. Nawet po zakon-
czeniu zwiazku pozostali bliskimi przyjacidotmi i czgsto
sic widywali. Miat nadzieje, ze wprowadzajac ja do re-
dakcji, sprawil jej przyjemnos$é.

Wreszcie Edwina podniosta wzrok i spostrzegta godcia.

- Prosze wej$¢, panie Morehouse.

- Anthony, méj drogi. - Flora podsune¢ta mu policzek
do pocatowania. - Jak mito ci¢ widzie¢. Mamy wspania-
le wiesci.

- Naprawdg?

- Panie Morehouse, nie uwierzy pan - wtracita Pru—
dence - ale Lionel Raisbeck zgodzit si¢ malowaé nasze
nowe modele.



- Raisbeck? - Anthony powiddt wzrokiem po wszystkich
trzech paniach i stwierdzit, ze ich oczy blyszcza tryumfal-
nie. Raisbeck byt modnym portrecista i cztonkiem Akade-
mii Krélewskiej. Nic dziwnego, ze tak si¢ uradowaty.

- To przyjaciel - dodata Flora. - Nie mdgt si¢ oprzeé
moim namiegtnym prosbom.

Tony pochwycit jej wzrok i zaczat si¢ zastanawiaé, jak
bardzo namiegtne byty te prosby. Ale twarz Flory nic nie
zdradzata, zas on sam nie $miat pytad.

- Doprawdy, cudowne nowiny - rzekt. - Tak mi sig
zdaje. Ale ile to mnie bedzie kosztowac?

-1 to jest wtasnie ta najbardziej niezwykta wies¢ - odrze-
kta Edwina. - Zgodzit si¢ pracowaé za normalna stawke -
pol korony za rysunek. Bedziemy zatem miaty pickne gra—
wiury i bez watpienia wigcej subskrypcji, a nie bedzie nas
to kosztowaé ani szylinga wigcej. Widzi pan, panie More—
house, moze jednak uda mi si¢ wygra¢ nasz zaktad.

- Nie badz tego taka pewna. Czy liczba prenumerat
wzrosta od ostatniego wydania z reportazem Flory?

- W istocie - odparta Prudence. - Otrzymali$my
w tym tygodniu ponad trzydzie$ci subskrypcji.

Panna Parrish zmarszczyta brwi i odwrécita wzrok.
Nie byta zadowolona z tego, ze przyjacidtka odstaniata
jej karty. Pomimo pozornej pewnosci siebie daleka by-
ta od zwycigstwa.

- Az trzydziesdci? - zdziwit si¢ Tony. - Cbz za oszata-
miajacy sukces. Zatem pozostaje tylko tysiac dziewiec-
set siedemdziesiat.

- Obrzydliwiec - prychneta Flora, ale obdarzyta go
najbardziej promiennym ze swych u$miechéw. - Wy-
bacz nam, kochanie. Prudence i ja mamy co$ pilnego do
zatatwienia.



Zdjeta z wieszaka na $cianie stomkowy czepek i szal
z indyjskiego musdlinu, podata je pannie Armitage, po
czym siegneta po wlasny, znacznie bardziej efektowny
czepek, lezacy na stole.

- Musimy i$¢ - oznajmita.

- Co to za pilne sprawy? - zapytat.

- Och, panie Morehouse - zawotata Prudence, wiazac
pod broda konce szala. - To takie ekscytujace, Flora zor-
ganizowata...

- Chodz, Prudence. - Pani Gallagher wzieta mtoda ko-
biet¢ pod ramig i wyprowadzita za drzwi. - Musimy sig spie-
szy¢. Edwina sama moze wyluszczy¢é Tony'emu szczegdty.

Zamachata im reka na pozegnanie i znikta, ciagnac za
soba kipiaca z emocji Prudence. Tony z trudem po-
wstrzymywat u$miech. Jesli si¢ nie mylit, Flora wtasnie
umyS$lnie wygospodarowata dla niego i Edwiny odrobi-
n¢ czasu sam na sam. Nie wyznat jej nigdy, jak bardzo
interesuje si¢ panna Parrish, ale musiata sama to zauwa-
zyé. Zastanawiat sie, czy Edwina zwierzata si¢ Florze.
Moze sama wyznata, ze Tony ja pociaga? Czyzby Flora
zorganizowata to niezbyt zre¢czne wyjscie dla Edwiny?

Ta niezwykta mozliwo$é sprawita, ze na moment
wpadt w nieoczekiwana euforie.

Uczucie to znikto jednak w jednej chwili, gdy tylko
Edwina schronita si¢ do swej twierdzy za biurkiem. Po-
dejrzewat, ze ten wielki, masywny mebel dawat jej po-
czucie niezniszczalnos$ci, przewagi.

Czegdz ona si¢ bata?

Przesunat stos papierdw i przysiadt na krawedzi bla-
tu. Panna Parrish zmarszczyta czoto, gniewnym wzro-
kiem obrzucajac jego biodro i udo, ktérymi wtargnat na
jej prywatne terytorium. Nic jednak nie powiedziata,



tylko szybko opuscita wzrok i udata, ze przeglada jakie$
dokumenty.

- Prudence rzeczywiécie stata si¢ towarzyska osobka -
zauwazyt. - Zawsze wydawata si¢ taka nie§miata mysz-
ka. C6z za zmiana. Moze po prostu zaczeta przyzwycza-
ja¢ sig do mojej obecnosci.

- To wptyw Flory. Wzigta Pru pod swoje skrzydta.

Tony zachichotat.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ bardziej niedobranej
pary. Ale Florze czasem trudno si¢ oprzed.

Edwina podniosta na niego wzrok, unoszac pickne tu-
ki brwi w lekkim zdumieniu.

- Doprawdy?

Zignorowat niewypowiedziane pytanie i zdmuchnat
z re¢kawa surduta jaki$ strzepek.

- Dobrze. Opowiedz mi o tym dodatkowym sukce-
sie. Najpierw Lionel Raisbeck. Co dalej?

Jej twarz ztagodniata, a oczy zal$nity czym$ w rodza-
ju zadowolenia, jakby nie byta pewna, czy powinna si¢
cieszy¢. Albo nie wiedziata, czy ma si¢ z nim podzielié.

- Flora rozmawiata z kilkoma najlepszymi modystka—
mi - zaczeta. - Zaproponowata, aby ilustracje do dziatu
mody przerysowywano z ich modeli, przy czym autor-
ka modelu zostataby wymieniona w opisie.

- Wydaje si¢ to nieztym pomystem, ale gdzie tu jakis
wielki sukces? Czy inne magazyny nie robia tego samego?

- Rzadko. Modystki prawie nigdy nie sa wymieniane
z nazwiska. Najwazniejsze jest jednak to, ze w zamian
za t¢ niewielka reklame¢ modystki zgodzity si¢ pokazy-
waé Florze swoje najnowsze modele przygotowane dla
modnych dam z wyzszych sfer na specjalne okazje.
Dzigki temu bedzie mogta opisaé je bardziej szczegdto-



wo, niZ ogladajac je z dala. Flora uwaza, ze te szczegd-
ty sprawia, iz Sekretarzyk wyprzedzi inne publikacje.

_ Tylko Flora mogta wymys$li¢ co$ tak prostego, a jed-
noczes$nie sprytnego.

- Je$li zaczniemy juz teraz, bedziemy gotowe w sezo-
nie, kiedy noszone begda najwazniejsze suknie. Musze
przyznaé, ze to naprawde cudowny pomyst.

Niesmiaty usmiech Edwiny $wiadczyt, jak wiele kosz-
towato ja to wyznanie. Nie chciata poswiccaé tyle miej-
sca na modeg.

Morehouse odpowiedziat jej uSmiechem.

- Nie méwitem ci, ze bedzie blogostawienstwem dla
magazynu?

- Méwites i to prawda. Bylam na ciebie wéciekta, ale
faktycznie ja lubie. Jest catkiem niezwykta i fascynujaca.

- Rzeczywidcie.

- Moze nie bytbys$ nia az tak zachwycony, gdyby$ wie-
dziat, ile sit poswieca, aby pomdc mi wygraé zaktad. Pru
mowita jedynie o subskrypcjach, ktdre przyszty w po-
czcie z tego tygodnia, ale nie wspomniata o zamoéwieniach
masowych, ktére przystali ksiegarze. One takze si¢ licza.

-Nie badz az tak pewna siebie. Wciaz masz jeszcze
przed soba dtuga droge, a ja jestem zdeterminowany, zeby
odzyskaé¢ Minerwe. Ale nie martw si¢, moja droga. Je$li na-
wet przegrasz w listopadzie, i tak bardzo chetnie zatrzy-
mam ci¢ jako redaktorke. - Postat jej ztosliwy u§émiech.

- Lotrzyk!

- Bogowie, a c6z on znowu narozrabiat?

Morehouse obejrzat sie przez ramie i ujrzat
w drzwiach Nicholasa Parrisha.

- Teraz tylko si¢ ze mna droczy - odrzekta Edwina
i postata Tony'emu petne rozpaczy spojrzenie.



Nicholas wszedt do gabinetu, wyminat biurko i usiadt
w fotelu naprzeciwko, nie spuszczajac przy tym oczu
z Tony'ego.

- Jak dtugo jest to tylko droczenie si¢ - rzekt - nie wy-
zwe¢ tego cztowieka na udeptana ziemie¢ z twojego po-
wodu, Ed.

Edwina zasmiata sie, ale cho¢ miat to by¢ tylko zart,
pobrzmiewat w nim ton powagi. Tony odnosit niejasne
wrazenie, ze Nicholas za nim nie przepada. Nie wie-
dziat, czy przeszkadzata mu obecna nowa rola Tony'ego
jako pracodawcy jego siostry, czy tez nie dowierzat on
jego intencjom w stosunku do Edwiny. Za kazdym ra-
zem, kiedy si¢ spotykali, Nicholas zdecydowanie odgry-
wat role brata-obroncy.

- Nie ma potrzeby wyciagaé pistoletow o $§wicie, Par—
rish. Po prostu przypominam panskiej siostrze, ze ma
jeszcze przed soba diuga droge, zanim uzyska jakakol-
wiek szanse na wygranie naszego zaktadu. Obawiam sig,
ze ona nie lubi, kiedy jej o tym przypominam.

Nicholas nie przestawat go przewiercaé¢ gniewnym
wzrokiem.

- Nie, sadze, ze nie lubi.

- Och, Nickie, ale mamy takie dobre wiesci - odezwata
si¢ Edwina, wreszcie odwracajac jego uwage od Tony'ego.

Opowiedziata bratu o Raisbecku i o pomyéle Flory
z modystkami. Nicholas wydawat si¢ zadowolony, ze
tak doskonaty artysta bedzie ilustrowat Sekretarzyk,
lecz gdy siostra wyjasnita plan Flory, jego oczy zabtysty
rzeczywistym zainteresowaniem.

- Zdaje sie, ze Pru pobiegta za nia - zauwazyt. - Czyz-
by chciata zdoby¢ dodatkowe ptatne ogloszenia?

- Istotnie.



- Bogowie! Pomys$l o tych dodatkowych dochodach.

Rodzenstwo wymienito znaczace spojrzenia, ktére
umocnity Tony'ego w przekonaniu, ze w redakcji Sekre—
tarzyka Modnej Damy dzieje si¢ co$ niezwyklego, co$,
co dotyczy zyskéw i tych nieszczesnych ksiag rachun-
kowych, od ktérych powinien si¢ trzymaé z daleka. Ale
jaka w tym byta rola Nicholasa?

- Przysztodé rysuje si¢ zdecydowanie w jasniejszych
barwach. - oznajmita Edwina. Wstata i wyszta zza biur-
ka. - Ide na dot polecié, aby przygotowali nam dzbanek
herbaty. Tym razem dobrej bohei - dodata, przekornie
spogladajac na Morehouse'a. - I moze jeszcze poprosze
o te kremowe ciasteczka od pani Gibb, aby uczcié
wszystkie dobre wiesci. Wkrotce do was dotacze w sa-
lonie na goérze.

Zaledwie wyszta, Tony wstat z biurka i wyprostowat
poty surduta.

- Nigdy by$ pan nikogo nie podszedt z tym metalem
dzwieczacym u pasa - zauwazyt Nicholas i jednym, pet-
nym wdzigku ruchem zerwat si¢ z fotela. Cechowata go
ta sama ptynnos$é gestéw i kontrastowa uroda, co siostre.

- Nie lubig sie skradaé¢ - odpart Tony. Poprawit de-
wizke i zadzwieczal tancuszkami. - Wole anonsowad
swoja obecno$é uktonem.

- Ladne breloki - zauwazyt Nicholas. - Szczegdlnie
ten, z puklem wtoséw. Ukochana?

Tony ujat w palce brelok w ksztatcie medalionu, ze
szklanym wieczkiem i widocznym pod nim lokiem ja-
snych wtoséw. Czyzby Parrish obawiat si¢, ze Edwina
moze mieé rywalke?

- C6z, to wlosy mojej matki.

- Ach, tak.



Nicholas wyminat go i ruszyt w strone drzwi. Tony
zatrzymat go lekkim dotknigciem.

- Stuchaj, Parrish, jedli chcesz bawié si¢ w troskliwe-
go brata i pyta¢ o moje zamiary w stosunku do siostry
mozesz daé¢ sobie z tym spokdj.

Nicholas wytrzeszczyt oczy, po czym jego twarz roz-
jasnit szeroki usmiech.

- Morehouse, ani mi si¢ $ni wtraca¢ w zycie osobiste
Edwiny. Gdybym cho¢ sprébowat, odgryztaby mi gto-
we. Jesli bedzie chciata zaangazowad si¢ w romans z to-
ba, to jej sprawa.

- No c6z. Swietnie. Musze jednak przyznaé, ze to do$é
niekonwencjonalne podejscie, nieprawdaz? Sadzeg, ze
wigkszo$¢ braci nie przyjmowataby tego tak tagodnie.

- Prawdopodobnie powszechnie wiadomo, ze nie je-
steSmy zwyczajna rodzina.

- Znatem waszego dziadka, kiedy bytem chtopcem.
O ile pamigtam, byt bardzo porzadnym czlowiekiem.

- Musisz mi pan kiedy$ o nim powiedzie¢. Nigdy go
dobrze nie znatem. Nie mogltem odwiedzaé go latem, jak
Edwina. Wiem jednak, ze zachowanie mamy mu si¢ nie
podobato.

Tony przypomniat sobie, co mowil mu ojciec na te-
mat rodziny Parrishow wiele lat temu.

- Dlatego, ze byta artystka?

- Tak, jak rowniez z powodu jej catkowitej obojetnosci
na konwencjg. Miata nieco przyttaczajaca osobowos¢ i tem-
perament artystki. Inteligentna, namietna, uparta. Zycie
z mama byto nieco chaotyczne. Nigdy nie wiedzieli§my, co
zrobi za chwile. My$lata tylko o swojej sztuce. Zawsze szu-
kata czego$ nowego, zrobitaby wszystko, aby znalez¢ odpo-
wiednie $wiatto. Zawsze szukata §wiatta. Tak wtasnie umarta.



_Jak to?

- Byta potg¢zna burza, a ona chciata lepiej si¢ przyj-
rze¢ btryskawicom na niebie. Papa prébowat ja powstrzy-
ma¢é, ale daremnie. Wspicta si¢ na najwyzszy szczyt
w okolicy i zapewne schronita si¢ pod drzewem. Zanim
ja odnalezliémy, juz nie zyta. W drzewo trafil piorun.

- Boze...

- To byty ciezkie czasy. Papa zamknat sic w sobie.
Edwina przyjeta to najgorzej, ale przyszta do siebie i za-
czeta zy¢é po swojemu, konczac w innym chaosie.

- Francja.

- Tak, Francja. Ale nie o to mi chodzito. Nawet gdy-
by mama zyta, Edwina i tak nie bytaby inna. Mama od
kolebki ttumaczyta nam, ze musimy odkry¢ wtasne za-
interesowania i pielegnowaé je. Edwina zawsze tak czy-
nita. Od dziecka robita doktadnie tylko to, co chciata.

- Miatem okazje posmakowacé jej uporu, gdy byliémy
dzie¢mi - zachichotat Tony. - Nie zmienita si¢ chyba, co?

- O, zmienita si¢ bardzo. Od naszego pobytu we Fran-
¢ji zmienita si¢ ogromnie. Oczywiécie, jest tak samo
uparta, jak zawsze, ale o wiele spokojniejsza. Nie jest
juz ani taka impulsywna, ani zbuntowana. Nienawidzi
bataganu. Zawsze chce mieé wszystko pod kontrola.

- Zauwazytem.

- A to oznacza, ze nie znosi, abym si¢ wtracat. Zwtasz-
cza, jeSli chodzi o mezczyzn.

Interesujace. To by sugerowato, ze w jej zyciu prze-
wineli sic mezczyzni. W sumie mogta zatem by¢ jedna
z tych kobiet, ktére gardza malzenstwem, ale chgtnie
biora sobie kochankow.

Tony odchrzaknat.

- A zatem nie bylo wielu okazji do wtracania sig?



- Stuchaj no, Morehouse, Edwina moze i jest bardzo nie-
zalezna kobieta, ale jest rowniez bardzo piekna i czesto
przyciaga meska uwage. Mezczyzni wesza u jej spddnicy,
odkad weszta w doroste zycie. Jednakze, méwiac szczerze
nigdy o nich nie dbata. Nie chce mie¢ z nimi nic wspdlne-
go. - Nicholas zmruzyt oczy i spojrzat na swego rozmdow-
ce. - Od dawna nie interesowata sic mezczyznami.

O, Boze! Céz to Nicholas prébuje mu zasugerowac?
Czyzby Edwina istotnie byta tym ,,innym" rodzajem ko-
biety? Takim, jak méwit lan?

- Sa dla niej rzeczy o wiele wazniejsze od romansu - ciag-
nat Nicholas. - Sekretarzyk to dla niej wszystko. Od lat
koncentruje sic wytacznie na nim. Jesli oczekiwate$ pan bra-
terskiego ostrzezenia, to powiem tylko tyle: nie lekcewaz
jej poswiecenia dla magazynu. Nie obrazaj jej twierdze-
niem, ze to blaha rozrywka. Dla niej to powazna sprawa.

- Chcesz pan powiedzieé, ze powinienem oddaé za-
ktad i po prostu podarowaé jej magazyn?

Parrish przekrzywit gtowe na bok, jakby rozwazajac
odpowiedz.

- Nie - odpart wreszcie. - Nie sadzg. Dziwne, ale wasz
idiotyczny zaktad pozwolit jej uzyskaé szersze spojrze-
nie na to, czym moze staé sie¢ Sekretarzyk. Na przyktad
wspbtpraca z Flora Gallagher z pewnoScia zwickszy jej
krag odbiorcow. A ona tego wtasnie chciata, ale bylta
zbyt ostrozna, bezkompromisowa. Ustepowata tylko
tam, gdzie naprawde¢ musiata. Ten przeklgty zaktad to
najlepsze, co mogto jej si¢ przytrafi¢. - Zasmiat sie. - Ale
nie mow jej pan tego.

- Ciesze sie, ze to méwisz, Parrish. Zaczatem mieé nadzie-
j¢, ze to impulsywne wyzwanie nie okaze si¢ catkiem zte.

- Nie bedziesz pan zatowaé, jesli przegrasz?



Tony juz miat odpowiedzieé jak zwykle, ze nigdy nie
przegrywa, ale nagle, jak w ol$nieniu, stwierdzit, ze tym
razem jednak tego pragnie. Szczerze powiedziawszy,
choé¢ sam si¢ do tego nie przyznawat, czynit wszystko,
co w ludzkiej mocy, zeby przegraé. Usprawiedliwiat sie,
ze zatrudnit Flore¢ do dziatu mody tylko po to, zeby po-
prawié sytuacje. W istocie jednak miat nadzieje, ze dzie-
ki jej wysitkom zwigkszy liczbe prenumerat. Nie dla po-
prawy sytuacji pisma. Dla Edwiny.

-Wtadciwie mam nadzieje, ze przegram - wyznal. -
Sekretarzyk powinien naleze¢ do Edwiny. - Zasmiat sie
do Nicholasa i powtdérzyt jego wlasne stowa: - Ale nie
mow jej pan tego.

- Wiec te wszystkie okrzyki frustracji, jakie stysze od
niej za kazda panska wizyta...

- To wynik mojego przekomarzania si¢ z nia, nic wig-
cej. Wszystko to stanowi cze$¢ ciagtego wyscigu, jakim
jest nasza znajomos$¢é. Zwykta rozmowa nie przychodzi
nam tatwo. Kt6cimy sie, gniewamy, ztosScimy i droczy-
my si¢ ze soba, ale to naprawde nic powaznego, zapew-
niam pana. Nie mam zakusoéw na redakcje. - Mowit
prawde, nawet, je$li dopiero w tej chwili zdat sobie z te-
go spraweg. - Wiem, jakie to dla niej wazne.

- Wiec na Boga, niechze lepiej wygra ten zaktad, More—
house, inaczej nie bedzie mozna z nia wytrzymac.

- Moze ona jeszcze tego nie pojeta, ale robie co mo-
ge, zeby wygrata. - Tony przyjaznie poklepat Nichola-
sa po plecach i, nieoczekiwanie ztaczeni sympatia, razem
ruszyli schodami do salonu na pigtrze.

Rozmowa przeszta na inne tematy, ale jedna sprawa
wciaz Tony'ego nekata - byto to cos, co powiedziat Ni-
cholas, a czego on nie mégt zapomnied.



,Od dawna nie interesowata si¢ mezczyznami".

Pomyslat o jej wygodnym staropanienstwie, o blisko$ci
Prudence, szybko zadzierzgnietej przyjazni z Flora, o tym
jak przelotnie i tatwo dotykata jej ramienia lub dtoni.

A wigc to on jest pierwszym mezczyzna od diuzsze-
go czasu, ktdry ja zainteresowat? A moze tylko z nim
igra, a w istocie w ogdle o niego nie dba? Ani o niego
ani o zadnego innego mezczyzne?

Bogowie, to trzeba sprawdzié.

Spedzili zaskakujaco przyjemne popotudnie. Edwina
zawsze wyczuwata pomigdzy Nicholasem a Tonym
pewne napiecie, tymczasem dzi$§ wszystko ulegto zmia-
nie. Cata trdjka $miata si¢ i zartowata ze zdumiewajaca
swoboda.

Niespokojny duch Nicholas nie zabawit dtugo. Wypit
filizanke herbaty i zjadt jedno ciastko, po czym przepro-
sit towarzystwo i wyszedt. Anthony z kolei nie miat naj-
mniejszego zamiaru wychodzi¢. Usadowit sie¢ wygodnie
w rogu kanapy i niedbale przewiesit rami¢ przez oparcie.

- Opowiedz mi o Minerwie - zaproponowat.

- O co ci chodzi?

- Jak to sie stato, ze uczynita$ z niej emblemat Sekre-
tarzyka?

- No céz, zawsze byta dla mnie czyms$ szczegdlnym,
symbolem tak wielu rzeczy. Jako dziewczyna bytam
oczarowana starozytnos$cia. Zaczetam marzy¢ o ideatach
republikanskich, wzorujac si¢ na starozytnym Rzymie.
To sprawito, ze znalaztam si¢ we Francji. Minerwa za-
wsze byta dla mnie waznym symbolem, symbolem mo-
jej osoby jako wojowniczki z tyrania i uciskiem.

- Wojowniczki?

- Z piérem jako mieczem. Wciaz mnie inspiruje, dla-



tego stata sie godtem. - I dlatego Edwina bedzie walczyé
do ostatniej prenumeraty, aby nie straci¢ Minerwy.

- Tak wiele czasu spedzita$ na toczeniu bitew - za-
uwazyt Tony - ze nie miata§ czasu na wlasne zycie.

- Mam wtasne zycie.

- Samotne.

- Nie catkiem.

- Ale bez me¢za i dzieci. Podejrzewam, ze zbyt bezkry-
tycznie przyjetas opiniec Mary Wollstonecraft. Ona po-
gardzata kobietami za to, ze marnuja zycie na prébach
przypodobania si¢ me¢zczyznom, wigc i ty tym wzgar-
dzita$, wrecz przesadnie. Z jakich innych powoddéw tak
pickna kobieta miataby pozostaé niezamezna?

- Juz na ten temat rozmawialiSmy, sir.

- Mysle, ze to dlatego, iz nigdy nie probowatas si¢ do-
wiedzieé¢, jak wzbudzié¢ zainteresowanie mezczyzny.
Pewnie nigdy nie zaznatas smaku mitosci.

Drgneta.

- Mylisz si¢. Bytam zakochana.

- W mezczyznie?

Wytrzeszczyta na niego oczy.

- Co za pytanie!

- Nie obawiaj si¢, moja droga. Doprawdy, nie miat-
bym ci za zte, gdyby wieclka mitoscia twego zycia byta
kobieta. Uwazatbym, ze to straszliwe marnotrawstwo,
ale oczywiscie z czystego samolubstwa. Nie mdgtbym
ci¢ za to potepié.

Jakze trudno byto si¢ nie rozeSmiaé! Wiegc tak ja osa-
dzit? Myslat, ze odrzuca me¢zczyzn, gdyz woli kobiety?
Nie, chyba zndw si¢ z nia droczy. Moze powinna tym
razem chwyci¢ przynegte i troche go zirytowad.

- Jakiz pan ma niezwykle liberalny $wiatopoglad, sir. Je-



ste$ pan bardziej rozumny i tolerancyjny niz wielu innych.

Unidst brew.

- Jestem do$¢é rozumny, by wiedzieé¢, ze kobiety takie
jak ty chetnie korzystaja z okazji, aby zdoby¢ nowe do-
$wiadczenia. Na przyktad, jak zaznaé rozkoszy w ramio-
nach mezczyzny.

- Kobiety takie jak ja?

- Niekonwencjonalne.
- Ach tak, chciatby$ mnie uczynié¢ kobieta konwen-
cjonalna?

- Nie wszystko, co konwencjonalne, jest godne po-
gardy, moja droga. Jak dobrze, ze Flora jest pod re¢ka.
Mogtabys$ sie od niej nauczyé paru rzeczy.

- Jakich rzeczy?

- Na przyktad, jak zadowoli¢ mezczyzne.

Wciaz sie z nia droczyt, ale tym razem miata wielka
ochote daé sie¢ wciagnac¢ w te gre. Jaka$ gorsza czastka jej
osobowosci nagle zapragngta, by Tony si¢ dowiedziat, ze
Edwina nie jest taka kobieta, jak sobie wyobraza, ze nie
jest zasuszona stara panna bez uczué i pragnien.

- Dlaczego sadzisz, ze nie wiem, jak zadowoli¢ mez-
czyzng?

Zasmiat sig.

- Edwino! Jesli przypadkiem nie prowadzisz drugie-
go zycia jako panienka lekkich obyczajéw, céz innego
mozna pomysleé? Jestes skonczona feministka, trzydzie-
stoletnia panna...

- Dwudziestodziewigcioletnia.

- .. ktéra woli towarzystwo kobiet. Rzadko wycho-
dzisz z domu. Masz ksiazki zamiast kochankéw. Masz
plany zamiast dzieci. Zadnych zwiazkéw romantycz-
nych, o ktérych bym wiedziat. Do licha, kiedy cie¢ poca-



towatem tego pierwszego dnia, w oczach miatas$ tylko
$miech i zadnego pozadania czy rozkoszy.

__Ale kiedy zdjetam dla ciebie poniczoche, wydawate$
si¢ catkiem zadowolony.

- Czysta przekora. Jestem pewien, ze po raz pierwszy
W Zyciu zrobita$ co$ rownie nieprzyzwoitego. Siedzisz zwi-
nicta w kulke jak jez, nie dopuszczasz nikogo do siebie.
Oczywiscie z wyjatkiem Prudence, a teraz réwniez Flory.

- Czyzbym nie mogta juz mieé przyjacidétek?

- Nie zdziwitbym si¢, gdybym si¢ dowiedziat, ze mig-
dzy toba a Prudence jest co$ wigcej niz tylko przyjazn.

- Doprawdy?

- No céz, spedzasz z nia wiecej czasu niz z jakimkol-
wiek towarzystwem, w ktorym mogtaby$ spotkaé inte-
resujacych dzentelmendw.

- I to wszystko ma znaczy¢, ze nie umiem zadowolié
mezezyzny?

-Jeste$ panna od prawie trzydziestu lat, moja droga. Je-
$§li nawet kiedys umiatas, to z pewnos$cia juz nie pamigtasz.

- Chcesz sie zatozy¢?

Oczy rozszerzyty mu si¢ zainteresowaniem.

- Zaktad?

- Tak, jeszcze jeden zaktad. Wydaje mi sie, ze to je-

* dyny sposdb, aby sobie co$ wzajemnie udowodnié. Za-
ktadam sie z toba, ze wiem, jak zadowoli¢ mezczyzne.

Przesuwajace si¢ po niej cudowne, srebrzystoszare
spojrzenie byto jak pieszczota. Przez chwile pomyslata,
ze popeinita okropny btad.

- Intryguje mnie pani, madam. Smiem przypuszczad,
ze ma pani na mysli jakie§ konkretne stawki?

- W istocie.

- Stucham.



- Teraz, kiedy pozyskaty$§my pana Raisbecka, ktéry
bedzie nam rysowat ilustracje do dziatu mody, a jak
wspomniatam, udato nam si¢ to bez zadnych dodatko-
wych kosztéow dla ciebie, potrzebowalyby$my grawera,
ktéry powotatbyje do zycia. Chciatabym zatrudnié Ben-
jamina Jarvisa. Jest najlepszy ze znanych mi grawerdw,
ale kosztowny. Wuj Victor nigdy by si¢ na to nie zgo-
dzit. Je$li wygram zaktad, poprosze cie o zgode na do-
datkowy wydatek zwiazany z zatrudnieniem Jarvisa do
ilustracji dziatu mody oraz wszelkich innych ilustracji,
jakie zechcemy drukowad.

- Zawsze Sekretarzyk na pierwszym miejscu, co?
W porzadku. Bedziesz miata swojego pana Jarvisa, jesli
mi udowodnisz, ze wiesz, jak zadowoli¢ me¢zczyzne.



Wstata powoli z fotela i podeszta do niego. Tony
mégt jej powiedzieé¢ juz w tym momencie, ze wygrala,
ale oczywiScie nie zamierzat tego zrobié¢. Kusit ja i pro-
wokowat w nadziei, ze Edwina zechce mu to udowod-
ni¢ w sposob namacalny. Wydawato si¢, ze osiagnat cel,
a zaktad dodawat jeszcze pikanterii catej sytuacji.

Zmienit pozycje, aby ztagodzi¢ napigcie.

- Nie ruszaj si¢ - polecita Edwina.

Stata do$¢ blisko, by biaty musdlin sukni muskat jego
kolana. Przeciagneta si¢ jak kot, unoszac ramiona i spla-
tajac dtonie za gtowa. Wygicta tutédw, az materiat gorse-
tu napial si¢ mocno na wypuktosciach jej piersi.

Tony zawsze podziwiat wdziek i elegancje jej ruchow.
Nigdy jednak nie widziat jej w takiej pozycji.

Z trudem przetknat §ling. Poczut, ze ma chyba zbyt
ciasny halsztuk. Siggnat do kotnierzyka, zeby go troche
poluzowad.

Poczatkowo myslat, ze Edwina jedynie pozuje. Po
chwili jednak zorientowat si¢, ze rozplata wtosy. Skom-
plikowana konstrukcja lokéow, i warkoczy rozpadta sie
przy akompaniamencie brzeku szpilek uderzajacych
o podtoge. Edwina przelozyta splatana mase lokow
przez ramiona i zaczg¢la przeczesywacd je palcami, rozpo-
czynajac od gtowy, powoli przesuwajac je przez cala dtu-
go$¢, raz za razem, az migkkie czarne fale prawie zakry-



ty jej twarz. Odrzucita gtowe w tyt i potrzasng¢ta nimi
az otoczyty ja jak czarna chmura.

Tony oddychat coraz szybciej.

Edwina podeszta blizej, tak, ze ich kolana zetkngty si¢
ze soba. Zwinnym ruchem bioder wsunegta si¢ migdzy je-
go uda. Kiedy spojrzata w dét, bez cienia watpliwosci
moglta stwierdzié, ze byt podniecony. Spojrzata mu
W oczy z porozumiewawczym usmieszkiem. Zwyciezy-
ta i wiedziata o tym. Mogta juz przestaé.

Ale tego nie zrobita.

Przysuneta si¢ blizej i oparta kolano na kanapie po-
miedzy jego udami. Pochylita si¢ tak, ze musiat si¢ usu-
nad i teraz lezat z jedna noga na siedzeniu, a druga wciaz
spoczywajaca na podtodze. Pozwolit gltowie opasé¢ na
luzna poduszke, oparta o rzezbiona drewniana porecz
kanapy. Edwina usadowita si¢ posrodku.

- No, Anthony - zagruchata - zobaczmy, czy mozna
cie utozy¢ wygodniej...

Po raz pierwszy nazwata go Anthony. Ale on nie byt
w stanie o tym teraz mysle¢. Nie byt w stanie mysleé
0 niczym.

Zajeta sie jego surdutem. Byl dwurzedowy, wiec roz-
picta najpierw prawa strong, potem lewa, po czym wsu-
neta dtonie pod spdd i rozchylita klapy. Ptasko potozyta
dtonie na kamizelce i spojrzata mu w oczy. Jej powieki
byty cigzkie, zrenice czarne jak noc. Hipnotyzowaty go
bezdenna otchtania.

Ich wtascicielka pochylita si¢ i musneta wargami jego
usta, ocierajac si¢ o jego pierS. Tony nie zdzierzyt i pod-
niést ramiona, zeby ja objaé, ale odepchnegta go.

- Nie, Anthony. Nie potrzebuje twojej pomocy. Po-
Y6z sie i pozwdl, ze to ja ci¢ zadowolg. Odprez sic.



Opusécit ramiona i prébowat si¢ odprezyé, ale nie byto
to tatwe, kiedy kazdy nerw jego ciata dygotat z pozadania.

Edwina przeslizneta sic dtonmi po kamizelce, po czym
jej zwinne paluszki zaczety rozsuptywaé halsztuk, ktéry
dzisiaj rano zostat po mistrzowsku zwiazany przez Brin-
kleya. Poluzowata wezel, a Tony lekko unidst gtowe, by
mogta go odwinaé. Uniosta zwisajace po obu stronach jego
szyi konce halsztuka i zawiazata sobie na karku. Pociagng-
ta za nie, pochylajac si¢ coraz nizej i nizej, az koniuszki ich
noséw zetknety sie. Tony wyprezyt sie, by ja pocatowac, ale
Edwina odwrdcita gtowe i tylko potarta migkkim policz-
kiem o jego twarz. Potaskotata go jezykiem w ucho, potem
zacisneta zeby na ptatku i pociagneta lekko.

W pokoju zrobito sie stanowczo za goraco.

Szybkim ruchem zerwata halsztuk i odrzucita na bok.
Przyszta kolej na guziki kamizelki. Rozpinata je powoli,
jeden po drugim, nastepnie wsuneta dtonie pod te czesé
garderoby i rozchylita ja lekko. Jej dtonie spoczety ptasko
na jego piersi, czul ich ciepto przez cienki len koszuli.
Edwina odpigta guzik i rozchylita kotnierz, odstaniajac
szyje. Tony raptownie wciagnal powietrze, gdy wolno po-
wiodta palcem od podbrédka, poprzez gardto, az do miej-
sca, gdzie zaczynat si¢ materiat. Kiedy zaczeta catowacd na-
ga skoére jego piersi, nie zdotat powstrzymac cichego jeku.

Edwina wyprostowata si¢ i objeta go wzrokiem god-
nym najzreczniejszej kurtyzany. Nie przestajac spogla-
da¢ mu w oczy, uniosta dton, rozpieta brosze spinajaca
chuste i upuscita na podtoge. Chusta zwisata teraz lu-
zem. Ujeta jej jeden koniec i pociagneta powoli. Mate-
ria opadta, odstaniajac przepyszny, biaty dekolt.

Tony zapomniat, ze powinien oddychad.

Panna Parrish pochylita si¢ tak, ze gtadka skéra jej de-



koltu dotykata jego nagiej piersi. Przymknat oczy i wyobra-
zat sobie, ze oboje sa nadzy. Byto to prawie nie do zniesie-
nia. Zaczeta catowad go po szyi, a on odchylit tylko gtowe
zeby jej pomoc. Jezykiem narysowata lini¢ przez Srodek je-
go piersi. Wciaz pozostawata pochylona nad nim, gdy To-
ny instynktownie podnidst ramiona, by ja objaé.

Znoéw si¢ wyrwata.

- Anthony, Anthony, wiesz, ze nie wolno ci pomagacd.
Podtéz dtonie pod gtowe i zamknij oczy.

Postusznie uczynit to, co mu kazata. Zacze¢ta zndéw ca-
Yowaé go po szyi, ale tym razem chwycita go za rece. Po-
czutl musnigcie czego$ migkkiego, delikatnego. Pomyslat,
ze to pewnie jej chusta, gdyz czut koronke na obrgbie.
Edwina przesuwata ja mig¢dzy jego palcami i po wrazli-
wej skorze nadgarstkow.

Pochylita si¢ nad nim, az jej wspaniaty dekolt przy-
kryt mu twarz. Otart policzek o mickkie wypuktosci
i potaskotat je nosem. Zaczat obsypywaé pocatunkami
ciepte zaglebienie miedzy piersiami, kiedy nagle chusta
zacisngta mu si¢ na nadgarstkach. Tony otworzyt oczy.

Edwina przywiazata mu dtonie do poregczy kanapy!

Wiedziat, ze jest kobieta, ktora lubi rzadzié¢, ale nie
spodziewat si¢ czego$ takiego.

- Teraz nie bedzie cie kusito, zeby pomagaé - wyja-
$nita. - Jeste§ moze gtodny? Nie, nic nie méw. - Potozy-
ta mu palec na ustach. - Oczywiscie, ze tak.

Wstata z kanapy, pozostawiajac go zwiazanego, ale
zaraz wrocita, trzymajac w palcach ciastko z kremem.
Znow usiadta obok niego, ocierajac sic biodrem o naj-
bardziej wrazliwe czeéci jego ciata, wyraznie zdradzaja-
ce jego podniecenie. Tony poczut, jak po skronii policz-
ku $cieka mu struzka potu.



Edwina odgryzta kawatek ciastka, mlaszczac gtosno,
ale nie zlizata smuzki kremu, ktéra pozostata jej na gor-
woli i przepetzt po plamce kremu, zeby za chwile mus-
naé¢ kaciki ust w poszukiwaniu okruszkéw. Na koniec
powolnym, leniwym ruchem okrazyt usta.

Serce Tony'ego tomotato jak oszalate, ogtuszajac go
swym biciem.

Edwina zanurzyta palec w ciastku i nabrata gestego,
stodkiego kremu. Podsune¢ta mu palec pod usta i pozwo-
lita zliza¢ stodycz, przyprawiajac go tym o zawrot glo-
wy. Nie cofneta palca, wicc wziat go do ust, okrazyt
czubkiem jezyka i zaczal ssaé. Przymkneta tylko oczy,
wydajac cichy jek rozkoszy, ktéry byt bardziej podnie-
cajacy niz wszystko, co zrobita do tej pory.

Teraz wyjeta palec z jego ust, wsungta do swoich i za-
czeta go ssaé, nie spuszczajac wzroku ze swej ofiary. Po-
chylita si¢, az jej twarz znalazta si¢ o cal od jego twarzy.
Pomysélat, ze by¢ moze wreszcie go pocatuje. Ale nie. Ob-
récita gtowe i pozwolita, by jej dtugie wtosy opadty mu na
oczy. Byty geste, mickkie i pachniaty gozdzikami. Zacze-
ta przesuwad je po jego twarzy, szyi i piersi. Dobry Boze!

Kiedy pochylita si¢, by obsypaé¢ pocatunkami jego ra-
mie, zaczal si¢ wierci¢, przyciskajac si¢ do niej i przesuwa-
jac powoli. Ptonat, Edwina tymczasem powoli, powoli
przesuwata wargi po jego szyi, podbrédku, az wreszcie...
wreszcie jej wargi zawisty nad jego ustami. Unidst sie¢, by
ich dotknaé, lecz ona cofngta si¢ lekko.

- Anthony.

Czut, jak jej usta uktadaja si¢ w ksztatt tego imienia.
Dzielit ich tylko oddech.

- Anthony.



Gtegboki, chropawy glos wypowiadajacy jego imig
ciepte piersi przylegajace do jego nagiej skory, chmura
stodko pachnacych wtoséw, wszystko to razem pozba-
wito go zmystéw i tchu.

- Anthony - wyszeptata wprost w jego usta, dotyka-
jac go wargami, lecz nie probujac pocatunku. - Czy cie
zadowolitam?

- O Boze, tak...

Podnidst gtowe, zeby dosiegnad jej ust, lecz jej juz tam
nie byto. Zsune¢ta si¢ z niego, wstata i opuscita spddnice.

- Swietnie - rzekta. - Wygratam.

Wkrétce panna Parrish odzyskata swoja chuste, ktd-
ra nie byta zbyt mocno zwiazana, tak, ze Anthony mogt
uwolnié¢ sie sam. Schylita si¢, zeby podnies$é¢ brosze
i przy okazji zebrata kilka spinek, ktére lezaly w pobli-
zu, po czym podeszta do stotu. Chusta wrécita na swo-
je miejsce, ale z wlosami trudno byto cokolwiek zrobié.
Edwina nalata wigc sobie filizank¢ herbaty i wrécita na
wczedniej zajmowany fotel. Pociagneta diugi tyk ozyw-
czego ptynu i spojrzata nad brzegiem filizanki na An—
thony'ego, ktory lezat dalej nieruchomo.

- No i co, sir? Dostane mojego grawera?

Morehouse westchnat gteboko, hatasliwie i usiadt.
Rozchylona koszula wciaz odstaniata muskularna pier$
o ztocistej karnacji.

- Madam, ma pani wszystko, czego sobie zazyczy.
Wszystko.

Edwina usmiechneta si¢ dyskretnie i pociagngta kolej-
ny tyk herbaty. Potrzebowata tego. Oderwanie si¢ od
Tony'ego w tym wtasniec momencie wymagato niepraw-
dopodobnej sity woli. Jej ciato dygotato, jak nigdy od



wielu, wielu lat. Chciata si¢ podda¢ i dokonczy¢ dzieta
uwodzenia, lecz to bylby ogromny btad. Musiata tylko
udowodnié swoja racje - i to jej sie udato.

Ale jakze wielka byta pokusal!

Anthony zaczat porzadkowacé swoj strdj. Edwina ob-
serwowata go, powoli saczac herbate.

_ Czy moge mieé nadzieje - zapytata wreszcie - ze
przestaniesz mnie uwazaé za zasuszona stara panng?

Morehouse podnidést na nia wzrok, przerywajac na
chwilg zapinanie kamizelki.

- Moja droga Edwino, po tym pokazie jestem abso-
lutnie przekonany, ze nie ma w twoim ciele ani jednej
zasuszonej czeSci. Whasciwie wrecz przeciwnie.

Edwina byta zadowolona, ze zndw zajat sie guzikami
i nie widziat rumienca, jaki zalal jej policzki. Uczucie
tryumfu rozgrzewato jej krew.

Tony wstat i podszedt do lustra nad kominkiem. Kot-
nierz koszuli, wciaz rozchylony, ukazywat kolumne jego
szyi i gtadka, ztocista skére piersi. Edwina przygladata mu
sic. Nawet teraz, cho¢ jego ubranie pozostawalo w lek-
kim tylko nietadzie, odczuwata jego intymna blisko$¢, az
zabrakto jej tchu z tgsknoty. Przez moment ujrzata w lu-
strze twarz innego mezczyzny - rownie jasnowlosego,
réwnie przystojnego. Mrugneta powiekami i wizja znikta.

Edwina pociagnegta kolejny tyk herbaty i otrzasnegta
sie, probujac przyj$¢ do siebie. Skupita si¢ na Antho—
nym, ktory starat si¢ naprawié szkody, jakie jej namigt-
no$¢ poczynita w jego nieskazitelnym wygladzie.

Zapiat guzik koszuli, poprawit rogi kotnierzyka i owi-
nat wokét szyi dtugi halsztuk.

- Brinkley dostanie wapordow, kiedy zobaczy karyka-
tur¢ wezta, jaka zaraz sie ozdobig.



- Przykro mi, ze narazam ci¢ na niezadowolenie loka-
ja. - Jej wargi drgnety lekko w usmiechu.

Tony poszukat jej spojrzenia w odbiciu w lustrze.

- Nic mu nie bedzie. Co do mnie... cdz, to juz catkiem
inna sprawa.

Niedbale zwiazat halsztuk, schowat koncowkii poprawit
kotnierz. Zapiat surdut w kolorze gtebokiej, butelkowej zie-
leni, obciagnat kamizelke tak, aby wystajacy skraj miat ide-
alna szeroko$¢, po czym zndéw poprawit halsztuk. Obrécit
si¢, zeby spojrze¢ Edwinie w twarz. Jego oczy I$nity prze-
kornym rozbawieniem, ktérego nauczyta si¢ juz oczekiwac,
lecz tym razem dostrzegta w nich cien zmystowego pozada-
nia, ktdre ujrzata juz wcze$niej, kiedy tulita si¢ do niego.

- Zdaje sie, ze czas juz na mnie - oznajmit. - Nie
chciatlbym naduzywaé twojej goscinnoSci.

Edwina wstata, aby go odprowadzi¢. Podszedt do niej
iwyciagnat dton, aby musnac jej wtosy, ktdre wciaz oka-
laty jej twarz i opadaty na plecy.

- Piekne - rzekt i powiddt dtonia po jej podbréodku. -
Bardzo pigkne. Dziekuje, Edwino, ze pozwolitas mi po-
znadé, iz nie sa ci obce rozkosze, jakie moga dzieli¢ ze so-
ba kobieta i megzczyzna.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie, sir - odrzekta
z uSmiechem.

- Doprawdy? A mnie si¢ zdawato, ze cala przyjem-
no$¢ byta po mojej stronie. Whasciwie jestem tego nawet
pewien. - Musnat opuszkiem palca kacik jej warg. - Te-
raz moja kolej, zeby ci¢ uszczesliwié.

Boze! Chciata tego uniknaé. Wiedziata, ze tym sie
skonczy. Dotyk jego warg na jej ustach sprawit, ze cate
jej ciato ogarnety intensywne dreszcze. Nie chciata tego.
Ale... och, nie...



Jego wargi byty miekkie, a pocatlunek powolny i tagod-
ny. Upajajacy. Instynktownie wyszta mu na spotkanie,
a on natychmiast zareagowat obejmujac ja ramieniem,
wplatajac palce we wlosy na jej karku. Jego wargi nie
przestawaty taskotaé, necié, kusié...

Ciato Edwiny wydawato si¢ rozptywaé jak wosk Gwat-
townie wyciagneta rece, czepiajac siec ramion Tony'ego
w poszukiwaniu oparcia. On za$ obejmowat ja mocno, tu-
lac do piersi. Rozchylita wargi, przyjmujac jego jezyk.
Oplotta mu szyje ramionami, pozwalajac, by wnikat w jej
usta coraz giebiej, wzbudzajac w jej zytach pozar krwi.

Ogarneto, wypeitnito japozadanie, przetamujac wszel-
kie opory. Tony objat ja mocniej, zanurzajac palce w jej
wtosy. Przywarta do niego, szeroko otwierajac usta. Jej
ciatem wstrzasaty fale rozkoszy, wywotane zmystowym
tancem jego warg i jezyka.

Anthony zakonczyt pocatunek réwnie tagodnie, jak
go zaczat. Nie wypuszczajac jej z obje¢, odchylit sie lek-
ko i spojrzat jej gtecboko w oczy.

- Och, tak - wyszeptat schrypnigtym szeptem. - Wta-
$nie to chce widzieé¢ w oczach kobiety, kiedy ja catujg. -
Ujat jej gtowe w dtonie, az zatracita si¢ w srebrzystym
spojrzeniu. - Ostatnio, kiedy cie calowatem, w oczach
miatas$ tylko Smiech. Teraz chyba si¢ lepiej postaratem.

Edwina nie znalazta stéw, zeby odpowiedzieé. Poca-
tunek najwyrazniej zaémit jej umyst. Tony usmiechnat
si¢, pogtadzit kciukiem jej podbrdodek i wypuscit ja z ob-
je¢. Musiata oprzed si¢ o blat stolika, zeby nie upas¢.

- Sam wyjde, moja droga. Sadze, ze méj kapelusz i re-
kawiczki wciaz leza na stole w holu.

- Tak.

- Dzigkuje za to niezmiernie... pouczajace popotudnie.



-Tak.

Sktonit si¢, wysuwajac w przdéd smukta noge, odwréd-
cit si¢ i wyszedt.

Edwina opadta na fotel, prébujac sic opanowaé. Jak-
ze byta glupia, ze nie zdotata ztozy¢ bodaj jednego sen-
sownego zdania. Teraz on juz wie, jak bardzo wstrzas-
nat nia ten pocatunek. O wiele bardziej niz to, co sama
uczynita wczeé$niej. Wszystko dlan byto wyzwaniem
wysScigiem. Teraz takze chciat jej pokazaé, ze jest lepszy.

I udato mu sic.

Wciaz jeszcze drzata. Do diaska! Nie chciata tego. Nie
chciata juz nigdy wiecej doznawaé tych dzikich, gwal-
townych uczué. Tej burzy namig¢tnosci, nattoku wrazen.
Nie, to ostatnia rzecz, jakiej chciataby znowu doswiad-
czy¢. Nie potrafita ich opanowad i to ja przerazato.

Gdyby chodzito wytacznie o reakcje fizyczna, nawet
seksualna, z pewnosScia zdotataby ja opanowaé. Nieraz
juz to robita. Zawsze byto to trudne doswiadczenie, ale
wykonalne. Tym razem jednak sfera wrazen fizycznych
zostata przekroczona. Minione popotudnie sprawito, ze
jej uczucia znajdowaty si¢ w stanie kompletnego chaosu.

Nienawidzita si¢ za to.

Miata zamiar zabawié si¢ we flirt, w wyzwanie, zagraé
na wlasnych zasadach. Jednak wszystko poszto innym
torem, niz oczekiwata. Nawet kiedy go ,,uwodzita", wie-
dziata juz, ze to nie gra. A kiedy pocatowat jaw taki spo-
sob, nie dla samej gry, lecz z nieudawana namictnoscia,
jej uczucia wzgledem Tony'ego nabraty nowych barw.
Czuta w zotadku ucisk, bylta zmieszana, podniecona,
niespokojna i zachwycona. Obawiata si¢ nazwaé ten
stan po imieniu. Jednego tylko byta pewna.

Nienawidzita tego uczucia.



I niech ja Bég ma w swej opiece, uwielbiata je.
Co, u diabta, ma zrobi¢ z Anthonym Morehouse'em?

Tony odpoczywat w kapieli, ktéra przygotowat mu
Brinkley po powrocie z Golden Square. Zwiesit bez-
wtadnie ramiona wzdtuz bokow miedzianej wanny. Na
widok smetnie zwiazanego halsztuka lokaj wykrzywit
tylko usta z dezaprobata, ale nic nie powiedziat. Zapro-
ponowat jedynie goraca kapiel. Bez watpienia domyslit
si¢, iz tego popotudnia w salonie Edwiny doszto do cze-
go$ znacznie wigcej niz tylko niewinnych pieszczot.

Niewinnych? Sadzac z szalonego galopu, w jaki wpa-
dto serce Tony'ego, byt on dzi$ cholernie bliski apoplek-
sii. Boze, co za popotudnie.

Zanurzy?t sic w cieptej wodzie i zadumatl nad wszyst-
kim, co si¢ wydarzyto, przezywajac od nowa kazdy roz-
koszny szczegdt. ,,Demonstracja” Edwiny nie zaskoczyta
go zupetnie. Kobieta jej urody i w jej wieku z pewnoscia
doswiadczyta juz fizycznej mitosci. Miat nadzieje, ze zdo-
ta ja sktonié¢ bodaj do przyzwoitego pocatunku. Tymcza-
sem jej niezwykty pokaz przeszedt jego wszelkie oczeki-
wania. Ta kobiecta byta czarodziejka.

A on miat ogromna ochote znalez¢ sie w mocy jej ma-
gii. Gdyby tylko zdotat znalez¢ pretekst do dalszych ta-
kich demonstracji.

Powinien byt si¢ jednak spodziewaé, ze Edwina przej-
mie kontrole nad sytuacja, nie pozwalajac na zadne $miel-
sze gesty. Edwina Parrish z pewno$cia byta kobieta, kto-
ra lubi rzadzié¢. Zastanawiat sie, jak zachowataby sie w 16z-
ku... czy w ogdle pozwolitaby mu przejaé inicjatywe?

Byta piekna, byta kuszaca i prowokacyjna, ale w isto-
cie nie dala mu dowodu, ktérego zadat. Dowodu, ze ona



takze potrafi pozadaé¢ mezczyzny. Pokazata jedynie, ze
potrafi wzbudzi¢ pozadanie. Domys§$lat sic prawdy, ale
nie byt pewien w stu procentach. Wciaz dzwigeczaty mu
w uszach stowa jej brata.

Dlatego wtasnie ja pocatowat. Chciat by¢ pewien, po-
zby¢ sie ostatnich, dreczacych watpliwosci.

I osiagnat cel. Reakcja na pocatunek nie pozostawia-
ta cienia watpliwosci co do jej sktonno$ci. Byta zdolna
pozada¢ mezczyzny. Mogta nawet pozadad jego, gdyby
tylko miata nieco wigcej odwagi.

Zastanawiat sig¢, co zrodzito te nieludzka wrecz po-
trzebe kontroli w kazdej sytuacji? Nicholas wspominat,
ze siostra bardzo zmienita si¢ po pobycie we Francji
w okresie Rewolucji. Czy co$ si¢ tam zdarzyto? Co$
szczegbdlnego i osobistego? A moze to tylko widok Re-
wolucji, ktora zwrdcita si¢ sama ku sobie, a jej gwattow-
nos$¢ sprawita, ze pozarta wtasnych przywddcéw? Dla
kogo$, kto gteboko wierzyt w zasady i ideaty, takie za-
konczenie wzniostego zrywu, ogladane na wtasne oczy,
musiato by¢ wstrzasajacym przezyciem.

Tony przymknat oczy i wspominat pocatunek. Z ca-
ta pewnoscia na chwile Edwina stracita swe piekielne
opanowanie i stata sie w jego ramionach migkka i ulegta.
Podejrzewatl, ze ta reakcja dla niej samej takze byta za-
skoczeniem. Przez chwile odstonita si¢, uwolnita od
wszelkich nakazow samodyscypliny, lecz byto to mimo-
wolne i niezamierzone. Potaczyta ich rozkosz, niewiary-
godna rozkosz, ale Tony nie moégt uwierzyé, ze ja zado-
wolit. Raczej przestraszyt.

Biedna Edwina. Pod skorupa opanowania wrzat wul-
kan nami¢tnosci. Zapewne dziedzictwo po matce. Szko-
da, ze tak stara si¢ go sttumié.



Tony robit wszystko, co mozliwe, aby Edwina wygra-
ta zaktad, a wraz z nim Sekretarzyk. Kiedy jednak wspo-
minat jej gietkie ciato w swych objeciach, ze zdumie-
niem stwierdzit nagle, ze pragnie dla niej czego$ wigcej,
czego$, na co w pelni zastugiwata.

Chciat ja wyzwolié.

Wyzwoli¢ od wrazenia, ze musi przez caty czas by¢é
gotowa do obrony, od tancuchodw, ktdre skuwaty jej ser-
ce. Chciat daé jej wolnos$¢é wyboru, swobode zycia.

Nie wiedziatl wtasciwie, dlaczego chce tego dla niej.
Nie chodzito tylko o to, ze jej uroda wzbudzita jego po-
zadanie. Byto w tym co$ wiecej.

Zalezato mu na niej. Lubit ja. Czut do niej szczegdl-
na sympatie, moze dlatego, ze znat ja jako dziecko,
a moze dlatego, ze po prostu tego pragnat.

Wprawdzie Edwina ze wzgarda mowita o jego zami-
Yowaniu do hazardu, lecz miato ono jedna wazna zaleteg.
Tak czesto stawiat wszystko na ostrzu noza, ze miat
ogien we krwi, a kazda chwila jego zycia naznaczona by-
tapietnem tymczasowosci. Dzigki temu czut, ze zyje. By¢é
moze to najlepsze, co mogtby dla niej uczynié¢ - nauczyé
ja, jak odnalez¢ dreszcz emocji w jej wrasnym zyciu. Zre-
zygnowaé z panowania nad wszystkim. Przynajmniej
cze$ciowo pozby¢ sie ciagtego napiecia. Zaakceptowad, iz
czasem kto$ inny tez moze przejaé¢ kontrole.

Dokonczyt kapieli i Brinkley pomdégt mu sie prze-
braé¢, cho¢ Tony nie miat szczegdlnych planéw na ten
wieczér. By¢é moze powinien znalezé sobie kobiete, aby
ukoita jego niepokéj, gtdd, jaki dreczyt go od popotu-
dnia. Wiedziat jednak, ze tego nie uczyni, ze tego gtodu
nie ukoi obecno$é¢ chetnej kobiety w wygodnym tozu.

Pragnat Edwiny. Nikt inny nie wchodzit w gre.



Wigkszo$¢ ludzi uwazata go niemal za libertyna. Nie
zachowywat si¢ tak, aby usprawiedliwiaé te reputacje
ale nie prébowat si¢ jej pozby¢. Prawdopodobnie miato
to co$ wspdlnego z jego glosSnym zwiazkiem z Florg
sprzed wielu lat.

W istocie jednak nalezal do typdéw, ktdére mozna
okreéli¢ jako seryjnie monogamiczne. Nigdy nie anga-
zowat sie z wigcej niz jedna kobieta naraz. Rzadko po-
zwalat sobie na szalenstwa jednej nocy. Wolal poznaé
kobiete i spedzaé z nia czas. Niektdore zwiazki trwaty
krécej, inne dtuzej, ale w okresie ich trwania zawsze
byl wierny.

I teraz takze, choé oficjalnie nie miat jeszcze roman-
su z Edwina, stwierdzit, ze nie interesuja go inne zwiaz-
ki. Zamiast na poszukiwanie kobiecego towarzystwa ru-
szyt na spotkanie dobrych przyjaciot i dobrej gry.

Wieczdr, jak zwykle, rozpoczat siec u White'a. Zanim
jednak zdazyt dotrzeé do sali gier, w kawiarni natknat
si¢ na Victora Croydena.

- Wieczor, Morehouse. Grasz dzisiaj w wista?

- Pomyé$latem sobie, ze jedna czy dwie partyjki moze
zagram...

- Masz nadziej¢ tym razem wygraé czasopismo dla pa-
now? - zachichotat Croyden, cieszac si¢ z wtasnego dow-
cipu, i trzepnat Tony'ego w ramig.

- MySle, ze zostang przy zwyktych stawkach - odpart
Tony. - Latwiejsze w obstudze.

- A, juz masz problemy z paniami z Sekretarzyka?

- Wtasciwie nie. W istocie magazyn przynosi wicksze
zyski, niz oczekiwatem.

Oczy Croydena zrobity sic okragte z zaciekawienia.

- Tak? Jak to?



- Wprowadzitem kilka zmian. Wzrasta liczba prenu-
merat. Mamy nadzieje podwoié ja w listopadzie.

- podwoié¢? - Croyden zachichotat. - Na twoim miej-
scu nie spodziewatbym si¢ az takiego wzrostu. Ale prze-
ciez ty nie masz zadnej orientacji w tych sprawach.

- Absolutnie zadnej. Ale si¢ ucze. Wierzeg tez w umie-
jetnosdci twojej siostrzenicy. To pismo bedzie wielkim
sukcesem.

- Edwina? - Starszy pan mlasnat jezykiem. - Co$ ci
poradze, Morehouse. Nigdy nie oczekuj, ze banda sta-
rych panien i innych ciotek wykona porzadnie meska
robote. Jedli chcesz z tego zrobi¢ naprawdeg zyskowne
pismo, musisz postawié¢ na czele kogo$ innego.

- O, nie sadze. Panna Parrish §wietnie sobie radzi.
Wtasciwie tylko dzigki jej wysitkom liczba prenumerat
moze si¢ podwoi¢ w tak krétkim czasie. Rozszerzyta
dziat mody. Sprowadzita nowych pisarzy i rysownikow,
zdobyta tez nowe ogtoszenia. Przychody rosna.

- O? Przychody rosna? Ciekawe, Morehouse, czy ty
aby na pewno panujesz nad sytuacja? To chyba nie jeden
z twoich zywiotéw? Moze go nawet od ciebie odkupie.
Albo moze zagramy o niego jeszcze raz. Co ty na to?

- Gdybym miat go komus sprzedawa¢ - odpart Tony. -
to sprzedatbym go pannie Parrish. Jej gazeta zawdziecza
swéj sukces. Powinna naleze¢ do niej.

- Sprzedaé¢ pismo Edwinie? Oszalate$?

- Nie sadzg. Wlasciwie zastanawiam si¢, czy go jej nie
oddac.

- Wiesz, to chyba naprawde najgorszy z wszystkich
dowcipow, jakie od ciebie styszalem. Masz nieréwno
pod putapem, Morehouse. To sa fakty. Kobieta nie po-
winna prowadzi¢ zadnych interesow.



- Zdaje sig, ze kobieta prowadzita ten interes juz od
wielu lat. A ty przez ten czas tylko zbierate$ zyski. A te-
raz zyski te moga jeszcze wzrosnaé i dlatego chciatbys
go z powrotem. C6z, nie dostaniesz go. Zanim sprzedam
go tobie, podaruje go Edwinie.

Croyden nadat sig jak indyk, sapnat, skrzywit si¢ i wy-
mamrotat co$ niewyraznie. Wreszcie sktonit sie sztyw-
no i wyszedt bez stowa. Dran.

Tony obejrzat si¢ i ujrzat za soba lana Fordyce'a, kto-
ry czym predzej wzial go za ramie i odprowadzit do ci-
chego kacika z dwoma wolnymi miejscami.

- Co si¢ z toba dzieje, stary? - zapytat, skoro tylko za-
nurzyt sig¢ w wygodnym fotelu. - Pozwolite$, zeby ten
magazyn... nie, ta kobieta zajela zbyt wiele miejsca
w twoim zyciu. Juz ci méwitem, ze to oznacza wytacz-
nie ktopoty.

- Niemazadnychktopotéw, lanie. Nie lubi¢ tego Croy—
dena i sposobu, w jaki wykorzystuje swoja siostrzenice.

- Dziwnie opiekunczy jeste§ w stosunku do niej.

Tony zasmiat sie.

- Edwina Parrish nie jest kobieta, ktdéra potrzebuje
opieki, zapewniam cig.

- Ale co$ si¢ tam dzieje, no nie? Do diaska, Tony, chy-
ba si¢ w niej nie zakochates, co?

Oto jest pytanie.

- Nie wiem, lanie. Moze. Nie wiem.

Méwit prawde. Nie probowalt ujaé swych uczué do
niej w zadne definicje. Nie kochat jej, ale by¢ moze byt
w niej odrobing zakochany.

- Moze. - Przyjaciel zagdakat jak stara kwoka. - Bo-
gowie! Jeste$S ugotowany, staruszku. No cd6z, podobno
to picknosé.



- Jest oszatamiajaco pigkna. - Zwlaszcza z rozpusz-
czonymi wtosami i wzrokiem szklistym od pozadania. -
Ale nie tylko to. Lubig ja. Jest catkiem niezwykta. Nie
obchodzi ja towarzystwo ani dobre maniery.

- W sumie to samo mozna powiedzie¢ o tobie, przy-
jacielu. Pokrewienstwo dusz, jak sadze.

- Nie, nie jesteSmy ani troche¢ do siebie podobni. Jej
motywacja i cele sa catkiem inne od moich. Drwi sobie
z towarzystwa, poniewaz pragnie je zreformowaé. Opie-
kuje si¢ robotnikami w fabryce i przesiedlonymi farme-
rami, zajmuje si¢ tez edukacja ubogich. Chciatbym kie-
dy$ w zyciu dozna¢é tak bezinteresownego wspdtczucia.
To prawda, ze i ja przez wigkszos$¢ zycia kpitem sobie
z towarzystwa, ale tylko z powodu... - Urwat. Juz miat
powiedzie¢ ,,z powodu mojego ojca". Ale to nie miato
sensu. Po co miatby co$ takiego mowic?

- Z powodu przyzwyczajenia - dokonczyt lan za nie-
go. - Robisz to od tak dawna, ze juz ci to weszto w krew.
Pamigtam, kiedy zostates relegowany z Cambridge za te
jaskini¢ hazardu, ktdora urzadzites w pokoju. Nosites$ ten
wilczy bilet jak order, jak gdyby byt to dla ciebie zwrot-
ny moment w zyciu.

- Bo w pewnym sensie tak byto. Udowodnitem ojcu,
ze miat co do mnie racje od samego poczatku.

Fordyce u$miechnat sie.

- Boze, pamigtam, jaki byt okropnie wéciekty. Ale ty
chyba lubites role niedobrego chtopca. Dobrze ci to wy-
chodzito.

Pojawit si¢ kelner ze szklaneczkami brandy na srebr-
nej tacy. lan i Tony wzigli po jednej.

- Powiem ci prawdeg. - Tony ogrzewat szklaneczke
w dtoniach. - Nigdy nie chciatem sprawiaé przykrosci



memu ojcu. Ale jako$ wydawato si¢ to nieuniknione. Ni-
gdy nie stane sie synem, jakiego pragnat.

- I znalazte$ sobie panng¢ Parrish, ktora rowniez nie
przejmuje si¢ normami zycia publicznego?

- Mozliwe. Cho¢ jej wzgarda dla zasad zrodzona jest
raczej z zasad i catkowicie odmiennego wychowania.
Nie wierze, ze buntuje si¢ dla samego buntu, tak jak
by¢ moze bylo to w moim przypadku. Ona jest taka
z natury - niezalezna, pewna siebie, hojna, dumna. To
cata ona.

- Postuchaj siebie, Tony. Ty si¢ w niej kochasz.

Morehouse pokrecit gtowa.

- Oczywiscie, zadurzytem sie. Zawrdcita mi w glowie.
Zdecydowanie mam na nia chetke.

- Znam ci¢ od zbyt dawna, stary. Widze wszystkie
symptomy. - Fordyce wychylit brandy jednym tykiem,
wzdrygnat si¢ i odstawil pusta szklank¢ na podstawke
$§wiecznika obok fotela. - A co z tymi wszystkimi zakta-
dami? Czy to wciaz trwa?

Tony pomys$lat o popotudniowym zaktadzie i na sa-
mo wspomnienie przeszedt go dreszcz. Przetknat bran-
dy, pozwalajac, by ciepto alkoholu ztagodzito niepokdj.

- Tak, to wciaz trwa. Ale teraz ma inna wymowe. Na
poczatku chciatem jej dokuczyé, podraznié si¢ z nia, wy-
zwaé do walki za wszystkie te ponizenia, ktérych od nigj
doznatem jako dziecko. Chciatem odzyskaé te przekle-
ta Minerwe. A teraz...

- Teraz chcesz wiecej. Chcesz jej samej.

Tony spojrzat na przyjaciela i westchnat.

- lanie, niech Bég ma mnie w swej opiece... to prawda.

- Czy to znaczy, ze ona ma by¢ dla ciebie jeszcze jed-
nym wyzwaniem? Wiem, jak lubisz hazard, ale co be-



dzie, jedli tym razem ci si¢ nie poszczesci? Czy jesteS go-
téw na porazke z panna Parrish?

- Nie wiem. I nie catkiem rozumiem stawki w tej grze,
wiec nie potrafie okredli¢, co bedzie klegska, a co nie. Za-
czynam jednak sadzi¢, ze chyba chciataby mnie wziaé
jako kochanka.

lan popatrzyt na niego sceptycznie.

- Tego wtasnie chcesz? Czy tylko tego chcesz od niej ?

- Moze, nie wiem.

- Chciatbym mie¢ tyle gwinei, ile razy w tej rozmo-
wie ustyszatem stowa ,nie wiem". Jesli nie zalezy ci na
niej, to problem w ogdle nie istnieje. Ale twoja niepew-
no$¢ kaze mi sadzi¢, ze jednak jest inaczej. Przypusz-
czam, ze po prostu sam jeszcze wstydzisz si¢ przed so-
ba przyznaé¢ do tego.

- A ja sadze, ze powinienes$ pilnowaé wlasnego nosa.

lan zasmiat sig.

- Ha! Teraz wiem, ze to powazna sprawa. Ale nie be-
de ci¢ ciagnat za jezyk. Zostawie ci¢ samego, zebys to so-
bie uporzadkowat.

Tony jednak nie chciat niczego porzadkowaé. Chciat,
zeby wszystko pozostato proste. Pragnat jej. Bardzo. To
byto oczywiste. Ale czy tylko w tozu? Czy moze chciat
czego$ wiecej? Czy jej serca i duszy pragnal tak samo,
jak ciata? A co z Edwina? Czy i ona tego pragnie? A je-
§li pomoze jej zrzucié¢ niewidzialne tancuchy, a ona roz-
postrze nowe skrzydta i odleci na zawsze z jego zycia?

Nieba, tyle pytan i tak niewiele odpowiedzi. Do dia—
ska! To jednak wcale nie jest takie proste.



- Bytas juz z Anthonym?

Edwina podniosta wzrok znad rysunkéw roztozo-
nych na stole w jadalni.

- Stucham?

- Och, wiem, ze jestem wscibska. - Flora usmiechneta
si¢ pobtazliwie. - Ale to jako$ nigdy mi nie przeszkadza-
to. Mam do niego ogromny sentyment, wiesz? A on ci¢
pociaga, to jasne jak stonce w letni dzien. Zastanawiatam
si¢ tylko, czy ten pociag doprowadzit was juz do sypialni.

Nie bylo sensu protestowaé przeciwko nieprzyzwo-
itemu tematowi rozmowy. Edwina zdazyta si¢ juz zo-
rientowaé, ze panna Gallagher byta bardzo swobodna
w dyskusjach na tematy osobiste. Nie byto dla niej te-
matu zbyt intymnego czy prywatnego. I, paradoksalnie,
byta przy tym uosobieniem dyskrecji. Edwina czesto
zartowata sobie, ze Flora powinna opublikowaé swoje
pamietniki, lecz ta twierdzita, ze cho¢ nie ma w zyciu
nic do ukrycia, nigdy by sie nie znizyta do rozmow na
temat prywatnego zycia swych licznych partneréw. To
bytoby nieuczciwe i niehonorowe. Flora miata gieboko
zakorzenione poczucie honoru. Byla to jedna z cech,
ktére Edwina lubita w niej najbardziej. Nie zbierata in-
formacji, aby je rozplotkowaé, lecz zwyczajnie pytata
o to, co ja interesowato, wypada czy nie.

- Nie, nie sypiam z Anthonym - odparta Edwina. -



Musiatabym oszaleé, zeby sic w to wplatywaé. To mdéj
pracodawca. Na razie. Ma moja przyszto$¢ w swoich re-
kach, jak zapewne sobie przypominasz.

- Ba! Niemadry zaktad, ktéry wygrasz bez trudu. Nie
powinna$ dopus$cié¢, aby to on ci przeszkodzit w korzy-
staniu z zycia.

Edwina byta zadowolona, ze Flora i pozostali sa prze-
konani o jej zwyciestwie w zaktadzie z Anthonym. Ni-
gdy by si¢ do tego nie przyznata, ale ona sama nie do
konca podzielata te ufnosé. Liczba prenumeratordw ros—
ta, ale nie do$¢ szybko, aby osiagna¢ podwdjna wartos$é
przed listopadem. A zatem, cho¢ myslata o tym z wiel-
kim bélem, prawdopodobnie bedzie pracowata dla An—
thony'ego Morehouse'a przez dtugie, dtugie lata.

- Nawiazanie z nim intymniejszych kontaktow nie
bytoby rozsadne, Floro.

- No c6z, to moze po zwyciestwie.

Edwina zasmiata si¢.

- Moze nie pamigtasz, ale jestem szacowna stara pan-
na. Nie jestem do ciebie podobna. Nie skacze do t6zka
Z pierwszym przystojnym mezczyzna, ktérego spotkam
na swej drodze. Oczywiscie, bez obrazy.

- Bez obrazy, oczywiscie. Ale raz czy dwa zdarzyt ci
sic taki skok?

- Floro!

- Na pewno, wierz mi, to wida¢. Chciatam powie-
dzieé¢, ze powinna$ na siebie spojrzeé. Jeste$ najpickniej-
szym stworzeniem, jakie zdarzyto mi si¢ ogladaé. Z pew-
noscia kijem musiata$ opedzaé sie od megzczyzn, ale nie
wierze, aby$ nie wpuscita za prég jednego czy dwoch.
Pamictam, ze jestes stara panna, cho¢ Bég jeden wie dla-
czego. Ale to przeciez nie znaczy, ze jeste$ dziewica. Bo-



ze, ty si¢ rumienisz! Nie powiesz mi chyba, ze istotnie
jeste$ dziewica?

- Nie wypada moéwié o takich rzeczach.

- No prosze, a ja myslatam, ze jeste$ kobieta wyzwo-
lona. No dobrze, nie musisz nic mowié. Krece sie po tym
$wiecie o wiele dtuzej niz ty, moje dziecko, i nauczytam
si¢ po drodze tego i owego. - Panna Gallagher wzig¢ta do
reki jeden z rysunkdéw i przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Stare panny na ten przyktad - ciagneta, biorac drugi
rysunek, zeby go poréownaé z pierwszym. - Sa takie, kto-
re drepcza i kreca sie wokdt dzentelmena, poniewaz nie
maja doswiadczenia z mezczyznami i czuja si¢ przy nich
onie$Smielone. Sa i takie, ktére nienawidza mezczyzn
z réznych powodow. Moze dlatego, ze zaden z nich nie
zwrocit na nie uwagi.. Te krzywia si¢ i sycza, przerazajac
$miertelnie kazdego mezczyzne, ktory sie do nich zblizy.

Odtozyta oba rysunki i spojrzata na Edwine z nie-
ukrywanym zaciekawieniem.

- I sa jeszcze stare panny z wyboru, ktore smakuja zy-
cie, ale nie czuja potrzeby, by je poswiecaé zatrzymaniu
przy sobie jednego mezczyzny. Sadze, ze nalezysz do te-
go wlasnie typu.

Edwina wzruszyta ramionami.

- Zdecydowanie jestem niezamezna z wyboru.

- Wtasdnie tak mys$latam. A wnioskujac z tego, jak si¢
zachowujesz w obecno$ci me¢zczyzn, zwlaszcza Antho—
ny'ego, przypuszczam, ze ani ich nie darzysz nienawi-
§cia, ani oni ci¢ nie onie$mielaja. Poznata$ blizej mez-
czyzn, co najmniej jednego, wicc reagujesz na nich spo-
kojnie, nawet jesli jest to reakcja seksualna.

Edwina przypomniata sobie, jak zareagowata na pocatu-
nek Anthony'ego. Wcale nie czuta si¢ z tym dobrze. Nie spo-



dziewata sig, ze po tylu latach wrazenia beda tak silne. Teraz
jednak miata prawo sadzi¢, ze fizyczne pozadanie poteguje
sic z wiekiem. Przynajmniej tak si¢ stato w jej przypadka

- Powinna$ by¢ pisarka, Floro. Masz niesamowita wy-
obraznig.

-Rozczarowujesz mnie, moja droga. Nie przyznasz
sic do niczego? Bedziesz dalej zachowywata pozory sza-
cownego staropanienstwa. A ja juz przygotowatam si¢
na histori¢ wielkiej namigtnosci. Albo i dwie.

- Nie ma o czym opowiadaé. - Nie chciata o tym moéwic.

- No c6z, miejmy nadziej¢, ze wkrétce to si¢ zmieni. -
Flora usémiechneta si¢ znaczaco.

- Nie zamierzam zosta¢ kochanka Anthony'ego.

Oczy Flory rozszerzyty si¢ z niedowierzaniem.

- A dlaczegdz to? Dobry Boze, nie powiesz mi chy-
ba, ze bedziesz czeka¢ z tym do Slubu. W twoim wieku,
moja droga?

Edwina zachichotata. Dobiegata zaledwie trzydziest-
ki, a wszyscy tak martwili si¢ jej wiekiem. Mozna by sa-
dzié¢, ze stoi nad grobem.

- Matzenstwo tez mnie nie interesuje.

- Wiec chyba zwariowatas, dziewczyno. Nie chcesz
go ani na kochanka, ani na meg¢za? Przeciez to grzech
$miertelny wypusci¢ z rak takiego przystojnego mezczy-
zne, zwtaszcza ze on wydaje si¢ wyraznie toba zaintere-
sowany. Mogtby cie spotkaé¢ znacznie gorszy los, niz
mie¢ Anthony'ego Morehouse'a w tézku. On wie, jak
postgpowaé z kobieta.

- Czyon... czy ty...? - Edwina poczuta, jak policzki za-
lewa jej rumieniec, i nie zdobyta si¢ na dokonczenie py-
tania, ktore samo cisngto jej si¢ na usta. Odwrécita
wzrok i wbita go w rysunki.



- Czy on jest moim kochankiem? - podpowiedziata
jej Flora. Pokrecita gtowa. - Nie. Byt kiedys, wiele lat te-
mu. Okazato sie jednak, ze jesteSmy lepszymi przyja-
ciéotmi niz kochankami. Anthony potrzebuje kobiety
ktéra moze przywiazaé si¢ do niego i tylko do niego.

Edwina zdziwita sig, styszac te stowa. Wydawato si¢
to pewnego rodzaju paradoksem: mezczyzna, ktérego
zyciem rzadzi ryzyko i hazard, szuka pewno$ci i przy-
wiazania w zwiazku. Moze potrzebuje go jako statego
punktu oparcia. Nie oznacza to, rzecz jasna, ze sam
obieca wzajemna wiernos$¢.

Ale czy to ma jakie$ znaczenie? Ona chciata od An—
thony'ego wytacznie Sekretarzyka. Nie chciata zwiazku,
nie zadata od niego niczego osobistego. Pojedynczy po-
catunek, choéby namigtny, nie stanowi zadnej obietnicy.

- Bytam tylko jeszcze jednym przejawem buntu Antho-
ny'ego - wyjaénita Flora. - Zrobit wszystko, aby nasz zwia-
zek stat sig gtos$ny i aby wie$¢ o nim dotarta do jego ojca.
Sir Frederick tak czesto byt z niego niezadowolony, ze
Anthony zaczat umys$lnie prowokowaé jego gniew. Bied-
ny Anthony. Nigdy nie zdotat zadowolié¢ tego cztowieka.

- Céz, jest hazardzista. A to chyba nie spodobatoby
si¢ zadnemu rodzicowi.

- Ale to ojciec wtracit go w ten natég.

Edwina uniosta brwi ze zdumieniem.

- Czy to znaczy, ze ojciec zachecat go do hazardu?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Ale sir Frederick to wytwor-
ny mezczyzna, hotdujacy bardzo tradycyjnym przekona-
niom. Nie znosi czczej rozrywki i braku rozsadku. Nie
znosi Francuzdw i oczywiscie Foxa. Anthony potknat si¢
kilkakrotnie w mtodo$ci i ojciec nigdy mu tego nie wy-
baczyt. Zniszczyt marzenia chtopca o jakiejkolwiek uzy-



tecznej przyszto$ci. Anthony po prostu zyje tak, jak ocze-
kiwal od niego ojciec. A ja stanowitam czg$¢ tego zycia.

Flora méwita tak, jakby ten zadziorny, pewny siebie
Anthony uwazal si¢ za cztowieka przegranego. Trudno
byto uwierzyé, ze szuka kleski tylko po to, aby udowod-
ni¢, ze ojciec miat racje. Edwina przypuszczata do tej po-
ry, ze jest on fowca przygdd, jednym z wielu, jacy wypet-
niali sale balowe, kluby i jaskinie hazardu w Londynie.
Chetnie dowiedziataby sie czego$ wigcej, ale juz teraz
miata wrazenie, ze staje si¢ niedyskretna.

- Przepraszam ci¢, Floro. Twoje stosunki z panem
Morehouse'em to doprawdy nie moja sprawa, w przeci-
wienstwie do tych rysunkéw. Pomdéz mi wybraé, ktore
powinny pdéjs¢ do nastgpnego numeru.

- Oczywiscie bedziemy potrzebowaty stroju poranne-
go i wieczorowego. Suknia poranna powinna by¢ taka,
aby czytelniczki uznaty, ze moga ja wtozy¢é. Wieczoro-
wa za$ taka, o jakiej mogtyby marzy¢.

- Wszystkie sa takie tadne. - Edwina porozktadata pot
tuzina rysunkow, ktére wykonat Raisbeck na podstawie
zywych modeli. - Nie takie sztywne i oficjalne jak na-
sze poprzednie ilustracje.

- A popatrz tylko na twarze. Mozna si¢ od razu
zorientowad, ze Lionel jest portrecista. Powinna$ mu po-
zowaé, moja droga.

- Nie potrzebuj¢ portretu, choé jego prace ogromnie
mi si¢ podobaja. Zwtaszcza ta. - Podniosta do oczu ry-
sunek przedstawiajacy kobiete w sukni spacerowej. - Po
prostu styszysz szelest jej sukni w rytm krokow.

- Moze zatem powinna$ pozowaé do jednego z kolej-
nych modeli?

Edwina zachichotata.



- Kto$ musiatby mnie odpowiednio przyodziaé. Jak
widzisz, nie mam pojecia o modzie czy stylu.

- A komu potrzebny styl z twoja uroda, moja droga?
Gdybys jednak kiedykolwiek potrzebowata rady, jestem
na twoje zawotanie. Na przyktad, jesli wybierzesz si¢ na
wieczorne spotkanie z Anthonym.

- Nie moge sobie wyobrazié takiej sytuacji. Kilka ra-
zy zabierat mnie na przejazdzke, to wszystko. Coz, za-
stanowmy si¢, ktéra z sukien wieczorowych bedzie naj-
lepiej pasowata do tego numeru?

- Pocatowat cig?

- Co?

- Powiedziata$, ze z nim nie spata$. Ale chtopak roz-
czarowaltby mnie niezmiernie, gdyby ci¢ nie pocatowat.

- Jedli juz musisz wiedzie¢, pocatowat mnie za pierw-
szym razem, Kiedy si¢ spotkaliSmy. To znaczy: spotkali-
$my sie wowczas po raz pierwszy od czasu, kiedy byliSmy
dzie¢mi.

- Swietnie. Zawsze miat szybka riposte. Dlatego jest
tak doskonatym graczem. Nigdy nie traci z oka mozli-
wej przewagi. A wiec pocatowat ci¢ raz jeszcze?

- Doprawdy, Floro!

- Nieba, alez ty jeste$ skromnisia. Jak gdyby rozmo-
wa na ten temat moglta mnie jeszcze zgorszy¢. Przypo-
mnij sobie, kim jestem, moja droga.

- Chodzi tylko o to... ze to bardzo osobiste sprawy.
Nie czuje¢ si¢ dobrze, méwiac o nich.

- C6z za ghlupstwa. JesteSmy kobietami i do tego przy-
jaciotkami.

- No céz, dobrze. Tak - wypalita, zanim zdazyta si¢
zastanowi¢. - Tak, pocatowat mnie jeszcze raz.

- 1 cé62?



I od tej chwili jej umyst pozostawat niezmiennie w sta-
je otumanienia. Rozmys$lania o Anthonym i jego poca-
tunkach zbyt czesto nie pozwalaty jej pracowaé. Mysli
jej uciekaty, skdra piekta i zalewata si¢ rumieficem na sa-
mo wspomnienie, zotadek kurczyt si¢ z niepokoju. Czu-
-- sig¢ do$¢ dziwnie, jakby miata szesnascie lat i wtasnie
przezywata swodj pierwszy pocatunek.

Do tej pory nie udato jej sic nad tym zapanowacd i to
napetniato ja niepokojem. Taki brak dyscypliny byt do
niej niepodobny. Przez prawie osiem lat naktadata na
swe uczucia, namigtnosci i cate zycie $ciste ograniczenia.
Nigdy wiecej nie padnie ofiara niepostusznych uczué.

A jednak w tym, co czuta po pocatunku Anthony'ego,
byto co$ kuszacego, niezwyktego. Byt pierwszym megzczy-
zna, ktéry sprawit, ze po tak dtugim czasie wrocity u niej
drzenia i mickko$¢ nég. By¢ moze dlatego, ze jako pierwszy
mezczyzna w jej zyciu po prostu podszedt i pocatowat ja,
przenikajac gruba skorupe, zanim zdazyta si¢ zorientowac,
ze to zrobit. Za drugim razem wtlasciwie wytuskat ja z tej
skorupy, a ona pozwolita mu na to. Szalona! Zbyt tatwo by-
toby ulec znéw tym uczuciom. I zbyt niebezpiecznie.

Dlatego zawsze starata sie unika¢ pozostawania z nim
sam na sam, starajac si¢, by byta przy niej Prudence lub
Nicholas. Kilkakrotnie Tony zaprosit ja na przejazdzke,
lecz przyjeta zaproszenie tylko raz, kiedy zabraklo jej
wymowek. Pilnowata jednak, by nie opuszczal miejsc
publicznych i nie zbaczat w odosobnione zakatki parku.
Wsrdd ludzi Tony zawsze byt doskonatym dzentelme-
nem, choé czesto szeptat jej do ucha, o co ja poprosi,
skoro tylko zndéw znajda si¢ sam na sam.

- I co? - zapytata znowu Flora, sprowadzajac Edwi—
ne z oblokow. - Podobato ci sig?



Edwina westchneta.

- Tak. Podobato. Ale do$¢ tego, mamy mndstwo pra-
cy. Wybierz jeden z tych rysunkéw sukni wieczorowych
i skoniczmy juz to.

- Wez ten.

- Swietnie. Teraz mozemy je wystaé¢ do Keecha do gra—
werki. Wciaz jednak mamy problem, z ktérym musimy
co$ zrobi¢. Z powodu wzrostu ilosci zamdéwien bedziemy
mieli prawie trzy tysiace grawiur do r¢cznego pokoloro-
wania. Imber twierdzi, ze jego mata grupka nie poradzi
sobie z taka iloscia. Proponuje pokolorowaé jedynie czgs$é
i sprzedawa¢ to wydanie po wyzszej cenie. Ja jednak wo-
latabym mieé wszystkie pokolorowane. Tak trudno be-
dzie dopilnowaé, zeby wtasciwi prenumeratorzy otrzy-
mali barwne wydania.

- Nie, wszystkie musza by¢ barwne - zaoponowata Flo-
ra. - Wszystkie stare wydania byty kolorowe. Nie mozesz
teraz zaproponowac¢ zwyklych grawiur, nawet jedli sa lep-
szej jako$ci. Poza tym nie mozesz si¢ spodziewaé wzrostu
zamowien, jesli ilustracje nie beda recznie malowane.

- Wiem, ale zdaje si¢, ze bedziemy musiaty najaé¢ wtas-
nych malarzy. Moze Pru pomoze kogo$ znalezé?

- No, ale ona to co$ catkiem innego, nie sadzisz? Ona
chetnie databy sie¢ pocatowaé. Temu przystojniakowi,
twojemu bratu.

Edwina poderwata gltowe.

- Nicholas? Catowaé Prudence? Nie badz $mieszna,
Floro.

- Wecale nie jestem $mieszna. Dziewczyna traci ro-
zum, kiedy on jest w pokoju. Oczywiscie, on ja ledwie
dostrzega, wielka szkoda zreszta... Bede musiata nauczyé
ja paru sztuczek, ktére przyciagaja meskie oko.



panna Parrish wytrzeszczyta oczy.

- Prudence? Zainteresowana Nicholasem? Niemozliwe.
- Patrz, jedli masz oczy, dziewczyno. Jest w nim za-
durzona po uszy, biedactwo.

Edwina byta oszotomiona. Nie miata o tym pojecia.
panna Armitage byta jej przyjacidétka. Jak mogta nie za-
uwazy¢ czego$ tak waznego? Czyzby byta tak pochto-
nicta Sekretarzykiem i swymi osobistymi sprawami, ze
nie zauwazata, co dzieje sic wsrdd jej bliskich?

- Czy Prudence wie, gdzie znalez¢ malarzy? - zapyta-
ta Flora.

- Nie wiem. - Wciaz jeszcze byta wstrzasdnicta mysla
o Prudence zakochanej w Nicholasie i nie byta w stanie
skupié¢ si¢ na tym, co trzeba.

- Gdzie si¢ ich szuka? Jakie umiejetnosci sa wymagane?

Edwina wzruszyta ramionami.

- Chyba powinni umie¢ postugiwaé si¢ akwarelami, ma-
lowaé czysto i starannie. Zwykle robia to mtode kobiety,
ktére pracuja dorywczo i sa ptacone od arkusza. Obawiam
sie, ze nie mozemy zaptaci¢ im wiele, ale chyba trzeba be-
dzie zamies$ci¢ ogloszenie w jakim$ dzienniku.

- Czy sadzisz, ze mogltyby pracowaé tutaj?

-Tutaj?

-Jedli dostarczysz materiaty, farby, pedzle i te rzeczy,
mySle, ze znajde ci grupke malarek, ktére beda pracowad
za niewielkie pieniadze i do tego beda z nich zadowolone.

- Naprawde? No c6z, dlaczegdz nie miatyby praco-
waé tutaj? To w koncu tylko kilka dni w miesiacu. I tak
rzadko uzywamy jadalni zgodnie z jej przeznaczeniem.
Na pewno mozna ja przerobi¢ na pracownieg. -
Uémiechneta sie¢ do Flory. - Czemu nie?

- Ilu malarek potrzebujesz?



- Moze z p6t tuzina?

- Zatatwione.

- Och, Floro, jestes wspaniata. Jesli zaraz zawieziemy
te rysunki do Keecha, z pewnoscia zdazy z drukiem gra—
wiur na przyszty tydzien. Mys§lisz, ze mozesz przypro-
wadzi¢ dziewczgta w czwartek?

- Beda tutaj gotowe do pracy.

- Panna Parrish jest w ogrodzie na tytach domu. Czy
mam pana zaprowadzic¢?

- Dzickuje, Lucy, ale sam trafi¢. - Morehouse ruchem
gtowy wskazat na pogrzebacz i brudna szmatke w jej re-
kach. - Chyba masz do$¢ roboty i bez tego.

Pokojéwka obdarowala go goracym spojrzeniem,
dygneta lekko i znikta na schodach wiodacych na nizsze
pietra. Tony wszedt do holu i odtozyt kapelusz na sto-
lik, kiedy nagle dotarty do niego gtosy dochodzace z ja-
dalni. Kobiece glosy.

- One nie maja by¢ czerwone, ty glupia krowo.

- Powiedziata, ze sa rézowe.

Nastawit ucha i powoli zdejmowat rekawiczki.

- Jasne, ale kto by chciat dziadowskie rézowe buty,
jak moze mieé czerwone?

- Lepiej zrob je réozowe, Sadie.

- A ta wstazka to jaka ma by¢?

- Ja moja zrobitam na zé1to.

- A ja chyba moja zrobi¢ zielona.

- Jeste$ pewna, ze buty nie moga by¢ czerwone?

- Jak chcecie dosta¢ forsg, to zrébcie je na rézowo.

- Moze zrobimy na nich czerwone paski?

- Cholera, buty w czerwone paski. To by dopiero by-
Yo. Ile bym data, zeby takie dostac!



- Nie mozesz da¢ tego, czego nie masz, Madge. I chy-
ba te troche niczego, co miatas, tez cijuz zdazyli zabrad,
mi si¢ zdaje.

Powietrze wypetnit ordynarny rechot. Tony zajrzat
Jo jadalni przez szpare w drzwiach i ostupiat na widok
sze$ciu niechlujnych kobiet, ktore wygladaty tak, jakby
przed chwila zostaty zgarnicte z najciemniejszych alejek
Covent Garden.

Ich suknie byty sptowiate, potatane i zuzyte, ozdobio-
ne tu i tam zatosnymi kawateczkami postrzepionej koron-
ki i wstazek, w réwnym stopniu dla dekoracji, jak i zeby
ukryé wystrzepione obregby rekawdéw i dekoltéw. Dwie
z nich na sznuréwkach nosity jeszcze serdaki. Jedna mia-
ta czepek z materiatu, ozdobiony zmietymi pidrami.

- Chcesz buty w paski, Madge? 1dz se znajdz frajera
i zaréb!

- Ha! Przydatoby sic.

- Aw ogdle po co ci takie buty? Nie wytrzymaja na
ulicy nawet tydzien!

- Hejze, a to co?

Tony zostat zauwazony.

- Niech mnie, Madge, popatrz no tylko! Masz tu fra-
jera z West End jak na tacy! Patrz, jak mu tam co6$ ta-
kie btyszczace dynda u paska.

- Oooch, ale sztuka.

- Ladniejszy od ciebie, Sadie.

- Zapalitoby si¢ taka fajke.

- Databym mu wszystko za darmo.

- Wejdz, skarbuniu. Nie zjemy cie.

Tony wcale nie byt taki pewien.

- By¢ moze pdzniej, moje panie - rzekt. - Na razie ze-
gnam.



Pospiesznie ruszyt korytarzem w kierunku wyjscia do
ogrodu, $cigany piskliwym $miechem i podnieconym
trajkotaniem.

Co tu sig, u diaska, dzieje? Czul si¢ tak, jakby wszedt
do domu wariatéw. Albo do taniego burdelu. Co te sze$¢
starych dziwek robi w jadalni Edwiny?

Wyszedt przez otwarte drzwi do ogrodu. Nigdy do tej
pory nie bywat w pokojach na tytach domu i nigdy nie
widziat ogrodu. Byt to niewielki ogrodek, nie wigkszy od
tabakierki, lecz rownie ozdobny. Niewielka przestrzen
urzadzona byta jak salon. Boki ogradzaty wysokie, przy-
ciete zywoptoty cisowe, ktére petnity role Scian. W glebi
widoczny byt kamienny mur oddziclajacy ogréd od sa-
siedniej posesji, dyskretnie schowany za szpalerem grusz
cigzkich od owocu. Zwirowe §ciezki dzielity przestrzen na
kwadraty, z centralnym o$miokatem, w ktorym pysznita
si¢ niewielka statua Diany, okolona soczyscie ziclona ke-
pa pierwiosnkow. Niskie, bezlitos$nie przycigte gazony
ozdobione byty geometrycznymi wzorami zidt i péznych
réz. Ogréd byt uporzadkowany i schludny jak pokoik.

Edwina pochylata si¢ nad jednym z dalszych klombow,
wyrywajac chwasty i wrzucajac je do koszyka stojacego
na ziemi. Tony, jeszcze niedostrzezony, przygladat sic jej
z progu. Miata na sobie zielony fartuch, ostaniajacy biata
muslinowa sukienke, i wielki, cyganski stomkowy kape-
lusz. Wygladata uroczo, i Tony rozkoszowat si¢ ta chwi-
la spokojnej obserwacji.

Stonce byto jasne, niebo czyste, bez watpienia kazdy
chciatby spedzi¢ czas na powietrzu. Leciutki wiaterek
unosit biaty muélin sukienki ogrodniczki i motat wstaz-
ki fartucha. Edwina wyprostowata si¢, opierajac na bio-
drze reke w rekawiczce. Dostrzegta jeszcze jeden chwast



ischylita si¢, zeby go wyrwaé. Wyciagneta reke, lecz nie
byta w stanie go dosiggnaé, wigc pochylita sig¢ jeszcze

mocniej, wysuwajac sic w przdd i jednocze$nie wypina-
ne zgrabne podladki. Zaparta sig, stawiajac jedna stope¢
tuz za druga, i szarpngta. Rodlina byta uparta, wigc Edwi-
na zaczeta szarpaé jeszcze mocniej, az tkanina sukienki
napi¢ta si¢ na jej ramionach. Wreszcie korzenie puscity
i ogrodniczka zatoczyta si¢ lekko, po czym wyprosto-
wata si¢ i wrzucita chwast do koszyka. Podniosta reke
do kapelusza i rozejrzata si¢ w poszukiwaniu kolejnej
ofiary. Znalazta jeszcze jeden chwast i cata operacja po-
wtérzyta sie od poczatku.

Tony od pierwszego spojrzenia zachwycit si¢ uroda
Edwiny. Byty chwile, kiedy §wiatto padato na nia pod
korzystnym katem, czasem przechylita gtowe w jakis
szczegdlny sposdéb lub podniosta wzrok, nie do konca
panujac nad wyrazem twarzy, a on juz tracit oddech
z wrazenia. Teraz stata do niego tytem, ale i tak drzat
z pozadania, gdyz wiedziat, co ujrzy, kiedy panna Par—
rish sie odwrdci: blada cere, podkreslona czernia brwi
ponad glebokimi, wielkimi oczami, niezwykle drama-
tycznymi w swej atramentowej czerni, petne wargi bar-
wy tak soczystej, jakby byly namalowane.

Uwielbiat tak na nia patrzeé, czut, ze nigdy si¢ tym
nie znuzy.

Teraz jednak miat w gtowie co$ innego niz tylko jej
urode. Byt z nia sam na sam - jedna z niewielu cennych
chwil, od czasu tego niezwyktego popotudnia spedzone-
go na uwodzicielskiej grze i namig¢tnych pocatunkach.
Wciaz zapraszat ja na przejazdzki po parku, ale ona tyl-
ko raz si¢ zgodzita. Tymczasem jemu zalezato nie tylko
na tym, aby mieé ja wytacznie dla siebie, lecz takze, aby



wywabié¢ ja z tego przekletego domu. O ile wiedziat
rzadko si¢ oddalata od Golden Square.

Po céz jej umiejetnosé latania, skoro nigdy nie opuszcza
klatki? Chciat zabraé jawieczorem do teatru, opery, na wiel-
ki bal. Gdziekolwiek. Myslat o kolejnym zaktadzie, ale Edwi-
na zaczela baczniej zwazaé na jego stowa. Poza tym Tony
chciat, aby poszta z nim z wtasnej woli, a nie z powodu prze-
granej. Dlatego tez czekat na sposobnos¢, aby zaprosi¢ jawe
wtasciwy sposdb. Wtedy nie bedzie mogta odméwié.

Tymczasem miat t¢ jedna, intymna chwile.

Skrzypienie podeszew jego butdéw na zwirze uprze-
dzito Edwine o obecnosci goscia, wigc nie mogt zajsé jej
od tytu i skrasé¢ catusa. Powitata go jednak usmiechem,
a to pozwalato mu zywi¢ nadziejeg.

Podszed?t do niej, schylit gtowe i ucatowat jaw usta. Po-
catunek byt przelotny i tagodny, ale i tak bardzo stodki.

Rado$¢ I$niaca w jej oczach byta jeszcze stodsza.

- Sir, jest pan totrzykiem.

- Tak twierdza. Ale wygladatas zbyt tadnie pos$rodku
ogrodu, zebym miat si¢ oprzeé pokusie. Nie wiedziatem,
ze taka z ciebie ogrodniczka, moja droga.

- Praca wérdd krzewéw i kwiatéw mnie uspokaja. Lu-
bi¢ tez by¢ na dworze. Czasem przychodze tu, aby po-
czytaé, je$li pogoda na to pozwala. - Wskazata ruchem
gtowy niskie drewniane taweczki, ustawione u wylotu
kazdej ze zwirowych alejek.

- To tadny ogréd.

- Tak uwazasz? - Spojrzata wokdt siebie i wzruszyta
ramionami. - Wiem, ze nie jest zgodny z najnowsza mo-
da. Ale to miejsce wydawato si¢ zbyt mate, by pomiescié
dziki, naturalny ogrdd, jakie sa teraz popularne. Wyma-
gato wickszej dyscypliny.



- Widze, ze zachowujesz te dyscypling w dalszym cia-

gu - Wskazat koszyk u jej stép.

_ Obawiam sie, ze dla chwastdéw jestem bez lito$ci.
Nie pozwoleg, aby ich kompromitujaca obecnos¢ zakto-
cita harmonig¢ i porzadek.

- A skoro méwimy o kompromitacji, co, u diaska, ro-
bi w twojej jadalni ta grupa starych dziwek?

Edwina zasmiata sig.

- Istotnie, sa raczej... barwne, prawda? Sir, to jest na-
sza nowa grupa malarek. To one wykonuja reczne kolo-
rowanie naszych nowych grawiur.

- Czy mi si¢ zdaje, czy Flora maczata w tym palce?

- Tak, poprosita o ich zatrudnienie, kiedy jej powie-
dziatam, ze Imber nie poradzi sobie z zamodwieniami.
Widzisz, za duzo mamy zlecen.

- Doprawdy? Widze, ze powoli zmierzasz do wygra-
nia naszego zaktadu.

- Szybciej niz powoli. Wielkimi krokami. Dochodzi-
my juz do trzech tysiecy subskrypcji.

Morehouse wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.

- Trzy tysiace? Do diaska, jestem chyba blisko utra-
ty Minerwy. Musze podjaé odpowiednie kroki... Ale
opowiedz mi o tych... malarkach.

- Sa to kobiety, ktére Flora znata kiedy$, dawno te-
mu, zanim zacz¢la cieszy¢ sie powodzeniem. Uwierzysz,
ze nie stracita z nimi kontaktu przez tyle lat i caty czas
dbata o nie na swoj sposéb? Wickszos¢ kobiet w jej pro-
fesii nawet by si¢ nie obejrzata.

- Flora istotnie jest wspaniata i niezwykta kobieta.

Edwina uwaznie obserwowata go spod ronda kapelu-
sza. Tony zrozumiat, ze ona wie o wszystkim. Widocz-
nie Flora jej powiedziata. Co6z, i tak wczeéniej czy pdz-



niej by si¢ dowiedziata. Ich zwiazek byt do$¢ gtosny, ale
cOz z tego, ze Edwina wie? Pomimo to ciagle si¢ zasta-
nawialt, co Flora mogta jej powiedzieé.

Kiedy panna Gallagher zostata jego kochanka, byt jesz-
cze bardzo mtody. Nie znaczyto to, ze byt niezgrabny czy
niedos$wiadczony, lecz nie miat pojgcia o wyrafinowaniu
subtelnos$ci i delikatnosci. Flora nigdy by nie zdradzita
jakim z poczatku byt niezrecznym kochankiem.

- Tak, to wspaniata kobieta - zgodzita si¢ Edwina. -
Jak mogtam sig sprzeciwié, kiedy zaproponowata, ze za-
trudnimy te kobiety przy przyzwoitej, dziennej pracy?
W istocie jestem zachwycona, ze moge si¢ przyczynié
do tego, iz opuszcza ulice. Flora zadbata jednak o to,
aby te, ktére sprowadzita, umiaty malowaé.

- Obawiam si¢ jednak, ze nie stosuja si¢ do instrukcji.

- Stucham?

- Z tego, co podstuchatem, niektdére z nich dos¢ swo-
bodnie traktuja wymagania dotyczace kolorow. Na
przyktad czerwone pantofelki.

- Czerwone pantofelki? - Zasmiata si¢ cicho. - O, nie.
Chyba lepiej pdjde sprawdzi¢. Chodz, Anthony, przed-
stawie ci¢ moim ,,Karmazynowym Damom".

Edwina zdjeta fartuch i cyganski kapelusz i powiesi-
ta je na hakach w matej drewutni obok wejscia do do-
mu. Otrzepata spddnice, lekko poprawita wtosy... czyz-
by dla niego?... po czym zawrdcita do domu.

Ledwo znalezli si¢ w holu, dobiegto ich dochodzace z ja-
dalni trajkotanie. Kiedy jednak zblizyli sie¢ do drzwi, ich
oczom ukazat si¢ widok szeéciu kobiet pochylonych nad
zadrukowanymi kartami i precyzyjnie naktadajacych ko-
lory. Oczywiscie, ani na chwile nie przerywaty rozmowy.

- Jak postepy, drogie panie? - zapytata Edwina.



Wszystkie podniosty wzrok znad pracy, ale przygla-
daty si¢ gtéwnie Tony'emu, ktéry miat wrazenie, ze jest
rozbierany przez sze$¢ par oczu. Byto to dos$é¢ nieprzy-
jemne, wiec stanat nieco z tytu, za Edwina.

- Duzo zrobity$my, panienko. - Ciemnow#tosa, pulch-
na kobieta w nieokreslonym wieku wydawata si¢ rzecz-
niczka grupy. - Prosze popatrzed.

Edwina podeszta do sterty pomalowanych juz Kkart,
z ktorych kazda zawierata dwa rysunki, wzicta kilka
z nich i spojrzata.

- Och! - Z jej gtosu i wyrazu twarzy bito zmieszanie.

Tony widziat, co je spowodowato. Wydawato sig, ze
nie ma dwdch takich samych ilustracji. Szale, szarfy,
wstazki, pantofelki, czepki i rekawiczki zostaty staran-
nie pomalowane na rézne $miate kolory. Kaczencowa
76¥¢ i ognisty oranz. Gtegboki fiolet i jaskrawa zielen nie-
dojrzatych jabtek. I czerwien. Mndstwo czerwieni. To-
ny z trudem ukryt usmiech.

Edwina z rezygnacja wzruszyta ramionami i uSmiech-
neta sig.

- No céz, nie ulega watpliwosci, ze sa picknie poma-
lowane, cho¢ istotnie do$¢ kolorowe.

- Boje sie, zedmy troch¢ pomieszaty kolory - wyzna-
ta szefowa, zaktadajac za ucho dtugi kosmyk ciemnych
wtosow, ktéry wymknat si¢ z nieporzadnego koka z ty-
tu gtowy. - Nie mogtymy sobie przypomnieé, co panien-
ka mowita o wszystkich, a zadna nie umie czytaé¢ na ty-
le, zeby wiedzieé, co tu jest napisane.

- Och, oczywiscie - odparta Edwina, widocznie zafra-
sowana. - Przepraszam. Nie pomys$latam o tym. Sadze,
ze nastepnym razem po prostu pokolorujemy jeden
komplet, a wtedy bedziecie panie mogty go skopiowad.



- To by byto dobrze, ale tak tez moze by¢é. Musiaty-
$§my popracowacé troche gtowa.

- Pomy$laty$my, ze jasne kolory nie zwrdca uwagi -
dodata roztozysta ruda. - Troche ze$my je rozweselity

- Z pewnoScia - odparta Edwina. - Uwazam, Ze sa cza-
rujace. - Sceptycznie zerkneta na Anthony'ego.

- Tez tak sadze, panno Parrish - rzekt i wszedt do po-
koju. - Mysle, ze powinni$§my trzymaé sie¢ jaskrawych
koloréow.

- Panie, przedstawiam wam pana Morehouse'a, wia-
$ciciela  Sekretarzyka.

- Serio?

- Ten §$liczny pan?

- No i czy to nie koniec $wiata?

Edwina u$émiechneta si¢ i skineta na Anthony'ego, ze-
by podszedt blizej. On jednak nie ruszyt si¢ z miejsca.

- To jest Madge. - Pokazata na ciemnowlosa szefowa. -
Zgodzita si¢ by¢ majstrowa, co znacznie zaoszczedzito mi
czasu. Jestem jej za to niezmiernie wdzigczna.

- Witaj, Madge.

- Ja tez ci¢ witam, skarbie. - Majstrowa zlustrowata
go od stép do gtowy. - Wiele wody uptyneto, od kiedy
taki przystojniak ptacit mi za robotg. - Mrugneta.

- Uczciwa robote, Madge - dodat.

- Tak, tak, za to tez panu dzigkuje. Za stara juz je-
stem na pracg po nocy.

- A to jest Ginny - méwita dalej Edwina, wskazujac
na nieco mtodsza i tadniejsza kobiet¢ z burza mocno
skreconych, ciemnych wtoséw, sterczacych na wszyst-
kie strony.

Ginny uSmiechneta si¢ i zatrzepotata rzesami, po
czym siegnegta do gorsetu i poprawita biust.



- Hej, przystojniaczku, ja tam nie jestem za stara na
nocnarobote, gdyby$byt zainteresowany.

Tony wyszczerzyt zgby, ale w duchu modlit si¢, zeby

sie¢ nie zaczerwienic.

- To jest Polly - kontynuowata prezentacje Edwina,

nie panujac juz nad wesotymi iskierkami w oczach. -
Ona maluje twarze. Maluje tak, ze poprositam, by zro-
bita wszystkie. Spdjrz tylko, jakie sa pickne.

_Ja tylko koloruj¢ to, co ten facet Rainsbeck naryso-
wat - odpowiedziata Polly. Miata cienkie, jasne wtosy,
blade, tzawiace oczy i ciato tak chude, jakby przez cate
zycie nie zaznata jednego dnia w dobrym zdrowiu.
Prawdopodobnie byta duzo mtodsza, niz si¢ zdawato. -
Takie tadne twarze. Naprawde mito je malowaé. I jesz-
cze dostawad za to zaptate. To az niesprawiedliwe.

- Nie badz gtupia, dziewucho - skarcita ja Madge. -
Oczywiscie, ze to sprawiedliwe.

- Istotnie - zgodzita si¢ Edwina. - Masz szczegdlne umie-
jetnodci, Polly. Bardzo cenne. To prawdziwa sztuka, zeby
odpowiednio dobraé¢ kolor i odcien skéry, dodaé¢ rumie-
niec na policzku i nie sprawié, ze bedzie wygladat ordynar-
nie. Twoje stodkie twarze beda odrdzniaty nasze modele
od innych. Oczywiscie, powinna$ dostawacé pieniadze.

- W istocie sa przepickne - zgodzit si¢ Morehouse. -
To wielka przyjemnos¢ poznaé cig, Polly.

Dziewczyna zachichotata, zastaniajac dtonia usta, i od-
wrécita wzrok.

- A to jest Bess. - Edwina wskazata kobietg siedzaca
obok Polly. Bess byta zazywna, rudowlosa kobieta
o czerwonych policzkach, réwnie okragla, jak Polly by-
ta szczupta. Usmiechneta sig, ukazujac gtebokie dotecz—
ki w policzkach i brak kilku przednich zebdw.



- Jak si¢ macie, stodziaczki? - Méwita z wyraznym ir-
landzkim akcentem.

- Witaj, Bess.

- A to jest Marguerite. - Ciemne pukle utozone
w mtodziencza fryzure okalaty ostra, twarda twarz. Bra-
zowe oczy btyszczaty jednak wesoto.

- Pickne imie - zauwazyt Tony.

- Moja matka byta Francuzka. - Wypicta pier§ i po-
trzasneta lokami, az zatanczyty wokét jej gtowy.

- Ha! - zawotata Ginny. - Jej matka otarta si¢ o Fran-
cje tylko raz, kiedy dostata w teb butelka po brandy, wy-
rzucona z fiakra przez francuska dziwke.

Kobiety zarechotaty.

- Ma na imie¢ Daisy - dodata Madge ze ztoSliwym
usmiechem. - Mysli, ze tak jest frymusnie. Margurrrit.
Ale to i tak ten sam kwiatek, ino po ,,chrancusku"*.

- Moge si¢ nazywaé jak mi si¢ zywnie podoba, a ja
chce Marguerite, dzigkuje bardzo.

- Mito ci¢ poznaé¢, Marguerite - rzekt Tony.

Marguerite tracita Bess w bok i powiedziata:

- Widzisz, to jest prawdziwy go$¢.

- I wreszcie - z uémiechem wtracita Edwina - Sadie.

Sadie miata diuga, pospolita twarz z haczykowatym
nosem i brudne jasne wtosy upigte wysoko na czubku gto-
wy. Jej chuda klatka piersiowa okryta byta muslinowa
chusta, niegdy$ zapewne biata, teraz szara i poplamiona.

- Jak sie miewasz, Sadie?

- Teraz lepiej, jak na ciebie popatrzatam, chtopcze.

*Daisy (ang.) - stokrotka; marguerite (franc.) - margerytka,
stokrotka (przyp. thum.).



- Wszystkie wspaniale sobie radzicie - oznajmita
Edwina. - Madge, kiedy uznacie, ze wystarczy na dzi$,
przyjdz do mnie, zaptace wam, zanim odejdziecie. A te-
raz, moje panie, prosz¢ wréci¢ do pracy.

Edwina wyszta z pokoju, a Tony natychmiast pospieszyt
za nia. Zanim dotart do drzwi, obejrzat si¢ jednak i poze-
gnat grupe kobiet uSmiechem i mrugnigciem. Odprowadza-
ny chéralnym chichotem i $§cigany spro$nymi propozycja-
mi czym predzej podazyt do gabinetu panny Parrish.

Zamknat za soba drzwi, opart si¢ o nie plecami i wy-
buchnat §miechem. Edwina opadta na fotel za biurkiem
i zawtorowata mu z catego serca.

- To byto okrutne - rzekt wreszcie. Podszedt do biur-
ka i przysiadt bokiem na blacie. - Rzucasz jagnie na po-
zarcie wilkom. Drzatem o swoje zycie.

Zasmiata sig.

- Doskonale sobie poradzite$. Jak prawdziwy dzentel-
men. Potraktowates je jak damy i pewnie nigdy ci tego
nie zapomna.

- JesteS odwazna kobieta, ze sprowadzasz do domu
takie osoby. Lepiej miej Karmazynowe Damy na oku.
I policz srebra, zanim je pozegnasz.

- Nonsens. Moze sa wulgarne i niewyksztatcone... coz
za idiotka ze mnie, powinnam byta si¢ domys$li¢, ze nie
odczytaja opisow... ale nie sa ztodziejkami. Mam nadzieje,
ze zdotam da¢ im tyle pracy, aby nie musiaty juz dorabiaé
na ulicach. A przynajmniej juz nie tak czesto. Och, co ja
mam teraz zrobié¢ z tymi ilustracjami? Flora dostanie apo-
pleksji, kiedy zobaczy, ze ani troche nie pasuja do opisow.

- To ona wymyS§lita sprowadzenie tu tych panienek,
wiec bedzie musiata si¢ z tym jako$ pogodzié.

- Powiem ci co$ - zaczg¢ta Edwina. - Cho¢ by¢ moze



bedzie to dowdd mojej catkowitej ignorancji w tym
wzgledzie. Doprawdy, musze by¢ catkiem niemadra, Ze-
by zwierzaé si¢ z tego tak modnemu mezczyznie, jak ty
Ale mnie si¢ podobaja te kolory. No, Smiej si¢. Wole ja-
skrawe barwy. Zawsze wotatam. Zaluje, ze nie sa bar-
dziej popularne.

- Mam przeczucie, ze kiedy ten numer znajdzie si¢ na
rynku, jaskrawe kolory stana si¢ ostatnim krzykiem mody.

W dwa tygodnie pdzniej sporo znanych modnis$ po-
jawito si¢ na ulicach miasta w §miatych odcieniach oran—
zu, zieleni i fioletu w potaczeniach, jakich nigdy dotad
$§wiat mody nie widziat. Zas szewcy z trudem nadazali
z realizacja ogromnej ilo$ci zamdéwien na pantofelki
w czerwone paski.
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- Witaj, Withers. Matka chyba mnie oczekuje.

- Tak jest, paniczu Anthony. Uraduje si¢ z pana wi-
zyty.

Tony podat kamerdynerowi kapelusz i laske, zdjat re-
kawiczki i wrzucit je do kapelusza. Withers podat
wszystko stojacemu w poblizu, nieznanemu Tony'emu
lokajczykowi, po czym poprowadzit goscia na gérg, do
salonu jego matki.

Tony nie odwiedzat jej tak czesto, jak powinien, a tym
razem zostat wezwany. W liSciku matka nie napisata, cze-
go chce, tylko zaprosita go na konkretna godzing i dzien.

Czekata na niego, elegancko upozowana na szezlon—
gu, podparta goéra koronkowych poduszek, z ksiazka
roztozona na kolanach. Jej ramiona zdobity dwa czy
trzy udrapowane szale z indyjskiego musélinu, na ztoci-
stych lokach miata uroczy, koronkowy czepek zwiaza-
ny wstazkami pod broda.

- Anthony! Méj drogi chtopcze. Wreszcie przyszedtes.

Wyciagneta do niego reke. Tony ujat ja i ucatowat, po
czym pochylit si¢ i ztozyt rowniez pocatunek na jej po-
liczku.

- Wygladasz dzi$§ bardzo tadnie, mamo.

- A ty jeste$ elegancki jak z pudeteczka, jak zwykle
zreszta. Ciesze sig, ze nie pudrujesz tych pieknych, zto-
cistych wtoséw.



- Puder juz wyszedt z uzycia, mamo.

- Moze wsrdéd twojego pokolenia. Moje wydaje si¢
wciaz pozostawaé jedna noga w poprzednim wieku.

- Wciaz masz pickne wtosy. Nie musisz uzywaé pudru.

-To jedno z blogostawienstw jasnowtosych. Srebrne
pasma nie sa tak widoczne posrdd ztota. Sam sie o tym
przekonasz pewnego dnia. Lecz ojciec bytby mocno wzbu-
rzony, gdybym wyszta wieczorem bez pudru na wlosach.

- Nie podoba mu si¢ nic, co robi¢, wiec nie bede si¢ przej-
mowat jego uwagami na temat mojej nieupudrowanej gto-
wy. - Niedbale i z obojetna mina przeciagnat dtonia po wto-
sach. - Tw¢j list byt nieco niejasny, ale odniostem wraze-
nie, ze masz szczegdlny powdd, zeby sie¢ ze mna spotkacd.

- Tak, w istocie. Siadaj, chtopcze.

Tony przyciagnal sobie krzesto i usiadt swobodnie.

- Co sie dzieje, mamo? Czy zndéw uczynitem co$, co
rozgniewato ojca? Przeciez chyba nie gniewa si¢ o te in-
dyki w Green Park? To byt tylko nieszkodliwy zaktad.

- Nie ma to nic wspdlnego z twoim ojcem, méj drogi, aja
nawet nie mam zamiaru ci¢ pyta¢ o indyki w Green Park.

Lady Octavia obdarzyta syna lekko karcacym spojrze-
niem, az poczut si¢ jak niegrzeczny uczniak. Wzruszyt
wigc tylko ramionami i postat matce promienny usmiech,
ktérym ja zazwyczaj rozbrajat. Prawie zawsze umiat tak
oczarowaé matke, ze bronita go przed wybuchami ojca.

Teraz tez odpowiedziata mu u$émiechem.

- Niepoprawny chtopak. Nie, chodzi o co$ catkiem
innego. Wtasciwie to co$ niezwykle interesujacego. -
Podniosta si¢ z poduszek i usiadta prosto. - Goscitam
wczoraj na herbatce pania Balcombe-Shinn. Nie cierpie
tej kobiety, jak zreszta wiesz, ale bytam jej winna zapro-
szenie i chciatam jak najszybciej mieé to za soba. W kaz-



dym razie miata na sobie niezwykle jaskrawa oranzowa
szarfe, a na kapeluszu odpowiednio dobrane barwa z61-
-- i pomaranczowe wstazki. I nieustannie paplata co$
o jakim$§ magazynie i nowych modelach, ktére zainspi-
rowaty ja do rozjasnienia garderoby.

O, Boze.

- Wreszcie wyciagneta egzemplarz z tej idiotycznie wiel-
kiej torby i pokazata mi. Sekretarzyk Modnej Damy. Oczy-
wiscie, widziatam go juz wczeéniej, jest na rynku od wielu
lat. Ale Balcombe-Shinn nieustannie zachwycata si¢ ostat-
nimi zmianami, nowymi opisami mody i innymi dziwny-
mi rzeczami, wigc ¢z, przerzucitam go z grzecznos$ci. Za-
nim jednak go jej oddatam, co$ na oktadce przykuto méj
wzrok. Nie uwierzysz, mdj drogi. Na dole, drobnymi liter-
kami, byto napisane ,,Druk dla A. Morechouse'a, Charles
Street". Mozesz sobie wyobrazi¢ moje zaskoczenie.

- Zaiste.

Lady Octavia zmarszczyta brwi.

- W pierwszej chwili pomy$latam, ze to jaki$§ inny A.
Morehouse, ale znam wickszo$¢ rodziny twego ojca i nie
przychodzita mi do gtowy zadna inna mozliwos$¢. - Prze-
krzywita gtowe i spojrzata na syna z uwaga. - Nalezy do
ciebie, nieprawdaz, méj chtopcze?

- Tak.

Otworzyta oczy nieco szerzej.

- Jeste$ wtascicielem magazynu dla pan?

- Tak.

- Ale jakim sposobem...?

- Wygratem go w Kkarty.

Matka przygladata mu si¢ przez chwile, po czym, ku
jego wielkiego zdumieniu, wybuchneta §miechem.

- Och, mdéj drogi chtopcze - rzekta wreszcie. - Jestes



okropnym hultajem, ale zawsze potrafisz mnie rozweselié
Jak ty to robisz? Poczekaj, niech no ojciec o tym ustyszy

- Wolatbym, zeby akurat teraz si¢ o tym nie dowie-
dziat, mamo.

- Dlaczego?

- Pomydli, ze to zwykta btahostka, strata czasu i pie-
niedzy. Jeszcze jeden powdd, zeby mnie nie cierpied.

- Nie mozesz ukrywaé tego przez wieczno$é¢, kocha-
nie. Dowie sie, predzej czy pOzniej.

- Wole, aby si¢ to stato pdzniej. Daj mi troche czasu.

- Dlaczego? Co waznego moze si¢ staé, co zmieni po-
staé rzeczy?

- Mam nadziej¢, ze magazyn okaze si¢ sukcesem. -
Stowa te wymknetly mu si¢ mimo woli, zanim zoriento-
wat si¢, co wtasciwie powiedziat.

Nie miat pewnosci, kiedy ten pomyst po raz pierwszy
przyszedt mu do gtowy. By¢é moze wtedy, kiedy ujrzat na-
zwisko wydawcy - swoje wtasne - wydrukowane na oktad-
ce. Poczut, jak wzbiera w nim duma, ze bedzie kojarzony
z tym znakomicie rozwijajacym si¢ przedsiewzigciem. Wie-
le razy odnidst sukces w interesach, ale zawsze jako inwe-
stor lub cichy partner. Tym razem dat mu swoje nazwisko.

Przynajmniej na jaki$ czas.

Stwierdzit, ze coraz bardziej interesuje go zaro6wno sam
Sekretarzyk, jak i urzeczywistnienie planéw Edwiny.
Chciat, aby pismo odniosto sukces, niewazne, czy on wy-
gra ten zaktad, czy nie. Nawet jesli przegra, a poki co ro-
bit wszystko, aby tak si¢ stato, zamierzat pozostaé inwe-
storem i wprowadzié¢ wiekszy kapitat, zeby magazyn stat
si¢ doktadnie taki, jak chciata Edwina. Moze nawet wypro-
si u niej zgode na zamieszczenie jej nazwiska obok swoje-
go na oktadce: ,,Druk dla E. Parrish i A. Morehouse'a".



po raz pierwszy od lat czut podniecenie na mysl o czyms$
innym niz wysokie stawki w grze lub ryzykowna inwesty-
c¢ja. Nawet jesli Sekretarzyk odniesie ogromny sukces, nie
przyniesie mu bogactw. Mimo to odczuje satysfakcje.

Cé6z za nowe i niezwykte do$wiadczenie.

-Ciesze sig, styszac to wszystko - wyznata matka. -
Oczywiscie, to do$¢ dziwne przedsigwzigcie, ale mito mi
styszeé, ze zainteresowates sie czyms innym niz karty. Na-
wet, jesli to magazyn dla pan. Jestem z ciebie taka dum-
na, kochanie. Mys§le, ze ojciec tez bytby z ciebie dumny.

- Watpie, ale ciesze sie, ze przynajmniej ty jeste$ za-
dowolona.

- Opowiedz mi wszystko, chtopcze. Chce si¢ dowie-
dzieé, jak state$ sic wydawca.

Tony zrelacjonowat jej wszystko. O Croydenie.
O Edwinie. O ich zaktadzie.

- Wystatam Millie, zeby mi kupita egzemplarz. I mu-
sze¢ powiedzieé, ze ogromnie mi si¢ spodobat. Zwtaszcza
reportaze o modzie. Bardzo dobrze si¢ bawitam, zgadu-
jac, czyje suknie zostaly opisane, za$ te osoby, ktére wy-
mieniono z nazwiska badz z inicjatéw, musza byé na-
prawde zachwycone. C6z za madry pomyst. Och, a same
ilustracje doprawdy sa przesSliczne, choé nieco niezwykte.
Sadze jednak, ze daty poczatek trendowi. Pani Balcombe—
-Shinn nie jest jedyna, ktéra widziatam w nowych, Smia-
tych kolorach. Nagle staty si¢ szalenie modne.

- Zauwazytem. Czy mam ci opowiedzieé, skad sie
wzigty? Obawiam sig, Ze uznasz to za wstrzasajace.

Opowiedziat jej o Karmazynowych Damach, a ona
$miata si¢ tak, ze az tzy jej ciekly po policzkach.

- Zdaje sig¢, ze musze jutro odwiedzi¢ pania Twigge
i zamowié¢ u niej pelise w jednym z tych nowych kolo-



row. - Lady Octavia u$miechneta sic przekornie. -Nie
chciatabym okazaé si¢ zbyt konserwatywna.

- Nie zapomnij o czerwonych pantofelkach.

- W paseczki. Zauwazytam i odnotowatam.

- Apoza dziatem mody - zagadnat - co sadzisz o resz-
cie magazynu? - Lady Octavia Morehouse byta typowa
przedstawicielka swej klasy, czytelnikiem, o ktdérego za-
interesowanie starata si¢ Edwina. Jej opinia mogta oka-
zaé si¢ bardzo uzyteczna.

- C6z, niech pomysle. Plotkara jest niezwykle zajmu-
jaca. A tak przy okazji: czy te listy sa prawdziwe, czy
kto$ je pisze, zeby mogta przekazywaé takie rady, jakie
uzna za stosowne?

- Sadze, ze sa prawdziwe. Nie poznatem jeszcze Plot-
kary, ale z pewnos$cia zapytam przy najblizszej okazji.
Céz jeszcze?

- O ile pamietam, poezja byta urocza.

- Nie zanadto sentymentalna?

- M4éj drogi chtopcze, kobiety nigdy si¢ nie nudza po-
ezja romantyczna. Lepiej, zeby$ sie tego nauczyt, jesli
chcesz wydawaé magazyn dla pan.

- A eseje, recenzje literackie i tym podobne?

Lady Octavia wzruszyta szczuptymi ramionami.

- Chyba troche zbyt oschte, jak dla mnie, ale wiesz,
ze nigdy nie bylam tak madra, jak ty lub twdj ojciec.
Obawiam sie, ze mam raczej ptytkie upodobania. Naj-
bardziej odpowiada mi lekka rozrywka.

- A opowiadania? Zawsze tak tfakomie czytata$ powie-
$ci. - Wskazat na ksiazke spoczywajaca na jej kolanach. -
Co sadzisz o powie$ciach w odcinkach zamieszczanych
w  Sekretarzyku!

- Uwielbiam dobre powiesci w odcinkach. Im bardziej



romantyczne i sentymentalne, tym lepsze. Musze wy-
znaé, ze mam stabo$é do historyjek z Miesiecznika Mu-
zealnego dla Pan. Zawsze tong we tzach, zanim skoncze.

- Wolisz zatem ich powiesci?

- Wasze nie doprowadzaja mnie do tez. A ja lubig so-
bie porzadnie poptakad.

- No ¢4z, bede musiat sprawdzié, co si¢ da zrobié, ze-
by byty smutniejsze... specjalnie dla ciebie. A teraz coz,
chyba juz sobie péjde. - Anthony wstat i rozprostowat
poty surduta.

- Tak wcze$nie? Przeciez ci¢ nie widziatam przez ca-
te wieki. Musze sie tyle dowiedzieé. - Gestem nakazata
synowi, aby usiadt z powrotem.

- Doprawdy? Masz jeszcze co$ w zanadrzu?

- Nic, zupetnie nic. O tej porze roku w miescie jest
strasznie nudno, ale twdj ojciec odmawia wyjazdu, dopdki
trwa sesja parlamentu, a ona chyba sie nie skonczy w tym
roku. Co$ na temat budzetu, ktérego jeszcze nie przyjeto,
co$ na temat wojny we Francji. Oczywi$cie, nie znam szcze-
g6tow. Nigdy nie zwracam uwagi na takie rzeczy. Ale jak
dtugo wujek Cedric zachowuje swoje stanowisko, twdj oj-
ciec bedzie trwat u jego boku, szepczac mu rady do ucha.

- Ojciec powinien po prostu znalez¢ sobie jakiego$
zwolennika Burrougha* i zaja¢ wtasne miejsce.

- Chciatabym, aby tak si¢ stato. Jednakze z jakiego$
powodu on woli pracowaé w ukryciu, pomagajac Cedri—
cowi budowaé koalicje i te wszystkie inne rzeczy. Sadze
jedynie, ze nie ujrzymy Handsleya przed $wigtami Bo-
zego Narodzenia.

- Doprawdy?

*Prawdopodobnie chodzi o Edwarda Burrougha (przyp. tfum.).



Szykowato si¢ chyba co$ waznego. Tony styszat po-
gtoski o negocjacjach pokojowych z Bonapartem, ale
uznawatl je za pobozne zyczenia zme¢czonych wojna lu-
dzi. Addington gtosit pokdj od czasu objecia urzedu
i stworzenia administracji postugujacej si¢ catkiem inny-
mi metodami dziatania niz ministerstwo wojny Pitta.
Tony nie darzyt go szczegdlnym zaufaniem. W pordw-
naniu z Pittem Addington wydawal si¢ bezbarwny
iprzecietny. Moze jednak uczynit to, co zamierzat, i zna-
lazt sposéb, aby wynegocjowaé pokdj.

- Do$¢ juz jednak o tym - rzekta lady Octavia. - Opo-
wiedz mi o tej twojej pannie Parrish.

- O Edwinie?

Kiedy wspomniat jej imig, matka usmiechneta sig lekko.

- Tak, opowiedz mi o Edwinie. Zaledwie ja pami¢tam.
Przypominam sobie chuda dziewczynke, ktdéra odwie-
dzata dziadka. Jaka ona jest teraz?

Tony wzruszyt ramionami.

- Inteligentna. Bystra. Zdolna. Niesamowicie nieza-
lezna. Pickna.

Lady Octavia uniosta lekko brwi.

- JesteS w niej zakochany.

- Mamo, jeste$ niepoprawna romantyczka. Opisujg ci
kobiete za pomoca garstki stow, a ty na ich podstawie
twierdzisz, ze jestem w niej zakochany.

- Nie chodzi o to, co o niej powiedziates$, lecz jak przy
tym wygladates.

Tony pokrecit gtowa i powstrzymat sic od komenta-
rzy. Nie wiedziat, jak wyglada, méwiac o Edwinie. Wie-
dziat jednak, jak si¢ czuje, i zaczynat podejrzewaé, ze
matka ma racje.

- A czy ona tez ci¢ kocha?



- Nie wiem. Watpie. ZatoZytem si¢ z nia o wtasnosé
magazynu.

- Och, Anthony. - Oczy lady Octavii ztagodniaty, wy-
ciagneta ku synowi dton. - M¢éj drogi chtopcze, moze
zbyt wiele ryzykujesz tym razem. Mozesz stracié¢ wigcej,
niz si¢ spodziewasz

- Mamo, nieraz trzeba postawié¢ wszystko, jesli staw-
ka jest tego warta.

- Sadze, ze powinnas to przeczytad.

Edwina wytrzeszczyta oczy i z konsternacja spojrza-
ta na ostatnie wydanie Miesiecznika Muzealnego dla
Pani, ktére Anthony rzucit jej na biurko.

- Dlaczego?

- Dowiedziatem si¢ od absolutnego autorytetu, ze ich
powiesci sa lepsze od naszych.

W jej gtowie dwie sprzeczne mysli bity sie o lepsze:
ogromna pogarda dla Miesiecznika i to, ze Anthony
okreslit Sekretarzyk stowem ,nasz".

- Jaki autorytet?

- Moja matka.

Edwina z trudem powstrzymata usmiech.

- Twoja matka jest autorytetem w dziedzinie powiesci?

- O ile jest to. powie$é¢ sentymentalna, romantyczna,
a nawet odrobing gotycka, to nie znam lepszego. Poze-
ra ksiazki.

- 1 woli opowiadania z Miesiecznika?

- Méwi, ze przy nich ptacze.

- No céz, oczywiscie. - Jej usmiech zmienit sic w gry-
mas odrazy. - Kazda opowie$¢ w Miesieczniku konczy
sie tragicznie: $miercia, szalenstwem, ruina, beznadziej-
nodcia. Jestem wsciekta, kiedy mys$le, jak manipuluja



czytelnikami za pomoca sentymentow i melodramatu
Wtasnie z tym walcze od czterech lat.

- Walczysz?

O, nie. Wcale nie zamierzata tego powiedzie¢.

- Z czym walczymy, Edwino?

My. lle czasu mingto, odkad stracita nadzieje, ze To-
ny kiedykolwiek wycofa si¢ z interesu? I w ktérym mo-
mencie stwierdzita, ze wtadciwie juz jej to nie martwi?

Przez dtuzsza chwile przygladata mu si¢ w zadumie.
Czy moze mu zaufaé, temu nierozsadnemu, impulsywne-
mu, uwodzicielskiemu mezczyznie? Byt jednak réwniez
uczciwy, hojny, byt cztowiekiem honoru, choé¢ ona mu si¢
tym samym nie odwzajemniata. Moze nadszedt czas, aby
to zmieni¢? Moze juz czas, by mu uwierzyé¢. Choé troche.

- Usiadz moze... - zaproponowata.

Zerknat na nia podejrzliwie, ale przenidst si¢ z ulu-
bionego miejsca na blacie biurka na stojacy naprzeciw-
ko fotel. Spojrzat na nia powaznie szarymi oczami.

- Stucham.

- Wiesz do$¢ o moich opiniach na tematy polityczne
i spoteczne, zeby si¢ nie zdziwié¢ tym, co zamierzam ci
powiedzied.

Skinat gtowa, by kontynuowata.

Edwina podniosta znienawidzona gazete.

- Widzisz, co jest napisane na oktadce? Miesiecznik
Muzealny dla Pan, czyli urocza ostoja rozrywki i nauki,
stanowiqca zbior wszystkiego, co moZe zachwycié gust,
zainteresowal umyst lub  uwznioslic charakter  brytyj-
skiej ptci pieknej, wydawana przez Stowarzyszenie Dam.

- Ta ,nauka" ma szczegdlne cele: obudzié stabos$é, za-
checaé¢ do postuszenstwa. Za$ ,,Stowarzyszenie Dam"
nie jest wcale grupa kobiet, lecz bardzo konserwatyw-



nych mezczyzn. Widzisz, Miesiecznik Muzealny zostat
przygotowany jako reakcja na wszystkie ideaty republi-
kanskie i filozofi¢ racjonalna, ktdre pojawity sie w cia-
gu ostatnich pigtnastu lat.

- Antyjakobini?

- Tak, i jeszcze wigcej. Ta grupa me¢zczyzn jest cze-
$cia konserwatywnego ruchu reakcyjnego, skierowane-
go przeciwko Rewolucji Francuskiej. Oni naprawde
wierza, ze edukacja klas nizszych doprowadzi do rewol-
ty - ,,zatrucie umystow nizszych grup". Obawiaja si¢ po-
wstania w Anglii, zwtaszcza ze minal kolejny rok nie-
urodzaju i wojennej pozogi. Ci mezczyzni, ktérzy, o ile
mi wiadomo, moga wywodzié sie z réznych partii poli-
tycznych, postanowili wykorzysta¢ magazyn dla pan do
rozpowszechniania swoich reakcyjnych pogladéw.

- Wydawatoby sie, ze to dosé¢ dziwaczny wybor.

- Prawdopodobnie to jedno z wielu... antidotéw na
Ltrucizne" racjonalnej debaty. Jej celem jest utrzymanie
w ryzach kobiet.

- Ach, chronia je przed demoralizujacym wplywem
0sob typu Mary Wollstonecraft?

- Mary, Thomasa Paine'a, wielu innych. Ci mezczyzni
twierdza, ze wszystkie klasy nizsze, w tej liczbie oczywiscie
réwniez kobiety, musza podporzadkowaé si¢ woli rzadu
oraz warto$ciom tradycyjnym. Wykorzystali wiec Miesiecz-
nik Muzealny dla Pari, aby dotrzeé do jednej z tych ktopot-
liwych grup i zacheci¢ kobiety, by odrzucity wszystko, co
traci racjonalizmem, radykalizmem czy republikanizmem.

- Intrygujesz mnie. Jakze oni to robia?

- Wypetniajac stronice pisma subtelnymi komunika-
tami, obliczonymi na podporzadkowanie sobie istot my-
§lacych inaczej. Wez na przyktad te nedzne opowiastki,



ktére twoja matka tak lubi. Ich jedynym przestaniem
jest to, ze kobieta powinna podporzadkowaé si¢ mez-
czyznie. Za kazdym razem, kiedy bohaterka jest dziew-
czyna niepostuszna, sprzeciwiajaca si¢ woli ojca, by
uciec z ukochanym, zawsze konczy ona tragicznie. Rzu-
ca si¢ ze zbocza. Popada w obted, kiedy ukochany ja
opuszcza. Zostaje zamordowana, jesli postanawia pdjsé
na ulice. Zostaje odrzucona przez rodzine i spoteczen-
stwo. Czeka ja jedynie beznadziejno$é¢, rozpacz i zal.

- Zdumiewajace! - Morehouse wzdrygnat si¢ teatral-
nie. - Przeczytatem tylko jeden odcinek nieco gotyckiej
w stylu opowiesci w tym numerze. - Wskazat na maga-
zyn lezacy na biurku. - Wiec nie wiem, jak si¢ konczy.
Istotnie jednak jest to opowie$¢ o upartej cérce, ktéra
wpada w rece ztoczyncow.

-1 bez watpienia zostanie zamknigta w lochach, gdzie
popadnie w obted lub umrze.

- No céz, tego rodzaju historie sa ostatnio niezmiernie
popularne, Edwino. Czytelnicy, a zwtaszcza czytelniczki,
uwielbiaja wszelkie okropnosci. Pani Radcliffe i inni od-
nies$li ogromny sukces wtadnie dzieki takim historiom.

- A wydawcy Miesiecznika wykorzystuja ten sukces,
aby za pomoca popularnej formy literackiej dyskretnie
zmusié czytelniczki do przyjecia ich sposobu rozumowa-
nia. I dotyczy to nie tylko powiesci. Eseje historyczne
i biograficzne niemal zawsze przedstawiaja kobiety, kto-
re poswiccity swe zycie dla kariery i szcze$cia meza. Ko-
biety, ktére poczytuja sobie za chwate poswiecanie wtas-
nych pragnien dla ojca lub meza, wskazywane sa jako
przyktady godne nasladowania. Prawdziwie niezwyklte
kobiety sa albo ignorowane, albo w jaki§ sposéb poniza-
ne. Jeden z eseistéw twierdzit na przyktad, ze krélowa



Elzbieta nie mogta by¢ prawdziwa kobieta, tylko co naj-
mniej hermafrodyta.

Tony prychnat lekko.

- C6z, doprawdy, to istotnie nowatorska koncepcja.

- Moze zauwazysz tez, ze Miesiecznik nie podaje wia-
domosci ani nie komentuje najnowszych wydarzen. Nie
wspomina ani o polityce, ani o wojnie. Jego wydawcy uwa-
7aja, ze to nieodpowiednie tematy dla stabej i wrazliwej
czytelniczki. Tak, jak gdyby to nie miato wptywu na nasze
zycie. Kazdy akapit Miesiecznika opiewa stabo$¢é kobiet
i zacheca do catkowitego poddania si¢ wladzy me¢zczyzn.
Kobietom sugeruje si¢, aby z wdziecznoscia przyjmowaty
opieke me¢zczyzn, ale nie daje si¢ im oparcia w chwili, kie-
dy obronca staje sie napastnikiem. Sposéb, w jaki manipu-
luja czytelniczkami, jest w istocie bardzo przewrotny.
Wiegc kiedy Sekretarzyk trafit w moje rece, postanowitam,
ze pokonam konkurenta jego wtasna bronia.

Tony unidst brew.

- Doprawdy? Jakze to?

- Zebratam grupke pisarzy i poetéw, ktdrzy podzie-
lali moje poglady, i zamoéwitam u nich wiersze i opowie-
§ci pozornie w tym samym duchu, co te z Miesiecznika,
lecz przekazujace catkowicie odmienne przestanie.

- Takie, jak ostatni szkic biograficzny wychwalajacy
niezwykte zdolno$ci przywddcze tejze samej krdolowej
Elzbiety?

- Wtadnie.

-1 opowieéci o kobietach, ktére uciekaja z kochanka-
mi, lecz ostatecznie znajduja szczeScie?

Edwina u$émiechneta sie.

- Tak, jednym z twdércOw naszych powieéci jest Si-
mon Westover, a nie znatam nigdy lepszego autora ro-



manséw. Uwielbia pokazywaé¢ mtode kobiety siegajace
po gwiazdke z nieba i dostajace ja.

- Simon Westover? To megzczyzna pisze wasze powiesci?

Coz, wie tyle, niechze pozna cata smutna prawde.

- Tak, to jeden z wielu naszych wspdtpracownikow
On tez jest autorem kolumny Plotkary.

- Do diaska, co ty mowisz? Mys$latem, ze Plotkara to
stara kobieta.

Edwina za$miata sig.

- Wtasnie tak miates mydle¢. Kiedy przejetam redak-
cje, istotnie byta to starsza pani. Chciata jednak odejsé
na emeryture, a Simon zgodzit si¢ przejaé jej dziat. Jak
pewnie zauwazyte$, zawsze radzi mtodym kobiectom,
aby braty odpowiedzialno$¢ za swe decyzje i cate zycie.
- Zachichotata cicho. - Szczerze mowiac, niedawno na-
robit sobie ktopotdw takimi radami. Jedna z kobiet wy-
§ledzita go i chciata dostaé jego gtowe na tacy.

- Boze drogi, i c6z zrobit?

- Ozenit si¢ z nia.

Anthony parsknat §miechem.

- Chyba jednak rada byta dobra. Powiedz mi jednak
co$ wiecej, Edwino. Kto jeszcze jest w to zaangazowa-
ny? Nicholas?

- Tak. Pisze wigkszos$¢ esejéow historycznych i biogra-
ficznych jako Augusta Historica. Samuel Coleridge réw-
niez wspiera nas od czasu do czasu, zaré6wno poezja, jak
i proza. William Godwin napisat jeden esej. Helen Ma-
ria Williams i Mary Hays réwniez cze¢sto pisuja. Znaja
moje cele i nie przesadzaja z retoryka. Wiedza, ze nie
opublikuje tego, co mi nie odpowiada. Wszyscy oni po-
trafia jednak ukry¢ swe nauki w pozytywnych, buduja-
cych esejach, opowies$ciach i poematach, chwalacych



edukacje, intelekt i niezalezna mys$l. Wszyscy oczywiscie
uzywaja pseudoniméw. Prawdziwe nazwiska niektd-
rych mogtyby zniecheci¢ konserwatywnych czytelni-
koéw. Bylby$ zaskoczony, jak tatwostrawne staja si¢ ich
poglady, gdy nie jest do nich doczepione nazwisko zna-
nego radykata czy republikanina.

- Moja droga, udato ci sie zebraé¢ grupe znamienitych
pisarzy. Dlaczego nie powiedziatas mi o tym wczes$niej?

Panna Parrish wzruszyta ramionami.

- Nie wiedziatam, czy bedziesz zadowolony. Do tej
pory nie odniostam wrazenia, zeby$ podzielat wszystkie
moje poglady.

- Nawet mimo tego, ze potrafitem cytowaé Wollstone—
craft na tyle dobrze, iz wygratem przejazdzke po parku?

Uémiechneta sie.

- Uznatam po prostu, ze jeste$ bardziej oczytany, niz
na to wygladasz. Nigdy nie uwierzytam, ze nosisz w ser-
cu republikanskie ideaty.

- Bo tak rzeczywidcie nie jest. Wtasciwie nie catkiem.
Musze jednak przyznaé, ze szczerze podziwiam to, co ro-
bisz. - USmiechnat si¢ krzywo. - Wtasciwie to bezczelne,
zeby tak wykorzystywaé wlasna taktyke Miesiecznika do
zwalczania jego wptywéw. To do ciebie pasuje, Edwino.

Oparta sic o zagtowek fotela i z lekkim westchnie-
niem wypus$cita z piersi zbyt dtugo wstrzymywany od-
dech. Miata racje, ze zaufata Tony'emu.

- Och, dzieki Bogu - szepneta. - Céz za ulga, ze juz
ci wszystko wyznatam. Nie masz pojecia, jak trudno by-
Yo utrzymadé to w tajemnicy przed wujkiem Victorem.

- Domys$lam sie, ze on by tego nie pochwalit.

- Natychmiast zamknaltby pismo. Kilka jego wtas-
nych publikacji jest w bezposredniej opozycji w stosun-



ku do nas. Ma nawet udziaty w Przegladzie Antyjako—
biviskim.

- No c6z, wiec to byt szcze$liwy dzien, kiedy wygra-
tem Sekretarzyk.

Ué$miechneta si¢ znowu.

- Bedzie jeszcze szcze$liwszy, kiedy ja go wygram od
ciebie.

- No widzisz, znowu to samo. Znowu jeste§ zbyt
pewna siebie.

Jej uSmiech pobladt i przerodzit sic w grymas. Nie
cierpiata, kiedy Anthony si¢ z nia droczyt na temat ich
zaktadu. Wydawat si¢ tak zdeterminowany, zeby wygrac,
tak piekielnie pewien swego. Chyba zamierzat odptacié
jej za wszystkie przegrane zaktady sprzed wielu lat.

Gdy jednak twarz mu ztagodniata i obdarzyt ja cie-
ptym spojrzeniem, zapomniata o gniewie.

- A zatézmy... tylko zatézmy, bo zamierzam wygraé
zaktad i zatrzymaé pismo na wlasnos¢ oraz odzyskad
Minerwe... co by$ zrobita, gdybys istotnie wygrata? Czy
zmienitaby$ zawarto$¢ tak, aby bardziej bezposrednio
odzwierciedlata twoje opinie?

Edwina przyjrzata mu si¢ z zainteresowaniem. Pyta-
nie zaskoczyto ja zupetnie. I, doprawdy, nie mogta prze-
oczy¢ zartobliwego tonu, kiedy ja zapewnial, ze wygra.
Czyzby jednak wciaz si¢ z nia droczyt? Czyzby w isto-
cie spodziewat si¢, ze to ona wygra?

Flora i Prudence uwazaty, ze Anthony robi co moze,
aby przegraé. Na przyktad jego nalegania na rozszerze-
nie dziatu mody wyraznie wskazywaty, ze prébuje zdo-
by¢ nowych czytelnikéw. Dlaczego miatby sobie tym za-
wracaé glowe, gdyby nie chciat wygranej Edwiny?

Ona nigdy nie zgadzala sie z taka ocena jego moty-



wéw. Uwazata, ze obarczyt ja Florai reportazami o mo-
dzie tylko dlatego, iz byto to sprzeczne z jej celami, a je-
go jedynym motywem byta cheé dokuczenia.

Czyzby tak bardzo si¢ mylita?

Uwaznie spojrzata w jasne, srebrzystoszare oczy i uj-
rzata w nich tylko szczere zainteresowanie odpowiedzia
na postawione pytanie. Czyzby zle go osadzita?

- Nie - odparta. - Nie zmienitabym zawarto$ci na-
tychmiast. Sadze, cho¢ przykro to przyznaé, ze moze-
my dotrzeé¢ do wickszej liczby kobiet, oferujac mode
i rozrywke. Kiedy jednak juz przyciagniemy ich uwage,
beda tam na nie czekaty rowniez i inne informacje. Nie,
oczywiscie, ze nie zmieni¢ magazynu, ale wykorzystam
w pelni zyski, jakie przynosi. Tyle jest do zrobienia.

- Aby poprawié¢ jako$é¢?

- Nie. Zyski mozna lepiej wykorzystaé¢. - Teraz musi
uwazaé. Wyjawienie zasad, ktérymi kierowata sie jako
redaktor to jedno, natomiast zdradzenie, ze istnieja in-
ne dziatania wspierane w tajemnicy pienigdzmi odpro-
wadzonych z zyskow Sekretarzyka, to catkiem inna
kwestia. By¢ moze nie zaszkodzi sprawdzié, jaka bedzie
reakcja Tony'ego na t¢ nowing. Na wszelki wypadek.

- Tylu ludzi potrzebuje pomocy - rzekta. - Przeraza-
jaca i bezsensowna wojna Pitta z Francja zebrata strasz-
liwe zniwo. Potacz lata ztych plonéw i podatki wojen-
ne, a otrzymasz gtodujacy lud. Nie zdotam poméc
wszystkim, to przekracza moje mozliwo$ci, ale moze
przynajmniej pomoge jednej rodzinie. Wykorzystata-
bym zyski, aby wspieraé¢ reforme fabryk i nauke dla ubo-
gich. Pomysl tylko o tych biednych kobietach, ktére ma-
luja nasze ilustracje. Gdyby otrzymaty jakiekolwiek wy-
ksztatcenie, bodaj podstawowe, moze nie musiatyby



utrzymywaé rodzin, sprzedajac swe ciato na ulicach.
Mam pewne pomysty dotyczace szkdt dla takich kobiet.

W istocie pieniadze odprowadzane z zyskow Sekretarzy-
ka wspieraty juz jedna szkote w St. Giles. Ale Tony nie mu-
siat o tym wiedzieé¢. Kiedy Edwina wygra zaktad, zyski be-
da nalezaty do niej i bedzie z nimi mogta zrobié, co zechce.

- Edwino, czuj¢ sie¢ zawstydzony twoim wspdiczu-
ciem i hojnoscia. Gdyby$ miata wygraé¢ ten Zaktad, co
oczywiscie jest catkiem niemozliwe, chetnie uczcitbym
twoje zwyciegstwo, wiedzac, na jak szlachetne cele prze-
znaczone bylyby zyski.

- A jedli przegram? - Nie miata na to wigkszej ocho-
ty niz on, ale nie zaszkodzito zapytaé i o jego plany.

- Przedyskutujemy to w swoim czasie. Péki co, mo-
ze pokazesz mi aktualne listy prenumerat? - Obdarowat
ja chtopiecym, krzywym uémieszkiem. - Zobaczmy, jak
sobie radzisz z realizacja tego nicosiagalnego marzenia.

Wracajac na Charles Street, Tony rozmys$lat, jak bar-
dzo Edwina wzig¢ta sobie do serca jego zarty na temat
zaktadu. Wiedziat juz, ze w ciagu tych paru lat jej za-
dziorna natura bardzo si¢ nie zmienita, mdgt zatem
uznaé, ze jego docinki tylko zagrzewaly ja do dalszej
walki. Tak samo bylo w dziecinstwie. Gdyby wowczas
byt tak sprytny, zeby to zrozumieé, nigdy by si¢ tak gtos-
no nie chwalit, ze potrafi biegaé, jezdzi¢ i wspinaé si¢ le-
piej od niej. Nicholas powiedziat, ze zaktad jest dobry
tak dtugo, jak dtugo pcha ja we wtasciwym Kkierunku.
Dlatego Tony nie przestawat nalegad.

Dtugo rozwazat wszystko, co od niej ustyszat na te-
mat jej plandéw, gdyby zdobyta Sekretarzyk. Podziwiat
ja za to coraz bardziej. Kiedy o tym opowiadata, jej



twarz, zawsze przyjemna dla oka, rozpromieniata si¢.
Bytto kolejny znak, ze pod maska opanowania ptong¢ta
wielka namie¢tno$é. Marzyt, aby te¢ nami¢tnos¢é uwolnié
i doswiadczy¢ jej zaru.

Dokonania Edwiny wywarty na nim ogromne wrazenie,
podziwiat jej poswiecenie dla sprawy i darzyt ja coraz wigk-
sza sympatia. Nie ktamat tez, kiedy powiedziat, ze czuje
sic zawstydzony. Zndéw zmusita go do przeanalizowania
swego zycia, egoistycznego stosunku do cierpien tych, kté-
rzy mieli mniej szczesScia. Miat duzo pieniedzy, ale wyko-
rzystywat je wlasciwie tylko na to, aby zarabiaé jeszcze
wiecej. Moze juz czas wykorzystaé je w lepszym celu.

Lecz jedli uczyni jakis wielki, dobroczynny gest, czy bg-
dzie to dla niego samego, czy tez dla Edwiny? Probowat
jej zaimponowacé od czasow, kiedy byt wyrostkiem, do te-
go bez wickszych sukceséow. Edwina szybko przejrzy kaz-
dy tani gest, choé¢by wydawat si¢ hojny i spektakularny.

By¢ moze najwyzszy czas, aby przestaé zabiega¢ o po-
dziw jej, ojca czy kogokolwiek innego. Cate zycie zmarno-
wat na préobach spetnienia oczekiwan innych ludzi. Najwyz-
szy czas okresli¢ wtasne cele i do nich dazy¢. Dla siebie.

Skrecit kariolka i opu$cit Charles Street, aby udac sie
do swego prawnika.



11

- Niech dodatki beda tym razem w odcieniach bteki-
tu i czerwieni - ttumaczyta Flora palacym si¢ do pracy
Karmazynowym Damom, ktére skupity si¢ wokdt sto-
tu w jadalni Edwiny. Swoje stowa ilustrowata kilkoma
gotowymi juz obrazkami. - Na cze$¢ pokoju. Kolory pa-
triotyczne beda i tak przebojem sezonu, wigcc badzmy
tymi, ktérzy pierwsi ich uzyja.

- To znakomity pomyst - przyznata Edwina.

- Kocham cig, Flora, jeste§ cholernym geniuszem.

Edwina u$miechneta si¢ do Madge i stwierdzita:

- Wtasdnie to probuje powiedzied.

- No to chodzcie, dziewczynki - zawotata Madge. -
Bierzta si¢ do roboty.

Juz drugi miesiac re¢cznie kolorowaty linoryty i nie
posiadaty si¢ z radosci, ze wciaz maja prace. A cho¢ mia-
ty sktonnodci do wybierania zbyt jaskrawych kolorow,
jakos$¢ ich pracy byta doskonata. Zwtaszcza Polly mogta
poszczyci¢ si¢ niezwyktym talentem. Wszystkie kobiety
byty tak szczedliwe z powodu zdobycia uczciwego, chod
niezbyt obfitego zZrédta utrzymania, ze staraty si¢ praco-
wacé jak najlepiej, aczkolwiek niezbyt cicho.

Edwina i Flora pozostawity je same, aby mogty w spo-
koju pracowaé i gawedzié.

- Madge to prawdziwa czarodziejka - zauwazyta



Edwina, gdy weszly do gabinetu. - Krdtko je trzyma
i pilnuje, zeby pracowaty jak nalezy.

_ Ma wiele doswiadczenia W trzymaniu dziewczat
twarda reka - odparta Flora. - Zajmuje si¢ tym od wie-
lu lat. Dlatego to ja zaproponowatam na szefowa. I dla-
tego tez powierzam jej rézne inne prace. Bardzo chetnie
zajmuje si¢ dostarczaniem paczek, wiadomos$ci i temu
podobnymi drobiazgami.

- Céz, jestem jej bardzo wdzigczna. Pozostatym takze.

Edwina usiadta i rozprostowata nogi. Ilekro¢ plano-
waty dtuzsza pogawedke, Flora nalegata, by nie dzielito
ich biurko. Twierdzita, ze pomiedzy przyjaciétmi nie
moze by¢ barier.

- One sa co najmniej rownie wdzigczne - stwierdzita
Flora - za uczciwy zarobek, dzieki ktéremu beda mogty
nakarmié¢ swe rodziny. Te ktdére sa zamezne, sa ofiara-
mi bezuzytecznych darmozjaddéw, przepijajacych
wszystkie pieniadze. Nie maja zadnych wyrzutéow su-
mienia, ze ich zony zarabiaja wtasnym ciatem. Ale trud-
no co$ zarobié¢, kiedy twarz masz poorana zmarszczka-
mi, a ciato obwiste.

- Biedactwa. Jak dtugo bede miata cokolwick do po-
wiedzenia w tej sprawie, beda miaty tu prace. Kolory pa-
triotyczne byty wspanialym pomystem.

- Mam nadzieje, ze pokdj sie utrzyma. Nigdy szcze-
golnie nie wierzytam politykom, a teraz styszatam, ze to
nie jest najmadrzejszy traktat, jaki wydumali.

- To tylko uktad wstepny. Formalne negocjacje roz-
poczna si¢ w przysztym miesiacu w Amiens. Ten pokdj
jednak jest bardzo pozadana chwila wytchnienia. Ludzie
wykrwawili si¢ juz po tak wielu latach wojny. Zaczety
sic niepokoje, zamieszki w zwiazku z brakiem zywno-



§ci i temu podobne. Rzad byt juz gotéw na wszystko
byle zapobiec panowaniu terroru tu w Anglii.

Flora rozsiadta sic w fotelu i udrapowata spddnice
w idealne fatdy. Spojrzata w zadumie na Edwing.

- Jako$ nie mozesz wypowiedzieé¢ tych stéw bez drze-
nia gtosu, prawda?

- Jakich stéw?

- Panowanie terroru. Zauwazytam to juz wczes$niej.

Edwina gteboko zaczerpneta tchu. Flora zachowywa-
ta si¢ jak pies na widok kosci, jesli temat ja zaintereso-
wat. Tymczasem ona nie miata ochoty go rozwijac.

- Pytatam juz twojego przystojnego brata - powie-
dziata Flora. - Opowiedziat mi o czyms$, co si¢ przyda-
rzyto tobie i twoim przyjaciotom... areszt, wigzienie, ale
pominat milczeniem szczegdlty. Powiedziat, zebym cie-
bie zapytata, bo to twoja historia.

Edwina odwrdcita twarz, niezdolna spojrze¢ Florze
W oczy.

- Powiedziat, ze powinnam zapytaé ci¢ o Gervaise'a.

Serce S$cisngto sic w piersi Edwiny na wspomnienie
dawnej, dtugo tftumionej rozpaczy.

- Nie.

- Nicholas powiedziat, ze nie bedziesz chciata o tym
mowié. Ale ja mam wrazenie, ze powinnas. To ci dobrze
zrobi. Jestem tu po to, zeby cie wystuchaé, moja droga.
Jako przyjaciétka i jako kobieta. I nic, co powiesz, nie
wyjdzie poza S$ciany tego pokoju.

Nieutulona rozpacz dtawita pier§ Edwiny i paralizo-
wata jej gtos.

- Nie wiem, czy potrafie, Floro.

- Sprébuj, kochanie. Opowiedz mi o Gervaisie.

Edwina nie chciata o tym moéwié, niezaleznie od tego,



co sobie na ten temat mys$lat jej wécibski braciszek. Nie
prébowata udawaé, ze to si¢ nigdy nie zdarzyto, nie za-
mkneta tych wspomnien w jakim$§ ciemnym, gteboko
skrytym miejscu, do ktérego nigdy juz nie zajrzy. Ge-
rvaise i Francja nigdy nie oddalali si¢ od niej na dtugo.
To, co sig tam zdarzyto, wywierato gteboki wptyw na
kazdy kolejny dzien jej zycia. Od czasu do czasu zda-
rzato jej sie¢ nawet o tym rozmawiaé¢ z Prudence, Helen
Williams lub Nicholasem, ale rzadko i nigdy bez bélu.

Spojrzata uwaznie w tagodne oczy Flory i pomyslata,
ze moze jednak ta madra, do§wiadczona kobieta zrozu-
mie. Gteboko zaczerpneta powietrza w ptuca i wypusci-
ta je powoli. A potem jeszcze raz. I jeszcze, dopdki nie
zdotata zmusié¢ swych ust do méwienia.

- Pojechalidémy do Francji w sierpniu 1792 roku - za-
czeta nieco drzacym glosem. - Nicholas, Simon i ja.

- Simon?

- Simon Westover. To przyjaciel, pisuje dla Sekretarzy—
ka. Wkroétce wréci do miasta i z pewnoScia sie poznacie.

- Byt twoim kochankiem?

Edwina u$émiechneta sie blado. Flora zawsze wiedzia-
ta, co jest najwazniejsze.

- Nie, nie byt. Trochg¢ si¢ we mnie podkochiwat, ale
moje serce nalezato juz do kogo$ innego. Spotkatam Ge-
rvaise'a de Champdivers, kiedy na krétko przyjechat la-
tem do Londynu. Rozpalit nasze serca ogniem rewolucji,
wszyscy byliSmy gotowi jecha¢ do Francji i uczestniczyé
w tym niezwykltym wydarzeniu. To byty niezwykte,
upojne chwile. W Paryzu przebywato wowczas wielu
Anglikéw mysSlacych podobnie. John Hurtford Stone
prowadzit Angielskie Towarzystwo Rewolucyjne, Helen
Maria Williams organizowata niedzielne herbatki, na



ktérych spotykalidmy sie¢ wszyscy. Tam spotkatam Ma-
ry Wollstonecraft i zaprzyjaznitam si¢ z nia.

- A Gervaise?

- W Londynie zakochatam si¢ w nim po uszy. W Pa—
ryzu zostali$my kochankami. Istniatam tylko dla niego.
Byt dla mnie wszystkim, mitoscia, nami¢tnos$cia, zyciem.
On czut si¢ tak samo. Zrobitby dla mnie wszystko.

- Z wyjatkiem matzenstwa?

Edwina zmarszczyta brwi. Nie spodziewata si¢ po
Florze takich uwag.

- MéwiliSmy i o tym. Ale bylidmy tak zajeci innymi
powazniejszymi sprawami, ze nigdy nie wydawato si¢ to
tak wazne jak nasza praca. Gervaise byt zyrondysta, jed-
nym z tych, ktérzy odwaznie méwili o swoim poparciu
dla republiki zbudowanej na modelu amerykanskim. By-
tam jego sekretarka, pisatam listy, odezwy i ulotki. Wspdl-
nie bywaliSmy w salonach madame Roland i spotykali$my
si¢ z wielkimi filozofami i pisarzami, ktérzy zawitali wte-
dy do Paryza. Floro, céz to byt za upojny czas. Bytam za-
kochana, przepetniona goraczka republikanska. Nigdy nie
czutam si¢ lepiej. Byty to najpigkniejsze dni mojego zycia.

Panna Gallagher usmiechneta sig, ale jej oczy peine
byty troski.

- A potem przyszedt terror.

- Tak. Frakcje podzielity si¢ na mniejsze ugrupowania.
Kiedy w styczniu zabito krdéla, podziaty spotegowaty sie
jeszcze. Wszyscy bardziej umiarkowani zyrondys$ci, kté-
rzy sprzeciwiali si¢ egzekucji kréla, zostali usunigci na
bok i zapanowata ognista retoryka Marata. Do czerwca
wigkszo$¢ cztonkdéw zyrondy znalazta si¢ w wigzieniu.
Gervaise rowniez.

Gtos zaczat jej drzeé, a ucisk w piersi spotegowat sie



jeszcze. Urwata na chwilg, zeby si¢ opanowaé. Flora
przysungta blizej swéj fotel i ujeta Edwine za reke. Nie
odezwata sie, $cisn¢ta ja tylko krzepiaco.

- Szalatam z niepokoju - ciagneta Edwina. - Zaczely si¢
szykany obcokrajowcow. Wickszo$é Anglikéw uciekta z Pa-
ryza... wtasciwie zostali wygnani. Ale ja nie moglam wyje-
cha¢é, kiedy Gervaise pozostawat w wigzienia Nie mogtam.

- Oczywiscie, ze nie mogta$. I co si¢ wtedy stato, ko-
chanie?

- Nicholas i Simon zostali ze mna. Podejrzewam, ze
chetnie by uciekli, gdyby nie moja determinacja, aby po-
zostaé przy Gervaisie. To byty okropne chwile... nigdy
nie mogli§my by¢ pewni, komu ufaé, wiedzieliSmy, ze
nas obserwuja. Kiedy Marat zostat zabity przez zwolen-
niczke zyrondystow, omal nie oszalatam ze strachu
o Gervaise'a. Wtedy do wtadzy doszedt Robespierre i za-
poczatkowal ruch narodowy straszliwszy niz wszystko,
co sobie mogli$my wyobrazié. Zaczat si¢ terror.

Znéw urwata, bdl wspomnien stat si¢ na chwilg prawie
nie do zniesienia. Flora siedziata w milczeniu, trzymajac ja
za reke i czekajac, az Edwina bedzie mogta moéwié dale;j.

- Na poczatku pazdziernika zostalam aresztowana. Pa-
dtam ofiara machiny terroru, podobnie jak wszyscy Angli-
¢y, ktorzy pozostali we Francji. Zamkneli mnie w wigzieniu
luksemburskim wraz z Helena Maria Williams i innymi ko-
bietami. W dwa tygodnie pdzniej styszeli$my, jak ttum wi-
watowat na ulicach, $wigtujac egzekucje dwudziestu jeden
zyrondystow. Gervaise byt jednym z nich. Cieszyli si¢ z je-
go $mierci. Zostat meczennikiem wolnosci.

Podniosta wolna dton i otarta tzy. Wspomnienia tam-
tych dni wciaz byty wyraziste. Ordynarne wrzaski do-
chodzace zza wysokich okien wigzienia, rozpaczliwe



préby wspiecia si¢ na ramiona towarzyszy-wiczniéw, by
spojrzeé¢ przez kraty, wykrzykiwana lista ,,wrogdéw lu-
du", ktérych postawiono przed obliczem sprawiedliwo-
§ci. Nazwisko Gervaise'a wymieniono wraz z innymi
ktorzy spotkali sic z madame gilotyna.

Mogli wtedy rownie dobrze zabi¢ takze Edwineg. Chcia-
ta umrzeé. Nawet w osiem lat pdzniej, w najmroczniej—
szych chwilach rozpaczy, wciaz jeszcze tego pragngla.

Zaczerpneta gteboko tchu, opanowata sie i kontynu-
owata.

- Zachorowatam z rozpaczy. Sny o osobistym szczegéciu
i o wielkiej, szlachetnej sprawie legty w gruzach. Wszyscy
ci, ktorych Robespierre tego dnia skazat na $mieré, stano-
wili uosobienie tego, co byto w Rewolucji dobre i szlachet-
ne. Elokwencje, idealizm, mtodos¢, wielkie aspiracje. Nie
mogtam tego znie$¢. Gdyby Helen Williams nie byta wow-
czas ze mna, z pewnoscia bym umarta.

- Och, moje biedne dziecko. - Flora splotta palce
z palcami Edwiny i Scisngta lekko. - Jak dtugo pozosta-
watas w wigzieniu?

- Helen udato si¢ zatatwié¢ sobie zwolnienie w listopa-
dzie, wtedy zabrata mnie ze soba. Nicholas i Simon unik-
neli aresztowania dzieki skomplikowanej intrydze, fat-
szywym papierom i zmianie kryjowek. Helen jako$
przekazata im wiadomos$¢, a oni zaplanowali, jak nas
przerzucié¢ do Anglii. Niewiele pamic¢tam z wyjazdu z Pa-
ryza. Bytam taka chora, cate moje ciato ptongto. Umar-
tabym, gdyby nie brat i Simon, ktérzy do tego nie dopu-
$cili. Nie mogli jednak ocali¢ mego ducha, ktdry zostat
catkowicie ztamany. - Westchneta spazmatycznie, lecz
z ulga, ze zdotata przebrnaé przez cata, cho¢ mocno skro-
cona opowies¢. - Odzyskiwatam sity przez dtugi czas.



Flora ostatni raz §cisneta dton Edwiny i cofneta reke.
Siegneta do torebki i wyjeta Iniana chusteczke. Podata
chustke Edwinie, a ta przyjeta ja z wdziecznos$cia i otar-
ta sobie oczy. Nie chciata okazywaé takiego rozstroju,
zmusita si¢ zatem do opanowania.

- Ale wyszta$ z tego - szepngta Flora. - Podazyta$
przed siebie, zaczetas zy¢ wlasnym zyciem.

- Lecz juz nigdy nie bytam taka jak dawniej. Wyda-
wato si¢, ze moje serce zostato ztamane zbyt wicle razy.
Nauczytam si¢ jednak paru waznych rzeczy. Dwa razy
w zyciu stracitam kogo$ ukochanego, kiedy namigtnosé
wyrwata si¢ spod kontroli i rozegrata si¢ tragedia. Nigdy
wiecej nie bede dziataé pod wplywem pasji.

- Nigdy? O, nie méw takich rzeczy, kochanie.

- Opanowanie dobrze mi stuzyto przez te lata, ktore
uptynety od czaséw Francji. Czuj¢ sic dobrze. Moje ide-
aty nie ulegty zmianie, ale okietznatam swe oczekiwania.
Nigdy, nigdy juz nie bede wspieraé¢ zadnej rewolucji.
Moim jedynym celem sa ostrozne, spokojne reformy.

- I wptywanie na opini¢ za posrednictwem magazynu.

- Tak, oczywiscie. Ale nie pochwalam rewolty, a jedy-
nie umyst otwarty na spokojny, racjonalny postep,
zwtaszcza tam, gdzie to si¢ tyczy kobiet. Nikt inny nie
bedzie reprezentowat naszych intereséw. Musimy uczy-
ni¢ to same. Ale nie reaguje juz tak namictnie, nie dam
sic porwaé szalenstwu i ferworowi.

- A namietno$ci serca? Czy i z nich zrezygnowata$?

- Gervaise byt jedyna mitoscia mojego zycia. Juz prze-
zytam swoja wielka namigtno$c¢.

Te cokolwiek patetyczne stowa doktadnie odzwiercie-
dlaty jej uczucia w stosunku do Gervaise'a, Wtasciwie
przez te wszystkie lata od jego $mierci wspomnienia



o nim nabraty cech wielkiego romansu. Albo wielkiej
wzniostej tragedii. Z czasem codzienne, drobne szczegd-
ty ich wspdlnie spedzonych miesigcy zaczely zacierad sie
w pamie¢ci Edwiny, co gorsza, nie potrafita juz tez przy-
pomniec sobie twarzy ukochanego. Jednak serce i ciato
nigdy nie zapomniaty chwil u boku Gervaise'a ani cier-
pienia po jego Smierci. Fizyczna rozkosz i bdl pozosta-
ty silne, wyblakty jedynie obrazy.

Flora raptownie uniosta brwi.

- A gdzie to zostato zapisane, ze wolno ci przezy¢ tyl-
ko jedna wielka namigtno$¢? Moja najdrozsza dziewczy-
no, ja sama miatam ich wiecej, niz odwaze sic wyznacd.

-Ale ja nie jestem toba, Floro. Wybacz, ale nie nale-
z¢ do kobiet, ktdore z ramion jednego mezczyzny wpa-
daja w objecia drugiego.

- Istotnie, czesto i chetnie zmieniatam partneréw. Ko-
bieta musi jako$ przezy¢. Ale nie méwie teraz o mitosci
cielesnej. Mowie o prawdziwej, glebokiej, goracej na-
micgtnosci. Mitosci, jesli chcesz tak to nazwaé. Nie zda-
rza si¢ ona tak czesto, to oczywiste, ale kiedy juz si¢ zda-
rzy, musisz ja przyjac.

- Alez ja ja przyjetam. Oddatam si¢ cata Gervaise'owi,
duchem i ciatem.

- Ale on juz od o$miu lat nie zyje, a ty tak. Nie traé juz
ani chwili wiecej, moja droga, nie ptacz nad tym, co prze-
mingto. Wyciagnij reke i bierz to, co masz teraz w zasiegu.

- Méwisz o Anthonym, prawda?

- Moze. To ty musisz si¢ o tym przekonaé.

- Czy on byt jedna z twoich wielkich namig¢tno$ci?

Flora rozesmiata sig.

- O nieba, skadze. Ja tez niec bytam jego mitoscia, gdy-
by$ si¢ zastanawiata. Nie, on byt dla mnie jedynie wyjat-



kowo przyjemna rozrywka, z ktérej zrodzita si¢ wspa-
niata przyjazn.

_ Och...

- Nie mozesz zatem mysle¢ o jakiejkolwiek rywaliza-
¢ji 0 jego serce pomigdzy nami.

- Ale mnie jego serce nie jest potrzebne.

- A powinno. Bo on z pewnos$cia poluje na twoje.

- Och, Floro, nie sadze. On wszystko traktuje jak gre,
nawet... nie, zwtaszcza flirt. Jest jednak przystojnym,
czarujacym dzentelmenem i, je$§li musisz wiedzieé, bra-
Yam pod uwage mozliwos$¢... nie wiem. Czegos.

- Wejscia w gre?

Edwina u$émiechnegta si¢ blado.

- Moze. Ale nie wiem, czy jeszcze umiem gra¢. Ming-
Yo tyle czasu. Ale po raz pierwszy od $mierci Gervaise'a
czuje, ze mnie kusi.

Flora dramatycznie potozyta dton na piersi.

- Dzieki Bogu - rzekta. - Juz si¢ obawiatam, ze nigdy
wiecej nie pozwolisz doj$¢ uczuciom do gltosu. Witamy
w $wiecie zywych, moja droga. Kto wie? Moze czeka cig
kolejna wielka namigtnos¢.

- Nie, Floro, tylko nie to. Nie chce tego zndw przezy-
waé. - Bylta to mysl zbyt przerazajaca, aby ja bra¢ pod uwa-
ge. Obsesja na punkcie jednego cztowieka. Namigtno$¢ za-
pierajaca oddech w piersi. Wysokie wzloty i rozpaczliwe
upadki. Sama mys$l o tym, ze znéw mogtoby ja opetaé to
szalenstwo, sprawita, ze serce zabito jej szybciej.

- Nie chce tego - ciagnegta. - Moze trochg flirtu, prze-
komarzania sig... takiej... lekkiej przygody. Moze.

- Ba! Anthony nie traktuje lekko swoich przygdd. Ty
tez nie. Miedzy wami zdarzy si¢ co$ wielkiego, jesli
w ogdble si¢ zdarzy.



- Lekkie czy nie, musiatabym postradaé¢ zmysty, zeby
si¢ w to angazowaé. Nie zapominaj o zaktadzie. Moja
przysztosé jest w jego rekach.

- A mnie si¢ wydaje, ze jest w twoich rekach, moja
droga. Jak tam liczba prenumerat?

- JesteSmy coraz blizej. Ale zostat nam niecaty mie-
siac i zaczynam si¢ obawiaé, ze cel jest nicosiagalny.

- Nie poddawaj sie, dziecko. - Flora wdziecznie
uniosta si¢ z fotela i strzepneta spddnice, po czym po-
chylita i ucatowata Edwing w policzek. - Dzigkuje, ze
mi zaufatas i opowiedziatas swoja histori¢. Teraz takze
musisz mi zaufaé, kiedy ci powiem, ze nie wolno roz-
drapywacé w sercu starych, bolesnych ran. Jestem w tych
sprawach ekspertem, wiesz? Musisz poczué si¢ wolna,
pokochaé¢ znowu.

Odwrodcita sig, aby odejs¢, kiedy co$ na stole robo-
czym przykuto jej uwage.

- O, nowe prébki do sprawdzenia? Ciesz¢ sie ogrom-
nie, ze pozwolita§ mi wykonywac jeszcze inne prace przy
magazynie. Nie wiem, kiedy si¢ tak Swietnie bawitam.

Edwina istotnie przekazata Florze kilka zadan. Zamie-
rzata to uczynié juz wtedy, kiedy poprosita o zatrudnienie
dodatkowej asystentki. Flora szczegdlnie zainteresowala
si¢ wszystkim, co byto zwiazane z drukarnia, szczotkami,
planowaniem, zarzadzaniem, przekazywaniem materiatow
w obie strony. Pozwalato to Edwinie spgdzaé wiccej czasu
na pisaniu, co bardzo jej odpowiadato.

- Zaraz - odezwata si¢ Flora. - A to co takiego?

Edwina westchneta gtosno, kiedy zobaczyta, co zna-
lazto si¢ w rekach przyjaciéiki.

Flora obejrzata si¢ i zmarszczyta brwi.

- Bawisz si¢ w pamflety, Edwino? - Podniosta w go-



re odbitki ulotki, ktéra Nicholas napisat na temat eman-
cypacji katolickiej.

Edwina odchrzakneta.

- Przy okazji.

- Jak czesto przy okazji?

- Nie potrafie¢ powiedzieé.

- Czy to Daniel Imber je drukuje?

-Tak.

- I leca sobie jedno przy drugim z Sekretarzykiem
Modnej  Damy?

- Tak - westchng¢ta Edwina.

Flora pokregcita gtowa, przygladajac si¢ ulotce.

- Nie $miem spytaé, jak finansujesz t¢ drobna dzia-
talno$é uboczna.

- Nie pytaj.

- Ach, tak wtasnie mys$latam. Uwiktata$ si¢ w skom-
plikowana gre, moje dziecko. Nie sadze, aby Anthony
wiedziat, co sie dzieje z czescia zyskow?

- Nie wie.

- A twéj wuj wiedziat?

- Nie. - Edwina wstata i podeszta do Flory. - Ale te-
go jest nieduzo. Nietatwo zauwazyé, je$li sie zbyt do-
ktadnie nie popatrzy w ksiegi. I wspiera dobra sprawe.

- Miej jedynie nadziejg, ze Anthony tego nie zobaczy. -
Flora podniosta wzrok znad odbitek z wyraznym rozcza-
rowaniem w oczach. - Czy to ty napisatas?

- Nie. To Nicholas. To on pisuje wickszo$¢ pamfle—
téw, ktdore sponsorujemy. Wciaz jeszcze lepiej radzi so-
bie z polityka ode mnie.

- W tym tutaj do$é ostro rozprawia si¢ z Cedrikiem
Quayle'em.

- Quayle jest jednym z najbardziej krzykliwych opo-



nentéw emancypacji katolickiej. Ledwie zgodzit sie oka-
zaé wsparcie unii z Irlandia, ale absolutnie sprzeciwia sie
zasiadaniu ich katolickich reprezentantéw w parlamen-
cie. Caty czas powotuje sie na lojalnos¢ wobec krdla. Ale
tu chodzi bardziej o osobiste animozje. Jego argumenta-
cja w parlamencie ujawnita wyrazne uprzedzenia. Ni-
cholas ma racjg, ze go atakuje.

- A czy wiedziata$, ze Cedric Quayle jest wujem An—
thony'ego?

Edwina jekneta.

-Co?

- Matka Anthony'ego jest siostra Quayle'a. A ojciec
najblizszym doradca.

- Boze drogi! - Edwina oparta si¢ na blacie stotu i po-
chylita cigzko. - Nie miatam pojecia.

- Nie sadze, aby Anthony darzyt wuja wielka sympa-
tia, a zapewne wiesz, ze i jego stosunki z ojcem nie sa
najserdeczniejsze. Nie musisz si¢ obawiaé, ze ma podob-
ne poglady.

- Nie watpie w to. - Edwina my$lata goraczkowo.

- Ale ten pamflet na pewno go wprawi w zaktopota-
nie. Zwtaszcza, jeSli si¢ okaze, ze byt w to cho¢ margi-
nalnie zaangazowany.

- Nie, nie, musimy to powstrzyma¢. - Zotadek Edwiny
skurczyt si¢ na sama mysl, co by sie stato, gdyby Anthony
sic dowiedziat. Podejrzewata, ze wtedy wszystkie gry skon-
czytyby sig raz na zawsze. Zrobitby wszystko, co w jego mo-
cy, zeby wygraé zaktad. A ona nigdy nie dostataby Sekreta—
rzyvka na wtasnoéé. - Porozmawiam z Nicholasem, kaze mu
zmodyfikowaé odbitki lub zrobi¢ catkowicie nowa wersje.

- Dobra dziewczynka. Mozesz mu powiedzieé¢, zeby
przekazat poprawione odbitki mnie, a ja dopilnujg, Zzeby



Imber je dostat. Nie ma sensu jezdzi¢ dwa razy. Jesli chcesz,
abym wszystko zatatwiata z drukarzem, moge réwniez za-
ja¢ sie pamfletami twojego brata. Nie obawiaj sie, bede dys-
kretna. Moje zdanie niewiele odbiega od jego pogladéw,
Dopilnuj tylko, zeby Anthony nie poczut si¢ urazony.

- To bytoby najgorsze, co mogltabym zrobié, jesli
wzia¢ pod uwage nasz zaktad. Dziekuje, ze mnie uprze-
dzita$. 1 za wszystko inne. Tak si¢ cieszg, ze pomagasz
mi przy Sekretarzyku. Jestem ci bardzo wdzieczna.

Sama byta zaskoczona wtasnym gestem, ale zarzucita
Florze ramiona na szyje i usciskata ja mocno.

Wreszcie. Czekat na doskonata okazje. Miesiace upty-
waty leniwie, aktywno$¢ towarzyska niemal zamarta...
teraz jednak zawarto pokdj i §wietowaniu nie byto kon-
ca. Z pewnoscia nie odmowi.

Tony spedzit kilka dni na wizytach, zas noce na obstawia-
niu zaktadéw. Chciat mieé wszystko zatatwione, zanim zde-
cyduje sie na popotudniowa wizyte na Golden Square. Jego
cierpliwo$¢ zostata wynagrodzona - zastat Edwine sama.

Nie siedziata w bibliotece, lecz w niewielkim saloni-
ku na goérze, przytulnym pokoiku, ktéry ogladat po raz
pierwszy. Dwa okna wychodzity na ogrdéd na tytach do-
mu i okalaty niewielki kominek. Podtoge okrywat wy-
tarty turecki dywan. Nad kominkiem wisiat duzy obraz
przedstawiajacy klasyczne postaci na tle krajobrazu.
Czy malowata go jej matka?

Tony tak byt przyzwyczajony do ogladania Edwiny
zza wielkiej bryty biurka, ze byt zachwycony, kiedy uj-
rzat ja skulona w ogromnym fotelu przed kominkiem.
Wygladata czarujaco z podwinigtymi nogami, zatopio-
na w lekturze. Miata na sobie prosta muslinowa sukien-



ke, na ktéra narzucita ciepty szal. Pantofelki, prawdopo-
dobnie niedbale zrzucone, lezaty na podtodze. Tony by}
zadowolony, ze Edwina nie zmienita pozycji, kiedy po-
kojéwka zaanonsowata jego przybycie.

- Zdaje sie, ze ci ciepto i wygodnie - zauwazyt. - Mo-
ge sie przyltaczyé?

Skineta gtowa, wiec zajal miejsce w identycznym fo-
telu po drugiej stronie paleniska. Edwina zamknegta
ksiazke i wsuneta ja pomigdzy poduszki.

- Mato sie¢ ostatnio widujemy - zauwazyta.

UsSmiechnat sie.

- Czyzby$ si¢ za mna stesknita?

- Przywyktam juz, ze placzesz mi si¢ nieustannie pod
nogami, to wszystko, Czyzby$ znalazt sobie inne miej-
sce, gdzie mozesz si¢ wtracac?

- Przypadkiem bytem niezmiernie zajgty. Ale przy-
chodze z gatazka oliwna i zaproszeniem.

- Zaproszenie? Na jeszcze jedna przejazdzke?

- Przejazdzka bedzie krétka, za§ zaproszenie dotyczy
wieczoru. Wynajatem na piatek loze w Covent Garden
na specjalne przedstawienie Artakserksesa z pania Billing—
ton. Bede zaszczycony, jesli zechcesz mi towarzyszy¢.

Edwina lekko uniosta brwi.

- Myé$latam, ze nie ma sposobu, aby zdoby¢ bilety na
wystepy pani Billington. Tak twierdzili dzisiaj w Kroni-
ce Porannej.

- To wystep dobroczynny dla wdéw i sierot ostatniej
wojny, na cze$¢ pokoju. Dopiero wczoraj wywiesili afisze.

- Pani Billington zgodzita si¢ wystapi¢ za darmo? Naj-
kosztowniejsza $piewaczka w Londynie?

- O ile zrozumiatem, oddaje swoje honorarium w da-
rze. Recenzje z jej wystepédw w roli Mandane byty do-



skonate. Jestem pewien, ze ci sic spodoba. Wybierzesz
si¢ ze mna, Edwino?

Wyraz jej twarzy $Swiadczyt o walce wewngtrznej, jak-
by chciata si¢ zgodzié¢, ale uwazata, ze nie powinna.

- Prosze, Edwino, powiedz ,tak".

- Dlaczego tak bardzo chcesz, abym ci towarzyszyta?
Przeciez masz z pewno$cia wiele innych znajomych,
ktére moglbys$ zaprosié.

- Moze si¢ do ciebie zalecam.

W jej oczach pojawit sie przekorny btysk.

- A moze po prostu kusisz mnie, zeby mnie pdzZniej
uwiescé?

- Zaloty, flirt, uwodzenie, co za réznica? Niech tylko
okaze sie skuteczne.

- Dopéki masz zakusy na mdéj magazyn i Minerwe,
nie sadzg, abym powinna zaufa¢ twojemu... jakkolwiek
to okreslisz.

- Przypominam ci, ze to mdj magazyn i ze Minerwa
prawnie nalezy do mojego ojca, ale sadze, ze tylko szu-
kasz wymowki, zeby si¢ wykrecié. Na pewno nie masz
nic fadnego, co mogtaby$ wtozy¢ na te okazje.

Edwina zjezyta sig.

- Oczywiécie, ze mam.

- Zatozg sie, ze nie.

- Jeszcze jeden zaktad?

- Dobrze. Zatoze si¢, ze nie masz ani jednej nowej
sukni, a ja to osadzg, poniewaz wiem lepiej od ciebie, co
jest modne.

Skrzywita si¢ i zrozumiat, ze trafit. Zadna kobieta, na-
wet tak osSwiecona jak Edwina, nie lubi, kiedy jej sic mo-
wi, ze jest niemodna. Ona sama moze sobie z tego zar-
towad, zreszta nie raz to juz robita. Ale nie zdzierzy, je-



§li z jej stowami zgodzi si¢ ktokolwiek inny, a zwlasz-
cza mezczyzna. Nie wiedziata tylko - a moze jednak
wiedziata? - ze niezaleznie od tego, jak skromny bedzie
jej stréj, zawsze bedzie najpickniejsza.

- To nieuczciwe - odparta. - Nie jeste§ obiektywny.

- Dobrze. Niech to rozsadza inni. Je$li twoja suknia
spraw, ze bodaj jedna kobieta spojrzy na ciebie z za-
zdrodcia, wygratas. Ale to musi by¢ prawdziwy grymas
wzgardy, rozumiesz?

- A dlaczego nie spojrzenie petne podziwu?

- Nie wystarczy. To, co ty uznasz za podziw damy, mo-
ze by¢ jedynie uprzejmoscia. Nie, prawdziwie wspaniata
suknia wzbudzi szczera zazdro$¢, taka, ktdora sprawi, ze
kazda kobieta bedzie ci¢ ostentacyjnie ignorowaé. Zatoze
si¢, ze nie wymyslisz nic, co wzbudzitoby taka zazdros¢?

- A spojrzenie petne podziwu ze strony mezczyzny?

- Moja droga, na to mozesz liczy¢ nawet wowczas, je-
§li nie bedziesz wcale ubrana.

Uniosta brwi i w kacikach jej ust zatanczyt usmieszek.

Tomy zasmiat si¢ z wtasnej niezrecznosci.

- No c06z, oczywiscie, ze tak. Chciatem przez to powie-
dzieé, ze mezczyzni beda cie obrzucad spojrzeniami peiny-
mi podziwu niezaleznie od tego, co bedziesz nosi¢. Poza
tym tak czy owak ja zawsze bede na ciebie patrzyt z za-
chwytem, a ja zdecydowanie jestem mezczyzna. Nie, to
musi by¢ kobieca wzgarda. To bedzie prawdziwy dowdd.

- A zatem mam wtozy¢ co$ takiego, co sprawi, ze
przynajmniej jedna kobieta spojrzy na mnie z lodowa-
ta pogarda. Wtedy wygram zaktad?

Zastanawiat si¢, czy juz si¢ zorientowata, ze przyjgta
jego zaproszenie. Nie namys$lata si¢ juz, czy powinna mu
towarzyszy¢, lecz co ma na siebie wtozyé. Co6z, Edwina



widocznie bardziej byta do niego podobna, niz sama
chciataby przyznaé. Tak samo gotowa byta péjsé o kaz-
dy dobry zaktad jak i on.

Bogowie, jak cudownie emocjonujace bytoby zycie z nia.

Istniat jeszcze pewien drobiazg, z ktérym musiat sobie
poradzi¢, zanim przybija zaktad. Wiedziat, ze nie jest bo-
gata. Nie chcial, aby czuta si¢ zobowiazana do wydania
pieniedzy, ktérych nie ma, na nowa suknie wieczorowa.

- Moze raczej umoéwmy si¢ tak - rzekt. - Musisz wto-
zy¢ co$, co masz juz w swojej garderobie. Nie mozesz
wybraé siec do modnego salonu i kazaé sobie uszyé co$
nowego. Nie mozesz tez pozyczyé - ani od Flory, ani
od kogokolwiek innego.

- Nic pozyczonego, nic nowego?

- Zgadza sig.

- I mam wymysli¢ co$ bajecznego z mojej obecnej gar-
deroby? CoS$, na widok czego przynajmniej jedna kobie-
ta zzielenieje z zazdro$ci?

- Céz, moja droga, skoro uwazasz, ze to catkowicie
niemozliwe...

- Nie, nie, jestem gotowa zaakceptowadé te warunki.

Wyraz jej twarzy méwit co innego. Ale Tony nie wat-
pit, ze Edwina wygra i ten zaktad, niezaleznie od tego,
czy bedzie modnie ubrana, czy nie. Wywota nie jeden,
lecz dziesiatki jadowitych us$miechéw zazdrosci tylko
i wylacznie swa niezwykta uroda. I oczywiscie dlatego,
ze ku najwyzszej irytacji wszystkich dam w teatrze,
§ciagnie na siebie wszystkie meskie spojrzenia.

- Doskonale - rzekt. - UzgodniliSmy zatem warunki.
Teraz tylko stawki. Moim zdaniem osoba, ktéra wygra,
powinna otrzymacé to, co sobie sama wybierze. Co$ oso-
bistego. Co$ niezwiazanego z Sekretarzykiem.



- Na przyktad co?

- Mysle, ze powinni$§my zaproponowad stawki do wy-
boru przez zwycigzce w momencie wygranej.

- Wydaje mi si¢ to do$¢ ryzykowne. A je$li poprosze,
aby$ skoczyt z Mostu Westminsterskiego? Albo rzucit
si¢ pod pedzacy dylizans pocztowy?

Zasmiat si¢ na widok ztosliwego btysku w jej oku.

- Powiedzmy, ze pokonany ma prawo do odmowy
w granicach rozsadku. A zwyciezca nie moze zazadad
nagrody, ktéra jest zagrozeniem dla zycia, kosztowna
lub niezgodna z prawem. Czy to wystarczy?

Udawata, ze si¢ zastanawia przez chwile. Wreszcie
stwierdzita:

- Mysle, ze tak.

- Znakomicie. Wigc przyjezdzam po ciebie w piatek wie-
czorem i sprawdzimy, ilu wielkim damom utrzesz nosa.

- Nie zapiszemy zaktadu jak nalezy? - zapytata. -
W tej czerwonej ksiazeczce?

Morehouse skinat gtowa i wyjal notes z kieszeni.

- Bedzie nam potrzebne pidéro - zauwazyt.

Edwina ostroznie rozprostowata nogi, jej stopy, okry-
te biatymi poniczochami, przez chwil¢ szukaty pantofel-
kéw. Wstata wreszcie, pozostawiajac szal na fotelu, i wy-
gtadzita odwieczny biaty muslin sukni. Tony ruszyt za nia
az do malenkiego biureczka stojacego w kacie salonu.
Edwina zanurzyta pidéro w katamarzu i podata mu, zeby
spisat zaktad. Uczynit to, podpisatiprzekazat notes Edwi-
nie, ktora odczytata uwaznie zapis i postawita parafe.

Odtozyta pidro i podata mu notes. Tony nie zwrdcit
na to uwagi. Chwycit ja za reke¢ i przyciagnat do siebie.

- Edwino, my inaczej pieczetujemy nasze zaktady.

Pochylit sie i pocatowatl ja w usta.
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- Dzieki Bogu, ze si¢ zjawita$, Floro. Musisz mi pomoc.

- Wielkie nieba! - zawotata Flora, wchodzac do holu. -
Co si¢ stato?

- Chodz ze mna na goérg, a sama zobaczysz.

Edwina nawet nie pozwolita Florze zdja¢ czepka i pe-
lisy. Chwycita ja za ramie i pociagneta, dwie kondygna-
cje wyzej, do sypialni. Kiedy Flora zobaczyta, gdzie si¢
znalazta, u$émiechneta si¢ tryumfalnie.

- A wigc zrobita$ to, dziecko! Wzigtas Anthony'ego
do tdzka!

- Nie!

- To znaczy, ze powaznie o tym myslisz. Madra
dziewczyna. A teraz powiedz, jak ci moge pomodc? Oczy-
widcie, w tej materii jestem ekspertem.

Edwina nie mogta powstrzyma¢ cichego syknigcia iry-
tacji, ktére nieproszone wymkneto jej sic z ust.

- Potrzebuje twojego doswiadczenia w innych spra-
wach, Floro. Musimy razem wymysli¢ co$ fantastyczne-
go, co mogltabym wtozy¢ jutro wieczorem...

- No c06z, to proste. - Flora lekcewazaco machnegta rg-
ka. - Chodz, pojedziemy do mojej modystki, madame
Lancaster. Jest cudowna.

- Nie, to musi by¢ co$, co juz mam, nic nowego. Ale
popatrz tylko. - Gwaltownie otwarta garderobeg. - Jest
rozpaczliwie pusta. Wszystko, co mam, jest sm¢tne i nie-



modne. I nie mam pojgcia, co do czego moze pasowac.
O Boze, to beznadziejne. Co ja teraz zrobig?

Flora zmruzyta oczy.

- Co ty knujesz, dziewczyno?

- Anthony zaprosit mnie na przedstawienie w operze
jutro wieczorem...

- Doskonale!

- .. ale nie mam co na siebie wlozy¢.

Flora ze zmarszczonymi brwiami zlustrowata zawar-
to$¢ garderoby i skingta gtowa na znak, ze si¢ zgadza.

- I nie mozesz kupi¢ nic nowego?

- Nie, to musi by¢ co$ z tej szafy. Ale tutaj nie ma nic.

- Czekaj chwile. Czy stusznie wyczuwam kolejny zaktad?

- Tak, tak, tak. Musisz mi pomdc, Floro. Prosze.

Cien desperacji, jaki zakradt si¢ do jej gtosu, zdradzat
jej panike. Musi wziaé sie w gar$¢. Zaczyna si¢ o$mieszac.
To w koncu tylko malutki zaktad. Nic szczegdlnego.

Och, przeciwnie. Chciata, naprawde chciata wygladaé
picknie, jak kazda ptytka i gtupia kobieta. Tylko dla nie-
go. Nie po to, aby wygra¢ zaktad. A moze raczej nie tyl-
ko po to, cho¢ wiedziata juz, jakiego fantu zazada, kiedy...
jesli...! zdota wygraé zaktad. Chciata tylko, zeby pomys$lat
0 niej, ze jest piekna.

Wszystko przez ten pocatunek. Ten, ktérym przypiecze-
towat ich ostatni zaktad. Nie byt tak goracy i namigtny, jak
tamtego popotudnia w salonie, kiedy udowadniata mu, ze
umie podobaé si¢ mezczyznie. Przeciwnie, byt delikatny
i powolny, i jako§ wyjatkowo intymny. O ile tamten na-
mi¢tny pocatunek wstrzasnat nia do giebi i przerazil, ten
wywarl na niej catkiem odmienne wrazenie. Zapragne¢la
wiecej. I co dziwniejsze, ta mysl wcale jej nie przestraszyta.

Po dtugich, samotnych godzinach walki z my$lami



i bezsennej nocy musiata wreszcie pogodzié si¢ z praw-
da. Nie tylko jej zdradzieckie ciato reagowato na jego
wprawne zaloty, ona sama takze pragneta Anthony'ego
Morehouse'a. I chciata by¢ dla niego pigkna.

- Niech zrozumiem. - Flora zaczeta sie uSmiechaé. -
Czy to znaczy, ze masz si¢ jutro pokazaé w operze i wy-
gladaé¢ bajecznie, wykorzystujac do ubrania tylko to, co
masz tu pod reka?

- Wtasénie... Popatrz tylko. Nie ma nawet od czego za-
czaé. Miatam nadzieje... no céz... ty tak dobrze potrafisz
dobieraé stroje. Moze wypatrzysz w tym $mietniku co$
inspirujacego, czego ja nie umiem dostrzec.

Flora objeta wzrokiem rozmaite czeSci garderoby wy-
Yozone nawieszakach. Wickszos$¢ z nich byta biata, wigk-
szo$¢ stara i nic nie wygladato bajecznie. Postukata pal-
cem w dolna warge.

- To zaiste bardzo powazne wyzwanie. Ale nie obawiaj
si¢, moja droga. Dobry wyglad to nie sama suknia, choé¢
z pewnos$cia i ona musi mie¢ korzystny kréj i kolor. Ale
bezposredni u§émiech, wiara w siebie sprawiaja, ze cztowiek
wydaje si¢ innym piekniejszy, niz jest w istocie. Wierz mi,
wiem to z doswiadczenia. W twoim przypadku jednak nie
trzeba udawaé¢ urody. Masz ja i to w wielkiej obfito$ci.

- Floro, jeste$ kochana, ze tak mowisz, ale i tak mu-
sz¢ co$ na siebie wlozy¢.

- Nie obawiaj si¢, najdrozsza. Co$ wymysSlimy.
Wszystko zalezy od tego, jak zestawisz stréj. No coz,
wyciagnijmy to wszystko i popatrzmy.

Edwina wrzasneta, gdy Flora bezceremonialnie zgar-
neta wszystko z potek i rzucita na t6zko. Opréznita gor-
na czgsé garderoby w pdét minuty, rzucajac wszystko na
ogromny stos.



- Ja to przejrze, a ty tymczasem zobacz, czy nie Znaj-
dziesz jakich$ wykonczen i dodatkow.

- To znaczy czego?

- Nie wiem. Kawatkéw i strzepkdédw réznych rzeczy,
ktéore mozna uzy¢ do ozdoby sukni lub wtoséw. Dzicki
Bogu chyba umiesz si¢ czesaé¢, wiec z tym nie bedziemy
mie¢ problemu. Ale ubranie to catkiem inna sprawa. My-
§latby kto, ze osoba, ktora mieszkata we Francji, powin-
na mieé troche petniejsza szafe... ale nie szkodzi, moja
droga. Bedzie weselej. Rzucaj wszystko, co uzyteczne,
na tamta sofg, a ja zobacze, co si¢ z tego da wymyslic...

Flora zajeta si¢ uktadaniem sukienek, stosujac sobie
tylko znane kryteria wyboru. Edwina z kolei zaczg¢ta
przetrzasaé¢ szuflady garderoby i komoddki, gdzie trzy-
mata bielizne¢ i dodatki. Rzucita na sofe kilka kawatkéw
koronki, dtugi kawatek haftowanego indyjskiego musli-
nu. Chusteczki, szale, szarfy, apaszki i chusty.

- A co z tym? - zapytata, podnoszac kawalek srebr-
nego sznura.

- Dot6z do reszty - odparta Flora.

Edwina otrzymywata t¢ sama odpowiedz przy kazdym
kolejnym znalezionym przedmiocie, az wreszcie przesta-
ta pytaé¢ i rzucata tam wszystko, co znalazta. Kawatki
fredzli, jedwabne kwiaty, pidra, pidropusze i paski.

- I nie zapomnij o bizuterii - upomniata ja Flora.

Edwina wydobyta wszystkie klejnoty i $wiecidetka,
jakie znalazta, i roztozyta na stole. Jaki$ naszyjnik z ko-
rali, kamea, szpilka do peruki w ksztatcie ksi¢zyca ze sre-
bra i strasu, ktéra nalezata do jej matki, grzebienie
z szylkretu, brosze, kolczyki, spinki do koronek, bran-
soletka ze ztotej siatki z emaliowanym zapigciem, na-
szyjnik z peret, egreta ze strasem i ztote lorgnon.



- I to wszystko? - Flora staneta na §rodku pokoju z reka-
mi na biodrach i objeta wzrokiem zgromadzona garderobeg.

Edwina spojrzata na przerazajacy batagan i glosno
przetknegta$line.

- Smutno si¢ sprawy maja, czyz nie? Nigdy nie przej-
mowatam si¢ moda, nigdy nie umiatam nadazy¢ za se-
zonowymi zmianami i nie cierpiatam traci¢ czasu na sie-
dzenie wsrdod szpilek i miar jakiej$ krawcowej o duszy
handlarki. Kupitam w Paryzu kilka tadnych rzeczy...
wlasdciwie to Gervaise mi je kupit. Jestem pewna, ze sa
strasznie niemodne, ale moze...

- Edwino, Lucy mi powiedziata, ze ty... o, nie! - Pru-
dence stata w drzwiach z rozdziawionymi ustami, wy-
trzeszczajac oczy na pobojowisko, ktéore do tej pory byto
czy$ciutka sypialnia Edwiny. Gtos drzat jej z niepokoju. -
Co si¢ dzieje? Wyjezdzasz?

- Wybiera si¢ do opery - wyjasnita Flora. - Usiluje-
my znalez¢ jej co$ do ubrania.

- Och! - Panna Armitage zakryta usta dtonia i zachi-
chotata. - O, nie!

Bogowie, sytuacja musiata naprawde wygladaé zatos-
nie, skoro nawet taka mata szara myszka jak Prudence
dostrzegata jej beznadziejnos$é.

- Chodz, Pru - mrukne¢ta Edwina. - Co trzy gtowy, to
nie dwie, zwtaszcza kiedy jedna z tych dwéch jest catko-
wicie bezuzyteczna. Jak widzisz, roztozyty$my tu cata mo-
ja garderobe. 2 pewnoscia co$ odpowiedniego si¢ znajdzie.

- Rozbieraj si¢ do koszuli, moja droga - polecita Flo-
ra. - Mamy mndstwo roboty.

Przez nastepna godzing Edwina stata jak manekin,
a Flora ubierata ja w sukni¢ za suknia, drapujac artystycz-
nie szale i szarfy to w te, to w druga strong¢, podwiazujac



kawatkami wstazki tu i owijajac skrawkiem koronki tam...
w sposob, ktéry Edwinie nigdy nie przyszedtby do glowy.
Krecito jej si¢ w gtowie od tych przebieranek Flora trzy-
mata si¢ bieli, odrzucajac wigkszo$¢ jaskrawych dodatkow
ktére lubita Edwina. Prudence podpowiedziata co$ raz czy
dwa, ale gtéwnie obserwowala Flore przy pracy i za po-
moca kciukdow pokazywata, co jej si¢ podoba, a co nie.

- To bedzie doskonate jako spdd. - Flora ogladata sukni¢
z biatej krepy z delikatnym srebrnym haftem wzdtuz obrg-
bu. Edwina zawsze ja bardzo lubita, ale nie sadzita, ze si¢ do
czego$ nada, gdyz suknia miata co najmniej pi¢¢ lat. - Tka-
nina jest Swietna, bardzo twarzowa - ciagneta Flora. - Jest
moze troszke za szeroka z tytu, ale przy twojej smuktej fi-
gurze ujdzie, nie bedziemy si¢ tym martwi¢. Musimy jednak
co$ do niej dopasowaé, zeby byta bardziej nowoczesna.

- Plaszcz? - zapytata Prudence.

- Nie, raczej co$ w rodzaju tuniki - mrukneta Flora,
przerzucajac stosy sukien. - Tuniki teraz sa najmodniej-
sze. Przeciez musi tu by¢ co$, co si¢ nada.

- A moze to? - Prudence podniosta ogromny szal
z biatej krepy przetykanej srebrem, obrzezony srebrny-
mi pajetami. - Doskonale pasuje do sukni.

Flora wzicta szal i przez chwile macata migkka tkaning.

- Moje dziecko, zaskakujesz mnie. To jest doskonate.
Bardzo lubisz ten szal, Edwino?

- Co6z, zawsze go lubitam. Kupitam go wiele lat temu
w Paryzu, wigc jest dos¢ stary.

- Nie bedzie ci przeszkadzato, je$li go troche potniemy?

- Pociaé¢? Nie, sadzg, ze mozesz to zrobié.

Flora wzieta sic do pracy. Kiedy skonczyta, okazato
sie¢, ze przeksztatcita stary szal w krotka grecka tunike,
przewiazana elegancko krzyzujacymi si¢ sznurami. Dtu-



gie fredzle na koncach zwisaty z przodu. Boki tuniki zo-
staly zebrane na dtuzszych rekawach sukni w glebokie
fatdy i spiete na ramionach delikatnymi spinkami z ja-
snego strasu w ksztalcie gwiazd.

Prudence, ku zdumieniu Edwiny, stworzyta cudowna
opaske, splatajac pas biatego jedwabiu ze srebrnym
sznurem, ktéra mozna bylo natozy¢ na wtosy. Teraz
uktadata pek niewielkich pidrek, aby przymocowaé go
z boku strasowa egreta, ale Flora zaproponowata, aby
zamiast pidr uzy¢ szpilki do peruki.

To byto doskonate posunigcie.

- Wygladasz jak bogini ksi¢zyca - wyszeptata Pru-
dence z podziwem.

- Rzeczywisdcie, moja droga, wygladasz bardzo tadnie. -
Flora obeszta ja dookota i podziwiata efekt. - Oczywiscie,
jest jeszcze mnostwo pracy. Trzeba wykonczyé dekolt.
Ale to bedzie proste, wystarczy zwykty obrabek. - Kiedy
Edwina zmarszczyta brwi, Flora dodata: - Chyba wiesz,
jak sie obszywa obregb?

- Céz, mysle, ze tak. Ale nie robi¢ tego zbyt dobrze.

- Ale ja umiem - wtracita Prudence.

Obie obejrzaty sic na nia.

- Lubi¢ szy¢. Potrafi¢ obrebi¢ dekolt bardzo tadnie.
Daj, pokaze ci.

Wyjeta z torebki paczke szpilek i zaczgla wycinaé
i przypinaé, az tunika zaczeta wygladacé jak gorset, przy-
najmniej dopdki trzymaty ja srebrne sznury. Flora byta
w ekstazie, a Edwina zaniemdwita.

- A teraz potrzebujesz pary tadnych pantofli. Masz? -
zapytata Flora. - Swietnie. | porzadne rekawiczki? O,
i moze jeszcze te strasowe kolczyki. Prosze. Wszyscy sie
beda za toba ogladad.



Edwina podbiegta i usciskata goraco obie przyjaciotki

- UratowatysScie mi zycie. Nie poradzitabym sobie
bez was. I to jest caly problem. Obawiam sig, ze nie po-
trafie tego odtworzy¢ bez waszej pomocy. Czy mysSli—
cie... moze o zbyt wiele prosze... ale czy mogtybyScie
przyj$¢ tu jutro i pomoc mi w przygotowaniach?

- Oczywiscie, kochanie.

- Bardzo chegtnie,

- Dzi¢kuje, dzickuje, dziekuje! Obu! Zawsze bede wa-
sza dtuzniczka.

- Alez to byta zabawa - odparta Prudence.

- Masz dobre oko, dziewczyno - zauwazyta Flora. -
Zobaczymy, jak i ciebie uda si¢ przemieni¢. A moze wte-
dy przystojny braciszek Edwiny wreszcie cie zauwazy.

- Floro! - Prudence spasowiata, ale nie spojrzata
Edwinie w oczy.

Czyzby to zatem byta prawda? Czy Prudence rzeczy-
wiscie podkochiwata si¢ w Nicholasie? Jedli tak, bedzie
musiata biedulka hojnie czerpaé¢ z dobrego serca Flory.
Nicholas flirtowat z kazda prawie ze spotkanych kobiet,
jakby byta to najnaturalniejsza rzecz na $wiecie. Uwiclbiat
przekomarza¢ si¢ z Karmazynowymi Damami, odkad po-
godzit sie, ze musi ,,potykac si¢ o te stare wiedzmy za kaz-
dym razem, kiedy wraca do domu". Edwina byta jednak
prawie pewna, ze nigdy nie flirtowal z Prudence. Bytaby
zdziwiona, gdyby si¢ okazato, ze w ogdle ja zauwaza.

- Ale to za chwilg - mrukneta Flora, - Musimy poméc
Edwinie wygra¢ kolejny zaktad z tym tobuzem Anthonym.
Z pewnoscia bedzie bardzo dumny z tego, ze znajdziesz
si¢ u jego boku, zwlaszcza w ten szczegdlny wieczor.

- O? A c06z jeszcze jest szczegdlnego w tym wieczo-
rze? Oczywiscie poza tym, ze to wystep dobroczynny?



- Czy wiesz, dla kogo zbieraja pieniadze?
- Anthony wspomniat co$ o wdowach i sierotach po
Zotnierzach, ktdrzy zgineli w ostatniej wojnie.

- Tak, to nowe stowarzyszenie dobroczynnosci, nie-
dawno stworzone. Koncert ma bardziej zwrdci¢ uwage
na jego cel, anizeli istotnie zbiera¢ fundusze. Zdaje sig,
ze kapitat jest juz catkiem spory.

- To cudowne - mrukneta Edwina, bawiac si¢ fredz-
lami srebrnego sznura u pasa.

- Pieniadze przekazat Anthony.

- Co? - poderwata gtowe Edwina.

- Pan Morehouse ofiarowal pieniadze na rzecz wdow
i sierot wojennych? - zdziwita si¢ Prudence.

- W istocie, cho¢ zrobit doprawdy wszystko, by ukryé
swe nazwisko i pozosta¢ w cieniu. Ale ja tez mam Swo-
je zrédtra informacji. Tylko dzigki jego staraniom pani
Billington zdecydowata si¢ zaspiewacd.

Anthony dokonat tego wszystkiego?

- Alez ona podobno zada najwyzszych honorariéw
w catym Londynie, jesli nie w Europie! - zawotata Pru-
dence. - Chyba trudno byto ja zmusi¢ do zaspiewania
na koncercie dobroczynnym.

- Moze i trudno - zgodzita si¢ Flora. - Ja tam podej-
rzewam, ze Anthony sam ptaci jej cate honorarium.

- O, nie.

Edwina z trudem powstrzymywata usmiech. Rozpie-
rata ja duma z powodu Anthony'ego. Nie powiedziat
nic o darze, pewnie nigdy si¢ nie przyzna, jesli nie spy-
ta go wprost. W gtebi serca wiedziata od samego poczat-
ku, ze nie jest jedynie nierozsadnym graczem, ktéry zy-
je tylko dla wtasnej przyjemnos$ci i niczego wigcej.
Chciatawierzy¢, ze ten stodki mtodzik, ktérego niegdys



kochata, nigdy nie umart. Wciaz zyt, a ona wciaz go ko-
chata.

Nagle, catkiem cicho i bez wahania czy lgku, po raz
pierwszy od o$miu lat w jej sercu otwarty sie tajemne
drzwiczki.

- Méw, co jeszcze wiesz? - zapytata.

- A céz ty tutaj robisz, Floro, je$li wolno mi spytaé?

Tony stat w holu wejsSciowym, gdzie niecierpliwie
i z ciekawoScia oczekiwat na pojawienie si¢ Edwiny. Nie
moégt sie doczekaé, kiedy ujrzy, czego dokonata, aby wy-
gra¢ zaktad. - Lepiej, zebym nie rozpoznat zadnej cze-
$ci twojej garderoby, kiedy Edwina zejdzie na dét.

- Powiniene$ ja chyba lepiej zna¢ ode mnie, mdéj dro-
gi. Chciatam ja zabra¢ do madame Lancaster. W koncu
skad miatby$ wiedzieé, czy ma na sobie co$ nowego, czy
nie? Ale nie, ona postanowita, ze bedzie przestrzegaé wa-
runké$w waszego idiotycznego zaktadu.

- Ciesze sie, ze to stysze. Ale dlaczego tu jestes? Odro-
bina wsparcia moralnego?

- Prudence i ja miaty$my nieco pracy przy Sekreta—
rzyku - odparta. - Moze zatem bedziesz pilnowal wtas-
nego nosa, jes$li wolno poprosié.

- Pracy? - Spojrzat w gore, styszac na schodach jaki$
ruch. - Jakaz to...

Zjawisko, jakie pojawito si¢ przed jego oczami, przypra-
wito go o zawrét gtowy i odebrato mu oddech. Edwina
schodzita ze schodéw, ale do ztudzenia przypominata od-
wieczne bdéstwo, ktdre zstepuje z niebios, by okrasi¢ nedz-
na ziemi¢ swa wspaniato$cia. Tony wytrzeszczyt oczy. Nie
mogt mowié. Ledwie dyszat. Jakim$ cudem zdat sobie spra-
we, ze otworzyt usta, ale niewiele go to obchodzito.



Wygladata po prostu wspaniale.

Kazdy jej ruch rozsiewat wokdét mzace blaski, jakby
byta spowita w promienie ksiezyca. Srebro 1$nito wszg-
dzie, od haftow, ozddb, sznurdw i strasu az po Sliczny
ksiezyc w nowiu, tkwiacy w jej wtosach. Btyszczaca biel
doskonale kontrastowata z czernia wtoséw, brwi i oczu.

Wyciagnal do niej reke, by poméc jej zejs¢ z ostat-
nich stopni. Wsparta si¢ na niej, a on miat ogromna
ochote przyciagnaé ja do siebie i zamknaé w ramionach,
otoczy¢ catym soba t¢ postaé spowita w srebrzysta biel.

Pézniej. Zywit taka nadzieje.

Edwina staneta na ostatnim stopniu i uniosta brew.

Tony odzyskat wreszcie glos.

- Madam, jestem oszotomiony pani pigknoscia. - Nie
wypuszczajac jej dtoni, sktonit si¢ gteboko. - Wygladasz
cudownie.

Edwina spojrzata mu prosto w oczy, przygladata mu si¢
przez chwile, po czym obdarzyta go usmiechem, ktéry
przeszyt go na wskro$, na wylot i znéw pozbawit oddechu.

- Dzigekuje, Anthony. Ty tez wygladasz wspaniale.

Ciche westchnienie dochodzace gdzie$ z gory sprawi-
Yo, ze spojrzat znéw na schody, gdzie stata Prudence,
Z rozmarzonym wyrazem twarzy przyciskajac do piersi
splecione dtonie.

- Stanowicie wspaniata par¢ - zauwazyta Flora. - On
jest caty w ztocie, ty cata w srebrze, jak stonce i ksigzyc.
Oboje ol$nicie ttum.

Tony postarat si¢, zeby wyglada¢ jak najlepiej, choé
i tak w stroju wieczorowym zwykle wyglada si¢ dobrze.
Wprawdzie meska moda w ciagu ostatnich kilku lat sta-
ta si¢ nieco bardziej konserwatywna, lecz Tony i tak
umiat dodaé jej blasku. Biekitny surdut i biate spodnie by-



ty zwyczajne, lecz wyszywana ztotem kamizelka, biaty je-
dwabny plastron i koszula z falbankami dodawaty mu
szczegdlnej elegancji. Oczywiscie, byty tez bibeloty i bre-
loczki, dzi$ btyszczace ztotem, diamentami i szafirami.

Jego blask gast jednak przy Edwinie.

Otulit ja ptaszczem z delikatnego indyjskiego jedwa-
biu, szmaragdowego w srebrne grochy, ktdory wygladat
tak, jakby kiedys$ stanowit cze$¢ indyjskiego sari. Pigkne
okrycie i doskonale pasujace do biatej sukni.

- O, jeszcze jedno - zatrzymata ich Flora. - Musisz to
wziaé, moja droga.

Podata Edwinie niewielki notesik oprawny w ko$é
stoniowa, otdwek i sktadana lornetke operowa. Edwina
spojrzata na nia pytajaco.

- Musisz si¢ wszystkim dobrze przygladaé - wyjasni-
ta Flora. - I robi¢ notatki na temat strojéw. Wykorzy-
stam je w kolejnym reportazu.

- Chcesz, zebym robita notatki? Ja?

- Oczywiscie, kochanie. To z pewnoS$cia jedyna oka-
zja, kiedy kazda kobieta wtozy to, co najlepsze. Antho—
ny powie ci nazwiska, jedli ich nie znasz. A potem zro-
bisz tylko krociutkie notatki na temat sukni, klejnotéw,
nakryé gtowy. No wiesz przeciez.

Edwina spojrzata na notatnik, jakby byto to co$ o$lizgte-
go i odpychajacego, ale pokornie wsuneta go do torebki.

Kiedy wreszcie znalezli si¢ w powozie, Tony nie mogt
oderwaé od niej oczu. W ciasnym wnetrzu poczut nagle
jej perfumy, nieco egzotyczny zapach o pizmowej nu-
cie, ktory doskonale do niej pasowat. I prawdopodobnie
wkrotce doprowadzi go do szalenstwa.

Nie mogt sie doczekaé zamieszania, jakie jej pojawie-
nie sie¢ wywota w teatrze.



- Gapisz si¢ na mnie - zauwazyta.

Udmiechnat sig.

- Nie moge przesta¢. Wygladasz tak picknie, ze gotow je-
stem od razu podda¢ zaktad, gdyz nie mam watpliwosci, iz
rozpalisz ptomienie zazdrosci w sercu kazdej obecnej tam
kobiety. Nie wspominam juz o zachwycie dzentelmendw.

- Jeste$ bardzo uprzejmy, ale obawiam si¢, ze nigdy
tego nie sprawdzimy, jes$li ten pojazd nie przyspieszy.
Ledwie si¢ poruszamy.

Tony'ego niewiele obchodzito, czy w ogdle dotrze do
teatru. Z radoscia spedzitby caty wieczérw powozie, by-
le z Edwina. Wiedziat zreszta doskonale, jak wykorzy-
statby ten czas.

- Flora ci nigdy nie wybaczy, jesli nie przywieziesz jej
notatek do reportazu - stwierdzit.

Prychneta z lekka wzgarda.

- Bedzie jeszcze gorzej, kiedy zobaczy, co jej przyniostam.

- Co? Jeszcze nie zaczeta$, a juz sie poddajesz? Czy
to aby na pewno ta Edwina, ktora znam, ta sama, kto-
ra odpowiada na kazde wyzwanie i nigdy nie méwi nie?

- No wiesz...

- Edwina, jaka znam, nigdy nie cofa si¢, dopdki nie
zacznie. Moge si¢ zatozy¢, ze zrobi to dobrze.

- Tak, ale kazdy wie, ze zaktadasz sic o wszystko.

- I réownie dobrze wiadomo, ze nigdy nie cofasz si¢
przed wyzwaniem.

- Czy sugeruje pan kolejny zaktad, sir?

- W rzeczy samej. Zatoze sie, ze dostarczysz Florze
przyzwoitych notatek na temat sukien widzianych na
dzisiejszym przedstawieniu.

- A ja jestem pewna, ze przegram. Dlaczego miata-
bym przyjaé taki zaktad?



- Moze po to, aby wyréwnacd szanse. Jestem catkowi-
cie pewien, ze przegram zaktad o twoja suknig.

- A jakie stawki beda tym razem?

- O, mySéle, ze takie same. Fant wedtug wyboru zwy-
cigzcy, te same ograniczenia.

- Wiec jeSli jakim$ dziwnym zrzadzeniem wygram
oba zaktady...

- Bedziesz miata dwa fanty do wyboru. A ja tez mogg
wygrac oba... cho¢ to mato prawdopodobne, sadzac z tego,
co udato ci si¢ wyczarowaé z podobno nedznej garderoby.
Mozemy tez wygraé po jednym fancie. Niezaleznie od wy-
nikow wieczor przedstawia si¢ interesujaco, nie sadzisz?

Ich oczy spotkaty sic i Tony mogt przysiac, ze Edwi-
na mysli doktadnie to samo, co on. Ze osobiste fanty
moga okazaé si¢ znacznie ciekawsze, niz zdawatoby si¢
na pozor. Wiedziat w kazdym razie, czego on zazada.
Ciekawe, czy ona zazadataby tego samego?

- Tak - powiedziata wreszcie glosem nieco nizszym
niz zwykle, az Tony zaczal si¢ zastanawiaé, czy nie od-
powiada przypadkiem na jego niezadane pytanie. - Bar-
dzo interesujaco. Doskonale, przyjmuje. Jesli przygotuje
dla Flory przyzwoite notatki, wygrywam. Je$li nie, wy-
grywasz ty. Czy nie powinniSmy zapisa¢ tego w notesie?

- O nie, nie sadze, aby to byto konieczne. - Ujat ja za
podbrédek. - Mozemy jak zwykle przypieczgtowaé nasz
zaktad. - Pochylit si¢ i pocatowat ja.

Ich usta spotkaty si¢ delikatnie i z lekkim westchnieniem.
To westchnienie omal nie przyczynito si¢ do zguby To-
ny'ego, rozpalito bowiem jego krew nami¢tno$cia tak ogni-
sta i stodka, jak tyk brandy. Nie czas jednak byt na utrate
kontroli. Przeciagat wigc pocatunek tagodnie i delikatnie.

Smakowali si¢ wzajemnie, powoli, z rozmystem, bez



niecierpliwodci. Kazde z nich rozkoszowato si¢ partne-
rem w nieznany dotad sobie sposdb, zapominajac o ca-
tym $wiecie. Tony chtonat jej migkkie usta przez dtugie
chwile, zanim wreszcie je pozostawit, aby przesliznaé si¢
wargami po policzku i wzdtuz gtadkiej, tagodnej linii
szyi. U jej nasady odnalazt pod cienka skora stodkie, ryt-
miczne pulsowanie i przycisnat tam usta.

Zndéw wspiat si¢ ku jej wargom i przywart do nich w po-
catunku, kiedy powdz szarpnat i przywrécit ich do przy-
tomnosci. Tony nieche¢tnie oderwat si¢ od Edwiny. Byta to
jedna z najtrudniejszych rzeczy, jakich w zyciu dokonat.

- Wolatbym kontynuowaé te rozkoszna czynnos$¢ - rzekt.
- Lecz obawiam si¢, ze zniszcze twa pickna suknig i czaru-
jaca fryzurg. Szkoda by byto, gdyby$ miata przegraé zaktad...
oczywiscie, ten pierwszy... gdyz suknie¢ bedziesz miata w nie-
Yadzie, a nakrycie gtowy skrzywione ku zachodowi.

Edwina u$émiechneta si¢ i delikatnie poprawita suknig.

- Dziekuje - rzekta.

- Zato, ze ci¢ pocatowatem, czy za to, ze przestatem?

- Za jedno i drugie.

- Aha. Céz, czuje sie, jakbym miat zazadaé¢ mojej na-
grody, zanim jeszcze na nia zastuzg. Wybacz mi. Jeste$
dzi$ po prostu nieodparcie pociagajaca. Zawsze taka je-
ste$, ale ten zamkniety powoz dodat mi $§miatosci.

Usmiechneta sic znowu, lecz jej oczy nagle pociemniaty.

- Jeszcze raz przekonata$ mnie, ze potrafisz podobaé
si¢ mezczyznie - rzekt. - Zaczatem si¢ zastanawiaé, kto ci¢
tego nauczyt. Powiedziata$ kiedys, ze bytas zakochana.

- Tak, dawno temu.

- Opowiedz mi o nim.

Natychmiast poczut, jak ciato Edwiny zesztywniato.
Moze nie powinien byt poruszaé tak osobistego tematu,



lecznaprawde chciat wiedzieé. Jeéli istniat jakisideat, zktd—
rymbyt poréwnywany, wolat wiedzie¢, kim lub czym byt...

- Byt Francuzem - odezwata si¢ wreszcie. - Spotka-
Yam go w Londynie i pojechatam za nim do Francji. Byt
jednym z przywdédcdéw zyrondy, a ja miatam nadzieje,
ze pomoge im zbudowadé republike, o jakiej marzyli.
Oczywiscie, tak sie nie stato.

Tony poczut skurcz w zotadku. Nie tego oczekiwat.
Nie powinien byt pytaé.

- Byt posrdod zyrondystow postanych na gilotyne?

- Tak.

Ujat ja za reke i przytrzymat pomiedzy swoimi.

- Przykro mi niezmiernie, Edwino. To musi by¢ wciaz
bolesna rana. Céz za grubianin ze mnie, ze pytatem.

- Nie szkodzi - odparta i u§miechngta sig¢ blado. - To
byto dawno temu.

- C6z za okropny sposéb utraty ukochanej osoby.

- Mysle, ze nie ma na to tatwych sposobdw, ale masz
racje, to istotnie byto straszne.

- Jak wtedy byto w Paryzu? - zapytat z naiwna cieka-
woscia.

Zaczeta opowiadaé - najpierw niechetnie, lecz, kiedy za-
czat zadawad pytania o ludzi, wydarzenia i polityke, stata si¢
bardziej wylewna. Usitowat nie wspominaé¢ w rozmowie
Gervaise'a de Champdivers, cztowieka, ktorego kochata. Byt
jednak uczestnikiem tamtych wydarzen, wiec trudno byto
unikna¢ wzmianki o nim. Jednak Edwina wydawata si¢ opa-
nowana, prawie spokojna, gdy mowita o dawnym ukocha-
nym. Tony nie miat wrazenia, ze jest intruzem. Méwita do
niego jak do przyjaciela, az czul ciepto w sercu.

Zdziwit sie, kiedy mu powiedziata, ze byta w wiczie-
niu. Serce mu si¢ krajato na mysl o tym, co przezywata.



kiedy wiwatujace przed murami ttumy oznajmity $mieré
jej ukochanego. Oczywiscie, nie wyznata, ze byli ko-
chankami, jedynie wyjasnita, ze kiedy$ zamierzali si¢ po-
bra¢, ale zbyt byli zaangazowani w wazniejsze sprawy,
aby o tym myS$le¢. Tony jednak wiedziat. Gervaise byt
jgj kochankiem i najwicksza mitoscia jej zycia, a ona
stracita go w niewyobrazalnie okrutny sposéb.

Chciat ja obja¢ i utuli¢, kiedy méwita o tym strasznym
pazdzierniku, ale ona nie potrzebowata jego ramion. By-
ta silna, przetrwata, pomimo ztamanego serca i zniszczo-
nych marzen. Nie znat innej kobiety, by¢ moze oprocz
Flory, ktéra przetrwataby tak wiele i wzniosta si¢ ponad
to. Edwina Parrish byta wyjatkowa kobieta, a on nie mdgt
juz dtuzej zaprzeczaé, ze jest w niej zakochany po uszy.

Teraz rozumiat jej potrzebe ograniczen i kontroli
w zyciu, ktéra zrodzita si¢ kiedy zobaczyta ruing, w ja-
ka moga przemieni¢ wszystko Zle pokierowane namiet-
nosci. Bardziej niz kiedykolwiek zapragnat dopoméc jej
w zrzuceniu tych wiezow, ujrzeé¢ jak uwicziony ptak
zndw wzbija si¢ w niebo.

I chciat polecie¢ razem z nia.

- Zaluje, ze wasze marzenia zostaty tak gwaltownie
zburzone - rzekt. - Lecz mam nadziej¢, ze nie przesta-
Ya§ marzyé. Zycie toczy sie dalej.

- Tak, to prawda. Nieczgsto jednak marze. - Spojrzata
na niego z naglym zainteresowaniem w picknych, czar-
nych oczach, jakby w pewnym sensie widziata go po raz
pierwszy. - Czasem jednak zdarza si¢ co$§ nowego i niezwy-
ktego, co przywraca mi nadzieje, ze moge znéw marzy¢.

Serce wyrwato mu si¢ z piersi i wzbito w niebo na sama
mysl, ze stat si¢ w jej zyciu czym$ nowym i niezwyktym.

- Na przyktad pokd;j...



Tony poczut, jak jego serce z hukiem laduje znéw na
ziemi. Powinien byt wiedzieé¢, ze jej marzenia sa altru-
istyczne i na wielka skale. Odwrdcit wzrok, aby nie do-
strzegta jego rozczarowania, i udawat, ze wyskubuje
z rekawa surduta kawatek nitki.

- Myslisz, ze ten nowy pokdj jest trwaty? - zapytat. -
Wierzysz temu Bonapartemu?

- Mam nadzieje, ze bedzie trwaty. Zbyt dtugo toczyliSmy
wojng i nasz lud zbyt wiele juz wskutek niej wycierpiat. Je-
$li zas chodzi o Bonapartego, to przynajmniej przyniost sta-
bilno$¢ narodowi, ktéry omal sam si¢ nie zniszczyt.

- Nie wierze temu matemu totrowi ani przez moment -
rzekt Tony. - Uwazam, ze sktonit rzad do podpisania trak-
tatu, ktory jest korzystny jedynie dla niego. Ale ja tez mam
dos$¢ wojny i chetnie uczcze pokdj. Ach, otdz i jestesSmy.

Powéz wreszcie znalazt sie na poczatku kolejki i za-
trzymat si¢ przy wejsciu do Covent Garden od strony
Bow Street. Portyk z kolumnada peten byl modnie
odzianych ludzi, czekajacych na wejScie. W dobiegaja-
cych poprzez stukot konskich kopyt gtosach obecnych
stychaé¢ byto podniecenie.

- Zacznijmy wiec $wigtowanie.
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Anthony podat Edwinie dton i pomdgt jej wysiasé
z powozu. Edwina szybko poprawita sznurowanie, kto-
re podtrzymywato jej tunike, roztrzepata fredzle i byta
gotowa stawi¢ czota ttumom. Pierwsza osoba, na jakiej
spoczeto jej oko, byta kobieta spowita w rozowy je-
dwab, z glowa owinig¢ta skomplikowanym turbanem
z wielka topazowa brosza. Stata tylko o kilka krokéow
od nich i na widok Edwiny skrzywita si¢ tak, jakby uj-
rzata jakie§ ohydne bagienne stworzenie, ktére wypet-
z¥o na brzeg. Demonstracyjnie i wzgardliwie uniosta
podbrdédek i pociagneta za rami¢ towarzyszacego jej
mezczyzne. Zanim przeszli tych kilka krokéw, ktore
dzielity ich od portyku, me¢zczyzna obejrzatl sig. Do-
strzegt Edwing, unidést brwi, a usta wygiety mu si¢c w lek-
kim u$miechu. Kobieta powiedziata co$ ostro, wigc od-
wrocit sie czym predzej i poprowadzit ja do $rodka.

- To si¢ nazywa czyste zwycigstwo - zauwazyl An-
thony. - Gratuluje, moja droga. Jestem ci winien fant.
C6z to ma by¢?

- Sadze, ze powinniS§my zaczekaé¢ z dyskusja o fan-
tach do konca przedstawienia.

U$miechnat si¢ uwodzicielsko i podat jej ramig.

- Jak zniose oczekiwanie? Miedzy nami médwiac, to
byta lady Craig. Gdybys$ chciata co$ zanotowac.



- O, wtadnie. Przypomnij mi, kiedy usiadziemy. Lady
Craig w réozowych jedwabiach.

- To byta rosyjska tunika z rézowej krepy. Przypomng ci.

Przeciskali si¢ przez ttum w wielkim westybulu, gdzie
chtodne jesienne powietrze rozgrzewaty ogromne piece.
Widzowie grupami przechodzili do 16z i galerii. Anthony
dyskretnie wskazat Edwinie kilka kobiet, ktérych stréj
wart byt uwagi. Edwina usitowata zapamigtaé kazde nazwi-
sko i styl stroju, ale byto ich tak wiele! Wydarzenie byto
takiej rangi, ze wszyscy przedstawiciele wielkiego S$wiata
w miescie uwazali za stosowne si¢ pojawi¢. Edwina zasta-
nawiata si¢, jak jej towarzysz to zalatwit. Moze wszyscy
przegrali do niego jaki$ zaktad i to jest ich zaptata?

Ale to nie byto uczciwe. Z tego, co powiedziata Flo-
ra, starat si¢, aby nie wiazano jego nazwiska ani z kon-
certem, ani z darem. Robit to wytacznie dla wtasnej
przyjemnosci, a nie dla publicznego poklasku. Musi by¢é
z siebie bardzo dumny.

Onatezbyta z niego dumna. Czuta ciepto w sercu, ze zro-
bit to wszystko, aby pomadc ludziom, o ktdrych zbyt czesto
si¢ zapominato. Sieroty i wdowy wojenne zwykle pozosta-
wiano na pastwe losu w najgorszej biedzie. Nie mogt wybraé
grupy bardziej potrzebujacej wsparcia. Przyjdzie chwila, kie-
dy Edwina sprébuje si¢ dowiedzie¢ czegos$ wigcej o tym, co
zostanie zakupione z funduszy darowizny, i ewentualnie za-
ofiaruje wlasna pomoc. Najpierw jednak Anthony musi
przyznaé si¢ do swojego zaangazowania w t¢ sprawe.

Tyle moégtby uczynié, zwazywszy na to, jak wiele ona
mu wyznata.

Edwina wciaz nie mogta uwierzy¢, ze tak ratwo przy-
szto jej opowiedzie¢ mu o Francji i o Gervaisie. Latwiej
niz w przypadku Flory. Czuta wowczas, ze jest jej tak



bliski, miata $wiezo w pamigci cudowny pocatunek, kté-
ry trwat i trwat przez cala wiecznos$¢. Co$ sie miedzy ni-
mi wydarzyto w czasie tego pocatunku, jakby obnazyli
si¢ przed soba w akcie wzajemnego objawienia. Dziwne,
ze doszto do tego w trakcie pocatunku, serii pocatunkéw,
ktére wszakze byty raczej tagodne anizeli namigtne.

Bez zbednych fanfar i gestéw Morehouse utorowat
sobie droge do kolejnego zakatka jej serca. Zaczgla sie
obawiaé, ze wkrétce zajmie je cate, i Swiadomos¢é ta
wstrzasneta nia do glebi.

- Edwino! - Znajomy gltos wyrwat ja z marzen.

- Simon! I Eleanor! Och, jak mito was tutaj widzie¢!

Usciskata serdecznie oboje przyjaciot, po czym cof-
neta si¢, nie wypuszczajac ich dtoni.

- Wygladacie wspaniale. Matzenstwo doprawdy wam
stuzy. Kiedy wrdciliscie?

- Wtasciwie dopiero wczoraj - przyznat Simon. - Nie
mieli§my nawet czasu, zeby wpas$¢ do ciebie i Nicka. Oj-
ciec jednak wynajat loze na ten koncert i zaprosit nas.

- A ja jeszcze nigdy nie styszatam pani Billington -
dodata Eleanor. - PrzyjechaliSmy tutaj, chociaz jeszcze
nie wypakowali§my bagazy. Bardzo si¢ ciesze. Alez ty
cudownie wygladasz!

- Jestem pewna, ze daleko mi do promiennej aury
szczeSliwej panny mtodej, ktora ty roztaczasz wokot sie-
bie. Och, nieba, jakaz ja jestem nieuprzejma! - Obrdcita sie
ku Anthony'emu i dotknegta jego ramienia. - Pozwdlcie, ze
wam przedstawi¢ pana Anthony'ego Morehouse'a. Antho—
ny, to moi dobrzy przyjaciele, Simon i Eleanor Westover.

Anthony ujat dton Eleanor i ucatowat ja.

- Do ustug, pani.

Simona powitat mocnym, meskim usciskiem dtoni.



- Morehouse? - zapytat Simon. - Czy to moze ten sam
Morehouse...

- .. ktéry jest teraz wlascicielem Sekretarzyka - do-
konczyta Edwina. - Tak, Simonie, to jest méj nowy pra-
codawca.

- A ja mam prawo sadzi¢ - rzekt Anthony - Zze roz-
mawiam ze stynna Plotkara?

Simon pytajaco spojrzat na Edwine, ktéra lekko ski-
ne¢ta glowa.

- Btagam, méw pan ciszej, sir. Nie chce, aby wszyscy
poznali ten drobny sekret.

- Nie obawiaj sig, Westover, nikt si¢ nie ucieszy z in-
formacji, ze droga jego sercu staruszeczka w istocie jest
wysokim mtodziencem.

- Morehouse! Ty psie!

Gtos z ttumu wzywat Anthony'ego, ktéry wznidst
oczy ku niebu.

- Wybacz mi, Edwino, musze oddali¢ sic na chwile.
Zaraz wréce.

Przepchnat si¢ przez ttum w kierunku jasnowtosego
dzentelmena, ktory uwaznie przygladat sic Edwinie przez
monokl. Eleanor, nie§wiadoma bezczelnego zachowania
mezczyzny, chwycita Edwing za ramig i znizyta glos.

- Moja droga, alez on jest przepyszny! - Pochwycita zna-
czace spojrzenie meza i szybko dodata. - Wybacz, Simonie,
ale to, ze jestem zamezna, nie oznacza, ze mam by¢ Slepa. Ten
cztowiek to ztote béstwo, Edwino, a nie ogr, jakiego si¢ spo-
dziewatam, kiedy ustyszatam o nowym wilascicielu gazety.

- Nick napisat mi o zaktadzie - dodat Simon. - Za-
skoczony jestem, widzac ci¢ z nim. Mys$latem, ze bedzie-
cie sobie wydrapywaé oczy. Ale wyglada, ze sie zgadza-
cie... i to catkiem dobrze.



Edwina poczuta, ze zalewa si¢ rumiencem.

- ZostaliSmy dobrymi przyjaciétmi, to wszystko. A ja
wciaz zamierzam wygraé zaktad i mieé Sekretarzyk tyl-
ko dla siebie.

Simon potozyt dton na policzku Edwiny i rzekt:

- Boze, ty sie zarumienitas. Nie powiesz mi chyba, ze
po tych wszystkich latach wreszcie si¢ zakochatas$?

Edwina wzruszyta ramionami, nie chcac ani potwier-
dzié, ani zaprzeczy¢.

- Och, Edwino, to cudownie! - Eleanor pochylita si¢
ku niej i znizyta gltos do szeptu: - Moge ci poradzié
z osobistego do$wiadczenia, ze kiedy znajdziesz kogos,
kogo pokochasz, kogo$, kto pokocha ciebie, nie zasta-
nawiaj si¢ ani przez chwile i nie rozpaczaj nad przeszto-
§cia. Carpe diem i te rzeczy.

-Juz czas - odezwat si¢ Simon. - Najwyzszy czas, rzec
by mozna. Gervaise takze by si¢ z tym zgodzil, moja
droga. Juz zbyt dtugo go optakiwatas. Najwyzszy czas,
aby$ znéw zaczela zyé.

- Tez tak sadze.

Edwina podskoczyta, styszac glos Anthony'ego. Nie
zauwazyta, kiedy podszedt i znalazt si¢ za nia, i teraz
wolata nie mys$leé, ile mdgt ustyszeé.

- Dlatego wtasnie dzi$ zaprositem ja na ten koncert - do-
dat Anthony. - Spedza zbyt wiele czasu zamknigta w domu,
pracujac dla Sekretarzyka. Teraz jednak sadze, ze powinni-
$my juz zajaé loze. Jestem zaszczycony, ze was poznatem.

- Jeszcze chwileczke, prosze - Edwina spojrzata na Simo-
na. - Czy mozesz napisa¢ na przyszty tydzien kolejny odci-
nek Pustelni? Potrzebuje pieé tysiecy stéw, jesdli to mozliwe.

- Tak jest, prosz¢ pani. - Simon sktonit sic i mrugnat
do niej okiem.



-Aha, jeszcze jedno. - Edwina spojrzata na przyja-
ciétke. - Eleanor, jak opisataby$ suknig, ktora masz dzi-
siaj na sobie?

Pani Westover spojrzata na nia z lekkim zaskoczeniem.

- Moja suknig?

- Tak. Jak to si¢ nazywa, ten styl z draperia przez jed-
no ramig?

- Ach, to sie nazywa ptaszcz Wenus. Zobacz, to tylko
dtugi kawatek materiatu, przypiety tutaj..: widzisz? 1 skre-
cony z tytu. Bardzo proste, Moja kuzynka, pani Poole, na-
uczyta mnie tej sztuczki. Jest zakochana w starozytnosci.

- Bardzo sprytne. Przypomnij mi, zebym pewnego dnia
opowiedziata ci, jak wesztam w posiadanie mojej sukni.

- Och, koniecznie. To jedna z najpickniejszych toa-
let, jakie widziatam w zyciu.

- A jak sie nazywaja te zabki u obrabka sukni i kra-
wedzi rekawdw?

- Wykonczenie van Dycke.

- A wstazka wpleciona we wtosy?

- Bandeau.

- A te pidérka?

Egreta.

Chodz, Eleanor - ponaglit ja Simon. - Mozecie so-
bie pogada¢ o modzie kiedy indziej. Rodzice czekaja. Za
kilka dni wpadne i przynios¢ ci Pustelni¢, Ed. Mito by-
Yo ci¢ poznaé¢, Morehouse.

- Tak, to byto $wietne zagranie z twojej strony - rzekt
Anthony. - Mozesz opisaé swoja przyjacidotke w repor-
tazu, a przy okazji bedziesz miata odpowiedni opis. Bar-
dzo madre, moja droga.

- Pospieszmy si¢ Anthony, zebym mogta spisa¢ notatki,
zanim wszystko zapomne. A przy okazji: kim byt ten mez-



czyzna, ktory si¢ tak we mnie wpatrywat przez monokl?

- Niejaki lord Skiffington. Chyba si¢ z kim$ zatozyt,
ze nie odwazysz sie przyjsé.

- Czyzbym zatem byta obiektem zaktadéw réwniez
dla innych? To bardzo krepujace, jesli mam by¢ szczera.

- Dla mnie réwniez. Powiedziatem to Skiffy'emu, nie
przebierajac w stowach. Spédjrz teraz na prawo, moja
droga. To wicehrabina Downe - ma na sobie spddnice
z wtoskiej gazy pod rézowa satynowa szata obrzezona
festonami koronek.

Edwina przystanegta i wytrzeszczyta oczy.

- Skad ty to wszystko wiesz?

- Czytuje Sekretarzyk Modnej Damy.

Edwina za$miata si¢ na gtos, co sprawito, ze w jej stro-
n¢ powedrowaty kolejne mordercze spojrzenia. Anthony
ujat ja pod ramig¢ i pospiesznie wprowadzit na schody.
Edwina przez krétka chwile zachwycata si¢ otaczajacymi
ja wnetrzami, catymi w bieli, ztoceniach i przepigknych
freskach nad scena. Uwielbiata operg, ale nigdy nie miata
okazji znalez¢ sie¢ w tak doskonatym miejscu na widowni.

Nie tracita czasu i czym predzej wyjeta z torebki note-
sik, ktory data jej Flora. Skreslita szybko kilka wierszy na
temat lady Craig, lady Downe i pani Simonowej Westo-
ver, po czym zndw przeniosta wzrok na modnie odzianych
gosci wypelniajacych trzy poziomy 16z. Zdobne pidérami
gtowy kotysaty sie, klejnoty I$nity w $wietle §wiec niewiel-
kich kandelabréw rozmieszczonych pomiedzy lozami.

- O, popatrz - szepneta. - Diuszesa Devonshire jest
w sasiedniej lozy. I lady Bessborough.

- Flora bedzie szcze$liwa, jedli bedzie miata mozli-
wo$¢ wspomnieé o nich w swym reportazu.

- Zobaczmy. Diuszesa pojawita si¢ w biatej sukni...



o rety, nie moge odréznié, co to za materiat. Musélin?

- Recznie tkany muslin.

Edwina obejrzata si¢ i stwierdzita, ze Anthony spogla-
da przez lornetke teatralna Flory - wprost na diuszese.

- Odt6z to - sykneta.

- Dlaczego? Wszyscy robia to samo. Diuszesa jest do
tego przyzwyczajona, prawdopodobnie nawet tego
oczekuje. Powiem ci w sekrecie, ze w tej chwili kilka lor-
netek jest wycelowanych réwniez w ciebie.

- We mnie? - Edwina rozejrzata si¢ po trzech krggach
16z, po galeriach nad nimi i widowni ponizej. Tony miat
racje. Wielu dzentelmendw i kilka pan lustrowalto ja
otwarcie, zaro6wno gotym okiem, jak i przez lornety.

- Musze by¢ nowoscia - mrukneta.

- Przyciaga ich twoja uroda, moja droga. Przewyz-
szasz uroda wszystkie obecne tu panie, i wszyscy umie-
raja z ciekawosci, kim jeste§. Czy to cie krepuje?

- Cokolwiek. Ale gapili si¢ na mnie przez cate zycie, wiec
jestem do tego przyzwyczajona. Nigdy tylko nie mogtam
pojaé tej bezczelnosci, z jaka czyni si¢ to w teatrze. Dzieki
temu jednak moge bez poczucia winy przyglada¢ sie innym,
jesli bede chciata doktadniej opisaé jaka$ toalete. A teraz
wracajmy do diuszesy. Suknia z recznie tkanego muslinu
i brazowa szarfa.

- Nie brazowa, moja droga. Barwy ziemi Egiptu. W ze-
sztym roku ta barwa nazywala sie¢ feuille morte, martwe
liscie. Nigdy, nigdy nie méw po prostu ,,brazowa".

- Doskonale. Szarfa w kolorze ziemi Egiptu skrzyzo-
wana na plecach i zwisajaca luzem z przodu.

- Delikatny pas z leciutkiej tafty barwy egipskiej zie-
mi, elegancko skrzyzowany na plecach i z wdzigczna
niedbato$cia zwiazany z przodu.



Wytrzeszczyta oczy.

- I biaty kapelusz z rézowymi pidrami.

- Toczek z biatej satyny z fontanna drobnych rézo-
wych strusich piér pochylonych w prawo.

- O nieba! - szybko zapisywata opis dyktowany przez
Anthony'ego. - Jak ty to robisz?

- Wszystko jest kwestia stdw, moja droga. Widzisz te
kobiete w turbanie ze zwisajacym szalem? To pani
Whitney-Legge. Moim zdaniem ten turban to katastro-
fa. Wyglada, jakby miat si¢ rozlecie¢ przy pierwszym
wstrzasie. Ale tatwo mozna go opisaé¢ jako zwiniety
z modna niedbatosdcia i wykonczony dlugim ogonem
udrapowanym $miato na ramionach. Widzisz?

- Chyba tak. Sprébujmy z ta kobieta w sasiedniej lo-
zy. Ma na sobie z4tta suknie...

- Barwy zonkila.

- .. Zz ozdobnym obrgbem.

- Waska falbanka.

- Ma na glowie co$ w rodzaju turbanu...

- Pétturban.

- ... wykonanego z tej samej materii barwy jonquil
skreconej z l$niacym srebrzystym materiatem...

- Tkanina.

- ... i ozdobionego krétkimi biatymi piérkami.

- Piéropuszem z pidér biatego koguta.

Edwina spojrzata na niego z u$miechem.

- Minates$ sic pan z powotaniem. Powinnam byta
ciebie zaangazowaé do pisania reportazy o modzie.

- Nie, dzieki. Pokazujg ci tylko, jak to nalezy robi¢. Mu-
sisz zapamiegtaé jedynie kilka podstawowych zasad. Sprébuj
jeszcze raz. Popatrz, tam w trzeciej lozy, drugi rzad, siedzi
putkownik i pani Hamilton. Sprébuj opisaé jej kapelusz.



- Dobrze. - Podniosta lornetke do oczu i przyjrzata
si¢ kobiecie. - To kotpaczek z bezowej satyny...

- Ptowej.

- Ptowej satyny okrytej koronka. Gtéwka petna, uje-
ta w biata wstege, ozdobiona urocza rozetka z boku.

- Doskonale. Widzisz, jakie to tatwe? A teraz naprze-
ciw nas i jedna loza powyzej, lady Julia Howard. To ta
ciemnowtosa po lewej. Opowiedz mi o jej sukni.

Edwina przytozyta do oczu lornetke i odszukata wy-
mieniona dame.

- Spédniczka z biatej satyny pod suknia z jasnego mu-
§linu w paseczki. Plisy przy rekawach. Gorset wykonczo-
ny jaskrawoczerwonymi... nie, wstazkami coquelicot. -
Obejrzata sic na Anthony'ego, promieniejac z dumy. - Co
o tym sadzisz?

- Chyba przegram i drugi zaktad.

Edwina nucita pod nosem, siedzac obok Tony'ego w po-
wozie. Nie byt pewien, ale wydawato mu sig, ze to wielka
aria Mandane ,,Zolnierze znuzeni wojennymi alarmami",
ktéra chwilke wczedniej styszeli we wzruszajacej interpre-
tacji pani Billington. Niestety, stuch muzyczny Edwiny byt
znacznie mniej rozwiniety niz stuch $piewaczki.

Kiedy Tony po raz pierwszy od wielu lat ujrzat Edwi—
ne¢, byt tak o$lepiony jej uroda, ze uznat ja za najdosko-
nalsza kobiete Swiata. Lubit jednak dowiadywaé sie o jej
drobnych niedoskonatosciach i wadach. Miata pod bro-
da malutka blizne po upadku z drzewa, ktéry doskona-
le pamiegtat. Twierdzita, ze nie jest w stanie zszy¢é dwdch
kawatkow materiatu. 1 z pewno$cia nie umiata Spiewaé.

Usémiechat sie, kiedy Edwina na niego spojrzata. Prze-
stata nucié i odpowiedziata mu takim samym u$miechem.



- To byto cudowne, nieprawdaz? Nie pamigtam,
abym kiedykolwiek ogladata tak wspaniaty wystep.

- A przy tym wszystkim wygrata$§ dzi§ wieczorem
dwa zaktady. Co za tryumf.

Skulita si¢ i spojrzata na niego niepewnie.

- Nie wydaje mi si¢, abym wygrata sprawiedliwie. Nie
wygratabym pierwszego bez pomocy Flory, a drugiego -
bez ciebie.

- Czy to znaczy, ze rezygnujesz z fantow?

- O nie! - zadmiata si¢. - Zamierzam zgarnaé oba. Wta-
$ciwie mam zamiar upomnie¢ si¢ o jeden juz teraz, a dru-
gi zachowam sobie na pdzZniej.

- Jestem caty na pani ustugi, madam. Powiedz, co by$
chciata? 1 pamigtaj, ze to nie moze mieé nic wspdlnego
z  Sekretarzykiem.

- Zadnych grawerdéw, malarzy czy introligatoréw?

- Nie. Musi to byé co$ osobistego, co$ tylko dla cie-
bie, nie dla wszystkich nieszcze$nikéw Swiata.

- Dla nich zrobite$ juz dzisiaj wigcej, niz musiates.

- Co? - Do diaska! Wiedziata.

- Przepraszam. Wiem, Ze nie chciate$, aby ktokolwiek si¢
dowiedziat. Ale ja wiem. I jestem z ciebie bardzo dumna.

Anthony spojrzat na swoje splecione dtonie. Byt zadowo-
lony... nie, to nieprawda, byt wniebowziety. Jego réwniez
rozpierata ogromna duma. Nawet ojciec, ktory miat tego sa-
mego prawnika i wiedziat, co si¢ $wieci, przystalt mu liscik
z gratulacjami, ze wreszcie znalazl sobie jaki§ cel w zyciu.
List ten omal go nie doprowadzit do tez. Ale naprawde, na-
prawde nie chciat, zeby dowiedziata si¢ o tym Edwina.

- Dziekuje - rzekt migkko. - Ale nie chce, aby$ my-
Slata...

- Ze zrobites to dla mnie?



Podniést na nia wzrok.

- Zrobitem to dla siebie, Edwino. Chciatem chyba uko-
i¢ swoje sumienie i zmniejszy¢ poczucie winy, ze zmar-
nowatem zycie i pieniadze. Chciatem dla odmiany tro-
che da¢ z siebie. Zrobi¢ co$ waznego. Nie zrobitem tego
dla ciebie, lecz z twojego powodu. Nauczyta$§ mnie pa-
trze¢ poza czubek wlasnego nosa. Upokorzyta$§ mnie
swoim altruistycznym poswigceniem dla sprawy i zasad.
Otworzytas mi oczy na reszte $wiata. Jesli zatem ktokol-
wiek otrzymat dzi¢ki mnie pomoc, zawdzigcza ja tobie.

Swiatto ksigzyca przesaczajace si¢ przez okno powo-
zu padto na twarz Edwiny i zabtysto w jej wilgotnych
oczach. Zagryzta dolna warge.

- Och, Anthony - szepngta. - Jak pigknie to powie-
dziates. Doprowadzite$ mnie do tez.

Ujat ja za reke.

- Nie rob tego. Nie potrafie znies¢ kobiecych tez.
Czuje si¢ jak grubianin. Wréémy do interesujacej nas
kwestii twojego fantu.

- O, tak. - Leciutko pociagneta nosem, zamrugata kilka
razy i opanowata si¢. - Méj fant. Whasciwie miatam nadzie-
j&, ze opowiesz mi o swojej fundacji i bed¢ mogta pomoc.

- Moze kiedy indziej, obiecuje, ze che¢tnie to uczynig.
Ale ten fant ma by¢ dla ciebie. Czego chcesz, Edwino?

Zapadto krotkie milczenie, Edwina podniosta oczy na
Tony'ego, lecz odezwata sie dopiero po dtuzszej chwili.

- Jest jedna rzecz, ktérej pragne nade wszystko.

-Tak?

- Zeby$ mnie znéw pocatowat.

Anthony poczut, jak serce podskakuje mu w piersi,
ale nie spuszczat wzroku z Edwiny.

- I tego chcesz ode mnie?



-Tak.

Podnidst dton do jej twarzy i pogtadzit kciukiem
migkka lini¢ policzka.

- Nigdy w zyciu nie zaznatem przyjemniejszej prze-
granej, madam. Pozwdl, ze wywiaze sie z dtugu.

Pochylit si¢ nad nia i pocatowat.

Dotyk jego warg byt delikatny i tagodny, podobnie
jak ten przed koncertem. Najpierw ucatowat kaciki oczu
Edwiny, wciaz jeszcze wilgotne od nieprzelanych tez.
Nastepnie leciutko muskajac wargami policzek i pod-
brédek, przesunat si¢ az do niewielkiego zaglebienia pod
uchem, a potem w dot, ku wrazliwej skdrze szyi.

Oddech Edwiny stal si¢ ptytki. Unosit mu wtosy na
skroni i doprowadzat go do granic wytrzymatosci. Prze-
sunat si¢ ku jej ustom, az potaczyto ich cos$ dzikiego, nie-
okietznanego, wszechogarniajacego. Anthony przywart
zachtannie do jej ust, czerpiac z ich tajemnic i stodyczy.
Przytulit mocno Edwing, poczut jej piersi napierajace na
tors. Owingta mu ramiona wokdt szyi, przyciagajac go
ku sobie, spowijajac w egzotyczny zapach perfum. Jed-
na dton wedrowata po jego karku, wplatata si¢ we wto-
sy, az poczut, ze jego rola si¢ konczy, ze musi jej usta-
pi¢. Teraz to ona opanowata jego zmysty. Pozwolit, by
wzigta wszystko, rozchylit usta, oddajac jej jezyk. A ona
ssata i wciagata go, nasladujac inny, intymniejszy akt. Po-
czut, ze zaraz postrada zmysty; jakze bardzo jej pragnat.

Wysitkiem woli zmusit si¢ jednak do opanowania.
Objat mocniej Edwing, przesuwajac dtonia po migkkiej
tkaninie jej sukni, tagodnej krzywiznie plecéw i bioder.
Przyciagnat ja ku sobie tak, by mogta wyczué jego pod-
niecenie, otulit dtonia jej piers.

Pocatunek trwat i trwat, az rozszalata krew huczata



mu w gtowie. Byt juz gotéw potozy¢é Edwine na lrawce
powozu, kiedy pojazd si¢ zatrzymat.

Dojechali do Golden Square.

Zakonczyt pocatunek lekkim ukaszeniem w szyje
i policzek.

- Jeste§ w domu - wymruczat jej wprost do ucha,
zmuszajac sie, by wypuscié ja z objel.

- Jestem - odparta nieco zdyszana. Usiadta prosto
i potozyta mu dton na ramieniu. - Dziekuje ci, Antho—
ny. To jeden z najmilszych fantéw, jakie kiedykolwiek
dostatam.

Ujat ja za reke i ucatowat.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, madam.

Jak na komende oboje zaczeli poprawiaé¢ ubrania,
wlosy i klejnoty. Niestety, pomimo wszelkich wysitkow
kazdy, kto by ich teraz zobaczyt, bez trudu mébgt si¢ do-
myslié, co sig zdarzyto w powozie. Oczywiscie, kobiety
zawsze mialy wieksze problemy ze skomplikowanymi
fryzurami i toaletami, ktore czestokroé trzymaty si¢ do-
stownie na szpilkach. Na szczegdcie Anthony musiat tyl-
ko odprowadzi¢ Edwine do drzwi, a miat nadziejg, ze
Nicholas nie bedzie na nich czekat.

A jesli nie czekat? Czy Edwina go zaprosi? Czy zabie-
rze go na gore, aby dokonczy¢ to, co zaczeli w powozie?

Miat nadzieje, wielka nadzieje, ze tak si¢ wlasnie sta-
nie, ale nie wiedziat, czego wtasciwie moze si¢ po nicj
spodziewaé. Widaé¢ byto, ze postanowita zrezygnowad
z oporu i pozwolita mu wej$¢ przynajmniej na prég. Czy
byta jednak gotowa do kolejnego kroku?

Wyskoczyt z powozu i podat jej rami¢. Edwina stane-
ta na szczycie schodkéw i znieruchomiata. Jej twarz
przybrata dziwny wyraz.



- CoS$sie stato. - Prawie zeskoczyta ze schodkéw, omal
nie przewracajac przy tym Tony'ego.

Chwycit ja w talii i postawit na ziemi.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Patrz. - Gestem wskazata mu dom. - Wszystkie
$§wiatta zapalone, w oknach wida¢ cienie, na ulicach sto-
ja powozy.

- To powéz Flory. - Tony rozpoznat jeden z pojaz-
dow. Drugim byta dorozka.

Edwina rzucita si¢ do frontowych drzwi, ale te otwar-
ty si¢ nagle i stangta w nich Prudence z obt¢dem w oczach.

- Sajuz! - rzucita przez ramige.

Tony pobiegt za Edwina do holu i az przystanat, kie-
dy ujrzat tylu ludzi. W waskim pomieszczeniu znajdo-
wata si¢ Prudence, Flora, Nicholas i - co byto najbar-
dziej zdumiewajace - Madge z Karmazynowych Dam.
Wszyscy mowili naraz:

- Najgorsze, co...

- Co za gtupie zamieszanie...

- Nie wiedziatam...

- ... to nie wina Madge...

- .. trzeba drukowadé jeszcze raz...

- ... trzeba byto sprawdzié...

- Nie wiem...

- Ale one juz...

Musimy je odzyskad.

- Cisza! - Edwina wyciagneta reke i krzykneta, aby ca-
ta grupa zwrécita na nia uwage. Kiedy wszyscy wreszcie
umilkli, powiedziata: - Nie rozumiem, o czym wy wszy-
scy méwicie. Proszg pojedynczo. Prudence?

- Dobrze. - Panna Armitage odetchneta gteboko. - Za-
szta pomytka przy odbitkach do nast¢gpnego numeru.



Przypadkiem... - Urwata i niepewnie spojrzata na Antho—
ny'ego, a potem rzucita Edwinie zatosne spojrzenie. -
Odbitki stron magazynu pomieszaty si¢ z odbitkami...
czego$ zupelnie innego.

- Boziu, to wszystko przeze mnie - jeczata Madge,
rozmazujac tzy na twarzy. - Upuscitam je, no wiecie.
Nie wiedziatam, ze tam sa rdzne rzeczy. Musiatam je
chiba zle posktadaé. Nie chciatam nic ztego...

- Nie szkodzi, Madge - odparta Flora, podchodzac
i obejmujac ja ramieniem. - To nie twoja wina. Nie po-
winnam byta ci¢ prosié¢, zeby$ poszta za mnie, zwtasz-
cza wiedzac, ze nie umiesz czytac.

- Dobrze, zatem stronice si¢ pomieszaty - wpadta jej
w stowo Edwina, gltos wciaz miata opanowany. - Wy-
drukowano je w ztym porzadku?

- Co$ w tym rodzaju - odpart Nicholas. Wystapit na-
przéd, zeby dorzucié swoje wyjasnienie. - Krétko méwiac,
jedna z moich prac zostata oprawiona razem z magazynem.

- O, nie! - Edwina pobladta i niepewnie podniosta
dton do czota.

- Co gorsza, juz je rozwieziono - dodata Prudence. -
Wtasdnie dzisiaj, zeby jutro mogty trafi¢ do sprzedazy. Na
szczedcie byliSmy tu wszyscy. Flora i ja zostaty$my, zeby
przejrze¢ umowy na ogloszenia. BylySmy troche spdznio-
ne, bo... - Urwata i wida¢ byto, ze dopiero teraz dostrzegta
pewien nietad w wygladzie przyjaciétki. Przez chwile mia-
ta nieco zdumiona mine, a potem wytrzeszczyta oczy, gdyz
zrozumiata, co si¢ stato. Spasowiata od policzkéw po de-
kolt. - No... wigc byty$émy zajete innymi rzeczami. Kiedy
przywiezli twoje egzemplarze, postanowily$my je przej-
rze¢ i odkryty§my pomytke. Trzeba byto dziataé szybko.

- Wiedziaty, ze jeste$ w operze - dodat Nicholas. - Dla-



tego przestaty mi wiadomos$¢é do kawiarni, gdzie miatem
spotkanie z Williamem Thurgoodem. Pru pisata, ze po-
trzebujemy tyle pomocy, ile zdotamy zebraé, wiec prze-
jazdem wstapitem po Madge, poniewaz wiedziatem... to
znaczy, to ona... aja... Och, do diaska, wiedziatem po pro-
stu, gdzie mam jej szukaé. No wiec wtasnie zaczeliSmy
si¢ zastanawiaé, jak ratowad sytuacje, kiedy sie zjawiliécie.

- O Boze! - Naturalnie blade policzki Edwiny byty po-
zbawione wszelkiego koloru. - O ktérej je dostarczyli?

- Okoto wpdt do dziesiatej.

- Dzieki Bogu i za to - rzekta Edwina. - Mozemy za-
tem mieé nadzieje, ze paczki nie dotarty jeszcze do gtdéw-
nych urzeddéw pocztowych na czas, zeby nocny dylizans
mogt je zabraé.

- My tez mamy taka nadziej¢ - odparta Prudence. -
Inaczej...

- Tak, inaczej znalezlibySmy sic w prawdziwych opa-
tach. Przyjmijmy jednak, ze nie zostaty zabrane. Musi-
my zrobié¢ wszystko, aby je odzyskaé.

- Wtasnie o tym moéwiliémy, zanim przyjechalicie. -
Oczy Flory odnotowaty lekki nietad w stroju Edwiny
i wymownie powedrowatly w strong Morehouse'a.

Tony czut, ze co$ przegapit. Zbyt wiele rwetesu i kil-
ka zle zszytych stron. Tu chodzito o co$ wiecej.

- Chciatbym dobrze zrozumieé, co sie wydarzyto -
rzekt. - Nicholas miat jaka§ prace niezwiazana z Sekre—
tarzykiem, ktora chciat oddaé do druku, a stronice przy-
padkiem dostaty sie do kolejnego numeru?

- Wtasnie - potwierdzit Nicholas.

- A co wtasciwie zostato oprawione przez pomytke? -
zapytat Tony.

Nicholas odchrzaknat.



- Céz, wtadciwie to byt pamflet polityczny.

Moébgt sie tego domyslié.

- Na jaki temat?

- Emancypacji katolickiej.

Za jego plecami Edwina wydata zdtawiony okrzyk.
Tony pochwycit porozumiewawcze spojrzenie, jakie
wymienity z Flora, ktéra z kolei zmarszczyta brwi i ski-
n¢ta grtowa.

- Niech to wszyscy diabli!

Wszyscy spojrzeli na Edwine, ktdéra nigdy nie kleta.
Teraz byta czerwona z gniewu.

- Musimy odzyskaé wszystkie egzemplarze Sekreta—
rzyka. Wszystkie trzy tysiace czterysta dwadzie$cia dwa
egzemplarze. Zaraz. Dzisiaj..

I to byt koniec mitosnych plandéw na reszte wieczoru.

Tony nie do konca rozumiat wéciekto$¢ Edwiny. Czut
jednak, ze bardziej od btedu drukarskiego martwi ja tresé
pamfletu. Temat byt ogromnie drazliwy. Jego wtasny ojciec
iwuj byli goracymi przeciwnikami emancypacji katolikow.
Edwina musiata si¢ obawiaé, ze straci wielu czytelnikéw,
ktérych zaledwie zdotata pozyskaé dzieki reportazom
o modzie.

- Oczywidcie, temat jest bardzo kontrowersyjny -
rzekt. - Masz racj¢, Edwino, nie powinien znalez¢ sie na
stronach Sekretarzyka.

- Z cata pewno$cia nie powinien. - Jej czarne oczy by-
ty jeszcze czarniejsze z gniewu, a dziwnie sztywna po-
stawa zdradzata zniecierpliwienie. - Nie mamy czasu,
zeby tu staé¢ i dyskutowaé - dodata. - Chodzcie do mnie,
do gabinetu. Wszyscy. Powiem, wam, co zrobimy.
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-Jest.

Anthony chwycit paczke od Daniela Imbera oznaczo-
na ,,SMP Paz. 30 egz.".

- Szybko - szepngta Edwina. - Chyba kto$ nadchodzi.

Morehouse wcisnat paczke pod ramig, chwycit Edwi-
ne za reke i pobiegli w kierunku schodéw wiodacych
z podjazdu dla dostawcow na ulice. Nagle przystanat,
tak, ze Edwina wpadta na niego z tytu.

- ... Wieczér - rzekt dziwnym glosem.

Serce Edwiny zamarto. Przywarta do plecow To—
ny'ego, usitujac staé si¢ niewidzialna.

- Ejze, co wy robicie na podwodrzu Jackmana o tej porze?

Anthony zachichotat i zachwiat si¢ lekko na stopniach.

- No trochg si¢ bawimy, a co, nie wolno? - Jego glos
brzmiat grubo i niewyraznie. Pociagnat Edwine do przo-
du i wziat prawie pod pache. Kilkakrotnie przejechat jej
reka po plecach, po czym klepnat w posladki. - Czto-
wiek moze si¢ chyba troche zabawié, nie? - Pochylit sie
i wycisnat na policzku Edwiny gtosny pocatunek.

Me¢zczyzna Zasmiat sig.

- Masz racje, stary. Ale tadniutka laleczka! Sam bym
si¢ taka pobawit, nie powiem.

Nic dziwnego, ze mezczyzna wziat ja za ulicznice.
Anthony pozostal bowiem w szykownym wieczoro-
wym stroju, ona za$ przebrata sic w nieco wygodniejszy



ubidér, w ktérym mogta wydawaé sie prawie nedzarka.

Anthony jeszcze mocniej objat ja ramieniem.

- Znajdz sobie wtasna kobiete, chtopie. Ta jest moja

- Jasne, jasne, nie ma si¢ o co stroszy¢ w koncu...

Nieznajomy odszedt, ale Anthony nie wypuszczat
Edwiny z objeé¢, dopdki odgtos krokdéw tamtego nie
ucicht w oddali. Wtedy nagle ramiona mu zadrgaty
i Edwina zorientowata sie, ze Tony si¢ $mieje. Wypuscit
ja z objeé, chwycit za ramie i pociagnat za soba za rog,
gdzie czekalt jego powdz. Szybko otworzyt drzwi i prak-
tycznie wrzucit ja do $rodka. Powiedziat do woznicy kil-
ka stéw, umiescit paczki w kufrze wraz z pozostatymi
i sam rowniez wsiadt do powozu.

Swiatto ksiezyca zatanczyto w jego ztocistych wtosach
i rozswietlito i tak blyszczace $§miechem srebrzyste oczy.

- No c¢6z, moja dziewczynko, o maty wtos...

- Gratuluje refleksu, sir.

Popatrzyli sobie w oczy i jednocze$nie parskneli $mie-
chem. Edwina oparta sie o Tony'ego bezradnie, chicho-
czac jak szalona. On objat ja ramieniem i przez chwilg
razem oddawali sie¢ wesotosci.

Wreszcie Edwina oprzytomniata.

- Nie mozemy zwlekaé. Na liScie jest jeszcze wielu
ksiggarzy.

Istotnie, sytuacja nie byta wesota, cho¢ nabrata cech
zabawnej przygody. Edwina postanowita odzyskaé
wszystkie egzemplarze Sekretarzyka zanim ktéry$ z nich
wpadnie w rece czytelnika. Zaréwno ona, jak i wszyscy
jej wspotpracownicy musieli rowniez uwazaé, aby zaden
z niewtasdciwie oprawionych egzemplarzy nie dostatl si¢
w rece Anthony'ego. Odwracali jego uwage rozmaitymi
sprawami, aby nie miat okazji zapoznaé sie z pamfletem.



Pézniej Edwina udusi jeszcze brata za to, ze nie po-
prawit pamfletu i nie usunat z niego ataku na wuja An-
thony'ego.

Szczebliwie dzieki jej pedantyzmowi posiadali kom-
pletne listy wszystkich ksiggarzy w miescie. W calym
Londynie byto ich ponad trzy setki, ale na szczeScie tyl-
ko pieédziesieciu sprzedawato Sekretarzyk. Wiegkszo$é
egzemplarzy wysytana byta do prywatnych prenumera-
toréw, dlatego dostarczano je do jednego z dwdéch giéw-
nych urzedéw pocztowych, skad odbierata je Krélewska
Poczta. Mozna moéwié¢ o prawdziwym usmiechu fortuny,
ze paczki zostaty dostarczone zbyt pdzno, aby zabraty je
nocne dylizanse. Mieli czas do rana, aby je odzyskaé.

Edwina chciata jednak zajaé sie nimi w pierwszej kolej-
nosci. Wraz z Anthonym udali sie¢ do Urzedu Pocztowe-
go na Lombard Street, gdzie, jako wtasciciel i wydawca
mieli prawo zazada¢ zwrotu magazynéw przed ich dystry-
bucja. Nocny straznik nie zakwestionowat ich wiarygod-
nosci; jedyna trudno$¢ polegata na zlokalizowaniu paczek,
ktére zostaty juz posortowane. Udato sie jednak odnalezé
wszystkie, a Edwina kolejno odznaczata na liscie nazwiska
odbiorcéw. Wszystko to zajeto jednak bardzo duzo czasu,
dlatego oboje byli zadowoleni, ze oprécz urzedu wzieli na
siebie tylko te ksiegarnie, ktére znajdowaty sie w najbliz-
szym sasiedztwie, poczynajac od Cheapside.

Edwina polecita kazdej parze - Nicholasowi z Pru—
dence i Florze z Madge - aby udata si¢ po kolei do
wszystkich ksiegarzy, ktdérzy otrzymywali dostawy ma-
gazynu, i odzyskata paczki. Podzielita list¢ na rejony
geograficzne, kazda para miata przydzielone pietnascie
do dwudziestu sklepéw. Byta to operacja catkowicie nie-
legalna i niewta$ciwa, w wiekszo$ci przypadkdéw spro-



wadzajaca si¢ do kradziezy z wlamaniem, poniewaz eg-
zemplarze zostaty juz zaptacone.

Przed opuszczeniem Golden Square nalegata, aby wszyscy
z wyjatkiem Madge zobowiazali si¢ do pozostawienia na
miejscu paczek informacji, iz zostaty one zabrane i beda zwré-
cone natychmiast po powtérnym wydrukowaniu numeru.

Oboje z Anthonym zostawiali informacje na podjaz-
dach dla dostawcéw, wsuwali je pod drzwi i wciskali
w szpary w futrynach. Jak do tej pory znalezli wszystkie
paczki, gotowe do otwarcia i sprzedazy od samego rana.

- Gdzie teraz? - zapytat Anthony.

Edwina jeszcze raz sprawdzita liste.

- Ludgate Hill. Dwa sklepy. Potem jeden na Strandzie
i koniec. - Podniosta na niego wzrok i uSmiechneta sie. -
Ledwie wierze, ze nam si¢ udato. Mam nadzieje, ze po-
zostali mieli tyle samo szczescia.

- Jako gracz powinienem by}t postawi¢ co$ na to, ze
odzyskasz wszystkie egzemplarze. Powiedziatbym, ze to
byt od samego poczatku pewniak, poniewaz wiem, ze
nie spoczetaby$ do samego konca.

- Szkoda, ze nie byto nikogo, kto by si¢ zatozyt z to-
ba. Mogtbys sporo zarobi¢. Oczywiscie, o ile pozosta-
tym idzie réwnie dobrze.

Anthony postukat w dach, a gdy woznica odsunat nie-
wielkie okienko pod koztem, podat mu kolejne instruk-
cje i ruszyli w dalsza drogg.

- Ladnie wygladata$ jako mata ulicznica - zasmiat si¢. -
Ten wtdczega miat na ciebie wyrazna ochote, dran jeden.

- Ale panicz z kolei okazal si¢ bardzo zaborczy, sir.
Wtaéciwie to byto cudowne, kiedy panicz pokazat tak
po mesku, ze naleze tylko do niego. Masz szanse zrobié
karier¢ na scenie, méj drogi.



Morehouse otworzyt usta, zeby co$ powiedzieé, ale
zrezygnowat. Rozbawienie zniklo z jego oczu, kiedy
spojrzal na nia uwaznie.

- Ta rola nie byta trudna do zagrania - rzekt.

Nagty przyptyw wzruszenia sprawil, ze serce jej zatrzepo-
tato i zabrakto tchu w piersi. Czy naprawde chciat ja mieé
na wtasno$¢? Po ich namig¢tnym epizodzie w powozie wie-
dziata z cata pewnoScia, ze pragnat jej fizycznie. Zreszta ni-
gdy tego nie ukrywat. Ona takze go pragngta. Zanim wréci-
li do domu przy Golden Square i zastali tam pandemonium,
Edwina zastanawiata si¢ w duchu, czy zaproszenie Antho—
ny'ego do domu bedzie madrym posuni¢ciem. Potem jednak
byta tak wéciekta i tak bardzo obawiata si¢, ze on odkryje,
co sie rzeczywiscie wydarzyto, iz wszelkie rozwazania w tej
istotnej kwestii odtozyta na pdzniej. Teraz znéw do nich
wrdécita i zadawata sobie pytanie, czy aby na pewno zatowa-
taby, gdyby pozwolita przemowi¢ swemu pozadaniu.

Wygladato jednak na to, ze raczej zatowataby, gdyby
nie pozwolita.

W rozstrzygnigciu dylematu przeszkodzito jej nagle
zatrzymanie si¢ powozu. Znajdowali si¢ w niewielkiej
odlegtos$ci od St. Pauls Church Yard, wiec moze i lepiej,
ze nie rozpoczynali powaznej dyskusji na temat tego, co
wtasciwie ich ku sobie pcha. Nie byto na to czasu.

Pierwszy sklepik miat tatwo dostepny podjazd i bez
trudu znalezli na nim paczkeg ,,SMP". Nastepny znajdo-
wat si¢ tylko o par¢ domow dalej. Miatl z boku wejscie
stuzbowe i tam wtasdnie sktadano nocne dostawy. Antho—
ny ruszyt po schodach z Edwina depczaca mu po pig-
tach, kiedy nagle rozlegta si¢ seria gniewnych warknigé
i innych odgloséw. Wydawata je ogromna, groznie wy-
gladajaca bestia strzegaca drzwi.



- Do diaska! - Anthony cofnat si¢, omal nie przewra-
cajac wspOlniczki. - To jaki§ potwor.

Spojrzeli na wielkiego, bardzo gtosnego psa, ktdry sie-
dziat na dole schodéw. Wydawato si¢, ze postanowit ich
nie wpuszczad.

- Psy mnie raczej lubia - mrukne¢ta Edwina. - Sprébuje.

- To nie najlepszy pomyst.

Zignorowata Anthony'ego i powoli ruszyta w dét
schodéw. Wyciagneta reke, zblizajac si¢ do zwierzecia
i powtarzata potgtosem: ,,Dobrypiesek"”. Brytan przestat
warcze¢ i Edwina juz myslata, ze go utagodzita, kiedy
obnazyt kty i skoczyt.

Silne ramie¢ chwycito jaw pasie i wywindowato na goére.

- Do licha, Edwino, przeciez on moégt cie zabi¢. Do-
brze, ze ma kroétki tancuch.

- Ale musimy zabra¢ magazyny. Moze je$li zejdziemy
razem...

- Zdaje sig, ze chcesz, abym walczyt z ta bestia, pod-
czas, kiedy ty bedziesz przeszukiwaé paczki.

- Mozemy sprobowaé.

Spréobowali zatem raz jeszcze. Anthony powoli scho-
dzit po schodach, ostaniajac soba Edwing. Pies miotat si¢
i szarpat tancuch, ale juz nie warczat. Obserwowatl prze-
krwionymi $lepiami, jak intruzi wdzieraja si¢ do jego
krolestwa. Dopiero, kiedy dotarli do ostatniego stopnia,
zaczal znowu warcze¢ i szczekaé¢. Gtosno. Bez przerwy.

Mieszkancy sasiednich domoéw zaczeli otwieraé okna
i protestowaé przeciwko hatasom.

Anthony ztapat psa za tancuch i trzymat, podczas gdy
Edwina ostroznie przeszukiwata paczki.

- Szybko - ponaglat. - Nie wiem, jak dtugo zdotam
go powstrzymadé, zanim mi przegryzie Krtan.



Na niewielkiej przestrzeni zgromadzono ogromna
liczbe przesytek. Edwina musiata przesunaé kilka cigz-
kich paczek, zanim ujrzata wyraznie napisane litery
»SMP" na niewielkim, wcisnigtym w kat opakowaniu.
1 caty ten wysitek tylko dla tuzina egzemplarzy.

- Mam - zawotata i wsadzita pakunek pod pachg.

Wymineta Anthony'ego, przez caty czas nie spuszcza-
jac oczu z warczacego psa, po czym jednym skokiem
znalazta si¢ na gorze...

Tu stwierdzita jednak, ze spoglada wprost w otwoér
lufy bardzo duzej strzelby. Trzymanej przez bardzo du-
zego mezczyzne w nocnej koszuli i szlafmycy.

Morehouse wpadt na nia i zaklat.

- Wezmg te paczke, panienko - odezwat si¢ me¢zczyzna.

- Nie, prosze pozwolié, ze wyjasnie.

- Daj to! - Dzgnat ja w ramie lufa. - Juz.

Nie miata wyboru, wiec podata mu paczke. Mezczy-
zna odebrat ja i obejrzat uwaznie, ani na chwile nie
opuszczajac lufy. Podnidést wzrok i na jego twarzy poja-
wito sie ogromne, wrecz rozpaczliwe zdumienie.

- A to co takiego? Jaki§ zart? Zmierzyliscie si¢ z Lu-
cyferem dla kilku babskich magazynéw?

- Wyjasnimy to - rzekt Anthony.

- No, mam nadziej¢. Bardzo jestem ciekaw, co, u ja-
snej cholery, robicie na moim podjezdzie dla dostawcéw
w samym Srodku cholernej nocy.

- To pan nazywa sie Pritchard? - zapytata Edwina.

- A kto pyta?

- Nazywam si¢ Edwina Parrish i jestem redaktorka
Sekretarzyka Modnej Damy. A to jest pan Anthony Mo-
rehouse, wlasciciel i wydawca.

Ksiegarz zmarszczyt brwi.



- Kradniecie wtasne gazety?

- Moze to brzmi $Smiesznie - odpart Anthony - ale
wlasnie tak jest.

- MieliSmy jednak zamiar zostawi¢ panu kartke z wy-
jasnieniami w drzwiach - dodata Edwina. Siggneta do to-
rebki, pogrzebata w niej chwilke i wyjeta papier. - Tu
jest wszystko wyjasnione. Widzi pan, do pisma zakradt
si¢ eee... raczej wstydliwy btad drukarski, ktéry odkryto
dopiero po wysytce magazyndow. Nie chcemy ryzyko-
wacé, ze bodaj jeden numer dostanie si¢ do sprzedazy, za-
nim ich nie poprawimy.

Pritchard opuscit strzelbeg i wziat kartke.

- Taki powazny btad?

- Wtasénie.

- No c6z, zdaje sie, ze to do$¢ gtupi sposdb jego napra-
wienia. PrzestraszyliScie Lucyfera na $mieré i obudziliscie
cate sasiedztwo. Macie. - Podat Edwinie paczkg, a ona
chwycita ja mocno, w obawie, ze ksiggarz zmieni zdanie. -
A teraz wyno$cie si¢ stad i dajcie mi zmruzy¢ oko.

Do powozu wracali w catkowitym milczeniu. Edwi-
na mys$lata, ze Anthony pewnie jest wSciekty o to, co sie
zdarzyto, ale kiedy podniosta na niego wzrok, ujrzata,
ze si¢ usmiecha.

- Chodz tutaj - poprosit i wyciagnat reke.

Przytulita si¢ do niego, a on objat ja mocno.

- Z pewnoscia jeste$ najbardziej uparta, niezwyciezo-
na, nieznos$na kobieta, jaka w zyciu spotkatem. Uwiel-
biam cig.

Pocatowat jaw czubek gtowy i Edwina pomys$lata so-
bie, ze by¢ moze jest to jedna z najpickniejszych chwil
czystego zadowolenia, jakie przezylta w ciagu ostatnich
o$miu lat. Tony przytulat ja mocno, dopdki nie dotarli



Jo ostatniego sklepu. Ksiggarz na Strandzie miat duze,
ogrodzone podwérze. Do$¢ tatwo byto wejs¢ do $rodka,
znalez¢ paczki i wynie$é je do powozu. Catkiem banal-
ne zakonczenie nocnej przygody.

Zanim znalezli si¢ w domu przy Golden Square, nie-
bo zaczeto juz nabieraé purpurowych barw switu. Wro-
cili jako ostatni. Pozostata czworka takze odniosta sukces
i przezyta podobne przygody. Odzyskane paczki lezaty
na stole w jadalni. Edwina i Prudence zaczety je otwierad,
by sprawdzié¢ i policzy¢ gazety.

Kiedy si¢ okazato, ze odzyskano wszystkie trzy tysia-
ce czterysta dwadziedcia dwa egzemplarze, obecni zacze-
li wiwatowaé. Edwina, zbyt szczeSliwa i zmeczona, aby
sic powstrzymacé, rzucita si¢ Anthony'emu na szyje
i ucatowata go. Katem oka zauwazyta, ze Nicholas po-
rwat Prudence w ramiona i okrecit w kétko z radosci.
Wyraz oczu Prudence nie pozostawiat najmniejszej wat-
pliwosci co do jej uczué wzgledem Nicholasa. Czy on
zdawatl sobie z tego spraweg, ze Pru go kocha?

Nie miata czasu zastanawiaé si¢ nad tymi pytaniami.
Trzeba byto sSwietowaé. Nicholas poprowadzit ich na
gore do salonu, gdzie nalat kazdemu szklaneczke fran-
cuskiej brandy. Usiedli i zaczeli zabawiaé si¢ relacjami
ze swych przygdd.

Flora i Madge, ktére miaty przydzielone Shoreditch,
Bishopsgate i Snow Hill, wielekro¢ byty zaczepiane
przez mezczyzn szukajacych mitego towarzystwa na
reszte nocy.

- Ale ja wiedziatam, co zrobié¢, zeby si¢ odczepili. Ca-
le zycie si¢ od nich opedzatam.

- Byta wspaniata - dodata Flora. - Madge umie wejs$é
i wyjs¢ niepostrzezenie, mowi¢ wam.



- To tez robitam od matego.

Nicholas i Prudence, przeszukujacy Piccadilly, St. Ja-
mes i New Bond Street, byli $cigani przez nocna straz.

- Omal nas nie ztapali - przyznat si¢ Nicholas. - Ten
przeklety straznik myslat, ze jeste§my ztodziejami, i za-
czat tak strasznie wrzeszczed, jakby chcial obudzié cate
miasto. PrzegoniliSmy go po alejkach i podwdrzach, az
wreszcie go zgubiliSmy.

Mieli do czynienia z niezno$nymi ulicznikami, niedoszty-
mi rozbdjnikami, wécibskimi sasiadami i ciekawskimi prze-
chodniami, jak rowniez rozmaitymi pobratymcami Lucyfe-
ra, ale na szczedcie nikomu z nich nie grozono bronia.

Flora jako pierwsza wymoéwita si¢ od dalszego $wic-
towania, twierdzac, ze zasypia na stojaco. Inni przyla-
czyli sie¢ do niej i zaczeli zbiera¢ do wyijscia.

- Odwioze Pru do domu - zaproponowat Nicholas.

- To bardzo mite z pana strony - odparta Prudence -
ale papa odgryzie mi gtowe, jesli zobaczy, ze wracam do
domu o tej porze i to w towarzystwie dzentelmena.

Wygladata na rozczarowana, jakby miata ochote choé
ten jeden raz sprzeciwié si¢ ojcu.

- Ja odwioze Pru - zgtosita si¢ Flora. - Chodz, dziec-
ko, zanim padne ze zmeczenia.

Nicholas zwrécit sie do Madge.

- A zatem bede¢ miat zaszczyt odprowadzi¢ do domu
ciebie. O ile tam nie czeka w$ciekly ojciec.

Madge wybuchneta gto$nym $miechem.

- Po pierwsze nie widziatam starego od lat. A nawet
gdyby, to chiba by chcial, zeby mnie odwidzt taki pan,
obojetne kiedy. Raczej prébowalby ci zwinaé sakiewke.

Prudence ruszyta za Flora, ale na chwile obejrzata sie
na Nicholasa, jakby chciata co$ powiedzieé¢, ostatecznie



jednak pokrecita tylko gtowa i szybko opuscita salon.
Nicholas i Madge podazyli za nia.

Edwina zauwazyta wyrazne rozmarzenie w spojrzeniu
Prudence. Miata niejasne przeczucie, ze przyjaciotka be-
dzie miata ztamane serce. Moze powinna poméwié z Ni-
cholasem. Nie miata zamiaru zachecaé¢ go do tego zwiaz-
ku, a jedynie ostrzec, by tagodnie obszedt si¢ z zakochana
Pru. Wiedziata, ze brat nie skrzywdzi Prudence umyslnie,
lecz nie potrafita sobie wyobrazi¢, aby umiat odwzajemnié
jej uczucie. Znali si¢ zbyt dtugo i Nicholas nigdy nie oka-
zal najmniejszego nia zainteresowania.

- Czemu marszczysz czoto? - zapytat Anthony.

- Myélatam o ztamanych sercach.

- Swoim? - Unidst w gbére brew.

- Nie.

- Mam nadziej¢, ze o moim takze nie. Masz zamiar
ztamaé¢ mi serce, Edwino?

- Nie sadz¢. Mam nadziej¢, ze nie.

Podszed?t i usiadt obok niej na kanapie.

- Dobrze. Ale czgsto zdarza ci sie wprawiaé je w przy-
spieszony rytm. Na przyktad dzisiaj. Jestem zdumiony,
ze nie padtem na apopleksje.

- Czy teraz tez przyspieszyto?

- Istotnie.

- Moje takze.

Tony przyciagnat ja do siebie i pocatowat. W jej ciele
natychmiast zaptoneto pozadanie i Edwina pozwolita mu
rozgorze¢. Tym razem byta przygotowana na reakcje swe-
go ciata i nie dopuscita, aby to uczucie zawtadneto nia bez
reszty. Nie tracita przytomnos$ci, kiedy fale podniecenia
wirowaty w jej wnetrzu, lecz czuta, ze pragnie.

- Powinienem juz i$¢ - szepnal Anthony.



- Jeszcze nie.

Unidst pytajaco brwi.

- Wciaz nalezy mi si¢ jeszcze jeden fant - przypo-
mniata mu.

U$miechnat sig.

- Istotnie. Co to bedzie, Edwino?

Wyplatata si¢ z jego objeé, wstata i wyciagneta dton,
a kiedy ja ujat, poprowadzita go na gore.

Wreszcie trzymat ja naga w ramionach.

Cze¢$¢ ubran lezata w niedbatej stercie u ich stép,
a reszta porozrzucana byta po pokoju, podtoga ustana
byta szpilkami do wtoséw. Anthony chciat przedtuzyé
przyjemnos$¢ rozbierania, rozkoszowaé sie powolnym
zsuwaniem kazdej czegsci garderoby Edwiny, lecz nara-
stajace podniecenie opanowato ich oboje tak raptownie,
ze zrywali z siebie odziez jak w oszotomieniu.

Teraz oboje byli nadzy i mogli poznawad si¢ i podzi-
wia¢. Edwina byta tak doskonata, jak ja sobie wyobrazat.
Picknie zbudowana, o migkko zarysowanych ksztattach,
gtadkiej, biatej, nieskazitelnej skorze, jesli nie liczy¢ ma-
tej blizny na podbrédku i pieprzyka na lewym ramieniu.

Chciat ja cata dotykaé. Catowat ja tagodnie, btadzac
dtonmi po jej plecach, po tagodnej krzywiznie bioder,
jedrnych posladkach, a potem w gore po zebrach i miek-
kich piersiach. Westchneta cicho, a wtedy on giebiej za-
nurzyt w jej usta jezyk.

Ona takze zagarniata go na wtasnos¢, wysysajac, namigt-
nie catujac, pieszczac i gryzac. Jej dtonie badaty migénie ra-
mion, plecow i posladkéw Tony'ego, przyciskajac go coraz
mocniej, tak, aby kazdym calem ciata stykat si¢ z jej ciatem,
jakby nie mogta znie$¢ najmniejszego nawet oddalenia.



Anthony'ego ogarneta szalona cuforia. Wiedziat juz,
ze Edwina pragnie go tak samo, jak on jej, ta $wiado-
mos$¢ upajata go bardziej niz dobra whisky.

Wreszcie nie mogt juz dtuzej sic opieraé, byt tak
owtadnicty pozadaniem, ze ledwie trzymat si¢ na no-
gach. Unidést Edwing w ramionach i potozyt w poscieli.
Usiadt obok, aby jeszcze choé¢ przez chwile na nia po-
patrzeé. Pokdj byt ciemny, okna zastonigte okiennicami,
zadne z nich nie chciato bowiem traci¢ czasu na zapala-
nie $wiecy... a on pragnal ja ogladac.

Wstat, podszedt do okna i otworzyt okiennice. Blade
$wiatto poranka zalalo pomieszczenie, roz§wietlajac toze
migkka poswiata. Tony znéw usiadt obok Edwiny i upajat
sie jej widokiem. Blada skéra wydawata si¢ teraz $wietli-
$cie pertowa. Pasmo czarnych wloséw rozsypane z jednej
strony twarzy przypominato skrzydto kruka. Ciemnoczer-
wone, lekko rozchylone usta. Réwnie ciemne, sterczace ko-
niuszki piersi. Czarny tréjkat wloséw u zbiegu ud.

Gdyby byt malarzem, malowalby ja wtasnie taka,
w calym splendorze nagosci.

Delikatnie powiédt palcem od wgtebienia w szyi, po-
przez przetecz miedzy piersiami, wzdtuz brzucha, az po
ciemny wzgdérek. Edwina zadygotata pod jego dotknig-
ciem. Zawrdcit, ktadac ptasko dton na jej brzuchu
i wznoszac ku miekkim piersiom.

- Jestem zaszczycony, ze moge cic dotknaé - szepnat. -
Jeste$ taka pigkna, taka niezwykla.

Pociagnegta go ku sobie i pocatowata. Jej goracy, stod-
ki jezyk zaatakowal jego usta, natretny, wymagajacy,
prawie bolesny w swej pozbawiajacej zmystow gwattow-
noéci. Byta wcieleniem nieokietznanej namietnoéci. Zad-
nej skromnoéci. Zadnych tabu. Jej usta i dtonie badaty



kazdy cal jego ciata z nieukrywana ciekawos$cia i dzikim
pozadaniem. Zndw wpita si¢ w jego usta i otarta o nie-
go zmystowym, falujacym ruchem, ktéry stat si¢ dla nie-
go rozkoszna tortura.

Przez dtugie, gorace chwile grat w jej gre, wreszcie po-
woli oderwat si¢ od niej. Lezata, dyszac, a jej oczy btysz-
czaty niepohamowanym pragnieniem.

Pogtadzit ja po policzku.

- Odetchnij, moja ukochana. Tu nie ma miedzy nami
rywalizacji. Nie ma zmagan. Nie bedziemy walczyé o kon-
trole. Cieszmy si¢ soba, po prostu. Uspokdj si¢, Edwino. -
Jego palce powoli sunety po jej szyi. - Uspokdj sig.

Westchnegta urywanie i poczut, jak powoli sie odpre-
za. Pochylit sie, by ja pocatowad, lecz uczynit to tagod-
nie i czule. Po dtugiej, stodkiej chwili wydawato si¢ juz,
ze Edwina zmusita swe ciato do uleglosci.

Obsypywat pocatunkami jej usta, policzki szyje, dto-
nia tagodnie piescit pier$, krazac, gladzac i taskoczac
twardy koniuszek. Jej ciato zafalowato, lecz mniej gwat-
townie niz przedtem, wygi¢to sic w tuk, wciskajac piers$
we wnetrze jego dioni.

Przesunatl usta nizej, ku obojczykowi, musnat gdérna
krzywizne piersi, potem nizej, az wreszcie nadeszto nie-
uniknione i jego wargi objety ciemna brodawke, a jezyk
zaczal zatacza¢ wokodt niej wilgotne kregi.

Edwina krzykne¢ta cicho i potozyta mu dton na gto-
wie, przyciskajac go do siebie. Jej gtowa opadta na po-
duszke. Byta to chwila cudownego poddania, tak wyraz-
nego, jak dreszcz, ktory przebiegt jej ciato.

Tony ztozyt podobny hotd drugiej piersi, po czym
przykryt ciato Edwiny swoim i wtulit si¢ w nia, ukrywa-
jac twarz. Powoli opuscit ja na posciel i wsunat sie mig-



dzy jej uda. Zaczal okrywaé pocatunkami jej brzuch,
krazyt jezykiem wokodt pepka, na koniec za$ wbit go
w ciepte wglebienie. Napieta migdnie, gdy poczuta, ze je-
go usta petzna coraz nizej i nizej, az wreszcie jego jezyk
wsliznat si¢ pomigdzy ciepte, wilgotne fatdy jej wnetrza.

Krzykneta i wyprezyta sig, unoszac biodra, a wtedy jego
ruchliwy jezyk odnalazt w niej malenki paczek rozkoszy.

Edwina bliska byta szalenstwa, myslata, ze serce wyrwie
jej si¢ z piersi. Nie zatowata kapitulacji. Btogostawita go.
Nie sadzita, ze jeszcze kiedy$ do$wiadczy czego$ podob-
nego. Pogrzebata swa seksualnos$¢ wraz z Gervaise'em, zto-
zyta niczym ofiare na ottarzu ich tragicznej mitosci.

Anthony przebudzit ja do zycia. Pokazat jej, ze wciaz
czuje, wciaz drzy. Bedzie mogta znéw czué. Bedzie mog-
ta kochad.

Wszystkie bariery runety. Usta, jezyki, dtonie btadzi-
ty, gdzie chciaty, czerpiac i ofiarowujac. To jedno, to
drugie przejmowato prowadzenie gry, by po chwili usta-
pi¢, nie walczac o dominacje.

Anthony pociagnat ja na siebie, a ona okrywata pocatun-
kami jego szyje, ramiona i pier§. Ssata jego sutki i napawa-
ta sie jego jekami rozkoszy. On wodzit dtonmi po jej bio-
drach i posladkach, udach, kolanach, delikatnie sktaniajac,
zeby na nim usiadta. Opuscita si¢ powoli, ostroznie, dopé-
ki nie poczuta, ze jej gorace ciato dotyka jego meskosci.

Tony przesunat si¢ pod nia, az objgta go udami, opie-
rajac sie¢ dtonmi na jego piersi. Przycisneta kolana do je-
go bokow. Opadta jeszcze nizej i przyjeta go w siebie.
Jekneta i przez chwile trwata nieruchomo, rozkoszujac
si¢ jego obecno$cia w swym wnetrzu.

Poruszyta sie. Najpierw powoli, przywierajac do nie-
go i unoszac si¢. Tony pozwolit jej przejaé inicjatywe.



Ujat w dtonie jej piersi, pieszczac je delikatnie w rytm
jej ruchow. Nie spuszczat z niej wzroku, tonac w jej po-
ciemniatych z pozadania Zrenicach.

Unidst sig pod nia, by wyjs$¢ jej na spotkanie. Tempo
rytmicznych ruchdow wciaz narastato. Edwina czuta
wzmagajace si¢ napiecie i rozlewajacy si¢ po zytach zar,
az cata skéra ptongta z niecierpliwosci.

Wreszcie, kiedy zdawato jej si¢, ze wiecej nie zdota
znie$¢, napigcie rozprysto sie w tysiace ktujacych igietek
rozkoszy i zdumienia.

- O Boze, Anthony! - Odrzucita gtowe w tyt i krzyk-
neta, gdy gwattowny spazm wstrzasnat nia do glebi.

Tony obserwowat, jak poddaje si¢ orgazmowi, zafa-
scynowany jej nieopanowana reakcja. Wszystko, co sam
czut, malowato si¢ teraz na jej twarzy. Wykrzywiona,
z ustami otwartymi w bezgto$nym krzyku Edwina wy-
dawata si¢ cierpie¢ nieopisane meki. Lecz w miare, jak
spazmy tagodniaty, jej twarz sic odprezata, by ostatecz-
nie rozbtysnaé¢ nieopisana radoscia.

Byt to jeden z najpickniejszych widokdow, jakie ogla-
dat w swym zyciu. Nie miat juz zadnych watpliwosci.

Kochat ja.

Nie wypuszczal Edwiny z obje¢, dopdki ostatnie na-
pigcie nie opus$cito jej ciata, po czym opad} wraz z nia
na postanie. Przetoczyl ja na plecy i jeszcze mocniej
wtargnat w jej wnetrze. Spojrzata na niego z uSmiechem.
Zaczat si¢ poruszaé, a ona, znéw podniecona, zaczg¢la
odpowiadaé, za kazdym silnym pchnigciem wychodzac
mu na spotkanie.

Odnalazt jej usta i ucatowat. Poruszali si¢ w catkowi-
tej, odwiecznej harmonii. Edwina objeta nogami jego
biodra, az jeknat i wniknat w nia jeszcze gtebiej.



Ogien w jego wnetrzu eksplodowat. Anthony wy-
krzyknat imi¢ ukochanej i zanurzyt twarz w czarnych
wlosach, drgajac w pierwotnej ekstazie.

Lezeli przez chwilg nieruchomo, bez tchu, spazmatycz-
nie chwytajac powietrze. Tony podnidst gtowe, zeby spoj-
rze¢ na Edwineg. Nigdy nie wydawata mu si¢ taka piekna.
Usta rozchylone w u$miechu czystego zachwytu. Wspa-
niate, mroczne oczy, o nabrzmiatych powiekach, szkliste
od zastyglego pozadania. Pocatowat ja znowu.

Gdy wysunat si¢ z jej cieptego ciata, przetoczyt si¢ na
bok i pociagnat ja za soba. Zwing¢ta sie przy nim jak kot,
wtulajac gltowe w jego ramie.

- Anthony?

- Tak, ukochana?

- Dzigkuje.

Zasngta w jego ramionach.
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Edwina obudzita si¢ z btogim u$miechem na ustach
i taka radoscia w sercu, ze przez chwile sadzita, ze to
jeszcze sen. Lecz ciato dawato jej o sobie znaé w taki
sposob, ze mogta by¢ pewna, iz miniona noc wydarzy-
ta sie naprawde.

Wyciagneta reke, ale 16zko byto puste. Uniosta si¢ na
Yokciach i zobaczyta go. Nie opuscit jej, tylko siedziat
przy biurku. Moze pisat do niej liScik, ktéry zostawi, za-
nim dyskretnie opusci jej sypialnie.

Ale on nie pisat. Trzymal w dtoniach Minerwe.

Malenka gtéwka ze zloconego brazu miedcita sic we
wnetrzu jego dtoni. Trzymat ja tak ostroznie, jakby by-
ta malenkim ptaszkiem, i gtadzit po nosie tagodnymi ru-
chami palca. Przez jeden irracjonalny moment Edwina
zaczeta sie zastanawiaé, czy nie tego tylko chciat od niej
przez caty czas. Tej przekletej rzymskiej gtdwki.

Ale nie. Laczyto ich o wiele wigcej niz tylko Miner—
wa i zaktad. Przysiggtaby, ze byta dla niego czym$ wig-
cej niz tylko przyjemnym epizodem. Inaczej nie odda-
taby mu si¢ tak bez reszty.

Wtaéciwie nie chciata tego. Wolata proste przyjemno-
$ci, ale wydawato jej sig, ze w ten sposdb osiagnic nowy
stopienn dojrzatosdci. Powinna byta okazaé si¢ madrzej-
sza. Nigdy nie szafowata swymi uczuciami i nie ulegata
namig¢tnos$ciom.



Ale nie chciata znéw by¢ zakochana. Mito$¢ to nie-
uporzadkowany, niepokojacy stan umystu, a ona nade
wszystko nie znosita chaosu. Teraz jednak, kiedy ujrza-
ta Anthony'ego studiujacego Minerwe, uznata, ze ten
mezczyzna wart jest odrobiny bataganu w jej zyciu. Nie
miat na sobie koszuli, jedynie spodnie, a poranne ston-
ce muskato gltadkie ptaszczyzny jego piersi biato-ztotym
$wiattem. Wtosy, splatane i opadajace na czoto, I$nity
ztocisécie. Byt piekny.

Serce jej wezbrato mitoscia, wszak to on przywrdcit
ja do zycia.

Moze Minerwa raz jeszcze zadziatata jak talizman,
jak amulet. Zwrdécita jej Anthony'ego. Zwrdcita, po pra-
wie dwudziestu latach. C6z za urocza symetria.

- Czyz nie jest piekna? - szepneta.

Obejrzat sie i wéciektos$¢ w jego oczach uderzyta ja ni-
czym pies¢. Boze, cdz si¢ stato? Edwina usiadta, podcia-
gajac kotdre pod brode.

- Jest piekna, zimna i martwa - rzekl i odstawit gtow-
ke na stojak. - Kiedy miata§ zamiar powiedzieé¢ mi
o tym, Edwino?

Trzymat w dtoni egzemplarz btednie oprawionego Se-
kretarzyka, a jej serce zamarto i zaciazyto jak kamien.
Zapomniata, ze go tu zostawita. Przyniosta magazyn do
sypialni, kiedy przyszta zdja¢ wieczorowa toalete, zanim
wybrali sie pozbieraé paczki. Chciata sprawdzié, co wta-
$ciwie zostato tam napisane, na wypadek, gdyby jednak
jakie$ egzemplarze przedostaty sie¢ do rak czytelnikéw.
1 pozostawita go tutaj na widoku.

Anthony nie podziwial Minerwy. Czytat pamflet Ni-
cholasa.

Edwina chciata umrzeé. Chciata, aby ziemia sie otwar-



ta i pochtoneta ja na wieki. Chciata skurczy¢ si¢ jak mar-
twy li$¢ i odlecieé¢ z wiatrem. Wszystko, tylko nie to.

- Czy wiesz - spytat gtosem zdtawionym z gniewu - ze
jednym z obiektéw miazdzacych atakow twego brata jest
moj wuj? A mdj ojciec jest jego najblizszym doradca?

Gtos$noprzetknetadline.

-Tak.

Oczy mu si¢ rozszerzyly, nozdrza zadrgaty.

- Wiedziatas? Wielkie nieba! Wiedziatas, ze to mdj
wuj, i zamie$cita$ te diatrybe? - Konwulsyjnie otwierat
i zamykat piesci. - Cholera! Cholera! Cholera! Mato bra-
kowato, a to znalaztoby si¢ w rekach ponad trzech ty-
siecy ludzi, firmowane moim nazwiskiem. Moim nazwi-
skiem, Edwino. Nie twoim. Nie twojego brata. Moim.
Zobaczylby je méj ojciec. Zobaczyltby je caty $wiat.

- Ale powstrzymali$my to. - Edwina podpetzta do skra-
ju ¥ézka, wciaz owinieta prze$cieradtem. Chciata wyjasnié.
Chciata, zeby zrozumiat. - A jak sadzisz, dlaczego tak bar-
dzo zalezato mi na tym, zeby odzyskaé wszystkie kopie?

Spojrzat na nia oczami zimnymi i twardymi jak pole-
rowana stal.

- Ale nawet gdyby nie znalazty si¢ one przypadkiem w Se—
kretarzyku, i tak to ja finansowaltbym te pamflety, prawda?

Zotadek podszed?t jej do gardta.

- Co?

- Tak, moja droga. Odkrytem twdj drobny sekrecik. -
Zas$miat si¢ szyderczo. - Czytatem nie tylko zjadliwe wy-
nurzenia twego brata. Bytas na tyle nierozsadna, ze po-
zostawita$ ksiegi na biurku.

- O, Boze!

- Zaiste. Kradta$ od wielu lat. Najpierw okradata$ wu-
ja, potem mnie, zeby finansowaé radykalne wydawnic-



twa i pamflety. - Zmruzyt oczy i groznie pochylit si¢ nad
nia. - No co? Zaprzeczysz?

Uniosta glowe.

- Nie.

- Mogtas poprosié, wiesz? Oczywiscie odmowitbym,
ale wiedziatas o tym. Wiedziata$, ze nie zechce, aby mo-
je nazwisko kojarzono z polityka, ktorej nie popieram.
Wiec nie zapytatas. Po prostu odprowadzatas drobna
czastke zyskow i przeznaczata$ na wtasne cele.

Edwina spuscita nogi z tézka i wstata, szczelniej owijajac
si¢ przescieradtem. Stanie przed nim dumna, ale nie naga.

- Przyznaje, ze wykorzystujemy czes¢ dochoddéw do
innych celéw. Ale nigdy nie byto tego duzo, nawet nie
tyle, zeby w najmniejszym stopniu uszczupli¢ zyski wu-
ja Victora czy twoje. Pieniadze nie zostaty skradzione,
a jedynie uzyte do innych celow. Nic osobistego, zadna
blahostka. Zawsze dla wsparcia stusznej sprawy.

- Takiej, jak emancypacja katolikdéw?

- W tym przypadku tak.

- Niewazne, kogo po drodze zranisz?

Podeszta blizej.

- Nie miatam zamiaru nikogo zrani¢. Miata to by¢ je-
dynie opinia, nic wiecej.

- Opinia, w ktdorej mdéj wuj zostal wymieniony z na-
zwiska i osobi$cie zaatakowany?

Wyprostowata sig.

- Sugerujesz, ze powinni$my zachowywaé nasze po-
glady wytacznie dla siebie, nie odwazajac si¢ sprzeciwié
rzadowi?

- Sugeruje, ze zrobita$ zle, kradnac czyje$ pieniadze
na wsparcie swych przekletych idei...

- Na lito$¢ boska, Anthony, korzystali§my jedynie



z niewielkiej czeSci zyskow z btahego magazynu dla pan
zeby zrobi¢ troche¢ dobrego.

- .. a zrobitasd wiele ztego, okradajac mnie, aby zaata-
kowaé cztonka mojej rodziny.

Edwina zacisngta palce na przescieradle, usitujac po-
hamowa¢é gniew.

- Przeprositam za to. Cigzko pracowatam, aby nie wy-
rzadzi¢ ci szkody, aby twoje nazwisko nie zostato powia-
zane z atakiem na publiczne poglady twego wuja. Czy nie
mozesz choé przyznaé, ze staratam si¢ wszystko naprawic¢?

Spojrzat na nia Z tak mordercza wzgarda, ze miata wra-
zenie, jakby ja fizycznie uderzyt. Spojrzata na niego jak na
kres kolejnego marzenia. Powinna byta postuchad intuicji
i trzyma¢ si¢ od niego z daleka. Powinna byta wiedzieé, ze
ich przeznaczeniem jest zmagac si¢ w walce, nie w mitosci.

Wstat i wciagnatl koszule przez gtowe.

- Wiesz co, Edwino? Myslatem, ze ci¢ kocham. Mo-
zesz to sobie wyobrazi¢? 1 my$latem, ze ty tez mnie lu-
bisz. Gotow bytem poswigci¢ dla ciebie wszystko. -
Upchnat koszule w spodniach i zaczat si¢ rozgladaé za
reszta ubrania. - Ja, gracz, ktéry nigdy nie gra va banque,
gotéw bytem postawi¢ wszystko, dostownie wszystko,
na ciebie. Jakimze bytem glupcem. To byt gtupi zaktad,
a ja datem si¢ nabra¢. Nie zalezy ci na mnie. Nie zalezy
ci na pojedynczych ludziach, jedynie na tych wielkich,
pozbawionych twarzy masach, ktére, jak ci si¢ zdaje,
mozesz wspomoc swoimi przekletymi reformami. -
Usiadt znowu i zaczatl wktadaé ponczochy. - Wszystko
jest dla sprawy. To sprawa czyni ci¢ wazna, pozwala ci
sadzi¢, ze jeste§ madrzejsza od innych, bo ci si¢ zdaje,
ze wiesz, czego potrzebuja ludzie. Ale ty nie wiesz, cze-
go chca czy potrzebuja ubodzy. Jeste$§ uprzywilejowana



kobieta bawiaca si¢ w polityke i jedynie raczysz sadzié,
ze wiesz, co jest dobre dla niemytej ttuszczy.
' - To nieprawda.

- Prawda. Mysdlisz, ze wiesz, co jest najlepsze dla two-
ich wysiedlonych farmeréw, robotnikéw w fabrykach
i ulicznic. Wspierasz ich stowami i odrobina pieniedzy,
ktére do ciebie nie naleza, ale jako$ nie widze cie na uli-
cy, probujacej przyjrzeé si¢ ich zyciu. - Pochylit sig, za-
pinajac trzewiki. - Hej, chetnie sie zatoze... tak, mysle, ze
mogeg si¢ zatozy¢é w ciemno, ze nawet we Francji nigdy
nie opuszczata$ salonéw, aby ruszy¢ ulicami z ludem.
Nie masz do$wiadczenia ani nie rozumiesz zycia, ktore
chcesz zmienié. Jeste$ oszustka, a nie republikanka.

- Nieprawda! Anthony, mylisz sig.

- Uwazasz, ze twdj sposéb myslenia jest jedynie stusz-
ny i nie obchodzi cig, kogo zranisz po drodze do kolej-
nego wielkiego demokratycznego spisku.

- Nie.

- Wcale bym si¢ nie zdziwit. Zawsze taka byta$, na-
wet jako dziecko. Zawsze miata$ racje. Zawsze musiatas
wygrywaé. Nawet wtedy nic ci¢ nie obchodzito, kogo
Zranisz swoja arogancja.

Edwina stata nadal wyprostowana, owinigta w prze-
$cieradto, lecz serce jej pekato z bdlu, ze Tony tak zZle ja
ocenia. Nie byta oszustka. Na pewno nie.

- Twoja przekleta polityka to wszystko, co si¢ dla cie-
bie liczy - rzekt. - Jak mogltem sadzié¢, ze mozesz znizy¢
si¢ do pokochania jednego cztowieka? Zbyt mocno je-
ste§ pochtonieta kochaniem mas, ttuszczy Burke'a. Nie
masz czasu mysle¢ o mnie ani o nikim innym.

Nie, to nieprawda. Zalezato jej. Patrzyta, jak wktada
kamizelkg, i w tej samej chwili zrozumiata wszystko.



Dobry Boze. To przyszto do niej jak ol$nienie. Kochata
go. Pomimo nienawistnych stdéw, z pewno$cia rzuco-
nych w gniewie, kochata go.

Swiadomosé tego omal nie zwalita jej z ndg.

- Nie, Anthony, to nieprawda. - Podniosta gtos bar-
dziej, niz zamierzata, i umy$lnie go znizyta. - Zalezy mi.

Przez chwile spogladat na nia z zimna wzgarda, po
czym wcisnal si¢ w obcisty wieczorowy surdut.

- Ludzie nie atakuja publicznie ukochanych oséb, na
ktérych im zalezy. Tak, nie pozwolita$, aby ten paszkwil
rozszedt si¢ wraz z Sekretarzykiem, ale pozwolitaby$ roz-
powszechniaé go oddzielnie. Za moje pieniadze. Moje wtas-
ne pieniadze spozytkowane na krzywde¢ mojej rodziny.

- Prébowatam to powstrzymaé. Powiedziatam Nicho-
lasowi...

- Wiedziatem, ze tu si¢ dzieje co$ dziwnego, ale my-
§latem, ze moge ci zaufaé. - Zebrat reszte ubran i prze-
rzucit je sobie przez ramie¢. - Powinienem byt okazad sie
madrzejszy. Nie jeste$ kobieta, ktéra moze kochaé mez-
czyzng. I nie mow mi o tym francuskim kochanku. Nie
sadze, zeby$ go kochata. Kochata$ tylko jego wielka
sprawe, ktorej chciata$ dla siebie. Kochata$§ mys$l o nim,
jego idee i to, co soba reprezentowat. Ale watpig, aby$
byta w stanie pokochaé¢ pojedyncza osobe dla niej same;j.

- Nie! - Jakze on mégt co$ takiego powiedzieé?

Podszedt do drzwi, nie zwracajac uwagi na swdj nie-
chlujny strdj - rozchetstana koszula, rozpigta kamizel-
ka, zmigty halsztuk przewieszony przez ramig.

- Céz, zostawiam cie z twoimi sprawami, moja droga.
I z twoimi wtasnymi finansami. Nie bedziesz juz optaca-
ta swojej buntowniczej dziatalno$ci moimi pieniedzmi.

U drzwi odwrécit sie raz jeszcze.



- Ale dzickuje ci za t¢ noc rozkoszy. Przynajmniej tyle.

1 wyszedt.

Edwina siedziata nieruchomo przez dtuzszy czas. Po-
jedyncza tza sptynegta jej po policzku, kapneta na ramie
i $§ciekta na dton trzymajaca przescieradto na piersi. Nie
wiedziata, nie umiataby powiedzieé, czy byta to tza gnie-
wu, rozczarowania czy bélu.

OczywisScie, ze byta na niego wsciekta. Za to, ze odkryt
jej oszustwo. Za to, ze byt zbyt uparty, zeby wystuchad
wyjasnien. Za jego ohydne oskarzenia. Byta rozczarowa-
na jego reakcjami, bezkompromisowoscia, znizeniem si¢
do obelg. I zdecydowanie serce pekato jej z bolu. Odkry-
ta bowiem, ze go kocha niemal w tym samym momencie,
w ktérym sie okazato, ze nigdy nie beda razem. Nigdy.

Obawiata si¢ zaangazowania, poniewaz grozito emo-
cjonalnym chaosem. Jej lgki potwierdzity sic. Nic bar-
dziej chaotycznego niz kiebiace sic w tej chwili w jej
piersi emocje.

Znowu? Nigdy!

Obrécita sig, sztywno podeszta do tézka i przysiadta
na skraju. Ogarne¢to ja znuzenie. Potozyta si¢, obrécita
na bok i zwingta, podciagajac kolana pod brode.

I natychmiast zerwata si¢ jak oparzona. Zapach Antho—
ny'ego pozostat na poduszkach. Odrzucita przescieradto,
podeszta do szafy i wyjeta szlafrok. Owingta siec nim i po-
Yozyta na szezlongu. Swiatto poranka zalewato pokdj. Od-
wrocita si¢ tylem do okna. Przez oparcie szezlongu prze-
wieszony byt welniany pled. Przykryta nim stopy i nogi.

Lezata tak przez dtuzszy czas i pozwalata, aby emo-
cje, ktore nia targaty, wyptynety na wierzch. Chciata, ze-
by wyptynety. Odeszty. Chciata z nimi skonczyé. Nie
bedzie ich ttumié w sobie, by wybuchty w najmniej od-



powiednim momencie. Nie walczyta nawet ze tzami
ktére musiaty nadejsé.

Jej Swiat znow probowal wyrwaé si¢ spod kontroli
ale ona do tego nie dopusci. Nigdy wiecej. Pozwoli so-
bie na krétka chwile stabo$ci, uwolni emocje, a potem
pozbiera si¢ i bedzie zy¢ dalej.

Ale c6z to bedzie za zycie? Czy bedzie dalej prowa-
dzi¢ Sekretarzyk, podejmujac szalenicze proby oswiece-
nia czytelnikéw za pomoca racjonalnej prozy, podczas
kiedy oni tak naprawde pragneli jedynie dobrego dzia-
tu mody? Wszystko teraz wydawato si¢ jej takie blahe
i naiwne.

Nie mogta pogodzié si¢ z oskarzeniem Anthony'ego,
ze jest fatszywa republikanka. Czy rzeczywiscie tak jest?

To prawda, ze nie maszerowata po ulicach Paryza.
Data si¢ ponies¢ wielkim stowom, ktére padaty w salo-
nach madame Roland i innych. Wielkich mySlicieli, stra-
tegdw, mezczyzn i kobiet przejetych ideologia, ktorzy
moéwili, mowili, méwili, ale czy co$ robili...? Zdaje sie,
ze niewiele. Ludzie czynu byli podobni Maratowi i Ro—
bespierre'owi, a cho¢ ich czyny byty odrazajace, méw-
cy nie mieli do$¢ sit, aby ich pokonaé.

Patrzac z perspektywy czasu, zadne z nich nie wie-
rzyto, ze masy naprawde zrozumieja ich cele, choéby na-
wet miaty one przynie$é¢ im korzys$é. Wigc nie chodzili
pomiedzy zwyktych ludzi. Nie uwazali, ze to koniecz-
ne, skoro prawda byta po ich stronie.

Anthony powiedziat, ze ona jedynie Yaskawie mysli,
7e wie, czego pragna ci mniej uprzywilejowani. Lezac te-
raz na szezlongu, pograzona w rozpaczy, ze wstydem
stwierdzita, ze prawdopodobnie miat racje. Wciaz tylko
moéwita, a nie robita nic.



To przynajmniej moze zmieni¢. Powinna by¢ mu
wdzieczna, ze rzucit nieco $wiatta na jej arogancje.

Anthony mylit si¢ jednak, kiedy twierdzit, ze nie jest
zdolna do mitosci. Byta zdolna, lecz w tej chwili wola-
taby, aby byto inaczej.

- Strasznie wygladasz.

Nicholas stat w drzwiach salonu na tytach domu,
gdzie schronita si¢ siostra. Edwina spojrzata ponuro,
wzigta pierwsza rzecz, jaka jej sic nawingta pod reke,
a byt nia cigzki tom poezji wbity pomiedzy poduszki
siedzenia, i rzucita w brata.

Uchylit sie.

- Co si¢ z toba dzieje, u diabta? - zapytat i wszedt do
pokoju, cho¢ kazda rozsadna osoba w tej chwili uciekta-
by z krzykiem w przeciwnym Kkierunku.

- Odejdz, Nickie. Jestem zbyt wécieckta, zeby z toba
teraz normalnie rozmawiad.

Oczywi$cie zignorowat jej stowa i usiadt.

- No to nic nie méw - rzekt. - Pozwdl, ze ja si¢c tym
zajme. Ale spdjrz na mnie najpierw, Ed. Nie, nie odwra-
caj gtowy. Spéjrz na mnie.

Podniosta na niego grozny wzrok.

- Plakatas.

Prychneta i odwrécita twarz.

- Stuchaj, Ed, nie lubie oglada¢ ci¢ taka nieszczesSliwa.
Nigdy przedtem nie rzucatas we mnie ksiazkami. Podej-
rzewam, ze Morehouse maczat w tym palce. Widziatem,
jak dzisiaj rano wybiegat stad w niekompletnym stroju.

- Nie tajaj mnie, Nickie. To nie twoja sprawa.

- Wiem. Nie miatem zamiaru ci¢ tajaé. Po prostu sa-
dzitem, ze uktada wam si¢ nie najgorzej. Wieczorem nie



mogli$cie oderwaé od siebie oczu, a sadzac z godziny
o jakiej wychodzit, poszta$ z nim do t6zka.

- Powtarzam, to nie twoja sprawa. Jestem dorosta ko-
bicta. Potrafic sama decydowaé o sobie.

- Oczywiscie, ze tak. Daj spokdj, Ed. Wiesz, ze nigdy
nie wtracatem si¢ w twoje prywatne zycie. Ale co$ po-
szto nie tak. A poniewaz ci¢ kocham, chciatbym poméc.

- Pomogtes juz doprawdy zbyt wiele. To przez twdj
przeklety pamflet wybiegt stad taki wsciekty. Kazatam
ci usunaé czed$é¢ dotyczaca Qualye'a, prawda? Co sig,
u diabta, stato?

Nicholas skrzywit sie.

- Zapomniatem. Po prostu i zwyczajnie. Miatem za-
miar to zrobié¢, ale zanim si¢ do tego zabratem, Madge
zaniosta odbitki do Imbera. Przykro mi ogromnie, Ed.

- On to przeczytat. Mozesz sobie wyobrazié, jak si¢
poczut. Jak sobie wyobrazit, ze jego wltasny wuj mogt
zostaé oszkalowany w czasopi$mie, na ktérego oktadce
widnieje jego nazwisko. Ale jest jeszcze co$ gorszego.

- O, Boze. Co jeszcze?

- Pozostawitam na biurku jedna z ksiag rachunkowych.
Znalazt ja. Wie, co robiliSmy. Byt wéciekty, Nickie. A teraz...
- Pomys$lata o tych rzeczach, ktére od niego ustyszata, ze nie
jest zdolna do mitosci, ze nawet Gervaise'a nigdy nie kocha-
ta. Byt tylko jeden powdd, dla ktérego mogt powiedzieé tak
okropne rzeczy. - A teraz on mnie znienawidzit.

Odwrodcita wzrok i szybko zamrugata rzg¢sami. Nie
moze si¢ teraz rozptakaé. Juz wszystkie tzy wylata. Usty-
szata, jak Nicholas wstaje i przykleka przed nia. Poto-
zyt jej dton na policzku i delikatnie zwrdcit ku sobie.

- On cie nie nienawidzi, Ed - rzekt tagodnie i ujat ja
za rece.



- Nie styszate$ tego, co mi mowit. Wiem, ze zostat
sprowokowany, ze byl wsciekty. Ale nie wymyslit tego
wszystkiego w tej jednej chwili. Musiat tak mysleé przez
caty czas. Byt po prostu dos¢ wsciekty, aby je wygtosié.

- A co powiedziat?

- Migdzy innymi i to, ze nie potrafic kochaé cztowie-
ka. Ze moge kochaé wytacznie sprawe.

Brat pociagnat ja ku sobie i postawil na nogi, otacza-
jac ramionami.

- Nie ma racji. Zdecydowanie wiesz, co to znaczy mi-
toé¢. Kochasz mnie. Kochasz Simona. Kochasz Pru. Ko-
chatas Gervaise'a. - Pogtadzit ja po gtowie. - I kochasz
Morehouse'a. Prawda?

- Tak mi si¢ zdawato - odparta sttumionym gtosem,
wtulajac twarz w jego rami¢. - Po ostatniej nocy sadzi-
tam, ze tak jest. Ale nigdy nie chciatam, Nickie. Wiesz,
ze tego nie chciatam.

- Wiem. - Podniést jej twarz do $wiatta i zajrzat
w oczy. - Nie moge wyrazi¢, jak bardzo si¢ ciesze, ze
byta$ juz gotowa pozwolié¢, aby kto$§ ci¢ pokochat. Bo-
lato mnie bardzo, ze bytas tak zamknigta w sobie, taka
samotna i przez tak dtugi czas.

Edwina wysuneta si¢ z braterskich obje¢ i podeszta do
okna wychodzacego na ogréd. Nie byta zamknigta w so-
bie. Byta tylko zdyscyplinowana. Ale pozwolita sobie na
rozluznienie dyscypliny i do czego ja to doprowadzito?

- Pdjde do Morehouse'a i wszystko wyjasni¢ - oznaj-
mit Nicholas. - Powiem mu, ze prositas, abym zmienit
tre$¢ pamfletu, kiedy sie dowiedziatas, ze Cedric Quayle
jest jego wujem. Blagatas mnie, abym wycofat si¢ z ataku
na niego. Ale ja tego nie uczynitem i to na mnie powin-
na si¢ skupié jego ztos¢. Boze, gdyby nie ty, by¢ moze ni-



gdy nie zdotaliby$my odzyskaé¢ wszystkich egzemplarzy

- Nie musisz tego robié¢, Nickie.

- Ale chciatbym ci pomdéc w naprawieniu wszystkie-
go migdzy wami.

- Nie mozesz. - Odwrécita sie w jego kierunku. - Mie-
dzy nami nigdy nie bytoby dobrze. Po pierwsze, ten idio-
tyczny zaktad. Ktérego nie wygram, méwiac miedzy na-
mi. Zostaty tylko dwa tygodnie, a brakuje mi prawie sze-
$ciuset subskrypcji. Nie ma mozliwosci, zebym zebrata
wymagana liczbe, choébym si¢ nie wiem jak starata.

- Nie wiesz tego na pewno.

- Poza tym bede dla niego pracowaé, je$li zostang
w redakcji Sekretarzyka.

- Jesli?

- Zaczetam zdawaé sobie sprawe z tego, ze na tle
wszystkich innych spraw ten magazyn jest Smieszna bta-
hostka. Nigdy nie zmieni $wiata.

- Méj Boze, Edwino, jak mozesz tak méwié? Docie-
rasz do tysiecy kobiet. Jak mozesz powiedzieé, ze to bta-
hostka?

- Pomy$latam, ze moze powinnam spréobowaé czego$
bardziej... bezposredniego.

- Co masz na mysli?

- Anthony twierdzit, ze nie rozumiem naprawde ubo-
gich i ich potrzeb. Ma racje. Siedze tutaj na Golden
Square i wypisuje bzdury. Najwyzszy czas, zebym zro-
bita co$ bardziej uzytecznego.

- Uwazaj, moja droga. Nie pozwol, aby zranione serce
popchneto cie do nierozsadnych dziatan. Morehouse z pew-
noscia wytadowat na tobie swéj gniew. Niech troche ochto-
nie, Ed. Bedzie zatowat swoich stéw, jestem tego pewien.

- To niewazne. I tak nic by miedzy nami nie mogto



by¢. JesteSmy zbyt rézni od siebie. Gardzi moimi ideata-
mi i ,,sprawami"”, ktére sa dla mnie bardzo wazne. Nie
rozumie mnie. A ja nie rozumiem jego. Nie wiem, jak
cztowiek moze przej$¢ przez zycie, grajac w karty. Lu-
bi okazywaé brak rozsadku, a ja wole porzadek. - Wes-
tchneta. - Nie pasujemy do siebie.

Nicholas podszedt i stanat obok niej.

- Istnieje co$ takiego jak nadmierny porzadek, wiesz?

- Nie, nie istnieje. Porzadek jest przewidywalny, czy-
sty, jednoznaczny. - Wyjrzata przez okno. - Jak ten mdj
ogrodek. Nie musze sic obawiaé, ze zdziczeje, bo wciaz
mam go pod kontrola.

- Tak, ale twdj ogrdd jest nienaturalny, Ed. To natu-
ra wyplewiona, przycicta i wci$nigta w sztuczny twor.
Odrobina bataganu jest naturalna, moja droga. I mile wi-
dziana. Nie badz tak bezlitosna dla swych uczu¢ jak dla
ogrodka. Nie wyrywaj wszystkiego, co uczciwe i ludzkie.

Tony trzast si¢ ze ztosci, ktora az go dtawita w gard-
le. Byt wéciekty. Na Edwine, na Nicholasa, na Prudence,
na te cata cholerna redakcje i ich stuszne sprawy oraz
wykradane zyski. Kiedy pomys$lat, jak blisko otart sie
o kompromitacje, jak niewiele brakowato, aby atak na
wuja Cedrica zostat opublikowany pod jego nazwi-
skiem, serce w nim zamierato. W sumie nie zgadzat si¢
z wujem pod wiecloma wzgledami, ale po raz pierwszy
w zyciu tak niewiele brakowato, zeby ojciec byt z niego
dumny. Wciaz ze zdumieniem my$lat o liSciku z gratu-
lacjami, jaki otrzymat od ojca po zatozeniu fundacji. By-
ty to pierwsze przyjazne stowa od wielu lat.

Nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo pragnat tych kil-
ku sté6w pochwaty.



Wszystko mogto przepasé¢, gdyby ten cholerny maga-
zyn dostal si¢ do dystrybucji. Na szcze$cie zapobiegt.
Przynajmniej za to mdégt podzickowaé¢ Edwinie.

Jak moégt si¢ tak myli¢ co do niej? Jak mégt zakochad
si¢ w kobiecie, ktdora gotowa byta wbi¢ mu ndéz w plecy?

Chwile, ktdory spedzit w jej objeciach, byty czyms tak
cudownym i niezwyklym, ze wstrzasnely nim do gtebi.
Dlaczego musiata je zmieni¢ w co$, czego teraz moze je-
dynie zatowacd?

Pozostawato mu tylko jedno wyjscie - musi usunad ja
ze swego zycia. Kompletnie. Nie bedzie my$lat o jej
$miechu, jej twarzy, glosie, cicle. Nie potrzebuje jej. Mo-
ze to wszystko znalez¢é gdzie indziej. Wszystkie przy-
jemno$ci Londynu czekaja na niego. Dobre wino. Do-
bra strawa. Dobra gra. Dobre kobiety. Londyn miat
wszystko, czego mdgt zapragnaé kto$ taki jak on.

A jednak wydawat si¢ straszliwie pusty.

Czy zdota wyrzucié ja ze swego umystu?

Prébowat tego w niewielkiej jaskini gry przy Jermyn
Street, kiedy nagle podniést wzrok i ujrzat u swego bo-
ku Nicholasa Parrisha. Cholerny $wiat!

- Wystata cig, zeby$ mnie odszukat? - Zgromit Nicho-
lasa wzrokiem, zastanawiajac si¢, jak ten zdotat go wy-
Sledzid.

- Nie, skadze. Musze z toba pogada¢ sam na sam, je-
§li pozwolisz.

- Teraz? Kiedy mam takie szczedcie?

Nicholas objal wzrokiem stolik i stos zetondéw pig-
trzacy si¢ przed Tonym.

- Prosze.

Morehouse westchnat i sktonit sie pozostatym dzen-
telmenom przy stole.



- Zdaje sie, ze musze pandw opusci¢, prosze o wyba-
czenie.

Zebrat wygrana, wstal i gestem nakazat Nicholasowi,
by podazyt za nim do sasiedniego pomieszczenia. Uj-
rzawszy dwa wolne fotele obok kominka, usiadt w jed-
nym. Nicholas zajat drugi.

- Co moge dla ciebie zrobi¢, Parrish?

- Edwina opowiedziata mi, co si¢ stato.

Tony unidst brew i zaczal sie zastanawiaé, ile Edwi-
na powiedziata bratu.

- Masz prawo by¢ wsciekty - ciagnal Nicholas. - Ale
nie na nia.

Nie chciat wystuchiwaé przeprosin brata Edwiny. Juz
obronita swoja pozycj¢ i nie miat ochoty kolejny raz te-
go wystuchiwaé. Zrobit ruch, jakby chcial wstad.

- Przepraszam. Nie mam checi kontynuowad tej roz-
mowy.

- Siadaj i stuchaj, co mam ci do powiedzenia, More—
house.

Tony stropit si¢ ostrym glosem Parrisha i niech¢tnie
usiadt z powrotem. Spojrzat na niego zezem i nic nie po-
wiedziat. Wystucha, co tamten ma mu do powiedzenia,
i niech si¢ to juz wreszcie skonczy.

- Cate zamieszanie z magazynem byto wylacznie mo-
ja wina - zaczal Nicholas. - Kiedy Edwina dowiedziata
si¢, ze Cedric Quayle jest twoim wujem, przyszta do mnie
natychmiast i poprosita, zebym usunat z pamfletu wszyst-
kie wzmianki o nim. A ja po prostu tego nic zrobitem.

Tony prychnat niezbyt elegancko.

- Zaiste.

- To nie bylo zlosliwe niedopatrzenie, Morehouse.
Zwyczajnie o tym zapomniatem. Odbitki prébne zosta-



ty dostarczone do Imbera, zanim je poprawitem. Wszyst-
ko to byto jednym przykrym zbiegiem okolicznosci, sza-
lona seria btedéw. Chciatem, zeby$ to zrozumiat.

- Twoja siostra tez sic mniej wigcej tak samo tluma-
czyta.

- To nie ttumaczenie, lecz prawda. Wiem, ze dalej je-
ste$ wéciekty, Morehouse, lecz przynajmniej btad zostat
naprawiony na czas.

- COz za szczedcie dla wszystkich. Skonczyte$ juz?

Nicholas przygladat mu si¢ przez dtuzsza chwile,
wreszcie rzekt.

- Nie, nie skonczytem. Bardzo kocham moja siostre,
a ty uczynite$ ja nieszcze¢sliwa. To mi si¢ nie podoba.

Tony wzruszyt ramionami. Znalazt si¢ opiekunczy
starszy brat.

- Nie wiem, co si¢ miedzy wami wydarzyto, i nie chce
wiedzie¢. Podejrzewam jednak, ze powiedziate$ jej pare
okrutnych rzeczy. Bolesnych rzeczy. A zwlaszcza jedna,
o ktérej odwotanie musze cie poprosié.

- O? A céz to takiego?

- Powiedziate$, ze nie jest kobieta, ktéra potrafi ko-
cha¢é. Jestem tu, zeby ci powiedzieé, ze nie mogtes si¢ juz
bardziej pomyli¢. Kochata. I kocha znowu. Tak bardzo,
ze teraz tatwo ztamad jej serce.

Czy Tony istotnie ztamat jej serce? Nie modgt w to
uwierzy¢. Zbyt zazdrodnie go strzegta, aby mégt go bo-
daj tkna¢, a céz dopiero ztamac.

- To bardzo silna kobieta o wspaniatym charakterze -
ciagnat Nicholas. - Lubi rzadzi¢ w kazdej sytuacji, nie tole-
ruje u siebie zadnej stabosci. Ale nie myl tego z niezdolno-
$cia do mitosdci. Ma wielkie i czute serce, ale boi si¢ mitosci,
poniewaz kiedy kocha, spala si¢. Utrata Gervaise'a sprawi-



ta, ze teraz Edwina boi si¢ jeszcze bardziej. Ale to byto daw-
no temu i my$latem, ze juz zapomniata o leku. - Spojrzat
na Tony'ego znaczaco. - A tu si¢ dowiadujg, ze jest jeszcze
bardziej przerazona niz kiedykolwiek.

Nie powiedziatl niczego nowego. Tony juz od jakie-
go$ czasu wiedziat, ze Edwina jest delikatna i wrazliwa.
Dowiedziat si¢ o tym niedawno, wtasciwie dopiero
wczoraj, kiedy jego serce przepeiniata rado$é¢, ze udato
jej sie zrzucié peta i zblizy¢ do niego. Ale wszystko sie
zmienito, gdy rankiem przeczytat ten pamflet i zajrzat
do ksiegi rachunkowej. Jak mdgt jej teraz zaufaé?

- Wybacz, Parrish. Szczerze wierzytem, ze co$ miedzy
nami jest. Ale mnie oszukata. Wszyscy mnie oszukalidcie.

- I nie mozesz jej wybaczy¢?

Wybaczy¢? Jego gniew byt jeszcze zbyt $§wiezy i pala-
cy, trudno byto przez niego dostrzec cokolwiek.

- Ona uwaza, ze jej nienawidzisz - dodat Nicholas. -
Czy tak jest?

- OczywiScie, ze nie. Jestem po prostu... wsciekty.

- Wiec moze bedziesz w stanie jej wybaczyé?

- Teraz nie potrafi¢ mysle¢ jasno - odpart Tony. - Daj
mi trocheg czasu.

- Wasz zaktad dobiega konca za dwa tygodnie.

Boze, tak szybko?

- Wiec daj mi czas do konca zaktadu.
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- Panienka chiba nie mowi powaznie?

Edwina u$miechneta sie na widok petnej niedowierza-
nia twarzy Madge.

- Catkiem powaznie. Chce si¢ rozejrze¢ po St. Giles,
a poniewaz wiem, ze stamtad pochodzisz, miatam na-
dziej¢, ze mnie oprowadzisz.

- Panienka chiba nie wie, co méwi, panno Parrish.
Nikt nie chodzi do bieduli tylko po to, zeby si¢ rozej-
rze¢. Szczegdlnie taka dama jak panienka.

- Dlatego wtasdnie chce, zeby$ ze mna poszta, Madge.
Z toba poczuje si¢ catkiem bezpieczna.

- Nie wiem czemu. Potrzeba panience wielkiego, sil-
nego faceta, a nie takie cé$ jak ja.

- Mysle, ze razem sobie poradzimy. Nie pdjdziemy
po ciemku...

- Bosz, mam nadzieje!

- ..i jestem pewna, ze za dnia jest tam mniej nicbez-
piecznie. Poza tym chcialam obejrzeé szkote.

- Och. - Madge wys$piewata to stowo na kilka réznych
tonow. - Nigdy jej panienka nie widziata?

-Nie.

- Wiec skad panienka o niej wie? Mys$latam, ze panien-
ka tam byta, chociaz taka wielka dama, ze panienka wi-
dziata, skoro daje na nia pieniadze. - Madge stangta przed
Edwina i przyjrzata jej sic zwyraznym zainteresowaniem.



Panna Parrish i Sekretarzyk wspierali finansowo
szkote w St. Giles, od chwili, kiedy Edwina si¢ o niej do-
wiedziata. Szkota uczyta czytaé i pisaé prostytutki i in-
ne nieszczesne istoty, ksztatcita je tez w innych podsta-
wowych umiejetnos$ciach, w nadziei, ze to pozwoli im
znalez¢ przyzwoite zatrudnienie. Tak okreslone cele wy-
starczyty, aby Edwina zdecydowata si¢ pomoc, ale nigdy
nie przyszto jej do gltowy odwiedzi¢ szkoty osobiscie.
Najwyzszy czas, aby to uczynié.

Oskarzenia Anthony'ego trafity w czuly punkt.

- Dowiedziatam si¢ o tej szkole kilka lat temu - wy-
jasnita - i od tamtej pory przesytatam niewielka... bar-
dzo niewielka kwote, zeby mogli optaci¢ czynsz, kupié
ksiazki, materiaty i tym podobne rzeczy. A poniewaz
Flora powierza ci coraz wiecej obowiazkéw, pomysla-
Yam, ze ci si¢ przyda umiejetnosé czytania.

Madge poczerwieniata z lekka i spuscita oczy.

- Zebym sie wiecej nie mylita.

- To nie byta twoja wina, Madge. My wszyscy si¢ do te-
go btedu przyczyniliSmy. Ale jes$li nauczysz si¢ czytaé, to
ci sie jeszcze kiedy$S moze w zyciu przydaé¢. Pomys$latam
tez, ze szkota w St. Giles bedzie znakomitym miejscem.

- Dobrze jest umieé czytaé. - Madge wyprostowata si¢
nieco i w jej oczach pojawit si¢ wyraz szczerego zdumie-
nia. - Litery juz trochu znam, ale czasami nie wiem, co
to za znaki. Bede panience bardzo wdzigczna. Nie wie-
dziatam o tej szkole, a miatam ja caty czas pod nosem.

- Nie mowi sie gto$no o jej istnieniu. Zbyt wielu mez-
czyzn nie chce, by ich kobiety byty wyksztatcone: stré-
ze z fabryki, wtasciciele burdeli, streczyciele.

- Boja si¢, ze gdzie indziej znajda lepsza robotg.

- Wtadnie. Tak samo jak ty znalazta$ prace w Sekre-



tarzyku. Mam nadzieje, ze odkad u nas pracujesz, nie
musisz juz wychodzié¢ na ulice.

Madge wzruszyta ramionami.

- I tak juz jestem za stara.

Edwina ze zdumieniem dowiedziata si¢, ze Madge ma
zaledwie trzydzie$ci pieé lat, gdyz wygladata na co naj-
mniej o dziesi¢é lat starsza.

- Na nauke¢ czytania i pisania nigdy si¢ nie jest za starym.

- Szkoda. Chciatam si¢ nauczy¢é wczeéniej. Ale nigdy
nie byto czasu. A mdj stary chciat tylko, zebym wycho-
dzita na ulice i przynosita mu forse, a on ja wydawat
na gin.

- A czy wie, ze si¢ teraz wybierasz do szkoty?

- Nie, nic mu nie méwie. Dopdki przynosze do do-
mu pieniadze, on nie musi nic wiedzieé¢. Wiec po co pa-
nienka chce i$§¢ do tej szkoty?

- Chciatam po prostu sprawdzié, czy moge pomédc. Nie
mam juz pieniedzy, zeby ptacié, ale moge pomodc uczyé.

Oczy Madge zrobity si¢ wielkie i okragte jak spodki.

- W St. Giles? Péjdzie panienka do bidula uczyé
dziewczyny czytaé?

- A dlaczegdz by nie?

- Ano dlatego. Bedzie tam panienka wygladaé jak ro-
za w perzynie. I bedzie miata panienka szcze$cie, jak jej
nie dopadnie kto inny niz ztodziejaszek. W tamtych alej-
kach mieszkaja zli ludzie.

- A nauczycielka w szkole? Ona jako$ nie obawia sig
o bezpieczenstwo.

- To dlatego, ze panna Jakes mieszka tam prawie od
urodzenia. Wyrosta w Seven Dials, ale wyszta za majstra
w browarze i sporzadniata.

- Dlatego teraz pomaga innym dziewczynom wyjs$é



na ludzi, tak jak ona sama. Jakiez to niezwykte. Bedzie
mi ogromnie mito ja poznaé. Péjdziemy?

Madge wzniosta oczy ku niebu, ale mrukneta tylko:

- Jak panienka sobie zyczy. Ale prosze¢ lepiej zmienié
sukienke.

Wybraty si¢ pieszo, gdyz St. Giles i Seven Dials, dwie
najgorsze dzielnice Londynu, byly oddalone tylko o mi-
le od Golden Square. Atmosfera zmieniata si¢ raptownie,
gdy Oxford Street przechodzita w Tottenham Court
Road. Odgtos k6t powozdéw zanikal, w miarg jak ulice
stawaty si¢ coraz ciadniejsze i zaczynaty rozgatezial sie
w labirynt ciemnych podwdrzy i alejek posrdd ponurych
zlepkow ciasno sttoczonych budynkéw.

Cienie zatrzymywaty si¢ i znikaty. Ciemne, postrzepione
kupy tachmanéw nabieraty zycia. W drzwiach oparci o fra-
muge zwisali pijacy. Pod $cianami pigtrzyty si¢ stosy gruzu.
Otwarte, brudne i przepetnione kanaty, z rzadka odwiedza-
ne przez nieliczne szczury, biegty srodkiem brukowanych
uliczek. Powietrze wypetniat oddr rozktadu, mieszajac si¢
z mdlacym, stodkim smrodem z browaru. Edwina zakryta
dtonia usta i starata si¢ nie oddychaé zbyt gteboko.

Ta straszliwa nedza zaledwie o krok od jej domu spra-
wita, ze stowa Anthony'ego rozlegly si¢ w jej gltowie
przykrym echem. Gdy ona siedziata w wygodnym fote-
Iu przed cieptym kominkiem, prawdziwa ne¢dza czaita
si¢ opodal. Pisata petne pasji artykutly na temat cierpie-
nia zubozatych mas, ale sama nigdy nie przeszta tych kil-
ku ulic, aby twarza w twarz spotkaé sie z bieda.

Trzymata si¢ blisko Madge, ktéra nie pozwalata jej za-
trzymywacd si¢, by uwazniej objaé wzrokiem jaki$ szczegdt
otoczenia czy proponowaé pomoc kazdej nedznej istocie.

- Prosze i$¢ szybko, jakby miata panienka co$ do za-



tatwienia. Jak si¢ idzie spacerkiem, to wszyscy cztowie-
ka widza, a juz na pewno tobuzy i ztodzieje czyhaja na
takich jak pchty na psa.

Madge nalegata, by Edwina ubrata si¢ w ciemna, pro-
sta suknie¢ noszaca na sobie Slady zuzycia i niezbyt czy-
sta, zeby nie wyrdzniaé si¢ w tfumie. Nie miata na so-
bie bizuterii, nie wzieta tez ani torebki, ani portfela,
cho¢ w kieszeni miata kilka monet, zeby je ofiarowaé
najbardziej potrzebujacym. Wkrétce jednak odkryta, ze
jest zbyt wiele wynedzniatych dzieciakéow, a zbyt mato
monet. Wolata zatem zachowacd je dla pani Jakes.

Wiele budynkdédw miescito na parterze niewielkie sklepy
i warsztaty, stragany warzywne, szynki i stoiska z n¢dzna
odzieza. Na gdérnych pigtrach mieszkaty rodziny, tam tez
prowadzono nielegalne interesy, z ktorych najpopularniej-
szym byta prostytucja. Tylko kilka okien miato cate szy-
by, a i te byly czarne od brudu. Wicele otwordw okiennych
wypelniono stomaibyta to jedyna bariera chroniaca miesz-
kancéw przed zimnem. Niektdre okna byty otwarte, z ich
ram zwisaty festony upranej bielizny. Z jednego wychyli-
ta si¢ kobieta i wylata na ulice wiadro nieczystosci. W in-
nym ciemna sylwetka unosita do ust butelke.

Mezczyzni, ktdrzy mieli pracg, zatrudnieni byli zwy-
kle w ktéryms$ z browaréw. Niektdrzy pracowali w tar-
taku, inni jako kamieniarze w zaktadzie murarskim.
Wickszo$¢ jednak nie miata zadnego zajecia, gldwnie
z powodu choréb, kalectwa lub pijanstwa. Ci korzysta-
li z nocnej pracy zon i cérek, ktére sprzedawaty sie na
ulicach, by optacié¢ czynsz.

Prawie wszystkie bezczynne kobiety, ktore wygladaty
przez okna, siedziaty na gankach lub kulity si¢ w bramach
byty - zdaniem Madge - prostytutkami. A byto ich setki.



Niektére mogty mieé nie wigcej niz dwanascie-trzynascie
lat. Chude, w fachmanach, blade - Karmazynowe Damy
wygladaty przy nich jak uosobienie dostatku.

Edwina szta w milczeniu obok swej przewodniczki,
zaciskajac piedci u ramion sztywnych jak serca dzwonu.
Byta wsciekta na siebie, ze do tej pory nie zdobyta sie
na to, aby poznaé¢ prawdziwe oblicze nedzy i ubdstwa.
Czytata i pisata tysiace stéw na temat cierpien ubogich.
Ale spacer po St. Giles nadawat tym stowom nowego
znaczenia. | stawiat przed nia nowy cel.

Madge zatrzymata si¢ przed brama brudnego, cegla-
nego budynku w ciemnej alejce. Weszta bez pukania.
Edwina wsung¢ta sic w $lad za nia. Weszly po waskich
schodach i skrecity w ciemny, dtugi korytarz. Madge za-
trzymata si¢ przed uchylonymi drzwiami, zza ktorych
dochodzity ciche kobiece glosy.

- Maja lekcje - wyjasnita.

- Moze powinny$my zaczekad?

- Nie. Bedziemy cicho jak myszki. Pannie Jakes to nie
bedzie przeszkadza¢. Chodzmy.

Pchneta drzwi i obie wesztly do $rodka.

Znalazty si¢ w matym pomieszczeniu z jednym ciasnym
okienkiem umieszczonym wysoko na tylnej $cianie. Trzy
dtugie tawki ustawiono jak w kodciele. Kazdy kawatek
*wolnego miejsca zajety byt przez kobiety. Mtode, stare,
chude, grube, ale wszystkie wymicte, brudne i w fachma-
nach. Kazda z nich trzymata na kolanach maty skrawek
papieru, a w dtoni ogryzek otéwka. Uczyty sie liter.

Wysoka, jasnowtosa kobieta stata przed nimi, trzyma-
jac w dtoniach duzy notatnik, na ktérym widniato kil-
ka stéw, napisanych duzymi, wyraznymi literami. Na
stole obok lezat stosik kartek i pudetko otowkow. Na-



uczycielka byta mtodsza, niz Edwina si¢ spodziewata -
nie starsza od niej samej. Obejrzata sic z uSmiechem.

- Ach, Madge. Przysztas na jeszcze jedna lekcje?
I przyprowadzita$ przyjacidotke. Cudownie. Panie, badz-
cie tak mite i zrébcie troche miejsca.

Tony siedzial przy $niadaniu i probowat czytaé po-
ranne gazety, ale nie mogt sic opedzi¢ od mysli o Edwi-
nie. O zacie$niajacej si¢ wiezi miedzy nimi. Jej $miechu.
Mitos$ci. Ktamstwie.

Gniew na Edwine jeszcze mu nie przeszedt. Nie
chciat, zeby mu przeszedt. Chciat by¢ dalej wsciekty. Za-
stugiwata na jego gniew. A jednak wtasciwie gotow byt
jej wybaczyé. Zaczal nawet zatowacé niektdrych stow, ja-
kie rzucit jej w twarz. Zwtaszcza tego, ze nie jest zdol-
na kochaé. Byta to niewybaczalna obraza. Nie potrzebo-
wat Nicholasa Parrisha, zeby o tym wiedzied.

Nie mogt sie zdecydowaé, co powinien uczynié¢. Obo-
je wyrzadzili sobie krzywde, ale on chcial wierzyé, ze
potrafia wznie$¢ sic ponad urazy i wrdci¢ do chwili, za-
nim z jej t6zka trafit wprost w bagno wsciektosci i roz-
czarowania. Byt gotow wyznaé jej mitos¢, moze nawet
poprosi¢ ja o reke. Z pewno$cia moga uratowaé chod
cze$é tego, co sprawito, ze padli sobie w ramiona.

W koncu to on ponidst najwigksze szkody. Jesli za-
tem zechce jej wybaczyé, niewatpliwie i ona zdobedzie
si¢ na to, aby zapomnie¢ okrutne stowa, ktérymi obrzu-
cit ja w gniewie. Lecz czy tak si¢ stanie?

Sytuacja z cata pewnoScia byta skomplikowana. Na-
lezato jeszcze pamictaé o zaktadzie. Edwina byta bliska
zwycigstwa. Doskonale si¢ orientowat, ilu maja teraz
prenumeratorédw - dowiedziat si¢ o tym tej nocy, kiedy



szukali paczek od drukarza po calym miescie. Numer
zostat wydrukowany ponownie - widziat egzemplarz
w pobliskiej ksiggarni - a patriotyczne ilustracje i dosko-
naty dziat mody z pewno$cia przysporza kolejnych za-
mowien. Byt pewien jej zwycigstwa.

I co wowczas? Czy bedzie chciata, by catkowicie usu-
nat si¢ z interesu, z jej zycia? A moze przyjmie go na
powrdt i do zycia, i do toza? Nie mogta przeciez zigno-
rowaé¢ tego, co miedzy nimi rozkwitto: namigtnosci
i pragnienia... a moze i mitodci...? ktére zalaty ich jak fa-
la przyptywu. Nie byto to doswiadczenie, ktdre sig ta-
two zapomina. Lecz czy dla niej byto réwnie niezwykte?

Musi wymysli¢ jaki§ sposdéb, zeby wszystko pomig-
dzy nimi naprawi¢. O ile to w ogdle mozliwe.

- Przepraszam pana, sir.

Anthony podnidést wzrok znad gazety, ktérej nie czytat.

- Co jest, Brinkley?

- Przyszta paczka do pana, sir. - Stuzacy pokazat mu
niewielki kwadratowy pakunek owiniety w brazowy pa-
pier i przewiazany sznurkiem. - Mam ja tu potozy¢?

- Tak, pot6z ja tutaj. Wiesz, kto ja przystat?

- Nie, sir. Przynidst ja specjalny postaniec.

- Dobrze. Dzigkuje, Brinkley. - W jego gtosie wyraz-
nie stychaé byto odprawe.

Nie spodobato si¢ to kamerdynerowi, zesztywniat nieco,
lecz stuknat obcasami i oddalit si¢ z lekkim uktonem. Bez
watpienia miat nadziej¢ sprawdzié, co kryje si¢ w pakunku.

Zaledwie kamerdyner wyszedt, Anthony chwycit néz
do papieru, przeciat sznurek i rozdart papier. Nie wie-
dziat, czego si¢ spodziewacé, nie byt pewien, czy spodzie-
wat si¢ czegokolwiek, lecz zawarto$¢ paczki kompletnie
go zaskoczyta.



Na kotderce z migkkiej bibutki spoczywata Minerwa.

O, Boze!

Podnidst rzezbe dziwnie drzacymi palcami. Pod gtéw-
ka znajdowat sie list. Oczywiscie, list musiat byé. Lezat
ztozony w réwny kwadrat. Tony nie musiat go czytaé.
Wiedziat, co zawiera. Dtugo trzymat kartke w dtoni, za-
nim zebrat si¢ na odwage, zeby ja odczytaé.

Anthony

Zdecydowatam, ze si¢ poddam przed zakonczeniem
zaktadu. Nie dlatego, ze nie wierze w swoja wygrana,
lecz dlatego, ze nie chce juz magazynu. Gazeta nie ma
dla mnie juz zadnego znaczenia. Znalaztam znacznie
bardziej uzyteczne zajecie. Zwracam ci Minerwe jako
cze$é wygranej. Stwierdzam, ze nie jestem w stanie diu-
zej pracowal dla Sekretarzyka. Uwazam zreszta, ze to
bytoby niemadre. Smiem zreszta twierdzié, ze i Ty nie
chciatby$, abym pozostata. Bede pracowaé¢ do konca
miesiaca, aby zamknac¢ nastepny numer. Potem bedziesz
musiat sobie znalez¢é nowego redaktora.

Twoja Edwina Parrish.

Morehouse wypus$cit z palcow liscik i przycisnat pal-
ce do skroni. Przeklenstwo! C6z ona uczynita?

Nie moze mu teraz oddaé Sekretarzyka. Jak mogta
mysleé¢, ze on kiedykolwiek jej na to pozwoli? Magazyn
byt duma jej zycia, punktem skupienia wszystkich pasji.
Cé6z moze byé¢ dla niej cenniejszego?

W gltowie rozbrzmiewaly mu echa dawno odbytych
rozméw. Kiedy dostata magazyn. Jak go przeksztatcita.
Jak zatrudnita doskonatych wspdipracownikow. Jak



chciata odmienié zycie czytelniczek. Jaka dumna byta ze
swojej pracy. I jakze ta praca byta dla niej wazna.

I teraz byta gotowa to wszystko rzucié¢?

Tony podniést Minerwe i bezwiednie powiddt palcami
po tagodnych wypuktosciach, gdzie ztocenie starto si¢ do
nagiego brazu. To jego wina. Edwina byta gotowa zrezy-
gnowaé z pracy, ktdra stanowita sens jej zycia, tylko dla-
tego, ze w przyptywie gniewu obrzucit ja oskarzeniami.

Stawita mu czota, w draperii z przescieradta, wspania-
ta i wyniosta bronita swych racji, odpierata krytyke, ja-
kiej poddat jej zasady. MySlat, ze przynajmniej te stowa
jej nie dotknety.

Mylit sig.

Musiata wziaé je sobie gteboko do serca, inaczej dla-
czegdz by podejmowata tak pochopna decyzje o porzu-
ceniu magazynu?

No cé6z, on nie moze na to pozwoli¢. Kochat ja zbyt
mocno... o tak, nawet jej zdrada tego nie zmienita... zbyt
mocno, by do tego dopuécié¢. To nie do pomyslenia. To
by zabito w niej ducha. Musiata pozostaé z Sekretarzy—
kiem. Ona tworzyta to czasopismo...

Nie chciat tego cholernego wydawnictwa. Ono nale-
zato do niej. Od poczatku chciat, zeby je miata. Zaktad
byt jedynie gra, ktéra miata wzmédc rywalizacje miedzy
nimi. Chetnie oddatby jej redakcje od razu, ale ona by-
ta zbyt dumna, zeby ja przyjaé.

Jednak nie byto za pézno, by uczciwie magazyn wy-
graé. Jedli zwyciezy, nie opusci go na pewno. Pozostaty
jeszcze dwa tygodnie. Moze powinien zignorowac jej ka-
pitulacje i sprawdzié, co jeszcze mozna uczynié, by od-
niosta zwycigstwo.



- Widziata$ to, Edwino?

Prudence podata jej egzemplarz Kroniki Porannej
i wskazata na ogloszenie widniejace u goéry pierwszej
strony, obok informacji o nowych publikacjach ksiaz-
kowych. Edwina zamrugata oczami, ale wciaz widziata
tam nazweg Swego magazynu.

»,Wydawca SEKRETARZYKA MODNEJ DAMY
pragnie zwrdci¢ uwage na zmiany i ulepszenia wprowadzo-
ne do reportazy dotyczacych najnowszej mody, a ilustro-
wanych doskonatymi barwnymi grafikami autorstwa Pana
Lionela Raisbecka, R. A. Aby uczcié¢ te zmiany i upamiet-
ni¢ na zawsze dni Pokoju, Wydawca pragnie ogtosié¢, ze
wszystkie optaty z nowych prenumerat, jakie otrzyma
w ciagu najblizszych dwéch tygodni, zostana przekazane
na LONDYNSKIE TOWARZYSTWO DOBROCZYN-
NE NA RZECZ WDOW I SIEROT WOJENNYCH.
Wydawca oczekuje, ze wszystkie modne damy o litosci-
wych sercach zechca dotaczy¢ do listy prenumeratoréw".

Spojrzata na Prudence.

- Widzisz? - Przyjacidtka rozesmiata si¢ od ucha do
ucha. - Prébuje ci poméc.

- Za pbino, juz ztozytam rezygnacje.

Panna Armitage szeroko otwarta usta.

- Co takiego?

- Zrezygnowatam. I tak nie byto nadziei na zwycigstwo.

- Ale teraz jest. Popatrz, co on narobit. - Wbita palec
w ogloszenie.

- Nawet to nie przyniesie sze$ciuset prenumerat
w niecate dwa tygodnie. To i tak nie ma znaczenia, Pru.
Juz zdecydowatam, ze nie chce Sekretarzyka.



- Jak to? Chyba nie moéwisz powaznie.

- Méwie¢ powaznie. Nigdy nie byt on dla mnie niczym
wigcej, jak tylko odrobina lekkiej rozrywki z gleboko
ukrytymi subtelnymi przestaniami. Przestania te jednak
nigdy nie dotra do tylu czytelnikdw, aby zdotaty co$
zmieni¢. Tymczasem o niecalta mile stad ludzie umiera-
ja z gtodu. 1 Sekretarzyk w niczym im nie pomaga.

Prudence zmarszczyta brwi.

- Co ci sie stato, Edwino? Zawsze twierdzitas, ze ma-
gazyn nie jest prawdziwym forum politycznym, a jedy-
nie wygodnym postancem, przenoszacym ukryte zna-
czenia. Nie zlicze, ile razy powtarzatas, ze to na swdj
skromny sposéb bardzo wazne. A teraz moéwisz, ze juz
cie to nie obchodzi? Poddata$ zaktad?

- Tak, uczynitam to. Wystatam mu juz Minerwg.

- Nie mogtas tego zrobic!

Edwina wzruszyta ramionami.

- Zrezygnowatam tez z posady redaktora. Postanowi-
tam poszukaé innych sposobdéw, za pomoca ktdrych
mozna zmieniaé¢ $wiat. Poza tym po naszej kiétni... nie,
to nieodpowiednie okreslenie na to, co si¢ wydarzyto... na
pewno nie bedzie chcial mnie widzie¢. Sadze, ze gdybym
zostata, bytaby to niezreczna sytuacja dla nas obojga.

Prudence oparta si¢ dtonmi o blat biurka i pochylita
w przod.

- Zawsze byta$ dla mnie wzorem, Edwino. Szanowa-
tam cie, podziwiatam, nawet ci zazdro$citam. A teraz za-
chowujesz si¢ tak niemadrze, ze nie wiem, co mam
o tym mysleé.

- Pru, ja...

- Tak, pan Morehouse byt wéciekty i miat do tego pra-
wo. I tak, na pewno powiedziat wiele rzeczy, ktére cie



zranity. Ale to ogloszenie jest dowodem, ze wciaz mu
na tobie zalezy. Chce, zeby$ zwyciezyta. On cie kocha.

Boze, jak bardzo chciata uwierzy¢ w stowa Prudence.
Desperacko usitowata sttumié w sobie mito$¢ do Antho—
ny'ego. Prébowata przekonaé sama siebie, ze go nie ko-
cha. Nie chciata go kochaé¢. Wydawato jej sie, ze juz go
wyrzucita ze swego serca, ze to przeszto$é, ze zdota usu-
naé¢ go takze ze swego umystu.

Okazato si¢ to niemozliwe. Kiedy czasem przymyka-
ta oczy, wciaz czuta jego usta na swoich, jego dtonie na
skorze, wdychata pizmowy zapach jego skoéry, dotykata
silnych mieéni jego plecédw, ramion i ndg, styszata jego
okrzyki rozkoszy.

Trudno bytoby to zapomnie¢.

- Nicholas porozmawiat sobie z nim. Wiesz o tym?

Edwina jekneta.

- Nie, nie wiedziatam. Powiedziat ci?

- Tak. Czut sie bardzo podle z powodu tego zamie-
szania z pamfletem. Twierdzit, ze to wszystko jego wi-
na i poszedt do pana Morehouse'a, by mu to powiedzieé.

- Do diaska, wolatabym, zeby trzymat si¢ od tego
z daleka. Teraz wszystko si¢ jeszcze bardziej skompli-
kowato. Anthony pomysli, ze to ja go wystatam.

- Nie badz niemadra - odrzekta Prudence. - Pan
Morehouse wie, ze jeste$ zbyt dumna, aby zrobié co$ ta-
kiego. Prosze, Edwino nie pozwdl, aby jeden btad zruj-
nowat wasza mito$é. Przyjmij gest pokoju, jakim w isto-
cie jest to ogloszenie. Przyjmij ukryte w nim przeprosi-
ny i daj mu szanse przyjaé twoje.

W tym momencie do pokoju wpadt Nicholas i rzucit
na stot egzemplarz Timesu.



- Drogi chtopcze, czy$ ty oszalat?

- To catkiem mozliwe, mamo, ale musisz mi to wy-
baczy¢, jedli taska. Na poczatku tego roku zrobitas dzie-
siatki wiankow Unii. Teraz bylyby to wianki pokoju.

- Anthony, ale pieéset sztuk?

- Wiem, ze to wiele, ale przywioztem ci wstazke, cata
maseg wstazek. I mam dla ciebie pomocnice. Musisz im tyl-
ko pokazaé, jak si¢ splata wianki, i da¢ im trochg¢ miejsca
do pracy. Umieécitem je na razie w pokoju $niadaniowym.

- Pomocnice? W pokoju $niadaniowym?

- Tak. Zobaczysz, mamo, zadbatem o wszystko. Wigc
jak, zrobisz je, mamo? Prosze...

- Pieéset wiankow pokoju, zeby rozdawaé je z prenu-
meratami magazynu. Coz za niezwykte przedsiewziecie. -
Lady Morehouse udmiechneta si¢ i wstata. - Nie umiem ci
odméwié, chtopcze. Wiesz o tym doskonale. Mam jedy-
nie nadzieje, ze pomoze ci to osiagna¢é cel.

- Nie powiedziatem ci, do czego daze.

- Nietrudno odgadnaé. Dobrze, chtopcze. Zacznijmy.

Anthony poprowadzit ja na dét do pokoju $niadanio-
wego, ale staneli jak wryci, kiedy w holu rozlegt si¢ grom-
ki ryk. Tak rycze¢ mogt jedynie wsciekty sir Frederick.

- Octavio!

Wyszli zza zatomu korytarza i ujrzeli pana domu
z twarza czerwona jak burak, kipiacego gniewem. Zona
podbiegta do niego.

- Co sie stato, skarbie?

- Co, do kroéset cigzkich piorunéw, sze$é¢ dziwek ro-
bi w naszym pokoju $niadaniowym?
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Prudence pochylata sic nad Edwina, ktéra przy biur-
ku przeliczata ogromny stos subskrypcji.

- Czterysta siedemnascie.

- Cudownie! - zawotata Prudence. - I to w ciagu tyl-
ko jednego tygodnia. Te ogtoszenia byty znakomitym
pomystem. Wygrasz zaktad, Edwino.

- Ale przeciez zrezygnowatam.

- No to zmienisz zdanie, jesli zbierzesz odpowiednia
liczbe subskrypcji. Wyobraz sobie, Edwino: Sekretarzyk
bedzie twdj. Tylko twdj. Marzytas, ze to si¢ kiedy$ stanie?

Tydzien temu Edwina uznata, ze nie obchodzi ja, co
si¢ stanie. Byla absolutnie pewna, ze woli wykorzystaé
sity na dziatania bardziej bezposrednie, tak, jak to czy-
nita panna Jakes w St. Giles.

Okazato sie jednak, ze jest inaczej. Im bardziej bowiem
liczba subskrypcji zblizata si¢ do upragnionych czterech
tysiecy, tym wyrazniej widziata, jak trudno jej bedzie zre-
zygnowaé. A teraz wygladato na to, ze istotnie ma szan-
se wygral. Sekretarzyk wreszcie bedzie nalezat do niej.

- Nigdy nie wierzytam, ze przyjdzie taki dzien, kiedy pi-
smo bedzie moje - wyznata - dopdki wuj Victor nie prze-
grat go w karty. Od tego dnia, od zaktadu z Anthonym, za-
czetam marzyé. Och, jakie to byty cudowne marzenia. Ale
powiem ci szczerze, Pru. Nie wierzytam, ze to osiagniemy.

- Nic by$my nie zdziataty bez pomocy pana More-



house'a. Z cata pewnoscia zrobit wiele, aby przegraé zaktad.
Wydawatoby sie, ze to raczej dziwne u gracza, nieprawdaz?

- Jakze uroczo go bronisz, Pru. Nie nalegaj jednak
zbyt mocno. Wiem, ze snujesz romantyczne marzenia
na nasz temat, ale wierz mi, nic z tego nie bedzie. By¢é
moze umyS$lnie stara si¢ przegraé zaktad, poniewaz
w istocie nie chce magazynu. Pamictasz, nigdy go nie
chciat. Myslat, ze to mebel.

Panna Armitage zachichotata.

- Ale cig¢zko pracowat, aby odniosto sukces. Sprowa-
dzit Florg, pozwolit ci przyja¢ pana Raisbecka jako ry-
sownika i pana Jarvisa do rytéw. I Karmazynowe Damy,
oczywidcie. A teraz to ogtoszenic. Mozesz obejrzeé sobie
efekty jego wysitkow na tym biurku. - Wskazata na stos
subskrypcji. - I robi to wszystko tylko dla ciebie.

- Nie wiem, co mysle¢, Pru.

Nie miata podstaw, by przypuszczaé, ze Anthony ro-
bi to dla niej. Zdradzita jego zaufanie - nalezato si¢ oba-
wiaé¢, ze nieodwotalnie - dlatego przestata mu Minerwg
wraz z rezygnacja. Pomimo bdlu w sercu, o jaki przy-
prawiata ja ta mysl, byta prawie pewna, ze cokolwiek sie
miedzy nimi zrodzito, umarto. Nie wierzyta, aby Tony
byt w stanie jej wybaczy¢.

Wiec dlaczego to robi? Dlaczego umiescit te oglosze-
nia? A jedli zrobit to dla niej, jak to rozumiec?

Ztozyta dtonie i oparta na nich podbrédek.

- Powiem ci prawde, Pru - rzekta. - Nigdy w zyciu
nie bylam tak zdezorientowana.

- Kochasz go?

- Prawdopodobnie.

- MySlisz, ze on ci¢ kocha?

- Sadze, ze chyba kochat, dopdki nie odkryt prawdy.



Myéle, ze od tej pory mnie nienawidzi. Gdyby$ mogta
ustyszeé, co mi powiedziat, moze by$ zrozumiata.

- Alez on ci¢ nie nienawidzi. Nicholas tak twierdzi.

-Co?

- Kiedy Nicholas wybrat si¢ porozmawia¢ z panem More—
house'em, ten powiedzial mu, ze wcale ci¢ nie nienawidzi
Byt wsciekty i rozczarowany, ale to jeszcze nie nienawisé.

- To juz co$, prawda?

- Z pewnoscia! To znaczy, ze jest nadzieja na zgode.
Nadzieja na przysztosé.

- Moja droga, zrobita$ si¢ zupetnie taka, jak Simon.
Zawsze snujesz romantyczne marzenia.

- Marzenia Simona staty si¢ prawda.

- Rzeczywisdcie - u$miechnegta sic Edwina.

- A czy ty nie masz marzen, Edwino?

Wzruszyta ramionami.

- Dawno temu przestalam wierzy¢ w marzenia. Ale
wyznam ci.. miatam nadzieje... - Niechetnie ubierata
w stowa swoje sny. Nadzieje, ktore holubita w sercu po
upojnej mitosnej nocy. Nadludzkim wysitkiem odegna—
ta od siebie te wspomnienia.

- Na co miata$ nadzieje? - zapytata Prudence. - Po-
wiedz mi.

Edwina westchngta gieboko.

- Miatam tylko nadzieje... ze moze mnie kocha. Czu-
tam si¢ przy nim taka ozywiona, taka szczeSliwa.

- I za to powinna$ go szanowaé, cokolwiek si¢ zda-
rzy. Zawsze uwazatam, ze twoja rozpacz stala si¢ czyms$
w rodzaju pancerza, ktéorym odgrodzitas si¢ od zycia. Po
raz pierwszy odkad ci¢ poznatam, dopuscitas do siebie
mezczyzne. Jak na taka piekna kobiete, ktora mogtaby
mie¢ kogo zechce, to byto... dziwne. Nie umiatam tego



poja¢. Gdyby taki cztowiek zainteresowat sie mna... -
Sptonita si¢ i pokrecita gtowa.

- Gdybys byta we Francji, Pru, wiedziatabys, dlacze-
go si¢ taka statam.

- C6z za nonsens.

Edwina uniosta brwi.

- Stucham?

- Inni ludzie tez byli we Francji. Inni ludzie tez ponie-
§li ogromne straty. Ginety cate rodziny. Ale ci, ktérzy po-
zostali, przezyli. Wytrzymali. Zbudowali sobie nowe zycie.

- Ja tez.

- Tak, ale zamknegta$ najlepsza czgs$é siebie: swoje ser-
ce. 1 to byta prawdziwa tragedia, ktéra si¢ wydarzyta
W czasie twojego pobytu we Francji.

- Catkiem niedawno prébowatam otworzyé¢ serce
i pozwolitam, aby mi je strzaskano.

- Och, Edwino, tak si¢ cieszg, ze to powiedziatas.

- Ze ztamat mi serce?

- Ze otwarta$ je na tyle, aby mdgt ukruszyé jego ma-
ta czastke. Nie zamykaj go znowu. On tak mocno stara
si¢ wszystko naprawid.

Edwina zasmiata sig.

- Raczej co$ knuje, to nie ulega watpliwo$ci. Musze
tylko poczekad i zobaczyé, co to bedzie.

- Panno Parrish? - Lucy wetkneta gltowe w drzwi. -
Jest tu dama do panienki. Pani Westover.

- Eleanor! Niech wejdzie!

Eleanor wbiegta do gabinetu, szczesliwa, z btyszczacymi
oczami. Miata na sobie lekka muslinowa sukni¢ z krétkimi
rekawami, podwdjnymi koronkowymi plisami wokdt szyi,
oraz kaszmirowy szal w odcieniach bekitu i czerwieni. Edwi-
na uSmiechneta si¢. Teraz umiata juz docenié te szczegoty.



- A wiec tutaj Sekretarzyk nabiera ostatecznego ksztattu!

- Eleanor, jak mito, ze wpadtas. Oto moja przyjaciot-
ka, Prudence Armitage. Jest nasza asystentka redakcji.
Pru, to matzonka Simona, Eleanor Westover.

-Mito mi pania poznaé¢, panno Armitage, ale oba-
wiam sie¢, ze musze na chwile porwaé¢ Edwine.

- Porwaé¢ mnie? Dokad?

- Bierz czepeki szal, Edwino. Koniecznie musisz co$ zo-
baczyé. Nie wychodzimy na dtugo, obiecuje. Aha, tu jest
kolejna kolumna Plotkary od Simona. Przesyta ci catusy.

Ton pani Westover wykluczat wszelki sprzeciw czy
zwtoke, wiec Edwina, zaintrygowana, zrobita postusz-
nie, co jej kazano.

Zaledwie wsiadty do powozu Eleanor - prezent Slubny
od meza, jak wyjasnita wtascicielka - Edwina zapytata:

- Powiesz mi wreszcie, co to za tajemnica? Czy mu-
sze czekad?

- To zadna tajemnica. Zauwazytam po prostu niezwy-
kte zjawisko i sadze, ze ty takze powinna$ je zobaczyé.

Edwina podejrzliwie zmruzyta oczy.

- Czy to ma jaki§ zwiazek z Anthonym?

Eleanor poprawita szal.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Poniewaz wszyscy usilnie staraja si¢ naprawié¢ nasza
znajomos$¢.

- Oczywiscie, styszatam, co si¢ stato. - Wyciagneta re-
ke i delikatnie dotkne¢ta dtoni Edwiny. - Nicholas przy-
szedt pozali¢ sie Simonowi. A Simon, oczywiscie,
wszystko opowiedziat mnie. Chciatam przyj$¢ do ciebie
i porozmawiaé, zeby zaofiarowaé ci takie samo wspar-
cie, jak kiedy$ ty mnie, kiedy Simon odszed} z mojego
zycia. Dzisiaj jednak jechatam przez park z matka Simo-



na i zobaczytySmy tam co$, co sprawito, ze dluzej juz
nie mogtam czekadé.

- Czy Anthony byt w Hyde Parku?

-Tak.

Serce Edwiny zadrzato leciutko.

- Z kim$ innym?

- Nie catkiem. A przynajmniej nie tak, jak myslisz.
Sama zobaczysz. Och, jesteSmy juz przy bramie. Hib—
bercie, zwolnij, prosze, i zatrzymaj si¢ na skraju drogi.

- Po co sige zatrzymujemy? Nie widze Anthony'ego.

- Pomys$latam sobie, ze moze nie zechcesz ogladaé go
teraz, wiec nie zblizaliSmy si¢ zanadto. Czy widzisz te
mata grupke pan w poblizu Serpentine?

- Tak, ale nie widze... och, czekaj. Czy to... czy to...
C6z on robi?

Eleanor zas$miata si¢.

- Obawiam si¢, moja droga, ze znalazta$ sobie bardzo
przedsiebiorczego partnera. Albo ten cztowiek kocha cie
do szalenstwa. Ustawit stolik i namawia do zaprenume-
rowania Sekretarzyka.

- Chyba zartujesz.

- Absolutnie nie. Postawit sobie kramik na samym
§rodku Hyde Parku w czasie najwigkszego ruchu
i sprzedaje subskrypcje.

Edwina zachichotata niepewnie.

- Ciekawe, dlaczego ja o tym nie pomys$latam?

-Jes§li pozwolisz, chegtnie podesztabym, zeby zoba-
czy¢, jak on to wtasciwie robi. Potem ci opowiem. Jesli
chcesz, mozesz pozostaé tutaj, z dala od niego.

- O tak, tak, prosze¢. Idz sama. Umieram z ciekawo-
§ci, co on wymyslit.

- Zaczekaj zatem. Zaraz wréce.



Lokaj pomégt Eleanor wysiasé¢ z powozu. Mtoda ko-
bieta powoli skierowata si¢ ku stolikowi Anthony'ego,
do ktorego wiodta prosta, dtuga $ciezka, Edwina obser-
wowata ja z ukrycia. Wokd1 stotu ttoczyto sig jeszcze kil-
ka innych kobiet. Edwina ujrzata, jak Eleanor zamienia
kilka stéw z Anthonym, ktory po chwili podat jej cos,
co wygladato jak kwiat, ale z tej odlegtosci trudno byto
dostrzec co$ wiccej. Eleanor podata mu dton, a Antho—
ny ucatowat ja dwornie, spojrzat przelotnie w kKierunku
Edwiny i wrécit do przerwanej czynno$ci.

Czyzby ja widziat? Czy Eleanor powiedziata cokol-
wiek, co pozwolitoby mu si¢ domysli¢ jej obecnosci?

Droga powrotna wydawata sie Edwinie dwakroé
dtuzsza. Zanim pani Westover dotarta i wsiadta do po-
wozu, nerwy miata napigte jak postronki.

- Noico?

Eleanor usmiechnetasi¢ i podata jej niewielki wianek, sple-
ciony z czerwonych, niebieskich i biatych wstazek, z czerwo-
na kokardka u gory i szpilka wpieta z tytu. Byt uroczy, ale...

- Co to ma by¢?

- To wieniec pokoju. Anthony ma ich z pigéset. A ra-
czej miat. Rozdaje je kobietom, ktdére wpisza swoje na-
zwisko na list¢ subskrypcji. A lista jest bardzo dtuga.

- Wigc to nagrody dla prenumeratoré$w? Bardzo madre.

- I popularne. Kazdy przechodzien chce uczci¢ pokdj.
Prawie wszystkie kobiety, ktére mijatam, miaty wia-
nuszki przypicte do sukien. Widzisz?

Obok nich przejechata kariolka z dwoma kobietami
na kozle. Obie dumnie prezentowaty mate patriotyczne
wianuszki przypigte do gorsetéw.

- To jeszcze nie wszystko - oznajmita Eleanor. - Pro-
si je, aby wktadaty pieniadze za prenumerate do wielkie-



go stoja, i twierdzi, ze wszystkie pieniadze ze stoja zo-
stana przekazane na Londynskie Towarzystwo Dobro-
czynne Na Rzecz Wdéw i Sierot Wojennych. Niektdre
wciskaja do stoja nieco wigcej, niz wynosi roczna opta-
ta. St¢j jest po brzegi wypetniony pieniedzmi.

- Och, Anthony - szepngta Edwina.

- Czy to nie jest ta fundacja dobroczynna, ktéra za-
Yozyt?

- Tak.

- Dat mi drugi wianuszek dla mojej przyjaciétki. Pro-
sit, abym jej przekazata, ze zebrat juz ponad dwiescie
subskrypcji.

Edwina szeroko otwarta usta.

- Dwiescie? Eleanor, potrzebuje¢ juz tylko stu sze$é-
dziesieciu jeden, zeby wygraé zaktad.

- Gratuluj¢, moja droga. Moim zdaniem jeste$ juz
wtascicielka magazynu.

Morehouse zjawit si¢ nastepnego dnia.

Edwina podniosta wzrok znad biurka i ujrzata go sto-
jacego w drzwiach. Serce zatomotato jej w piersiach. To-
ny trzymat w rekach pudetko.

- Przyniostem ci z powrotem Minerweg - rzekt. Jego glos
byt bezdzwieczny, pozbawiony wyrazu. - Wygrata$ zaktad.

- Przeciez zrezygnowatam.

- Odrzucam twoja rezygnacje. - Wszedl do pokoju
i postawit pudetko na biurku. - Wygrata$ uczciwie i bez-
warunkowo. Przyniostem réwniez papiery do podpisu,
w ktérych przenosze wtasnos$é Sekretarzyka na ciebie.

Wstata i podniosta dton do ust. MyS$lata, ze zaraz wy-
buchnie ptaczem, a nienawidzita tez. Sekretarzyk nale-
zat do niej! Sen stat si¢ jawa.



- Nie wierzg, ze to bylo uczciwe i bezwarunkowe -
odparta. - Stato sie tak dzieki twoim staraniom, nie mo-
im. To dzigki tobie liczba subskrypcji si¢ podwoita. Po-
za tym powiedziatam ci juz, ze nie chce Sekretarzyka.

- Postanowitem ci nie wierzyé.

Skad wiedziat? Ona sama zdotata si¢ oszukiwaé tylko
przez krétki czas. Czyzby znat ja az tak dobrze? Lepiej
niz ona sama.

- Poza tym - dodat - pomogtem ci tylko w ostatnich
momentach. Reszta jest wytacznie twoim dzietem. Two-
im i twojego wspaniatego zespotu.

- Ale twoje ostatnie metody byty co najmniej odkrywcze.
Wianki pokoju okazaty si¢ niezwykle sprytnym pomystem.
Dzickuje, ze wlozyte$ w to tyle wysitku tylko dla mnie.

- Nie tylko dla ciebie. Dzig¢ki tym wszystkim nowym
subskrypcjom przystuzytem si¢ dobrej sprawie.

- Twojemu towarzystwu dobroczynnemu.

Skinat gtowa, po czym wyjat z wewnetrznej kieszeni sur-
duta plik ztozonych dokumentéw i potozy? je na biurku.

- Podpisz je, Edwino, i Sekretarzyk jest twdj. Moj
prawnik wszystko przygotowal. Mozesz oczywiscie spo-
kojnie je najpierw przeczytaé, zeby$ doktadnie wiedzia-
ta, co bierzesz na swoje barki. Nawet zalecatbym, aby$
to uczynita. Mozesz tez poprosi¢ swojego prawnika, ze-
by je przejrzat, ale...

Edwina przysuneta je ku sobie, zanurzyta piéro w ka-
tamarzu i podpisata. Potem bez wahania i zastanowienia
wyszta zza biurka, objeta Tony'ego ramionami i ztozy-
ta mu gtowe na piersi.

Objat ja szybko i mocno przytulit.

- Edwino, ja...

Odsung¢ta si¢ nieco i potozyta mu palec na ustach.



- Nie, pozwol, ze ja bede pierwsza. Przede wszystkim
przepraszam, ze wykradatam twoje zyski i wykorzysty-
watam je do swoich celéw.

- Przyjmuje przeprosiny.

- Tak szybko?

- No cé6z, z poczatku bytem naprawde wsciekty, ale
nie o pieniadze mi szto, lecz o sama zasade. Widziatem,
dokad ida pieniadze. Na przyktad do szkoty w St. Giles.
Szpitala charytatywnego w Derby. Nie chodzito o to, co
robita$, lecz o to, jak. Teraz jednak mozesz robi¢ co
chcesz, nie kryjac si¢ przed nikim.

- Po drugie - ciagneta - chciatam ci¢ przeprosi¢ za to,
ze nie dopilnowatam, aby Nickie usunat z pamfletu atak
na Cedrica Quayle'a natychmiast, kiedy sic dowiedzia-
tam, ze jest twoim wujem.

- Przyjmuje i te przeprosiny. Przyjatem réwniez prze-
prosiny twojego brata. Opowiedziat mi, co si¢ stato.
Przyjat na siebie petna odpowiedzialno$é.

- Po trzecie, musze ci¢ przeprosi¢ za brak zaufania. Po-
winnam byta opowiedzie¢ ci wszystko na samym poczatku.

- Przyjmuje. Nie miatas podstaw, aby mi ufaé¢, skoro
juz pierwszego dnia wciagnatem ci¢ w zaktad.

- A po czwarte... - Spojrzata mu gieboko w oczy, jak-
by chciata ocenié, czy skaczac z tej géry wzbije si¢ w nie-
bo, czy roztrzaska o skaty.

- Po czwarte?

- Po czwarte, kocham ci¢, Anthony Morehouse.

Przymknat oczy i opart czoto o jej gtowe.

- Och, Edwino. Nie zastuguje na to. Powiedziatem ci
tyle okropnych, przerazajacych rzeczy.

- Przyjmuj¢ przeprosiny.

Podnidst gtowe, delikatnie ujat ja pod podbrédek i po-



catowat. Pocatunek byt tak delikatny i czuty, ze omal sig
nie rozptakata. Catowat jej oczy, wargi, skronie, policzki
a potem tagodnie odsunat ja od siebie i ujat za obie rgce.

- A teraz moja kolej. Mam ci do powiedzenia kilka
rzeczy, Edwino. Bytem na ciebie taki w$ciekty. Mysla-
tem, ze mnie zdradzita$, i to tak bardzo bolato. Kiedy
jednak napisatas, ze rezygnujesz z Sekretarzyka, moj
gniew zmienit si¢ w troskeg. Przeciez to moje stowa spra-
wity, ze porzucita$ to, co byto dla ciebie najwazniejsze
w zyciu. Nie mogtem znies$¢ tej mysSli. Gniew byt chwi-
lowy. Mitoé¢é trwa wiecznie. A ja cie kocham, Edwino.

Jak mogta kiedykolwiek my$leé¢, ze nie chce nigdy
wiecej styszeé tych stow? Jej serce rozwineto skrzydia
i wzbito sie ku storicu. Nie spadta z klifu. Szybowata.

- Pragne ci¢ - méwit Anthony. - Chce cie mieé¢ na
wlasno$é, tak jak wtedy, kiedy udawatem, ze jeste§ mo-
ja panienka. Sadze, ze mozemy byé razem szczeSliwi: ty
i ja. Potrzebuje¢ cie, aby$ trzymata mnie przy ziemi, po-
wéciagata mdéj temperament i uczyta mnie, jak koncen-
trowaé si¢ na tym, co mnie otacza, a nie na samym so-
bie. Chce, aby$ mnie nauczyta, jak by¢ hojnym, dobrym
i troskliwym, jak znalez¢é swoje miejsce w $wiecie.

- Och, Anthony.

- A ty bedziesz mnie potrzebowata, zebym ci¢ po-
wstrzymat za kazdym razem, gdy staniesz si¢ zbyt ra-
cjonalna, zbyt hojna, zbyt opanowana. Musz¢ ci¢ na-
uczy¢ podejmowacé ryzyko, siegaé¢ po ksigzyc. Tak samo,
jak ja ryzykuje teraz, obnazajac przed toba swoje serce.

ScisnaJ mocno jej dtonie i delikatnie przyciagnat ja do sie-
bie. Gdyby jej nie podtrzymat, upadtaby. Jego stowa byty
dla jej uszu muzyka tak pigkna, ze prawie nie do zniesienia.

- Potrzebujemy siebie nawzajem - wyszeptat. - Podej-



rzewam, ze kazde z nas bez drugiego uschtoby jak li§¢
i znikto bez §ladu, uniesione przez wiatr. Uzupetniamy
si¢, a przynajmniej jestem pewien, ze ty uzupetniasz
mnie. Bez ciebie jestem niedokonczony i niespetniony.
Nie chce tak zy¢. Badz moim dopetnieniem, Edwino.

Nie mogta juz dtuzej stuchaé, zarzucita mu ramiona
na szyje.

- Bede szcze$liwa, je$li mi na to pozwolisz. Dopetni-
my si¢ nawzajem. Potrzebuje¢ ci¢, Anthony. Z wszyst-
kich powodéw, ktére wymienites. Potrzebuj¢ cic w zy-
ciu, w sercu i w tozu.

- Miatem nadzieje, ze to powiesz. - Styszata $§miech
w jego gtosie. - Chce spedzaé¢ kazda noc na cudownej,
zapierajacej dech, wstrzasajacej ziemia w posadach mi-
toéci z toba. Mam jednak jeszcze jedno pytanie.

-Tak?

- Jeste$ najbardziej niezwykta i niekonwencjonalna
kobieta, jaka znam, Edwino. Czesto walczyliSmy ze so-
ba. Czy moge mieé nadziejg, ze zgodzisz si¢ zy¢ ze mna
w mito$ci i pokoju w tak koszmarnie konwencjonalnym
zwiazku, jakim jest malzenstwo?

Z pewnoscia widziat rado$é blyszczaca w oczach
Edwiny, gdyz byta nia przepetniona od stéop do gtow.

- Pozwalam sobie mie¢ pewne watpliwosci co do po-
koju miedzy nami - odparta. - Ale zatoze si¢, ze ten od-
wieczny zwyczajowy uktad moze okazaé si¢ dla nas
szczeSliwym rozwiazaniem.

- Przyjmuj¢ - odrzekt. - Stawiam cate moje zycie.

Pocatowat ja, aby przypieczetowaé zaktad.



EPILOG

Zbudzita si¢, czujac na ustach wargi Anthony'ego. Wi-
docznie probowat wytuskaé ja z obje¢ snu pocatunkiem.
Odpowiedziata mu, przetaczajac si¢ na bok.

- Hmm... bardzo mite przebudzenie.

- Dzien dobry, pani Morehouse.

UsSmiechneta sie.

- Podoba mi si¢ ten sposéb budzenia. I podoba mi sig
rowniez moje nowe nazwisko, panie Morehouse.

- Rankiem jeste$ tak pickna, jak zawsze. Wiesz, mar-
twitem sig troche.

- Czym?

- Mysdlatem, ze twoja niewiarygodna uroda jest jedy-
nie dzietem kosmetykdéw i peruk. Nigdy nie mozna by¢é
catkiem pewnym, sama wiesz.

Zasmiata sie.

- A teraz juz wiesz. Ty sam tez jesteS bardzo piekny,
panie Morehouse. I rano, i w kazdej innej chwili.

Tony przytozyt dton do serca.

- Czuje¢ si¢ zawstydzony, droga matzonko.

- To byt pickny $lub, Anthony. Twoja matka byta ta-
ka cudowna.

- Zalata mi tzami caty halsztuk.

-1 lubie twojego ojca, cho¢ przez ostatnie lata nie
okazywat ci szczegdlnego wsparcia. MySlalam, ze sie
rozptacze, kiedy mu oddate§ Minerwe.



- To mite z twojej strony, ze pozwolitas mi ja oddacd.
W koncu byta jego wlasnoscia. To on ja wykopat. Nie
powinienem byt si¢ o nia zaktadacd.

- No céz, w tej chwili znajduje si¢c wreszcie na swo-
im miejscu.

- Masz absolutna racje. Ukochana moja, czy jeste$ go-
towa na podréz poslubna?

- Prawie. Musze spakowacd jeszcze tylko kilka rzeczy.

- Jeste$ pewna, ze chcesz wréci¢ do Paryza? Nie beg-
dziesz miata ztych wspomnien?

- Z pewnoSscia, ale ty pomozesz mi je przepedzié.
Poza tym po raz pierwszy od dawna Paryz znow
przyjmuje gosci. Wtasciwie chyba od czasu, kiedy by-
tam tam po raz ostatni. Ciekawe, jakie reformy wdro-
zyt Bonaparte. 1 moze... wiesz, prawie wstydze si¢
przyznad...

-Co?

- Chciatabym zrobié¢ troche zakupow. Moja gardero-
ba jest rozpaczliwie niemodna. Nie chcialabym wygla-
da¢ przy moim wspanialym mezu jak uboga krewna.

Anthony powiddt palcem po jej piersi, taskotaniem
pobudzajac jej koniuszek.

- Uwazam, ze to, co w tej chwili masz na sobie, wy-
starczy w zupetno$ci.

Edwina zadrzata lekko i przymkneta oczy.

- Dziwnie si¢ czuje, wyjezdzajac na tak dtugo.

- Martwisz si¢ o redakcjg?

- Bardzo si¢ rozrosta. Trocheg si¢ boj¢ zostawi¢ Pru—
dence sama na kilka miesiecy.

- Nicholas jej pomoze.

- I to tez troszke¢ mnie martwi. Nic nie szkodzi. Chce
zapomnie¢ o wszystkim i wyruszy¢ w diuga i nieprzy-



zwoicie podniecajaca podréz pos$lubna z moim nowym,
przystojnym mezem.

- Nieprzyzwoicie podniecajaca, powiadasz?

- Dzika, niekontrolowana, nieokietznana namietnoscia.

- Ha! Wiedziatem, ze jeste§ Kobieta Nowoczesna.
Chodz tu. ,

Przetoczyt si¢ na nia i rozpoczat pierwszy dzien ich
matzenstwa od ztozenia pelnej mitosnej pasji obietnicy
na przysztosé.



POSLOWIE AUTORKI

Kiedy Edwina przyjeta zaktad, ze zwigkszy liczbe sub-
skrypcji magazynu do czterech tysiecy, niektérzy czy-
telnicy z pewno$cia zaczeli si¢ zastanawia¢, dlaczego tak
niewielka liczba wydawata si¢ czym$ tak nieosiagalnym.
W istocie byta to liczba niewyobrazalna.

W pdéznych latach osiemnastego i na poczatku dzie-
wietnastego wieku periodyki nie byly wydawane w set-
kach tysiecy, tak jak dzi§. Najpopularniejszym i naj-
bardziej rozpowszechnionym periodykiem w owych
czasach byt ,Gentleman's Magazine", o podstawowej
liczbie prenumeratoréow okoto dziesigciu tysiecy. Byta
to liczba daleko wyprzedzajaca inne periodyki z tego
okresu. Typowy miesigcznik drukowat sie w liczbie
okoto dwdch i pdt tysiaca egzemplarzy, ktére najcze-
§ciej nie zawieratly kolorowych ilustracji. ,,Gallery of
Fashion" Heideloffa, najdrozszy i najbardziej eksklu-
zywny magazyn mody, mébgt si¢ poszczycié lista rocz-
nych subskrypcji w liczbie okoto czterystu.

Moéwiac, ze ,,Sekretarzyk Modnej Damy" z poczatku
miat dwa tysiace, a pdzniej cztery tysiace prenumerato-
row, naciagamy wtasciwie prawde do granic wiarygod-
no$ci. Bardziej prawdopodobne jest, ze taki magazyn
poszczyciltby sie lista rocznych subskrypcji liczaca oko-
Yo tysiaca pozycji. Skorzystatam jednak z faktu, iz jest
to jedynie powie$¢, i podatam wyzsze liczby, aby zbli-



zy¢ je do poziomu bardziej zrozumiatego w dwudzie-
stym pierwszym wieku.

Wszystkie magazyny wymienione w powiesci, z wyjat-
kiem ,,Sekretarzyka Modnej Damy", istniaty w roku 1801.
Polityczne i spoteczne powiazania ,,Lady's Monthly Mu—
seum" byly w rzeczywistosSci takie, jakie je opisatam.

Wstepny pokdj pomiedzy Wielka Brytania i Francja,
Traktat Londynski, zostat podpisany w dniu dwudzie-
stego pierwszego pazdziernika 1801 roku. Byt to wstep
do bardziej formalnego Traktatu z Amiens, podpisane-
go w dniu dwudziestego piatego marca 1802 roku. Trwat
jednak niecaty rok. Wojna pomiedzy Francja a Wielka
Brytania wybuchta na nowo w maju 1803 i trwata az do
bitwy pod Waterloo w czerwcu 1815 roku.



